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Dla Michaela, mojego syna — ponownie
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Rozdziat 1

P rrr, Tom! Stj, kolego!

Tom byt to stary kon voboczy, przeznaczony, jak wigkszos¢ przedstawicieli tej spokojnej rasy o cigzkim chodzie,
do pracy na roli. Dzien w dzien postusznie ciggnqgl ptug, rysujgc za sobg kolejne bruzdy w zyznej glebie na farmie
Devona Haldera. Nieprzywykty, by tak gwattownie mu przerywano, odwrécit kudlaty teb i popatrzyt na
wlasciciela.

Devon, podobnie jak jego kon, rowniez miat swoje lata. Jego ubranie znaczyly plamy blota. Kiedy pdzniej,
wieczorem, pytano go w gospodzie, co zwricilo jego uwage, nie potrafit powiedzieC. Moze delikatne skrzypienie
skory i lin, moze topot Zagla na wietrze?

Tak czy inaczej, Devon przerwat prace i obejrzat sig przez ramig. A to, co zobaczyt, wywolato u niego nagty atak
paniki.

Zaledwie czterdziesci metréw dalej na falach rzeki unosit sig okret.

W pierwszej chwili Devon wzigt go za tak zwany wilczy okret. Nadal miat w pamigci, ze widok skandyjskiego
okretu na rzece jest zapowiedzig grabiezczego ataku. Spigl si¢ caly, gotow biec do wsi, by ostrzec mieszkancow.
Nagle jednak si¢ zawahat.

Czasy, kiedy Skandianie napadali na arvalueviskie wsie, potozone na brzegach morza i rzek, nalezaly do
przesztosci. Poza tym, przyjrzawszy sig blizej, stwierdzit, Ze to wcale nie jest wilczy okret.

Rzeczywiscie, miat zblizony ksztalt. Nie byt to statek handlowy o szerokim pojemnym kadtubie, lecz okret
smukly, na pewno zdolny rozwijaé duze predkosci. Ale zamiast typowego prostokgtnego zagla byt wyposazony w
zagiel trojkgtny, umocowany na linii kadtuba na dtugiej wdzigcznie wygietej rejce.

Miat tez znacznie mniejsze vozmiary niz wilcze okrety. A na dziobie nie umieszczono rzezbionej glowy wilka o
zjezonej siersci i obnazonych klach. Za figure dziobowq stuzyta glowa ptaka. Réwniez zagiel ozdobiono
rysunkiem zgrabnej ptasiej sylwetki o szeroko rozpostartych skrzydtach. Czapli, jak stwierdzit po chwili Devon.

Jednakze widoczne na prawej burcie cztery okrggte drewniane tarcze, wzmocnione metalowymi okuciami, z
pewnoscig nalezaly do Skandian. Tylko pigta, umieszczona na wysokosci steru, miata ksztatt trojkgta.

Czlonkowie zalogi, z tego, co zdotat dostrzec, nosili skandyjskie stroje — kubraki z futra i skory oraz mocowane
rzemieniami nogawice. Nie zauwazyl jednak charakterystycznych vogatych hetméw, z ktorych shymeli
skandyjscy wojownicy — i ktérych widok budzil przerazenie w sercu kazdego uczciwego farmera. Zamiast tego
niektdrzy mieli na glowach ciemne wetniane czapki, naciggnigte na uszy dla ochrony przed zimnem.

Nagle mezczyzna stojgcy przy sterze uniost reke w powitalnym gescie. Devon przystonit oczy. Sternik wydawat
sig dos¢ mlody i szczuply jak na Skandianina. Ten obok za to bardziej przypominat typowego wilka morskiego. Byt
wysoki i potezny, siwe potargane wlosy powiewaty na wietrze. Po chwili Devon stwierdzil, Ze zamiast prawej dloni



ma on drewniany hak.

Zdecydowanie wilk morski, pomyslat Devon. Po chwili wilk morski rowniez uniost rgke na powitanie. Devon
ostroznie pomachat w odpowiedzi — nadal czujny i nieufny. Owszem, okret mial niewielkie rozmiary, ale bez
wgtpienia przypominal okrety uzywane przez Skandian podczas najazdow, byt szybki, smukty i potencjalnie
niebezpieczny. A widok tarcz na burcie Swiadczyt o tym, ze cztonkowie zatogi sq wojownikami. Devon uwaznie
przygladat si¢ przeptywajgcemu okretowi, ktéry powoli kierowat si¢ na srodek rzeki, by pokonac kolejny zakret.
Sternik 1 jego kompan opuscili dtonie. Najwyrazniej nie interesowali ich starzejgcy si¢ farmer i jego réwnie
starzejgcy sig kom.

— Bedzie miat o czym vozprawial wieczorem w gospodzie — stwierdzit Thorn z krzywym usSmieszkiem. —
Spotkanie z nami byto prawdopodobnie najbardziej ekscytujgcym wydarzeniem od czasu, gdy pig¢ dni temu trafit
plugiem na podstepny korzen.

Hal unidst brew.

— My w charakterze ekscytujgcego wydarzenia?

Thorn przytakngt, drapigc sig po zadku drewnianym hakiem — to znaczy jego nieostrg czescig.

— Ma siwq brodg. Pamigta czasy, kiedy widok skandyjskiego okretu zwiastowat tupiezczy napad. Dziwne, ze od
razu nie poleciat do wsi i nie podniést alarmu. — Thorn nie wiedzial, jak mato brakowato, by tak wlasnie si¢ stato.

Kiedy pokonali zakret, a farmer i jego kov znikneli w oddali, Kluf oparta przednie tapy na nadburciu i wydata z
siebie pojedyncze szczekmigcie. Zaznaczywszy w ten sposob, kto rzqdzi w krélestwie Araluenu, zadowolona
zeskoczyla z powrotem na poktad, wysuneta przednie tapy przed siebie i rozplaszczyla si¢ na deskach. Przez kilka
sekund jednym okiem przyglgdata si¢ Halowi, w koricu westchnela i poszta spac.

Hal powiédt wzrokiem po zielonych lasach i polach, ciggngcych si¢ wzdtuz rzeki. Pomyslat, ze Avaluen to
bardzo pigkny kraj.

— Czy Araluen byt celem twoich wypraw, Thornie? - spytat.

Stary wilk morski potrzgsngt glowg.

— Erak wolat najezdzac wybrzeza Iberii, czasem Gallig i Sonderland. Od kiedy zobaczytem Gilana z tukiem w
akcji, bavdzo si¢ z tego ciesze. Moze Evak cos wiedzial. Wyobraz sobie tylko, walczy¢ przeciwko tuzinowi
tucznikéw o umiejetnosciach i refleksie Gilana.

— Wystarczythy jeden — stwierdzil Hal.

Stig siedziat kilka metréw dalej na zwoju liny. Przystuchiwat si¢ rozmowie, ostrzqc i tak ostry noz.

— Myslicie, ze Gilan juz dotart do zamku? - zapytat.

Poczgtkowo planowali opusci¢ Zatoke Cresthaven w tym samym czasie, co zwiadowca, ktory wyruszyt do
stolicy konno. Jednakze mieli za sobg dtugq i cigzkq przeprawe, a Halowi bardzo zalezato, by podczas pierwszej
wizyty w Zamku Araluen ,,Czapla” prezentowata si¢ idealnie. Fragmenty olinowania postrzepity sie i wymagaty
naprawy, w jednej z klepek poszycia widniata spora wyszarpana dziura — pamigtka po tym, jak o malo nie
wpakowali si¢ na skaly podczas poscigu za , Nocnym Wilkiem”, okrgtem renegatéw. Wygladzenie burt i zalatanie
dziury, w taki sposéb, by po szkodzie nie zostat slad, zajeto im pét dnia.

Poza tym Edvin chciat uzupetnic zapasy. Zaproponowat, by zawingé w tym celu do Cresthaven — mieszkancy
wioski mieli obowigzek dostarczac im potrzebne towary w ramach umowy.

— Nie ma sensu wydawac pienigdzy, skoro tam mozemy dostac wszystko za darmo — zauwazyt Edvin, a Hal
musiat sig z nim zgodzic.

W rezultacie wyplyneli z zatoki dwa dni po tym, jak Gilan wskoczyt na konia i pomachat im na pozegnanie ze



szczytu wzniesienia krélujgcego nad zatokg.

— Raczej tak — stwierdzit Hal, odpowiadajgc na pytanie Stiga. — Jazda powinna zajgé mu nieco ponad dobe, a
styszatem, ze konie zwiadowcéw sq bardzo szybkie.

— W takim razie na pewno zdgzyt przygotowac komitet powitalny — dovzucit Thorn. — Moze ten ich krdl zejdzie
na keje, by przyjgé nas z honorami.

Hal usmiechngt si¢ do przyjaciela.

— Z tego, co styszalem na temat krolow, nie majg w zwyczaju wystawac na wietrznych kejach, by przyjac z
honorami jakgs bande prostakéw.

— Uwazasz sig za prostaka? — spytat Thorn. — Zawsze sqdzitem, ze jestes dos¢ wyrafinowany.

— Mozliwe. Ale ty jeden wyrabiasz norme za catq reszte — odpart Hal. Thorn usmiechngt si¢ z zadowoleniem.

— Muszg z dumq przyznac ci racje.

Nieco dalej blizniacy, znudzeni brakiem obowigzkéw na spokojnym odcinku rzeki, zaczeli sig ktécic, co zresztg
czynili dos¢ czesto. Od jakiegos czasu milczeli, ku wielkiej uldze calej zatogi, ale wszystko co pigkne, szybko sie
koviczy.

— Pamigtasz t¢ brgzowookq dziewczyme, ktéra siedziata ci na kolanach podczas uczty z okazji naszego
powrotu? — zapytat Ulf.

Wulf rzucit mu podejrzliwe spojrzenie, po czym odpart:

— Tak. A co?

Ulf zrobit efektowng pauze, usmiechngt sig, przygotowujgc stowny atak.

— Bardzo jej si¢ spodobatem — oznajmit.

Wulf uniost brwi.

— Ty jej sig podobates?

Ulf energicznie pokiwat glowg.

— Tez zauwazytes?

Wulf prychngt.

— To nie byto potwierdzenie — odpart — tylko pytanie. Dlatego uniostem glos na kovicu zdania. Znaczyto ono: ,,Co
masz na mysli, mowigc, ze jej sig spodobates?”.

— Mam na mysli, ze uznata mnie za atrakcyjnego. Nawet bardzo atrakcyjnego. To chyba oczywiste.

Po chwili Wulf odpowiedziat:

— Skoro to takie oczywiste, ze jej si¢ spodobates i ze uznata ci¢ za atrakcyjnego, to dlaczego siedziata na moich
kolanach?

Ulf lekcewazgco machnat rekg.

— Wtasnie to jest najlepszy dowdd. Chciata wywolaé we mnie zazdrosé, udawata, ze to ty jej sig podobasz. Grala
przede mng trudng do zdobycia.

— No to grala naprawde nieZle, bo jej nie zdobytes — odpart z przekonaniem drugi blizniak. Zaraz na poczgtku
zabawy zauwazyl, ze dziewczyna podoba sig jego bratu i przystqpil do akcji, nim tamten zdgzyt go uprzedzic.

Lydia, stojgca przy nadburciu kilka metrow dalej, glosno jeknela.

Ulf zasmiat sie.

— Zdobytbym, gdybym tylko chcial. Moja diabelsko przystojna aparycja dostownie $cigla jg z ndg.

— Diabelsko przystojna aparycja? Wyglgdasz jak parchaty malpiszon — odpart Wulf. Jego brat potrzgsngl
glowg.

— Zastanawiajqgce, stysze¢ te stowa z ust kogos tak nieatrakcyjnego jak ty. Wiasnie dlatego dziewczyna, chcge
wzbudzi¢ we mnie zazdro$¢, usiadta na kolanach wiasnie tobie. Wybrata najpaskudniejszq osobe, jakg zobaczyta
wsrod biesiadnikow.

— W takim razie — odparowal Wulf - nie zobaczyta ciebie.



Oczywiscie na reszcie zatogi dyskusja robita wrazenie wyjgtkowo absurdalnej, z tej racji, ze Ulf i Wulf
wyglgdali jak dwie krople wody. Jesli jeden z blizniakéw nazwal drugiego brzydalem, to musial uzna¢ za
brzydala réwniez siebie samego. Oni jednak zdawali sig tego faktu nie zauwazac.

Ich glosy, z poczgtku ciche, coraz bardziej przybieraty na sile, tak ze po chwili cata druzyna byta zmuszona
stuchad tych bezsensownych bredni. W pewnym momencie Hal znal, ze dosy¢ tego dobrego.

— Ingvar! - zawotal.

Potezny chiopak siedzial oparty plecami o maszt, z nogami wyciggnigtymi na pokladzie.

Teraz odwricit sig i spojrzat w strong steru.

— Tak, Halu?

— Jak sqdzisz, czy zeglowanie po rzece liczy sig tak samo jak po morzu?

Reguly panujgce na ,,Czapli” wyraznie mowily, ze jesli blizniacy wiodg swe kretyriskie dysputy w czasie, gdy
okret przebywa na morzu, Ingvar ma prawo wrzucic jednego z nich do wody. Niektdrzy czlonkowie zatogi uwazali
nawet, ze jest to jego obowigzkiem. Zwykle przypomnienie tej zasady wystarczyto, by odwiez¢ blizniakéw od
dalszego uprawiania ulubionej rozrywki.

Ingvar wzruszyt ramionami.

— Ee? No nie wiem. Ale chyba tak — odpart z roztargnieniem ptaskim bezdzZwigcznym glosem.

Lydia odwricita si¢ i spojrzata na Ingvara, marszczgc brwi. Hal zrobit podobng ming. Zwykle Ingvar byt
towarzyski i wesoty. Teraz sprawial wrazenie znuzonego i apatycznego. Hal zastanawiat sig, co moze by¢ tego
przyczyng.

Ulfi Wulf natychmiast sig uspokoili. Od pewnego czasu nigdy nie mogli by¢ pewni, na ile mogg sobie pozwoli¢ i
w ktorym momencie Hal straci cierpliwos¢ i kaze Ingvarowi wrzucic¢ ktéregos z nich — bgdz obu — do wody. W tym
przypadku ostroznos¢ byta wysoce wskazana.

Hal zauwazyt, ze przestali sig klocic, i kiwngt glowg w strong Ingvara. On jednak juz na niego nie patrzyt.
Wracit na swoje miejsce koto masztu i glosno westchngl. Hal spojrzat na Stiga, ktory przyglgdat si¢ Ingvarowi ze
szczerym zdumieniem.

— Zauwazyles, ze Ingvar od kilku dni dziwnie si¢ zachowuje? — spytal Hal.

Stig przytakngt z nieco zmartwiong ming.

— Najwyrazniej cos go dreczy. Zastanawiam sig. ..

Cokolwiek chciat powiedziec, w tym momencie musiat o tym zapomniec. ,,Czapla” wlasnie mingla wystajgce
wzniesienie 1 oczom zalogi ukazat si¢ Zamek Avaluen, pigkny i majestatyczny — masa eleganckich strzelajgcych w
niebo wiez 1 wiezyczek, tukow przyporowych i trzepocgcych na wietrze proporcow, ofoczony starannie
utrzymanym parkiem.

— Na uszy Gorloga! — wykrzykngl Jesper. — Ale widok!



Rozdziat 2

Z amek stal na wzniesieniu, w odlegtosci okoto pot kilometra od rzeki, oddzielony od niej wgskim pasem lasu.

Ciemna dzika zielen naturalnie rosngcych drzew kontrastowala z obszarvem starannie utrzymanych terenéw
parkowych, przylegajgcym bezposrednio do zamkowych zabudowan.

Zamek Isnit ztociscie w promieniach zachodzgcego stovica. Potgzne rozmiary w zaden sposob nie klocily sie z
petnym wdzieku pigknem budowli. Mlodzi Skandianie jeszcze nigdy nie widzieli czegos podobnego. Wpatrywali sie
wen jak zaczarowani, bliscy naboznego podziwu.

— Niesamowity — powiedzial cicho Stefan, a pozostali zgodnie zamruczeli. Wszyscy za wyjqgtkiem Ingvara.

— O co chodzi? O czym wy mowicie? — spytat z irytacjq. Lydia przepraszajgcym gestem potozyta reke na jego
ramieniy.

— To Zamek Araluen — wyjasnita. — Jest niezwykle pigkny. Wielki, ale bardzo elegancki. Lsni w storicu, a te
wszystkie kolorowe flagi i proporce, i...

Nagle Ingvar strzgsngt jej dlon. Lydia cofnela sig, zaskoczona. Mruzgc oczy, zwrécit spojrzenie w kierunku
zamku. Widziat tylko jakis zamazany ksztatt. Nawet nie miat pewnosci, czy ten ksztatt to na pewno zamek.

— No dobra. Rozumiem — powiedziat szorstko. — Zamek jest pigkny. Pewnie mam by¢ pod wrazeniem.

Przez chwilg Lydia nie wiedziata, jak zareagowac. To bylo zupetnie nie w stylu Ingvara — mitego, dobrotliwego
zawsze pomocnego Ingvara. Niepewnie rozejrzata sig dokota, by sprawdzic, czy pozostali zauwazyli to, co ona.
Uchwycita spojrzenie Hala, ktory ostrzegawczo pokrecit glowg. Wydawato mu sig, ze wie, z jakiego powodu
Ingvar jest ostatnio taki przygnebiony.

Lydia jeszcze vaz spojrzata na Ingvara, ktéry nadal patrzyt przed siebie, mruzgc oczy. Zmusita sig, by nadac
glosowi lekkie przyjazne brzmienie.

— No tak. Zapomnij, Ze si¢ odzywalam — powiedziata.

Ingvar prychngt wzgardliwie.

— Sprobuje — rzucit, po czym przeszedt na dziob i stangt obok przykrytego brezentem Zadymiarza.

Zapadta niezreczna cisza. W koncu przerwat jg Thorn.

— Osobiscie weale nie uwazam, ze zamek wyglgda szczegélnie imponujgco. Nie umywa si¢ do Wielkiej Hali
Eraka.

Stig prychngt sSmiechem.

— Nie umywa si¢ do Wielkiej Hali Evaka? — powtorzyt. — Wielka Hala to przy nim zwykla drewniana szopa!

I miat racje. W skali Hallasholmu hala Eryka mogla imponowac, ale w porownaniu z tym cudem architektury
wygladata raczej jak chata z drzewnych bali.

Thorn nie zamierzat ustgpic.



— No popatrzcie tylko! — powiedzial z przekgsem. — Te wszystkie wiezyczki i flagi, i inne fidrygatki!
Wyobrazacie sobie, jak oni ogrzewajq to wszystko zimg? W hali przynajmniej zatatwia sprawe jedno porzgdne
palenisko.

— Dymi i sq przeciggi — zauwazyt Edvin.

— Ale pomysl, ile kosztuje ogrzanie tej... kupy kamieni — upierat si¢ Thorn.

Hal usmiechngt si¢ do siebie. Stowa Thorna odwricily uwage wszystkich od nieprzyjemnej sceny migdzy Lydig i
Ingvarem. Nie pierwszy raz stary wojownik interweniowat w tym stylu. Hal stwierdzil, ze w kwestii kierowania
ludzmi mégtby si¢ wiele od niego nauczyc.

— Przypuszczam, ze kvéla Duncana stac na rachunki za ogrzewanie — wtrgcit tagodnie. — W konicu to krdl.
Krélowie zwykle majg w zapasie niezlg sumbke.

— Hmmmf! - prychngt Thorn. — Dzigki gnebionym podwtadnym, jasna rzecz!

— Coz, ty tez placisz daning Erakowi — zauwazy? Stig.

Thorn rzucit mu miazdzgce spojrzenie.

— Jesli tylko moge tego unikngc, to nie — odpart pétglosem.

Rozmowa moglaby zapewne ciggngc si¢ w nieskoniczonos¢, ale w tym momencie Stig, stojgcy na nadburciu,
wyciggnat reke w kierunku brzegu.

— Widac przystan. I thum, gotowy nas powitac — powiedziat.

Hal ocenit potozenie sporego drewnianego molo, potem zerkngt na wskaznik wiatru, powiewajgcy na szczycie
bomu. Gdyby skrecili teraz w strong przystani, plyneliby prosto pod wiatr.

— Bedziemy wiostowac — zadecydowal, po czym donosnym gtosem wydat vozkazy: — Opuscic zagiel. Ztozy¢ bom.
Do wioset.

Czlonkowie zatogi pospieszyli na stanowiska. Jesper i Edvin poluzowali szoty, a blizniacy opuscili maszt i zagiel
na poklad. We czworke sprawnie zwingli ptotno i utozyli wraz z masztem wzdtuz linii kadtuba. Potem pobiegli
zajgé miejsca na tawkach i przeciggneli przez dulki dgbowe wiosta.

Stig i pozostali juz czekali. Stefan zeskoczyt z nadburcia i takze zajgt swoje miejsce na tawce. Thorn i Lydia
podeszli do Hala, stojgcego przy sterze. Ingvar wcigz thwit na dziobie, ponuro zapatrzony przed siebie. Hal
wzruszyt vamionami. Ingvar siadal do wioset tylko w wyjgtkowych przypadkach. Byt tak silny, ze burzyt
réwnowage i t6dz zaczynata ptyngc nierdwno.

— Gotowi? — zawotat Stig. Szes¢ wioset uniosto si¢ lekko. — Naprzod!

Wiosta przesunely sie do tytu i przeciely gladkg powierzchni¢ wody. Kiedy wioslarze wykonali pierwsze
pchnigcie, Hal poczut, ze 10dZ rusza do przodu, a ster ozywa w jego dlomi. Skierowat ,Czaple” w strong
potudniowego brzegu.

Jak zauwazyt Stefan, na drewnianym wmolo i wzdtuz brzegu czekal spory thum — jakies piecdziesigt osb.
Osobno stata grupka zlozona z trzech mezczyzn, zapewne oficjalny komitet powitalny. Dwéch miato na sobie
znane juz cztonkom druzyny szaro-zielone plaszcze zwiadowcow. Trzeci byl ubrany ze znacznie wigkszym
przepychem. Dublet, usiany klejnotami i przeréznymi zdobieniami, polyskiwal w storicu, mienigc si¢ setkami
drobnych refleksow.

— Widzg Gilana — powiedziata cicho Lydia, kiedy jedna z szarych postaci wystgpita do przodu i uniosta reke w
gescie pozdrowienia. Hal odwzajemnil powitanie.

— Jest z nim inny zwiadowca — zauwazyt. Przyjrzawszy si¢ trzeciej postaci, dodat: — I ktos bardzo strojnie
ubrany.

Po chwili dojrzat bogate zdobienia ovaz futrzane wykonczenie podbitego czerwonym aksamitem plaszcza.

— Moze to krél — zazartowat Thorn.

Hal usmiechngt si¢ i potrzgsngt gtowg.

— Jak juz wspominatem, krolowie nie majqg w zwyczaju marzngé na wietrznych kejach, by przyjmowac z



honorami zwyklych zeglarzy.

Thorn uniést brew przy ostatnich stowach.

— Zwyklych zeglarzy? — powtorzyl. — Mialem si¢ raczej za wyrafinowanego obiezyswiata.

Kluf, wyczuwajgc ich napigcie, podeszta do burty, podniosta si¢ na tylnych tapach, przednie opierajgc na
relingu.

— Klufl — oznajmita. Kilka pséw, ktére akurat znajdowaly si¢ na nabrzezu, natychmiast odpowiedziato —
chérem, w ktérym cienkie przenikliwe piski mieszaly sie z glebokim gardtowym poszczekiwaniem.

— Kluf chyba znalazta nowych przyjaciét — powiedziata Lydia z usmiechem. Kluf pozostata na miejscu, czujnie
postawita uszy. Lydia spytata, wskazujgc na wigkszqg grupe:

— Jak myslicie, kim oni sg?

Hal wzruszyt ramionami.

— Zwykli gapie — odpart. — Przyszli popatrzec na dzikusow z Potnocy. — Rzucit Thornowi przeciggle spojrzenie. —
I wyrafinowanego obiezyswiata.

— Trudno im si¢ dziwi¢ — odparowat Thorn. — Stanowig fascynujgcy widok dla takich szczurow lgdowych.

Podczas tej rozmowy Hal odruchowo ocenit odlegtosc i kqt, dzielgce ich od molo. Teraz zawotat do wioslarzy:

— Wciggngc wiosta!

Wszyscy natychmiast przerwali wiostowanie 1 uniesli wiosta pionowo. A potem jednoczesnie opuscili je,
weiggneli, ociekajgce wodg, na poktad i utozyli pod tawkami wzdtuz linii kadtuba.

Hal skrecit 16dZ tak, by przybita bokiem do molo. Jesper i Stefan chwycili cumy, zeskoczyli na pomost i
przyciggneli jg do drewnianych stupéw, az skrzypnety odbijacze.

Zapadta cisza.

Gilan wystgpit naprzod i zawotat wesoto:

— Witajcie w Zamhku Araluen!

Hal i Thorn wyskoczyli na molo, za nimi Stig i Lydia, i cala reszta druzyny.

Gilan uscisngt dlon Hala.

— Dobrze znowu cig widzie¢ — powiedzial. Potem wskazal bogato odzianego mezczyzng. — To lord Anthony,
krolewski szambelan. Lordzie Anthony, poznaj Hala Mikkelsona, kapitana tego okretu.

Szambelan byt niski i korpulentny. Jak Hal wczesniej zauwazyl, miat na sobie dos¢ krzykliwy strdj. Dublet z
czerwonego aksamitu zdobity tancuchy i drogocenne klejnoty. Hal obejrzal sig, zaniepokojony, czy Jesper na
pewno znajduje si¢ w bezpiecznej odlegtosci. Podali sobie rece. Lovd Anthony miat mocny uscisk, ale jego dlonie
byly migkkie, nie przypominatly stwardniatych i zrogowaciatych rgk wojownika. Hal domyslit sie, ze lovd zajmuje
sig pracq urzgdowq. Mezczyzna zmierzyt druzyne spojrzeniem bystrych inteligentnych oczu.

— W imieniu krola Duncana witam w Araluenie — powiedzial donosnym glosem. — Gdyby czego§ wam
brakowato, niezwlocznie zwriccie si¢ do mnie.

— Dzigkujemy... lordzie Anthony — odpart Hal, lekko si¢ zacinajgc. Nie byt pewien, jak powinien zwracac sig do
kogos z tytutem lorda. Ale chyba nie popetnit gafy.

Anthony kiwngt glowg z usmiechem, po czym cofngt si¢ i oznajmit:

— Wracam do zamku, dopilnuje, by pokoje juz na was czekaty.

Hal lekko sktonit glowe. Szambelan odwricit sig¢ na pigcie, machngl ptaszczem i ruszyt przed siebie, w strong
przywigzanego na brzegu konia.

— Anthony jest ciut nadety, ale to dobry czlowiek — powiedziat Gilan do Hala. — A teraz poznaj Crowleya,
dowédce Korpusu Zwiadowcow. Mojego szefa — dodat z krzywym usmieszkiem.

Crowley byt nieco nizszy od Gilana. Kiedy zsungt kaptur, Hal dostrzegl, ze jasne wlosy i brode gesto przetykajg
siwe pasma. Niebieskie oczy I$nity tobuzersko. Hal od vazu poczut do niego sympatie.

— Ty musisz by¢ Hal — powiedzial Crowley, podchodzgc blizej, by podac Halowi reke. Nastepnie jego wesole



spojrzenie spoczeto na Thornie. — A ty to z pewnoscig nikt inny jak stawetny Thorn.

Teraz zrgcznym ruchem podat rgke Thornowi — lewq reke.

— O stawetnym nic mi nie wiadomo — odpart Thorn. — Bez wgtpienia jestem wyrafinowanym obiezySwiatem.

— To widac na pierwszy rzut oka — stwierdzit gladko Crowley.

Nastepnie Hal przedstawit mu Stiga. Crowley popatrzyt mu prosto w oczy, potem objgt spojrzeniem szerokie
ramiona i umigsniong sylwetke. — Przypuszczam, ze bywasz skuteczny podczas walki.

— Staram sig, jak moge. — Stig wyszczerzyt sig szeroko.

Ale w tym momencie calq uwage Crowleya pochtongta stojgca obok Stiga pigkna szczupta dziewczyna.

— A ty bez waqtpienia jesteS Lydia. Slyszatem, ze doskonale postugujesz si¢ atlatlem. Nasza ksigzniczka
Cassandra nie moze si¢ doczekad, kiedy cig pozna.

Lydia sptongta rumiericem. Wigkszos¢ zycia spedzita, polujgc samotnie w lasach, i brakowalo jej obycia
towarzyskiego. Uscisngla dlonn Crowleya, wymamprotata co$ niezrozumiatego plus: ,Mito cig poznac”. Crowley
wyczut jej zaklopotanie i dorzucit z cieptym usmiechem:

— Nie wiem, co ty vobisz z tq bandg nieokrzesancow.

Lydia odwzajemnita usmiech. Crowley posiadat wrodzony wdzigk i zawsze potrafit sprawié, ze w jego
towarzystwie ludzie czuli si¢ swobodnie.

— Staram si¢ trzymac ich w ryzach — odparta. Crowley puscit jej dton, po czym poklepat jg wolng rekg.

Hal przedstawial mu wszystkich cztonkow druzyny po kolei. Z zadowoleniem zauwazyt migdzy nimi Ingvara.
Wyglgdalo na to, ze ponury nastrdj juz mu przeszedt. Crowley uniost brwi na widok olbrzyma, lecz rozsqdnie
powstrzymat si¢ od komentarza. Na widok blizniakow brwi podjechaly jeszcze wyzej.

— A to Ulf i Wulf - powiedziat Hal.

Crowley popatrzyt od jednego do drugiego.

— A ktory jest ktory?

— Ja jestem Ulf — powiedziat Wulf.

— A ja Wulf - powiedziat UIf.

Dowédca zwiadowcow z namystem zmarszczyt czoto.

— Dlaczego odnoszg wrazenie, Ze nieco mijacie si¢ z prawdq?

Blizniacy wyglgdali na zdruzgotanych faktem, ze ktos tak szybko ich przejrzal. Hal usmiechngl si¢ szeroko.
Rzadko zdarzalo sig, by Ulfi Wulf poniesli porazke. Moze Gilan ostrzegt dowddce, ze lubig nabierac ludzi.

— Nie ma znaczenia, ktory jest ktory — wirgcit wesoto. — Obaj sq jednakowo durni.

Crowley kiwngt glowg. Potem wskazal na zapierajgcy dech w piersiach zamek, wznoszgcy si¢ na wzgorzu
ponad linig drzew.

— No to ruszajmy. PrzyprowadziliSmy konie, w razie gdybyscie woleli jechac.

Nie do konica zdotat ukryé usmieszek. Hal zerkngt na Thorna i odpart:

— Chyba jednak péjdziemy pieszo.



Rozdziat 3

P rzeszli przez most zwodzony i brame z podniesiong kratg. Ich kroki odbijaly si¢ echem od kamieni wielkiego
dziedzinca przed najwigkszq z wiez. Thorn, ktory mimo wczesniejszych uwag réwniez byt pod wrazeniem
rozmiaréw i urody zamkowych zabudowan, odchylit glowe i popatrzyt na strzelajgce w niebo kamienne wiezyce.

Lydia data mu kuksavica w bok i mruknela:

— Lepiej zamhknij usta, zanim jakis ptaszek zrobi z nich sobie toalete.

Thorn spojrzat na nig i uswiadomit sobie, ze w istocie rozdziawil gebe na calg szerokos¢. Predko zamkngt usta.
Nic nie powiedzial. Pomyslat tylko, Ze czasami cztowiekowi brakuje cigtej riposty i tyle. Lydia zaliczyta punkt w
bitwie na stowa, ktdrg toczyli nieustannie.

Zwiadowcy zaprowadzili ich do wnetrza masywnej wiezy. ZnaleZli si¢ w przestronnym pomieszczeniu. Teraz
wszyscy gapili sig, jak Thorn przed chwilg, na bogate meble, dywany i arrasy.

We wngkach, w serwantkach z ISnigcego drewna i na stolikach rozstawionych wzdtuz scian stato mnéstwo
pieknych i bez wqtpienia cennych przedmiotow. Ogromny arras, Wiszgcy naprzeciw wejscia, przedstawiat sceng
polowania na dzika. Hal przypatrzyt mu si¢ krytycznie i pomyslal, ze twérca chyba przesadzit z rozmiarami
bestii.

Gilan pobiegt za jego wzrokiem i powiedziat cicho:

— To scena polowania z czasow mtodosci kréla Duncana. W kolejnych wersjach opowiesci dzik coraz bardziej
rosnie.

Hal kiwngt glowg, nieco zaklopotany faktem, ze Gilan odgadt jego mysli. By ukry¢ skrepowanie, odwricit sig i
spojrzat prosto na Jespera, ktory z podziwem przypatrywat si¢ cennym przedmiotom.

— Trzymaj tapy z daleka — ostrzegt Hal.

Jesper popatrzyt na niego, roztozyt rece w gescie pod tytutem: , Kto, ja?”i usmiechnqt sie.

—Z daleka od czego? — spytat z falszywq niewinnoscig.

— Od wszystkiego.

Hal wiedzial, ze Jesper nigdy nie zatrzymuje ukvadzionych przedmiotéw, jednakze Araluenczycy takiej wiedzy
nie mieli. Obawiat sig, Ze nim zdqgzy to wyjasnic, sprawy mogq przybraé nieprzyjemny obrot. Umiejetnosci
Jespera bardzo si¢ przydawaty, kiedy musieli wlamac si¢ na targ niewolnikéw czy do wigzienia, natomiast w
bogato zdobionych zamkowych komnatach nie byty zbyt pozgdane.

Nagle dato si¢ styszec jakies poruszenie w glebi pomieszczenia i oto pojawit si¢ lord Anthony, a za nim grupa
ludzi, sqdzgc po wygladzie, zamkowej stuzby. Niesli zwoje ptotna i czyste reczniki.

— Witajcie vaz jeszcze — powiedziat lord i skierowat kroki w ich strong. Stuzgcy ruszyli w zwartym szyku,
trzymajqgc sig kilka krokow za nim. — Krdl jest gotow przyjgé ciebie — tu skingt glowg w kierunku Hala — i



starszych oficerow. Pozostatych panow stuzqgcy zaprowadzg do komnat.
— I panig — dorzucit Hal, wskazujgc Lydie ruchem glowy.
Lord Anthony sklonit si¢ z przepraszajgcym usmiechem.
— I panig, oczywiscie. Naturalnie otrzyma pokdj do wlasnej dyspozycji.
Spojrzat na liste w swojej dtoni, po czym pstrykngt palcami na stuzgcych.
— Zajmijcie si¢ naszymi gos¢mi. — Nagle spojrzat na Ingvara i zmarszczyt brwi. Zwrécit si¢ do jednego ze

stuzgcych: — Chyba potrzebujemy wigkszego toza dla... — Tu znowu zerkngt na liste — ...Ingvara, jak
przypuszczam? — spytat wielkoluda, ktory potwierdzil jego przypuszczenia.
— Tak, toja.

— Hmm - powiedziat Anthony, wcigz marszczgc brwi. — Nie wiedziatem, ze jestes tak stusznego wzrostu.
Niewazne, zajmiemy si¢ tq kwestig, prawda, Arthurze? — Ostatnie stowa znowu skierowal do 1ysiejgcego
stuzqgcego.

— Oczywiscie, méj panie — odpart z powagg Arthur.

Hal domyslit sig, ze Gilan dostarczyt szambelanowi liste z imionami czlonkow druzyny i krétkim opisem
kazdego z nich. Zamek Arvaluen byt stolicq kraju i Hal przypuszczal, Ze Anthony i jego podwladni majq sporo
pracy, by zapewni¢ odpowiednie warunki zagranicznym gosciom o przeréznych wymaganiach, ksztattach i
rozmiarach.

Zauwazyl, ze Anthony czeka w napieciu i domyslit sig, Ze chodzi o imiona 0séb, ktore majg towarzyszy¢ mu na
spotkaniu z krolem.

— Stig i Thorn pojdg ze mng — powiedzial.

Anthony kiwngt glowgq, potwierdzajgc przypuszczenia Hala. Pozostali cztonkowie druzyny i stuzgcy ruszyli w
strong krgconych schodow, znajdujgcych si¢ we wschodnim krancu pomieszczenia.

Hal spojrzat na Gilana i Crowleya, wskazujgc kciukiem na towarzyszy.

— Mam nadziejg, ze jeszcze ich zobaczg?

— W tym tygodniu Anthony nie zgubil ani jednego goscia. — Crowley skingt glowg z psotnym blyskiem w oku.
Nastepnie zatoczyl ramieniem, wskazujgc podobne schody po stronie zachodniej. — Idziemy?

Buty Skandian, uszyte z foczej skéry, nie wydawaty najmniejszego dzwigku na marmurowej posadzce. Hal
zauwazyl, ze zwiadowcy rowniez majq na sobie migkkie obuwie. Ich krokom towarzyszyl zaledwie delikatny
szelest. Schody zbudowano z kamienia, stopnie byly mocno wyslizgane, posrodku kazdego z nich widniato lekkie
wylebienie — widaé w miejscu, gdzie wigkszos¢ ludzi stawia stopy.

— Komnaty i gabinet kréla znajdujq si¢ na trzecim pigtrze — powiedziat Crowley. — Wasze komnaty na pigtym.

— Brzmi bardzo przytulnie — rzucit Thorn, ciut bez sensu.

Mingli podest 1 zaczeli wspinac si¢ na kolejne pigtro. Klatka nie byla tu juz tak bogato zdobiona, a schody statly
si¢ wyraznie wezsze. Hal zauwazyl, ze zakrecajg w prawg strong. Zwykle budowano schody wlasnie w ten sposob.
Dzigki temu cztowiek bronigcy si¢ przed napastnikiem miat odslonigte jedynie prawe vamig, podczas gdy jego
przeciwnik, atakujgcy z dotu — cate ciato.

Hal z rozbawieniem dodat w myslach, ze z tym problemem mozna by poradzi¢ sobie, tworzgc oddziat
leworgcznych zotnierzy. Byloby to jednak raczej trudne.

Pokonali kolejny odcinek schodéw i zatrzymali si¢ na pietrze. Z miejsca, w ktérym stali, odchodzily trzy
korytarze: jeden biegt w prawo, jeden w lewo, a jeden znajdowat si¢ za ich plecami. Naprzeciwko wznosita si¢ gota
kamienna $Sciana. Hal jednak gotéw byt sie zalozy¢, ze ukryto za nig tajemne przejscie i punkty obserwacyjne, z
ktérych widac, kto wchodzi po schodach.

Crowley wskazat na korytarz po ich prawej stronie.

— Tedy.

Mingli kilka par drzwi — cigzkich dvewnianych drzwi, bez o0zdéb, za to wyposazonych w solidne mosigzne



wzmocnienia. Crowley zatrzymat si¢ przed drzwiami, ktore niczym nie roznily si¢ od pozostalych, i zapukal w
Srodkowq deske. Ze srodka dobiegt sttumiony glos:

— Wejdzcie.

Przekrecit gatke i pociggnagt drzwi do siebie. Mimo Ze z pewnosciq cigzkie, otworzyty sig gtadko i cicho.

Drobny szczegét, a jaki wazny, pomyslat Hal. Tych drzwi nie dalo si¢ wepchngé do srodka czy staranowac.
Tkwity w solidnej kamiennej Scianie i otwieraly si¢ na zewngtrz.

Crowley puscit ich przodem.

— Panie — oznajmit — oto Hal Mikkelson, Stig Olafson i Thorn... — Zawahat si¢ i spytat Thorna, Sciszajgc glos: —
Chyba nie poznatem twojego nazwiska?

Thorn wyszczerzyt sig szelmowsko.

— Haczyk — oznajmit.

Crowley juz miat powtorzyc, ale widocznie uznat, ze brzmi to nieco infantylnie i powiedzial:

— I Thorn Potezny.

Thorn pokrecit glowg.

— Haczyk bardziej mi sig¢ podoba — mrukngt. — Mniej pretensjonalne.

— Panowie — podjgt Crowley, nie zwracajgc uwagi na stowa Skandianina — Jego Wysokos¢ krol Duncan, wltadca
Araluenu.

Krél Duncan podnidst sig zza stotu, przy ktorym przeglgdal papiery. Hal pomyslal, ze wyglgda on naprawde
imponujgco. Byt wysoki i barczysty. Mimo ze jego jasne wlosy przetykata siwizna, twarz nadal wyglgdata
miodzienczo, a ruchy byly sprezyste i pelne energii. W przeciwienstwie do szambelana, ten cztowiek wyglgdat na
wojownika.

Goscie podeszli do stotu. Duncan zmierzyt ich wzrokiem, tlumigc usSmiech. Umial rvadzi¢ sobie ze
Skandianami. Kilka razy spotkal Eraka, znal skandyjskie umilowanie réwnosci i brak powazania dla
dziedziczonych tytutow.

— Witajcie — powiedziat glebokim dzwiecznym glosem. — To dla mnie przyjemnos¢ spotkac kolejnych
sojusznikow.

Zaden z nich nie wiedziat, jak zareagowal. Zamruczeli co$ niezrozumiatego w odpowiedzi.

— Mowiono mi, ze wyswiadczytes krolestwu Araluenu wielkg przystuge, ratujgc dwanascioro moich poddanych
z tap handlarzy niewolnikow — podjgt Duncan, patrzqc na Hala. Skirl przestgpil z nogi na noge, nieco
zaktopotany. Nadal nie wiedzial, jak powinien zwracac si¢ do krola. Thorn zapowiedzial, Ze bedzie méwil po
prostu: ,,Krélu”. Ale teraz Hal wcale nie byt przekonany, czy to taki dobry pomyst. Wysokiego mezczyzne otaczata
aura wladzy 1 autorytetu, sklaniajgca do zachowania petnego szacunku. Prosty zwrot: ,Kvélu” wydawat sie
stanowczo nie na miejscu. Hal postanowit pojs¢ na kompromis.

— To nie byta wylgcznie moja zastuga, kvélu Duncanie. Stig i Thorn unieszkodliwili straznikéw wigziennych.

Duncan zmierzyt wzrokiem muskularne sylwetki dwoch towarzyszy Hala. Jeden byt wysoki, smukty i
barczysty, drugi — rowniez wysoki, ale cigzszej i bardziej solidnej budowy. Kvél zatrzymat wzrok na drewnianym
haku. Gilan opowiadat mu o kalectwie Thorna i o pomystowych wynalazkach autorstwa Hala, ktorymi zastqpil
utracone ramig przyjaciela.

— Nie wgtpig, ze dali radg — powiedziat krdl z lekkim usmiechem.

Thorn wyszczerzyt sig szeroko.

— Twdj cztowiek, Gilan, tez miat w tym swoj udzial, krdlu — rzucit.

Hal zerkngt na Duncana, ktory zachowat kamienng twarz.

— Tak. Jest dos¢ dobry. — Krdl przenidst spojrzenie na szczerg prostoduszng twarz Thorna. W kqcikach jego ust
nadal czait si¢ cien usmiechu. Z namystem zmarszczyt brwi. — Kilka vazy miatem okazje spotkal waszego
oberjarla Eraka. Bardzo mi go przypominasz.



Thorn wzruszyt ramionami.

— Stuzylismy w jednej druzynie. Przez pewien czas byltem nawet jego prawg rekq.

— I co sig stato? — spytat Duncan, szykujqgc si¢ na ciekawg opowiesc.

— Odrgbat jq — odpadt Thorn, zachwycony, ze krol wpadt w putapke.

Crowley 1 Duncan zaczgli si¢ Smiac. Duncan przekrzywit glowe i przez chwile przyglgdat si¢ Thornowi. Jego
twarz nie zdradzata Zadnych emocji.

— Thorn, zachowuj si¢ — upomniat Hal przyjaciela. Thorn popatrzyt na niego wielkimi niewinnymi oczami.

— Taki zarcik. Jestem pewien, ze krol zna si¢ na zartach.

Duncan wreszcie si¢ usmiechngt.

— Gdyby byto inaczej, nie mégtbym zosta¢ krolem. — Wskazat niski stolik obok kominka i rozstawione dokota

wygodne fotele. — UsigdZmy i porozmawiajmy o interesach.



Rozdziat 4

Tymczasem Lydia dokonata inspekcji swojej komnaty — a raczej komnat, oddanych do jej wytqcznej dyspozycji.
Byt tam przestronny salon, wygodnie umeblowany, z kominkiem i szerokim podwdjnym oknem, wychodzgcym na
zwienczone blankami mury i park ovaz spora sypialnia, wyposazona w toze z baldachimem i aksamitnymi
kotarami, dla ochrony przed przeciggami — bo w takim zamku jak ten zawsze sq przeciggi. Obok sypialni
dyskretnie umieszczono niewielkq toalete.

Lydia szybko rozpakowata swoje rzeczy. Ubrania — nie bylo ich zbyt wiele — wlozyta do ogromnej szafy. Atlatl i
kotczan ze strzatkami powiesita na czyms, co wyglgdalo jak stojak na kapelusze. Poniewaz Lydia kapeluszy nie
posiadata, a jedynym jej nakryciem glowy byla wetniana czapka druzyny Czapli, postanowita uzywacé owego
mebla jako stojaka na bron. Na razie jednak nie zdejmowata szerokiego pasa, przy ktorym wisiata pochwa kryjgca
dtugi sztylet.

W salonie stato kilka krzesel, wyprobowata je wszystkie po kolei i wybrala najwygodniejsze — rzeZbione, z
migkkimi grubymi poduszkami. Odchylita si¢ na oparcie, nogi w dtugich butach polozyla na parapecie,
skrzyzowata ramiona na piersi i uSmiechneta si¢ z zadowoleniem.

Te pokoje byly niemal tak duze jak dom w Limmat, w ktorym mieszkala z dziadkiem. Usmiech znikt z jej
twarzy. Dziadek zgingt podczas najazdu piratow pod wodzq Zavaca. W takich chwilach jak ta, w samotnosci,
nadal powracata tesknota za jego spokojnym usposobieniem i tagodnym poczuciem humoru. Lydia jednak szybko
odsunela od siebie smutki.

— Nie rozczulaj si¢ nad sobg — powiedziata. — I tak masz za co dzigkowac.

I rzeczywiscie, miata. Zawsze kochala Zycie na wolnym powietrzu, polowania, tropienie zwierzyny i przygody.
Odkgd dotgczyta do druzyny Czapli, nie mogla narzekaé na braki w tej dziedzinie. W dodatku zyskata grupe
oddanych przyjaciol. Wiedziata, ze traktujg jg jak cztonkinig zatogi i w petni akceptujq. Usmiechngla si¢ na te
mysl.

— Jestem jedynq siostrg w tym bractwie — stwierdzila z rozbawieniem. Rzeczywiscie, czula si¢ tak, jakby nagle
zyskata osmiu starszych braci. Wszyscy chcieli sig nig opiekowac, szczegélnie Ingvar. Jej usmiech znéw zrzedt.
Najwyrazniej cos dreczylo Ingvara. Uswiadomita sobie, ze to sig zaczgto krotko po tym, jak uciekli z Socorro i
skierowali si¢ na potnoc. Ingvar stal si¢ ponury i zamknigty w sobie. Na uczcie z okazji powrotu ocalonych
mieszkanicow trzymat si¢ z boku, nie uczestniczyt w zabawie.

Wiszystkich zaskoczylo, jak gwattownie zareagowal, kiedy zachwycali si¢ Zamkiem Araluen. Lydia chciala z
nim porozmawiac, czuta jednak, ze to nie jest odpowiedni moment. Postanowita poczekac na lepszg okazje. Byt jej
przyjacielem, zbyt waznym, by mogta to tak zostawic, cokolwiek go dreczyto.

Pomyslata o Stigu i Halu. Owszem, wszystkich cztonkéw druzyny uwazata za przyjaciét, ale z tymi dwoma



taczyto jg cos wyjgtkowego — chociaz jeszcze nie wiedziata dokladnie, w jakim stopniu wyjgtkowego. Obaj byli
atrakcyjni, kazdy na swoj sposob. Wiedziata, Ze Stig z pewnoscig chetnie zmienitby ich przyjazn w cos wigcej.

Co do Hala, nie byla pewna. Czasami czula, ze istnieje migdzy nimi szczegolna wigz. A czasami wydawat sig
taki daleki.

Pomyslata, ze by¢ moze wigze sig to z petniong przez niego funkcjq skirla. Jako kapitan Hal musiat zachowal
dystans w stosunku do reszty druzyny. Byt ich przyjacielem, ale véwniez dowddcg, musiat pilnowac, by przyjazn
nie podkopata autorytetu. Musiat mie¢ pewnosc, ze cztonkowie druzyny wykonajg kazdy rozkaz bez wahania i bez
dyskusji.

Nagle uswiadomila sobie, jak wazna rola przypada Thornowi. W razie potrzeby zawsze stawat miedzy Halem i
druzyng, potrafit zrgcznie odwricic ich uwage, kiedy pojawialy si¢ ktopoty. Na przyklad na wodach niedaleko
Raguzy, tuz przed bitwq z piratami, gdy wyrzucit swéj stary hetm do wody i wlozyt wetniang czapke. I wezesniej
tego dnia, pod zamkiem, znowu wiedzial, jak postqpic — kiedy Ingvar tak nerwowo zareagowat. Podziwiata go za
umiejetnosci, ktorymi wykazywat sie podczas walki oraz talent do kierowania grupg ludzi. Zeby tak jeszcze ciggle
sig z nig nie draznit. Ale coz, to byla niewygdrowana cena za zycie, ktére Lydia teraz wiodta — i ktore bardzo jej sie
podobato.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Kto to moze by¢? — spytata Lydia. Spedzata mndstwo czasu na samotnych wyprawach do lasu i przywykta do
rozmow z samq sobg. Czasami nawet udzielata sobie odpowiedzi. Tak jak teraz.

— Istnieje tylko jeden sposob, by si¢ dowiedziec. Otworzy¢ drzwi.

Spodziewata si¢ zobaczyl ktdregos z cztonkow druzyny. Nie znala przeciez nikogo w Arvaluenie. Mocno
zdziwita si¢ wigc na widok mlodej usmiechnigtej kobiety. Nieznajoma wyglgdata na zaledwie kilka lat starszq od
niej, byta drobna i bardzo pigkna, ISnigce jasne wlosy opadaly jej na ramiona.

Stroj nie zdradzat rangi. Nie wyglgdata ani na stuzgcq, ani na dame. Byla ubrana bardzo podobnie do Lydii: w
siegajgcy ud kaftan bez rekawow z migkkiej skory, bialg koszule, obciste nogawice i brgzowe skérzane buty do
kolan. Lydia ku swemu zdumieniu zauwazyla, ze przy pasie przytrzymujgcym kaftan wisi pochwa kryjgca néz
saksonski.

— Moge wejsc? — spytata kobieta. — Bardzo chcg cig poznac.

Lydia cofngla sig i zrobila zapraszajgcy gest. Zaczynata si¢ domyslaé, kim jest niespodziewany gosc. Kolejne
stowa nieznajomej potwierdzily te przypuszczenia.

— Jestem Cassandra — oznajmila, wyciggajqgc reke na powitanie. — Ksigzniczka. Mieszkam w tym strasznym
gmaszysku. A ty musisz by¢ Lydia?

Lydia nie byla pewna, jak powinna zachowywacé si¢ w towarzystwie ksigzniczki. Nigdy dotgd nie spotkata
nikogo tak wysokiej rangi. Zastanawiata sig, czy aby nie powinna dygngc. Styszata kiedys, ze przy spotkaniu z
ksigzniczkq nalezy dygngl. Cassandra robila jednak wrazenie osoby bezposredniej i swobodnej, Lydia czula, ze
byloby to niestosowne. I bardzo dobrze, dodata w myslach, bo nie miata pojecia, co to znaczy ,,dygngc” i jak to sig
robi.

Po chwili wahania przyjeta podang jej reke i potrzgsneta nig. Moze powinna zlozy¢ na niej pocatunek? Ale
stwierdzila, Ze to chyba bylaby przesada. Uscisk Cassandry byl mocny i szczery. Nie sprawiata wrazenia cichej i
tagodnej damy, ktora spedza cale dnie w komnacie, zajeta robieniem stebnéwek czy merezek — cokolwiek te stowa
Znaczg.

Cassandra rozejrzata si¢ po wnetrzu, jakby chciata si¢ upewnic, zZe spetnia ono standardy.

— Yadnie — zawyrokowata. — Martwilam sig, ze dadzq wam pokoje na parterze. Sq mate, ciemne i obskurne. Ale
tutaj... jest w porzgdku.

Podeszta do krzesta, z ktorego przed chwilg wstata Lydia, widzqc jednak wglebienie w poduszce, wybrata inne
krzesto, ustawila je naprzeciwko tamtego i cigzko klapnela na siedzenie. Przez sekunde Lydia mogla podziwiaé



dos¢ zabawny widok majtajgcych w powietrzu stop ksigzniczki. Cassandra byta naprawde drobna. Zaraz jednak
usadowila si¢ na poduszce i postawita stopy na podlodze.

— Porozmawiajmy, dobrze? — zaproponowata, wskazujgc drugie krzesto.

Lydia postusznie usiadla, zaciekawiona okazanym jej zainteresowaniem. Czekala, az Cassandra zacznie.
Ksigzniczka spojrzata przez okno na park i las w dole, wyciggneta reke przed siebie.

— A wigc, jak ci si¢ podoba w Araluenie? — spytata.

Lydia zawahala sie.

— To bardzo pigkny kvaj — odparta w kovicu. — Wydaje si¢ znacznie... — szukata odpowiedniego stowa — ...
tagodniejszy niz Skandia.

— Tak, chyba masz racje — zgodzita si¢ Cassandra. — A wiesz, ze spedzitam troche czasu w twoim kraju?

— Nie pochodzg ze Skandii. Chociaz teraz jest ona moim domem.

Cassandra przyjrzala jej si¢ uwaznie.

— Rzeczywiscie, nie wyglgdasz jak mieszkanka Skandii — stwierdzila. — One majq przewaznie jasne wlosy i
niebieskie oczy, prawda?

Lydia, jak wiadomo, miata oliwkowq skore, czarne wlosy i ciemne oczy. Kiwnela glowg.

— Skandyjskie kobiety sq bardzo pigkne.

Cassandra lekko zmarszczyla brwi. Siedzgca przed nig dziewczyna odznaczata sig olSniewajgcg urodg, ale
najwidoczniej nie zdawata sobie z tego sprawy. Cassandra postanowita zmienic temat.

— Oczywiscie, w Skandii jestem znana pod innym imieniem, ktorego uzywam, gdy chcg wystapic incognito. —
Widzgc, ze Lydia nie rozumie tego terminu, dodata: — To znaczy, kiedy podrozuje i nie chee, by wiedziano, ze
jestem ksiezniczkg.

— Po co? - spytata Lydia. Gdyby ona byta ksiezniczkg, z pewnoscig oznajmitaby o tym wszem i wobec.

Cassandra wzruszyla ramionami.

— Czasami moze to powodowac niezreczne sytuacje — wyjasnita.

— Niezreczne sytuacje? W jakim sensie?

— Coz — odparta Cassandra z usmiechem — gdyby ober-jarl znat mojq prawdziwg tozsamosc, kazathy mnie
scigé.

Lydia doznata szoku. Dobrze znata Eraka i nie potrafita sobie wyobrazié, ze mégtby skazac na smierc te wesotg,
petng energii kobiete.

— Erak?

Cassandra machnela rekg.

— Nie. Erak jest cudowny. Méwig o jego poprzedniku, Ragnaku. Nienawidzil mojej rodziny. Erak uratowat mi
zycie. Pomégt nam w ucieczce. Spedzilismy zime ukryci w niewielkiej chacie, w gérach niedaleko Hallasholmu.

Lydia zaczynata cos podejrzewac.

— A jakim imieniem sig postugiwalas? - spytata.

— Evanlyn — odparta Cassandra. — Wiele 0s6b nadal tak na mnie mowi.

Lydia pochylita si¢ do przodu.

— Widziatam to imig! Wyryte na $cianie chaty mysliwskiej, w ktorej nocowatam! — wykrzyknela.

Oczy Cassandry zal$nity.

— Nocowatas w tej chacie?

Lydia z zapatem pokiwata glowq. Sama nie wiedziata, skqd ta ekscytacja. Pamigtata, jak patrzgc na imig na
$cianie, zastanawiata sig, kim mogta byc ta kobieta. Tevaz juz wiedziata.

— Tak, polowatam w gorach. — Po namysle dodata: — To byto kilka miesiecy temu. Szybko wrdcitam, bo po
okolicy krgzyt niedZwiedz. Ale pamigtam, ze widziatam to imig.

— Niesamowite, prawda? Wyrylam je ktéregos dnia, kiedy dokuczata mi nuda i samotnosé. W jakims sensie



dodato mi to otuchy. Czesto polujesz?

— Kiedy tylko moge. Cale dziecinstwo spedzitam w lasach, otaczajgcych Limmat. Moje miasto rodzinne.

Cassandra skingta glowg. Wskazujgc kotczan, wiszqcy na stojaku, spytata:

— Uzywasz tych strzatek, wyrzucasz je za pomocq jakiegos specjalnego narzedzia? — Podniosta si¢ i podeszia do
stojaka, wyciggnela jedng ze strzatek do potowy. — Moge?

— Oczywiscie. To narzedzie nazywa sig atlatl. Wisi obok kotczana.

Cassandra przez chwile przyglgdata si¢ broni, zrobionej z drewna bukowego, gtadkiej od dtugiego uzywania.
Potem wyciggnela strzatke z kotczana, zwazyta w dioni i kciukiem sprawdzita ostros¢ grotu.

— Wyobrazam sobie, ze jest bardzo skuteczny — stwierdzita. — Chciatabym zobaczy(, jak sig tym postugujesz.
Musimy wybra¢ si¢ na polowanie.

— Polujesz? — spytata Lydia, chociaz strdj ksiezniczki wlasciwie wystarczat za odpowiedz.

Cassandra z zapatem pokiwata glowg.

— Uzywam procy — odparta. — Ale moze moglabym przejs¢ na taki sprzgt. Pokazesz mi, jak to sig robi.

Lydia wstala, podeszta do okna i powiodta wzrokiem po otaczajgcym zamek parku i ciemniejszej zieleni lasu.

— Chyba powinny by¢ tu jelenie.

Cassandra usmiechnela sig szeroko.

— Cate mnostwo. Tylko niektorzy majg prawo na nie polowac.

— O — powiedziata Lydia, zawiedziona. Usmiech nie znikat jednak z twarzy ksigzniczki.

— A ja, rzecz jasna, do nich naleze. Podobnie jak moi goscie. Zorganizuje wszystko, chcesz?




Rozdzial 5

Cos’ do picia? — spytal Duncan, kiedy wszyscy usiedli. — Moze piwo albo wino?

Pomyslat, ze skirl i pierwszy oficer wyglgdajg dos¢ miodo, no, ale w kovicu nigdy nie wiadomo. Obaj pokrecili
glowami. Thorn si¢ wahat. Wizja kufla zimnego piwa byta bardzo kuszgca, lecz Thorn od dawna ograniczat
spozycie alkoholu. W kovicu on rowniez odmowit.

— Kawy? - zaproponowat Gilan z lekkim usmiechem. Podczas wyprawy do Socorro Skandianie szybko opréznili
jego zapasy kawy. Najwyrazniej lubili ten napdj. Entuzjastyczna reakcja tylko potwierdzita te opinie.

Duncan wzigl do reki srebrny dzwoneczek i zadzwonil. Niemal natychmiast drzwi sig otworzyly i do Srodka
wszedt stuzgcy w liberii. Krél zaméwit kawe dla wszystkich i stuzgcy wyszed?.

— Moze zechcesz opowiedzie¢ Halowi i jego towarzyszom o misji, ktorg planujesz, panie? — powiedziat Crowley.

Duncan spojrzat na dowddce Korpusu Zwiadowcow i skingt glowq. Zebrawszy mysli, zaczgt:

— Kilka lat temu moja corka Cassandra pomogta w odbiciu waszego oberjarla Eraka z rgk arydzkiego
plemienia odszczepiencow. — Hal i Stig jednoczesnie kiwngli glowami. Sprawe trzymano wéwczas w tajemnicy, ale
po powrocie Eraka do Skandii stata si¢ ona powszechnie znana.

Thorn z namystem zmarszczyt brwi. W tamtym czasie przewaznie oglgdat Swiat zza brzegu szklanki petnej
grogu. Pamigtat opowies¢ o porwaniu i odbiciu Evaka jak przez mgte, szczegdly mu umknety.

— Cassandra — podjgt Duncan — strzelita z procy do przywédcy plemienia, mezczyzny imieniem Y usal. Kamien
trafit go w glowe. Nie zabit go, ale moze byloby lepiej dla tego czlowieka, gdyby tak si¢ stato. Yusal odnidst
powazne obrazenia. Stracit pamie¢ oraz zdolnos¢ méwienia i myslenia. Zmienit si¢ w bezrozumne stworzenie,
ktére potrafi jedynie slinic¢ sig i wygadywac gtupoty. — Urwat i po chwili dodat: — I z tego, co styszatem, w petni
zastuzyt na swoj los.

Hal uniést brwi, ale Duncan mowit dalej:

— Niestety, Yusal ma brata, IQbala, ktory przejgt wladze nad plemieniem. — Spojrzat na Gilana. — Jakzez oni
si¢ nazywajgs

— Tualegowie, panie. Mordercy i rozbdjnicy.

— Wiasnie. Najwyrazniej ten caly IQbal bardzo powaznie traktuje wiezy rodzinne. Postanowit pomscic brata. A
konkretnie: zemscic si¢ na Cassandrze. Przystat genoweriskich skrytobojcow na jej slub.

Hal i Stig predko wymienili spojrzenia. Wszystko wskazywato na to, ze wplgtali sie w powazng afere.

— Genowenczycy! — Thorn wyplut to stowo z pogardg. — Banda tchorzliwych podstepnych mordercow.

— Zgadza sig. Ale ich zamiary pokrzyzowat jeden z moich zwiadowcow, Will Treaty. — Kvél powiddt wzrokiem
po twarzach Skandian. — Przypuszczam, ze jest dobrze znany w waszym kraju.

Hal wzruszyt ramionami.



— Owszem, styszatem to nazwisko.

— Niewazne. W kazdym razie Will wraz z jednym z waszych krajan, Nilsem... — krdl zawahat si¢, ale Gilan
pospieszyt mu z pomocg.

— Ropehander, panie — podpowiedziat cicho. Duncan skingt glowg.

— Wtasnie. — Duncan popatrzyt na Skandian. — Macie dziwne nazwiska tam na Pétnocy.

Thorn odpowiedziat usmiechem:

— W nazwisku ,, Haczyk” nie ma nic dziwnego, krolu.

— Moze i nie — zgodzit sig Duncan. — Z pewnosciq jest stosowne. Tak czy inaczej, Will Treaty i Nils Ropehander
powstrzymali Genowernczykéw. Jednego zabili, drugiego schwytali.

— I zakladacie, Ze Genowenczycy znowu zaatakujg?

Duncan potrzgsnagt glowq.

— Wedtug moich szpiegéw, nie. Genowericzycy sq pragmatykami. Stracili dwich ze swoich najlepszych ludzi i
nie zamierzajq traci¢ kolejnych. Zwrécili Iqbalowi potowe wynagrodzenia i wycofali si¢ z gry. IQbal wsciekat sig i
grozil, ale wtedy wyttumaczyli mu, ze jesli nie przestanie, rownie dobrze mogq na niego nastac zabdjcow.
Styszatem, ze szybko si¢ uspokoit.

— A wigc problem rozwigzany? — zauwazy? Stig.

Duncan popatrzyt na niego i odpart:

— Akurat ten problem tak. Ale doszty nas stuchy, ze Iqbal znowu co$ knuje. DostaliSmy wiadomos¢ od
przyjaciela, mieszkajgcego w Arydii, czlowieka imieniem Selethen, ze IQbal znalazt nowg grupe chetnych
zrealizowac jego plan. Wszystko wskazuje na to, Ze przysiggt zabi¢ Cassandre za to, co zrobila jego bratu. A tacy
ludzie traktujq przysiegi bardzo powaznie.

— A jaki jest jego nowy plan? — spytat Thorn.

Duncan skrzywit sig i zrobil niepewny gest, unoszqc obie dtonie wnetrzem do gory.

— To wlasnie jest problem. Nie wiemy. Selethen nie znal szczegétow. Wiedziat tylko, ze chodzi o sekte
mordercow, mieszkajgcych w miejscu o nazwie Jabal Akrab, co w ich jezyku znaczy Gora Skorpiona.

Hal unidst brew.

— Brzmi groznie.

Duncan kiwngt glowg.

— Owszem. Nie zdotalismy jednak zdoby¢ zadnych informacji na ich temat. Krgzg rozne pogloski, ale nic
konkretnego.

— I chcecie, bysmy dowiedzieli si¢ o nich czegos wigcej 1 ich powstrzymali? — zapytat Thorn.

— Nie. Tym zajmie si¢ Gilan. Wy macie przewiez¢ go do Arydii, gdzie spotka si¢ z Selethenem, by uzyskac wigcej
informacji. Wtedy bedzie mogt wymyslic plan, by raz na zawsze powstrzymac plany Iqbala. W razie potrzeby
przekupimy ich. W kovicu to najemnicy.

Hal spojrzat na Gilana. Jego twarz nie zdradzata zadnych emocji.

— To chyba powazne zadanie dla jednego cztowieka.

— Nie bedzie sam — odpart Duncan. — Wysle z nim oddziat konnicy. Normalnie zlecitbym te¢ misje Grupie do
Zadan Specjalnych, ktorg utworzytem jakis czas temu. Sklada si¢ ona ze wspomnianego juz Willa Treaty,
starszego zwiadowcy imieniem Halt i najprzedniejszego rycerza tego krélestwa, ktory, tak si¢ sklada, jest mezem
Cassandry. Ale niestety, grupa przebywa akurat w Hibernii, pomaga krolowi Seanowi sttumic insurekcje. A ja nie
moge zwlekaé. Zycie mojej crki jest w niebezpieczenstwie.

— Jedna uwaga, panie — powiedzial Gilan, pochylajgc si¢ do przodu. — Pierwsze slyszg o jakiejs konnicy.
Wolatbym pracowac sam. W pojedynke tatwiej sie przemieszczac. I z pewnoscig mniej bede rzucat si¢ w oczy bez
towarzystwa w postaci gromady jezdzZcow.

Przerwalo im pukanie do drzwi. Wszedt stuzqcy z tacq, na ktérej staty filizanki i dzbanek z kawg. Duncan



uniost reke, ostrzegajgc w ten sposob Gilana, by nie méwit o misji w obecnosci 0séb postronnych.

Hal pomyslal, ze to mgdre posunigcie. Sekrety, o ktorych rozmawia si¢ w obecnosci stuzby, szybko przestajg by¢
sekretami. A ta misja z pewnoscig byta tajna. Po wyjsciu stuzgcego Duncan podjqgl:

— Przypuszczalem, Ze to powiesz. Ale chodzi o Cassandre, nie zamierzam narvazac jej na niebezpieczenstwo.
Uwazam, ze potrzebujesz mocnej obstawy.

— Byé moze, panie. Ale i tak sqdze. ..

Duncan ponownie uniost reke. Tym razem gest byt znacznie bardziej stanowczy.

— To nie podlega dyskusji, Gilanie. Zrobisz, jak méwie.

Hal przyglgdat im si¢ uwaznie. Widzial, jak szczeka Gilana zarysowuje sig pod skorg. Zerkngt na dowddce
zwiadowcéw. Crowley najwyrazniej podzielat zdanie mlodszego kolegi. Teraz przemowit w jego obronie.

— Sqdze, ze Gilan zna swoje mozliwosci, panie — powiedzial rozwaznym tonem. — I zgadzam si¢ z nim.
Blgkanie si¢ po Arydii w towarzystwie oddziatu kawalerii raczej nie wrézy tej misji sukcesu. Zwiadowcy nie
dziatajg w ten sposob.

Duncan poczerwienial. Hal domyslat sig, ze nie jest przyzwyczajony, by ktos podwazat jego pomysty. Domyslat
sig tez, ze zwiadowcy z kolei bardzo czgsto to robig. Postanowit interweniowac.

— Tak czy inaczej, to zbedna dyskusja — powiedzial. A kiedy Aralueniczycy spojrzeli na niego, podjgl: — Nie
mamy miejsca na poktadzie dla oddziatu jezdZcow. Nasza 10dZ jest za mata.

— Za mata? Wilcze okrety bez problemu przewozity dodatkowych ludzi. I konie!

Hal wzruszyt ramionami.

— Normalne wilcze okrety na pewno. Ale ,,Czapla” jest znacznie mniejsza. A to bedzie dluga wyprawa. Konie z
catg pewnosciq sig nie zmieszczg. — Uchwyciwszy wzrok Gilana, dodat: — Przykro mi.

— Nie ma sprawy — odpart Gilan. — W razie potrzeby pozycze konia od Selethena. Arydzkie rumaki to
wspaniate zwierzeta, przyzwyczajone do warunkow, panujgcych na pustyni.

— A jesli Gilan bedzie potrzebowat zotnierzy, my mozemy stuzyé mu pomocq. Czlonkowie mojej druzyny to
doswiadczeni wojownicy. Widac to byto chociazby w Socorro — dodat Hal.

Ale Duncan byt wiciekty, i to nie tylko dlatego, ze Gilan, Crowley i Hal przeciwstawili si¢ jego planom.

— Twierdzisz, Ze ten wasz okret to nie jest normalny wilczy okret?

Hal przytakngt. Nie zdgzyt nic powiedzie¢, bo Duncan podjgl podniesionym glosem:

— Méwisz mi, ze Erak wykpit si¢ w tym roku tajbg drugiej kategorii? To oburzajgce. To obraza dla mnie i calego
krolestwa Araluenu.

Nagle wszyscy az podskoczyli — Thorn wydat z siebie gniewny ryk, mimowolnie nasladujgc podniesiony glos
Duncana. Zerwat si¢ z miejsca i potrzqsnqgt drewnianym hakiem przed nosem krola.

— Yajba drugiej kategorii? Drugiej kategorii? Radzg spusci¢ z tonu, krolu. Zapewniam, ze ,Czapla” to
najwspanialsza jednostka w catej skandyjskiej flocie. Masz wielkie szczgscie, ze ci sig trafita taka gratka!

Duncan réwniez zerwat si¢ z miejsca i pochylit si¢ groznie w strong Thorna.

— Jak $miesz odzywac si¢ do mnie w ten sposob? Jestem krolem, rozumiesz?

— Ha! - wykrzykngt Thorn drwigco.

— [ nie mierz we mnie. .. tym! — wrzasngt Duncan, wskazujqc na drewniany hak, zastepujgcy Thornowi prawe
ramig. Thorn nieco znizyt glos, ale nie zamierzat ustqpic.

— A ty nie obrazaj naszej todzi i naszego skirla! Ta ,tajba drugiej kategorii” przewiozta dwunastke twoich ludzi,
ocalonych z tap handlarzy niewolnikow. Tyle na ten temat. A teraz przepro$ naszq 10dzZ i naszego kapitana, bo
zaraz stgd wyjdziemy i pozeglujemy z powrotem prosto do Skandii.

— Thorn, siadaj. — Hal wstat i potozyt reke na ramieniu Thorna. Stary wilk morski rzucit mu gniewne
spojrzenie, ale poniewaz darzyt Hala szacunkiem, zaréwno jako skirla, jak i catkiem prywatnie, postusznie usiadt.
Hal odwrécit si¢ i spojrzat na kréla, lecz w tym momencie Gilan powiedziat:



— Panie, czy pozwolisz na stowko? — Wskazal na drzwi, wiodgce do sgsiedniego pomieszczenia. Duncan,
czerwony ze zlosci, popatrzyt groznie na Thorna, Thorn zas popatrzyt grozZnie na niego. Potem krdl zacisngt
wargi, kiwngt glowq i ruszyt przodem.

Kiedy tylko znalezli si¢ na osobnosci, Gilan przemowit:

— Panie, spedzitem ostatnie trzy tygodnie na pokladzie tej fodzi, w towarzystwie tej druzyny i uwierz mi,
okreslenie ., drugiej kategorii” nie jest zastuzone. ,Czapla” to 10dZ niewielka, owszem, ale szybka i niezwykle
zwrotna. Z pewnoscig przegoni kazdy wilczy okret.

— Coz, mozliwe. .. — zaczgt Duncan, nieco udobruchany. Miat gwattowny temperament, ale byt sprawiedliwy.
Dlatego pozwalat zwiadowcom na dyskusje.

— A co do zalogi — podjgt Gilan — w razie walki trudno mi wyobrazi¢ sobie lepszg pomoc. Mlody Stig dorownuje
Horace’owi. Jest szybki, zrgczny i Smiertelnie grozny. A Thorn jest jeszcze lepszy.

— Lepszy niz Horace? Ten jednorgki obdartus?

— Ten jednorgki obdartus przez trzy lata z rzedu wygrywat tytul najprzedniejszego wojownika Skandii — odpart
Gilan. Lydia opowiedziala mu o przesziosci Thorna, kiedy byli w Socorro. — Nikt wigcej tego nie dokonal. A
pozostali czlonkowie druzyny to rowniez zaprawieni w boju wojownicy. Thorn sam ich szkolil. Nawet ta
dziewczyna, Lydia, potrafi walczy¢. Niezwykle skutecznie postuguje si¢ atlatlem.

Przerwal, odczekal, az oddech Duncana sig uspokoi, a rumieniec gniewu zblednie.

— Znam ich, panie. Walczylem u ich boku. Sq lepsi niz oddziat kawalerii.

— No c6z... dobrze. Skoro tak twierdzisz.

— Tak twierdzg, panie. Zaufaj mi.

Duncan jekngt.

— Dlaczego nienawidzg, kiedy ludzie to mowig?

Gilan czekat. W konicu Duncan podjgt decyzje.

— Dobrze. Wracajmy. Ale tego gbura nie zamierzam przepraszac — zastrzegt.

Gilan pozwolit sobie na lekki usmiech.

— W porzqdku, panie. Jestem pewien, ze on tez nie ma zamiaru przepraszac ciebie.




Rozdzial 6

I<iedy Gilan i Duncan wyszli, Hal zwrécit si¢ do Thorna:

— Thorn, uspokoisz si¢ wreszcie? Nie mozesz zwracac sig w ten sposob do kréla. W kovicu to krol.

Thorn bynajmniej nie wyglgdat na skruszonego.

— No to co? Zwracam si¢ w ten sposéb do oberjarla. A szanuje go barvdziej niz kazdego zagranicznego wladce.
Kl obrazit naszg t6dz, a tym samym calq naszq druzyne. I oskarzyt Evaka o ztamanie postanowien traktatu.

Zapadta cisza. Crowley upit kawy i popatrzyt na Skandian.

— Jesli cheecie poznac moje zdanie, Thorn miat petne prawo powiedziec to, co powiedziat.

Skandianie spojrzeli na niego z zaskoczeniem. Usmiechngt si¢ szeroko.

— No, moze nie w tak gwattownej formie. Ale jego gniew tylko podkreslit szczeros¢ intencji. Wasza druzyna
wlasnie oddata wielkie zastugi temu kvajowi i Thorn stusznie przypomniat o tym Duncanowi. Krol nie miat
prawa wyrazac sig obrazliwie o waszej todzi, ktora zresztq, jak styszatem od Gilana, jest wspanialg jednostkg.

Odstawit filizanke, pochylit sie w ich strong i podjgt konfidencjonalnym tonem:

— Duncan jest sprawiedliwym 1 uczciwym cztowiekiem. Ale to krdl, a krolowie nie lubig, kiedy ktos im sig
przeciwstawia. Po to wlasnie ma zwiadowcow. Klocimy sie z nim za kazdym razem, kiedy uwazamy, zZe si¢ myli.
Moge si¢ zatozy(, ze Gilan wlasnie przemawia mu do vozumu.

Hal zmarszczyt brwi. Jakos nie mogt pogodzic¢ sig z wizjg miodego zwiadowcy, przemawiajgcego do rozumu
wsciektemu krélowi.

— Jak on to przyjmie?

— Postucha gtosu rozsqdku. W kovicu. Pamigtaj, ze umiera ze strachu o cérke. A niepewnos¢ catej sytuacji tylko
poglebia jego niepokdj. Gdyby wiedzial, kto jest zamieszany w ten plan i na czym dokladnie ma on polegac, bytoby
mu tatwiej. Ale martwi sig i cierpi z powodu braku konkretnych informacji na temat tej catej Gory Skorpiona.
Dajcie mu trochg czasu. Jest sprawiedliwym czlowiekiem.

Stig skrzywit si¢ i klepngt Thorna w ramie.

— Wiec uspokoj sig i wiecej nie probuj tamac traktatu.

Thorn prychngt wzgardliwie.

— Jasne, jasne, ale ciebie tez obrazil, wiesz?

— Jestem na tyle duzy i zly, ze w razie potrzeby sam zaprotestuje — odpart Stig. — Ale zgadzam si¢ z Gilanem,
krol z pewnoscig ma sporo na glowie. I w dodatku musi rzqdzié krélestwem. Potraktujmy go ulgowo, co?

Hal kiwnigciem glowy podzigkowat Stigowi. Jego przyjaciel przez ostatnie péttora roku zrobit duze postepy.
Dawny Stig wybuchat z byle powodu. Wywazona reakcja w jego przypadku byta czyms nowym.

Chyba wszyscy dorastamy, pomyslat Hal. No, moze za wyjgtkiem Thorna.



Wiszyscy podniesli glowy — drzwi sig otworzyly i do pokoju weszli Duncan i Gilan. Gilan, idgcy kilka krokéw za
krolem, uniost reke, jakby chciat dodac im otuchy. Wszyscy wstali, Thorn z wyrazinym ocigganiem. Duncan
odchrzgkngt.

— Gilan wyjasnil mi, ze moje stowa wynikaly z niedoinformowania — powiedzial. — Teraz rozumiem, ze wasza
t6dz, ,Czapla’, pod zadnym wzgledem nie ustepuje wilczym okretom, ktére do tej pory stuzyly nam zgodnie z
postanowieniami traktatu. Gilan twierdzi, ze prawdopodobnie nawet je przewyzsza.

Thorn gtosno odchrzgkngl. Hal spojrzat na niego i unidst reke w ostrzegawczym gescie. Nie umkngt on krélows,
ktéry zmierzyt wzrokiem krngbrnego Skandianina, po czym podjgt:

— Tak wigc pragne powiedzie¢, ze zatuje, jesli obrazitem was, waszq 16dZ czy samego oberjarla. — Znowu
przerwal i spojrzat prosto na Thorna. — To nie znaczy jednak, ze was przepraszam. Zatuje, ale nie przepraszam!

Thorn wojowniczo wysungt dolng szczeke.

— Swietnie, bo ja tez nie! — oznajmit réwnie stanowczo.

Hal wzniést oczy do nieba i zrobit krok w strong krola, gotéw interweniowac. Ku jego zaskoczeniu Duncan
zaczgl sie Smiaé. Smiech zaczql sie gdzies w glebi piersi i rozlat dalej, by po chwili wstrzgsngé ramionami krdla.
Hal zerkngt na Crowleya, ktéry w odpowiedzi tylko uniést brwi.

— Ach, Thornie — powiedziatl krdl — dobrze jest miec obok siebie kogos takiego jak ty. Kogos, kto nie ma dla mnie
ani odrobiny szacunku.

Thorn z namystem przekrzywit glowe i usmiechngt si¢ od ucha do ucha.

— To prawda — przyznat, a Duncan zaczqgl sig jeszcze glosniej Smiac.

— Przypominasz mi waszego oberjarla, Eraka. On zawsze potrafi sprowadzi¢ mnie na ziemie. A ja, rozumiesz,
bardzo tego potrzebuje. Wiadcy nie lubig, kiedy ktos si¢ z nimi nie zgadza. Sqdzimy, ze z tytutu petnionej funkcji
zawsze mamy racje. Wilasnie dlatego trzymam na swoich ustugach t¢ bande potepiencow. — Tu wskazat na
Crowleya i Gilana.

Crowley usmiechnqt si¢ i odpart:

— Robimy wszystko, co w naszej mocy, by jakos utrzymac ci¢ w ryzach, panie.

Duncan, ktory najwyrazniej w petni uznat Thorna za przyjaciela i zaufanego, poklepal go po ramieniu i
przyciggngt blizej do siebie.

— A jesli ci sig wydaje, Ze ci dwaj sq straszni, powiniene$ poznaé Halta, starszego zwiadowce. Ten to juz w ogole
nie ma dla mnie szacunku.

— To nie do kowica prawda, panie — zaprotestowat Gilan. — Ma dla ciebie bardzo wiele szacunku. Dopdki sig z
nim zgadzasz.

— O, tak. To prawda. — Duncan puscit ramig Thorna. Przez chwilg zbierat si¢ w sobie, w kovicu powiedzial: — No
dobrze. Dajcie mi czas do zastanowienia. — Spojrzal na Gilana. — Wcigz mam ochote postac za tobg oddzial
Zotnierzy.

Gilan wzruszyt ramionami.

— W porzgdku, panie. Wkrétce ujrzysz Swiatto rozumu.

Duncan westchngl.

— Pewnie tak. — Uwaznie przyjrzat sig Stigowi, jego szerokim ramionom, muskularnej sylwetce i sprezystym,
petnym wdzieku ruchom. — I mowisz, ze ten mtodziak jest rownie dobry jak Horace? — zwricit sig do Gilana.

— Bez wgtpienia. Rézne techniki i rodzaje broni. Ale w jakosci roznicy nie ma.

— Hmm. Szkoda, ze Horace przebywa w Hibernii. Chetnie popatrzytbym, jak mierzg sity. — Nagle wrécit do
tematu. — No dobrze. Dajcie mi troche czasu na zastanowienie, jutro powiem wam, co postanowitem.

Machngt rekg w strong wyjscia. Crowley i Gilan lekko si¢ sktonili. Skandianie stangli na bacznos¢ i na tym
skoniczyly sig ich uprzejmosci. W drzwiach Stig dogonit Hala i spytat:

— Kto to jest ten Horace, przeciwko ktoremu niby miatbym walczyc?



Hal odpowiedziatl z kamienng twarzg:

— To jednonogi potslepy stary zebrak, cierpigcy na upor-czywe wzdecia.
— Uporczywe wzdgcia? Co to jest? — spytat Stig.

— To znaczy, Ze puszcza baki — wtrgcit Thorn.

Po namysle Stig kiwngt glowg.

— No, chyba dam rade.

Hal i Thorn odpowiedzieli jednoczesnie:

- Wiemy.

Skandianie vozdzielili si¢ i rozeszli do swoich komnat, by rozpakowal rzeczy i zaznajomic si¢ z nowym
otoczeniem. Podobnie jak Lydia mieli niewiele bagazu i cala operacja zajela im zaledwie kilka minut.

Z racji stanowiska Hal otrzymal apartament wylgcznie do wlasnej dyspozycji. Na stole w salonie staly
dzbanek z wodq i kilka kubkéw. Hal napetnit jeden z nich i si¢ napil. Przez minute czy dwie krgzyt niespokojnie
dokota, biorgc do reki rozne przedmioty i zaraz odkladajgc je na miejsce. Po kilku tygodniach, spedzonych na
poktadzie todzi w towarzystwie druzyny, czut sig nieco dziwnie w samotnosci. Dopit wode i usadowit si¢ na
parapecie, w otwartym oknie. W dole rozciggaly si¢ parki i lasy. Tu i tam widac byto ludzi — spacerujgce pary,
bawigce sig dzieci. No i, rzecz jasna, zamkowych wartownikow. Od czasu do czasu storice wzbudzato refleksy na
ich hetmach, zbrojach i grotach wtoczni.

Powiodt wzrokiem dokota. Zamek otaczata otwarta przestrzen, porosnigta niewielkimi krzakami 1
pojedynczymi drzewami. Trawa byla krotko przystrzyzona. Uswiadomit sobie, ze okolica jest nie tylko pigkna, lecz
réwniez bavdzo praktyczna. Las zaczynal sig dopiero co najmniej kilometr dalej. Atak z zaskoczenia byt
niemozliwy. Nieprzyjacielskie wojska nie mialyby gdzie si¢ ukryc. Zostatyby zauwazone, jeszcze nim znalaztyby
sie w zasiggu strzatu z kuszy. Hal wyciggngl szyje i spojrzat w gorg. Wieze i wiezyczki stanowily bardzo
dekoracyjny element, ale i one petnity funkcje praktyczng. Blanki, wiericzgce ich szczyty, zapewnialy tucznikom
doskonalq pozycje, z ktorej mogli ostrzelac atakujgcych nieprzyjaciot nawet tuz pod murami zamku. A najpierw
nieprzyjaciel musiatby, rzecz jasna, pokonac fose.

Hal pomyslat, ze Zamek Araluen, tak pigkny i imponujgcy, to jednoczesnie wyjgtkowo skuteczna forteca.
Spojrzat na dziedziniec. Stuzgce wlasnie wyciggaly wode ze stojgcej posrodku studni. A wiec zamek posiadat
wlasne Zrodto wody. Potrafitby przetrwac dlugie oblezenie.

Rozlegto si¢ pukanie. Hal zeskoczyt z parapetu i poszedt otworzyC. Cigzkie drewniane drzwi byly doskonale
wywazone. Obracaly sig lekko i bezglosnie na olejowanych zawiasach.

To byt Ingvar. Hal mocno si¢ zdziwil. Spodziewat si¢ raczej Stiga bgdz Thorna, chetnych oméwic spotkanie z
Duncanem. Zaraz jednak usmiechngt si¢ i vuchem reki zaprosit olbrzyma do srodka.

— Ingvar. Mito ci¢ widziec. WejdzZ. Jak twoj pokdj? Dostates wigksze t6zko, zgodnie z obietnicg?

Cien usmiechu przemkngt po twarzy Ingvara, by zaraz znikngc.

— Tak. Tak, dali mi wigksze t6zko. Przyniesli je zaledwie minute po tym, jak si¢ wprowadzitem. Tamto zabrali i
wstawili inne. Sq bardzo skuteczni.

— Tak to pewnie bywa w krélewskich rezydencjach — zauwazyt Hal. — A wigc, co moge dla ciebie zrobic?

Przez chwile Ingvar milczal. Bawit si¢ palcami i przestgpowat z nogi na noge. Hal wyraznie widziat, ze jest
nieswdj i zaklopotany. Ale jego stowa, kiedy w konicu przemoéwit, razily go niczym piorun.

— Halu, postanowitem opusci¢ druzyne i wréci¢ do Skandii.






Rozdziat 7

H al ze zdumienia zrobit krok w tyl. Na kilka sekund zanieméwil. Ingvar — solidny, niezawodny, mocny,

lojalny Ingvar. Hal nie potrafit wyobrazic sobie druzyny Czapli bez niego. Kiedy go potrzebowal, Ingvar zawsze
byt obok. Obdarzony niesamowitq sitq, cichg mgdroscig i tagodnym poczuciem humoru. To, Ze zawsze mogli na
nim polegaé, uswiadomit sobie Hal to ze byt statym elementem w niebezpiecznym swiecie — czynito go tak
cennym. Wreszcie odzyskat glos.

— Ingvarze, o co chodzi? Czy zrobitem cos nie tak? Czy ktos z druzyny cig urazit? Nie moge uwierzy¢ w to, co
powiedziates!

Ingvar tylko pokrecit glowg.

— Nie, nie, Halu. Przeciwnie, ty i wszyscy pozostali dajecie mi poczucie wartosci i cel w Zyciu. Odkgd zostatem
Czaplg, czuje, ze nie jestem catkiem bezuzyteczny. Ze do czegos sie nadaje.

— Alez oczywiscie! — wykrzykngt Hal. Wskazat Ingvarowi miejsce przy stole pod oknem i usiadt naprzeciwko,
pochylajqgc si¢ w jego strone. — Zapytaj chocby te dziewczyne uratowang w Socorro, ktorg niostes na rgkach do
samego portu. Nikt procz ciebie nie zdotatby zatadowaé Zadymiarza. Jak bez twojego udziatu pokonalibysmy
Zavaca? Jak bysmy uciekli z portu w Socorro?

Ingvar wystuchat cierpliwie listy swych zalet. Kiedy Hal skoniczyt, znowu przeméwit glosem spokojnym i
petnym smutku.

— Problem polega na tym, Halu, ze nabralem pewnosci siebie, docenitem wilasng wartos¢. I zdatem sobie
spraweg, jak bardzo jest ona ograniczona w porownaniu z resztq druzyny. Wszyscy zostawiacie mnie daleko w tyle.

Hal zmarszczyt brwi. Poczul narastajgcg panike. Ingvar wydawal sig zdeterminowany. Halowi nie
przychodzito do glowy nic, co mogloby go przekonal. Wiedzial, ze jesli zaraz na cos nie wpadnie, ich druzyna
poniesie niepowetowang strate.

— Nie rozumiem, Ingvarze. Jestes czescig zatogi. Czescig druzyny. JesteSmy razem od samego poczgtku. Co
mam zrobi¢, bys zmienit zdanie?

Ingvar usmiechngt si¢ markotnie i potrzgsngt glowg.

— Nic, Halu. Spedzitem z wami wspanialy czas. Ale w Socorro uswiadomilem sobie, ze nigdy nie przekrocze
wlasnych ograniczen.

—Ale. .. — zaczqgl rozpaczliwie Hal, lecz Ingvar przerwal mu, unoszgc reke.

— Wszystkie rzeczy, ktore wymienites, sprowadzajq si¢ do jednej: jestem duzy i silny. I tyle. I nigdy nie stang sig
niczym wigcej. Wy wszyscy rozwijacie swoje talenty i umiejetnosci. Ty jestes wysSmienitym sternikiem 1
nawigatorem, potrafisz tez zaplanowac akcje takg jak ta na targu niewolnikéw.

Stig z kazdym dniem staje si¢ coraz lepszym wojownikiem. I jest Swietnym pierwszym oficerem. Nawet Ulf i



Wulf doskonalg si¢ w sztuce walki. Podobnie jak Edvin, chociaz jest z nas najmniejszy. I coraz lepiej idzie mu przy
sterze.

A co do Thorna — coz, chyba nie ma rzeczy, ktorej by nie potrafil. Jest szybki, zreczny, silny... Nic dziwnego, ze
byt Poteznym trzy lata z rzedu.

No i Lydia! Potrafi tropic. Potrafi polowac. Jest niezawodna z tymi swoimi strzatkami. I nauczyla sie strzelac z
Zadymiarza nie gorzej od Stiga.

Chodzi o to, Halu, ze wszyscy si¢ rvozwijacie. Ja nie. Osiggnglem maksimum swoich mozliwosci. Duzy i silny.
Wielkie tepe zwierzg pociggowe. I nigdy niczym wiecej nie bede. Czuje, Ze nie daje druzynie tyle, ile powinienem, i
to poczucie bardzo boli. Wolg odejs¢.

Hal powoli pokrecit gtowq. Nie miat pojecia, co si¢ dzieje z Ingvarem. Zauwazyl, Ze od kilku dni jego przyjaciel
jest jakis nieswdj. .. ale zeby cos takiego! Czut wstyd, ze jako skirl dopuscit do takiej sytuacji.

— Alez oczywiscie, ze dajesz! — zaprotestowat. — Co my bez ciebie zrobimy?

Ingvar znowu usmiechngt si¢ w ten smutny sposob.

— Dacie sobie rade. Zadymiarza mogq tadowac dwie osoby. Mozna tez przedtuzyé lewary i wtedy poradzi z tym
sobie nawet jedna osoba. Pomyslatem, ze mozna by zrobi¢ co§ w rodzaju tuby, dwich tub, i nalozyé je na
uchwyty. Dodatkowy nacisk sprawi, ze jedna osoba wystarczy.

Hal roztozyt rece.

— No 1 widzisz! Umiesz myslec! Wlasnie wpadtes na pomyst, jak ulepszy¢ Zadymiarza. Jak mozesz twierdzié, ze
niczego z siebie nie dajesz? — Urwatl, gorgczkowo prébowat przypomniec sobie wydarzenia ostatnich tygodni. — Czy
stato sig co$ szczegolnego, co sprawilo, ze tak si¢ czujesz?

Ingvar przytakngt.

— Kilka rzeczy. Czy zdajesz sobie sprawe, ze kiedy strzelasz z Zadymiarza, w ogéle nie widze, co si¢ dzieje? Ktos
musi mi o wszystkim opowiadac. O, Hal trafit sternika, okret zszedt z kursu albo: Bett uderzyl w wieze
strazniczq, wybucht pozar. Wiesz, jakie to frustrujgce?

— Tak, oczywiscie. Ale. ..

— Ale jest co$ jeszcze gorszego: pamigtasz, kiedy z ocalonymi niewolnikami wracaliSmy do portu ulicami
Socorro i spotkalismy oddziat straznikéw Mahmela?

Hal zmarszczyt brwi. Chyba domyslat sig, do czego zmierza Ingvar i na czym polega caly problem.

— Tak. Pamigtam.

— A pamigtasz, co do mnie powiedziales?

Hal rozlozyt rece w obronnym gescie.

— O, daj spokdj, Ingvarze. Nie mozesz z takiego powodu pogrgzac sig w...

Ingvar przerwat mu tagodnie:

— Powiedziates: Cofnij sig, Ingvarze. Pamigtasz?

— Tak, ale powiedziatem to tylko dlatego, ze... — Hal urwal, nie miat ochoty mowic dalej. Ingvar dokoviczyt za
niego.

— Dlatego, ze nie widzg. W odleglosci kilku metréw caty swiat znika.

— To nie twoja wina! — zaprotestowat Hal. Ingvar potozy? reke na jego ramieniu.

— Nie, nie moja. Ani twoja. Tak po prostu jest. Wiem, czemu to powiedziates, i miates racje. Z moim wzrokiem
stanowig zagrozenie dla reszty druzyny. Mogthym niechcgcy trafi¢ kogos z was. Co gorsza, byé moze narazitbym
was na niebezpieczenstwo, bo kto§ musiathy mnie pilnowac i mégthy zostaé przy tym vanny.

Hal otworzyt usta, by znéw zaprotestowac, ale zamkngt je bez stowa. Ingvar miat racje. I wiedzial, ze ma racje.
Protesty nie mialy sensu.

Ingvar kiwngt glowq.

— Dzigkuje, Ze nie probujesz mi wmawiac, ze si¢ myle. Problem polega na tym, Halu, ze podczas zbrojnej



potyczki zawsze bede dla was cigzarem. W takiej sytuacji po prostu nie mozna na mnie polegac.

— Ale nas to nie obchodzi!

— Mnie obchodzi — odpart Ingvar. Hal wiedziat, ze nie znajdzie argumentu przeciwko tym stowom. — Nasza
druzyna liczy niewielu czlonkow — podjgt Ingvar. — ,Czapla” to nie jest wielki wilczy okret, a my nie jesteSmy
zalogq dwudziestu czy trzydziestu wojownikéw. Jest nas dziewigcioro. Nie mozecie pozwolic sobie na
nieprzydatnych pasazerow. A co wazniejsze, nie mozecie dopuscic do tego, by jakis cztonek druzyny niepotrzebnie
zajmowat uwage innego podczas zbrojnej potyczki i narazat go na niebezpieczenstwo.

Hal spuscit wzrok. Uswiadomit sobie, ze Ingvar ma racje. Ale jednoczesnie si¢ mylit — i to bardzo.

— Ingvarze, nalezysz do druzyny. Zaakceptowalismy cig takim, jakim jestes, za to, jaki jestes. Jesli odejdziesz,
Zniszczysz cos bardzo cennego.

— Znajdziesz kogos na moje miejsce, Halu. Wielkich silnych chlopakow nie brakuje. A jak wspomniatem, sita to
jedyne, co moge dac zatodze. Nie znidsthym, gdyby z mojej winy kto$ zostat ranny czy zabity. Mowigc prawde, nie
chce wiecej stuchac, ze mam trzymac si¢ z tytu, za kazdym razem, kiedy dochodzi do walki. A takie sytuacje bedg
sig coraz czesciej powtarzac. Lepiej, bym odszed? teraz.

— O, Ingvarze. — Hal poczut tzy pod powiekami. — Tak bardzo, bardzo si¢ mylisz. Wnosisz do druzyny znacznie
wigcej niz site. Wnosisz poczucie lojalnosci, humor i mgdros¢. W pewnym sensie ucielesniasz jej ducha. Nie
widzisz tego?

Moéwigc ostatnie stowa, od razu pozatowal. Ingvar znowu usmiechngt si¢ w ten powolny smutny sposéb i
potrzgsngt glowg.

— Nie, Halu. Nie widzg i na tym polega caly problem. To dla mnie bardzo trudne. Prosze, nie utrudniaj tego
bardziej, nie prébuj ze mng dyskutowac.

Hal opadt na krzesto i ukryt twarz w dloniach. Myslat gorgczkowo. W konicu oderwat dlonie i usiadt
wyprostowany.

— Dobrze. Styszatem, co powiedziales. Ale uwazam, ze nie doceniasz siebie samego i nie rozumiesz, ile znaczysz
dla mnie i catej druzyny. Prosze, wstrzymaj si¢ na dzien lub dwa. Pozwol mi pomysle¢. Musi by¢ jakies
rozwigzanie.

— Nie poprawisz mi wzroku.

Hal stanowczo zacisngt szczgki. Wstat i kazat Ingvarowi zrobié to samo, a potem zaprowadzit go do okna.

— Spdjrz przed siebie i powiedz, co widzisz.

Ingvar wzruszyt ramionami, po czym pochylit sig i zmruzyt oczy. Hal bacznie go obserwowat.

— Widze wodg — zaczgt Ingvar, patrzqc na fosg. — A tam to chyba most, tak? — Wskazat na most zwodzony po
lewej stronie. Hal przytakngt z zapatem.

— Zgadza sig! To most zwodzony i zamkowa fosa! A widzisz wartownika na kovicu mostu?

Ingvar westchngt i jeszcze mocniej zmruzyt oczy.

— Co$ widzg — odparl niepewnie. — Moze to i wartownik. Ale dostrzegam tylko zamazany ksztalt... Czekaj!
Poruszyt sig! Tak, to wartownik. — Cofngl si¢ i rozlozyl rece zrezygnowanym gestem. — Widzisz? Jestem do
niczego. Nawet z twojg podpowiedzig nie bytem pewien, czy to wartownik, dopoki si¢ nie poruszyt.

— Ale go widziates?

— Tak. Ale nie wiedziatem, co to jest.

Hal z namystem potart podbridek.

— Kiedy zapytatem, czy go widzisz, zmruzyles oczy. Dlaczego?

— Sam nie wiem. — odpart Ingvar. — Wydaje mi sig, Ze kiedy tak robig, wszystko staje si¢ troche wyrazniejsze.
Ale nie moge ciggle mruzy¢ oczu.

Hal myslat intensywnie, zalgzki pomystéw formowaty sie w jego glowie. Ogarnglo go tak dobrze znane
podekscytowanie, pragnienie, by schwytac te wizje, jeszcze nie catkiem gotowq, ale tak bardzo bliskq.



— Chyba nie — odpart z roztargnieniem. Po kilku sekundach dodat: — Ingvarze, daj mi dzien czy dwa, zanim
podejmiesz ostateczng decyzje, dobrze?

— Juz podjgtem. Ale dam ci dzien czy dwa, zanim powiem pozostatym.

Hal poklepat masywnq dlon: przyjaciela.

— Swietnie — odparl. — Niczego wiecej nie moge Zqdac.

— Masz nadziejg, ze zmienig zdanie? Na pewno nie.

— Zobaczymy.

Ingvar prychngt.

— Wytpie. Ja na pewno nie zobaczg.




Rozdziat 8

N astepnego dnia Hal zostat u siebie, z nikim nie rozmawial i kazat przynosi¢ sobie jedzenie oraz napoje do
pokoju.

Czlonkowie druzyny zastanawiali sig, co go gryzie. Niektorzy pytali o to Stiga, zakladajgc, ze co§ powinien
wiedziec.

Stig wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Zawsze tak si¢ zachowuje, kiedy obmysla jakis plan.

Hal musiat jednak na chwilg przerwac swe odosobnienie. Tego dnia on, Stig i Thorn mieli spotkac sig z krélem i
zwiadowcami. Jak przewidzieli Crowley i Gilan, krél w kovicu przystat na plan zwiadowcy.

— Pewnie ty wiesz lepiej, jak nalezy postqpic w takiej sytuacji — stwierdzit. — Ale gdybys jednak potrzebowal
wsparcia, zwrdc sig do Selethena.

— Tak zrobig, panie — odpart Gilan z usmiechem. — Jestem jednak przekonany, ze wystarczy mi pomoc druzyny
Czapli. W Socorro poszto nam catkiem niezle. Prawda, Halu? — usmiechngt si¢ do siedzgcego obok skirla.

Hal drgngl, jak wyrwany ze snu. Myslami przebywat gdzies daleko.

— E? Tak. Doskonale, jak sqdze.

Thorn zmarszczyt brwi. Zastanawial sig, co chodzi po glowie jego przyjacielowi.

— A wigc, kiedy zamierzacie wyruszy¢? — Duncan skierowat to pytanie do Hala, ktéry znowu potrzebowat kilku
sekund na zebranie mysli.

— Co takiego? O, przepraszam. Zamyslitem sig. Chwileczke. Potrzebujemy zapasow. W kovicu to dtuga podroz.
To zajmie dzien-dwa.

Wprawdzie uzupetnili zapasy w Cresthaven, ale uwazal, ze powinni przy kazdej nadarzajgcej si¢ okazji
gromadzi¢ towary nietrwale i te, ktore szybko si¢ konczg, jak chocby swieze warzywa, chleb i woda. Skupit mysli
na planowanej wyprawie. Zastanawiat sig, jak wyprowadzi¢ , Czaple” z powrotem na petne movze. Przeplywajgca
opodal zamhku rzeka nalezata do rzek ptywowych i to pomogto mu podjgc decyzje. Nie chciat, by jego towarzysze
musieli wiostowac podczas przyptywu. Nie chciat tez zaczynac wyprawy w ciemnosciach.

— Chciatbym wyruszy¢é w dzien, podczas odptywu. A to znaczy... — Musial si¢ zastanowic. Jak na dobrego
skirla przystato, znat godziny plywow. W koncu zdarzajq vézne sytuacje i zawsze nalezy by¢ przygotowanym. —
Najwczesniej pojutrze.

Stig usmiechngt sie.

— Idealnie.

Thorn popatrzyt na niego podejrzliwie.

— Aty z czego tak sig cieszysz?



— Ksigzniczka Cassandra urzqdza jutro polowanie — odpart Stig. — Zdaje sig, ze chce popatrzel, jak Lydia
strzela z atlatlu.

Duncan kiwngt glowg.

— Sam chetnie bym to zobaczyl — stwierdzil. — Moze si¢ do was przytgcze.

— Co ty na to, Halu? — spytat Stig. — Nie masz ochoty wybrac si¢ na polowanie?

Ale Hal znowu przebywat myslami gdzies daleko.

— Hal? Co o tym sqdzisz?

Hal spojrzat na Stiga, marszczgc brwi.

- O czym?

Stig, upewniwszy sig, ze Hal go stucha, powiedziat powoli i wyraznie:

— Polowanie. Idziemy... na ... polowanie. Jutro. Mdogthys zabrac kusze.

— O, nie. Nie. Pracuje nad czyms — odpart Hal.

Stig roztozyt rece w bezradnym gescie i usmiechngt si¢ do krla.

— Nie zawsze tak si¢ zachowuje.

Duncan pokiwat glowq.

— Przypuszczam, ze przed dalekq wyprawg kapitan ma sporo na glowie.

Stig przytakngt, ale bez przekonania.

— Tak. Pewnie tak.

Tak wigc, podczas kiedy wszyscy szykowali si¢ na polowanie, Hal pozostal w swoim pokoju. Stig postanowit
jeszcze vaz sprébowac go przekonac, by do nich dotgczyl. Zapukat do drzwi. Nie styszqc odpowiedzi, wszedt do
srodka.

Hal stal przy oknie, tuz przy twarzy trzymat karte pergaminu. Posrodku karty widniato dlugie wgskie
rozcigcie. Hal, catkowicie nieSwiadomy obecnosci Stiga, przez chwile przyglgdat si¢ karcie. W kovicu rzucit jg z
odrazg na parapet.

— Nie. Nic z tego. Za migkkie.

— Za migkkie na co? — spytat Stig radosnie.

Hal az podskoczy?.

—A... Cos, nad czym pracuje. Ale musi by¢ bardziej sztywne.

— Jasne — zgodzit si¢ Stig. — Zawsze lepiej, jak jest sztywne.

Hal zdawat sig nie zauwazac zartobliwego tonu.

— Tak. Potrzebujg innego materiatu. Czegos jak pergamin, ale nie tak migkkiego.

— Rozumiem, migkkie definitywnie odpada — wtrgcit Stig. Ale Hal nadal go ignorowal. Stig stracit cierpliwos¢ i
wrzasngl: — Hal! Obudz sig!

— E? O co chodzi? Czego chcesz ode mnie? — Hal byt poirytowany. Poirytowany i roztargniony. Stig nie
pierwszy raz widziat go w takim stanie.

— Czy wybierasz si¢ na polowanie? Za godzing wyruszamy.

Hal potrzgsngt gtowg.

— Nie. Jestem zajety. Ale ty idz.

— Tak wlasnie zamierzam — odpart Stig, wywracajgc oczami. Hal pokiwat glowg, po czym wzigl do reki
pergamin, podniost go na wysokos¢ oczu, znowu odtozyt.

— Tak. Swietnie. Baw si¢ dobrze. Ztap dla mnie rybe.



— Nie idziemy na ryby, tylko na polowanie — odpart Stig.

— Aha, no tak. No to lepiej nie tap ryb.

Stig wznidst oczy do nieba.

— Moze zlapig smoka w siatke na kijanki.

— Skoro tak mowisz.

Stig cigzko westchngt, po czym odwricit sig, wyszedt i zamhkngt drzwi.

— Baw sig¢ dobrze — powiedzial Hal. Nagle podniést glowe i odkryl, ze Stig juz sobie poszedt. — O... A ty gdzie sig
podziates? A, niewazne.

Postukal w pergaminowq karte, po czym gniewnie odsungt jg na bok. Sfrunela ze stotu i kolyszgc si¢ w
powiewie od okna, migkko opadta na podtoge.

Hal potozyt nogi na stole i przez kilka minut siedziat zamyslony, podpierajgc podbrodek na rekach. Nagle ktos
zapukat. Z irytacjq spojrzat na drzwi.

— Co jest? — zawotal, po czym dodat: - Wejdz.

W drzwiach stangta jedna ze stuzgcych. W rgkach trzymata tace, na ktorej staty dzbanek z kawg, filizanka i
talerz z roznymi rodzajami ciasteczek, w ktorych Hal zdgzyt si¢ rozsmakowac. Zatrzymala sig¢ za progiem,
speszona tonem jego glosu. Pomyslat, ze nie powinien warczec na biedng dziewczyne.

— Wejdz, proszg — powiedzial tagodniej. — Wyglgda wspaniale. Postaw na stole.

Dziewczyna podeszia do stotu, podejrzliwie zerkajgc na Hala. Zawsze styszata, ze Skandianie sq potezni, glosni
1 wlochaci — 1 dos¢ przerazajgcy. Ale ten miodzieniec byt szczuply i dobrze zbudowany. Zachowywat si¢ dos¢
spokojnie, w kazdym razie przewaznie... i wydat jej sig bardzo przystojny.

Postawila tace i wskazujqc na dzbanek, zapytata:

— Mam nalac?

Hal odpowiedziat usmiechem

Bardzo, bardzo przystojny, pomyslata. I taki mtody, a juz kapitan.

— Uwazaj - powiedzial.

Nagle uswiadomita sobie, ze gapigc sig na niego, o mato nie wylata kawy na stot.

Sploneta rumienicem i spuscita wzrok. Zdjgt nogi ze stotu, by zrobi¢ jej miejsce. Nagle zmarszczyt brwi.
Poczekal, az skoviczy nalewaé kawe, po czym wskazat wisiorek na jej szyi.

— Co to?

Zdziwita sie. Wktadata ten amulet kazdego ranka, z czystego przyzwyczajenia, i catkiem zapomniata, ze ma go
na sobie. Dopiero po chwili zrozumiata, o co chodzi. Spojrzata na wisiorek i wzigta go do reki, by Skandianin magt
go doktadnie obejrzec.

— To zwykly amulet — odparta. — Niezbyt kosztowny, ale dostatam go od taty, ktory juz nie Zyje, wiec jest on dla
mnie bardzo cenny.

— Moge zobaczy(? - spytat Hal, wyciggajgc reke.

Zawahata si¢. Nie miata zbytniej ochoty powierzac mu bizuterii. Owszem, moze mlody i przystojny, ale to nie
zmienialo faktu, ze jest Skandianinem. A Skandianie styneli z tego, ze lubig uwalniac kosztowne przedmioty.
Styszata, jak inne stuzgce opowiadaly o jednym z czlonkéw skandyjskiej druzyny, ktéry dla zabawy
niepostrzezenie kradnie im bransolety, naszyjniki, a nawet kolczyki. Chociaz, trzeba przyznac, za kazdym razem
z promiennym usSmiechem zwracal przywlaszczony przedmiot. Pomyslata, ze ten mlody kapitan ma uczciwg
twarz. Odsuneta od siebie wgtpliwosci, zdjeta rzemyk z szyi i podata Halowi amulet.

Przyglgdat mu sig¢ ze zmarszczonym czotem. Zrobiono go z cienkiego lekkiego materiatu. Chyba jakiejs muszli.
Wihasnie czegos takiego szukat.

— Co to jest?

— Szylkret. Niewiele wart. Nie kosztowat duzo, nic z tych rzeczy.



— Idealny — zawyrokowat Hal. — Gdzie moge dostac cos takiego?

Wzruszyta ramionami.

— W wiosce po drugiej stronie rzeki jest zlotnik. Ma spove zapasy szylkretu. Robi z niego mnéstwo taniej
bizuterii dla okolicznych mieszkancow.

Hal oddat jej amulet. Usmiech rozjasnit jego twarz. Serce dziewczyny na chwile zamarto. Dygnela, czujgc
gorgcy rumieniec na policzkach.

— Jak go znajde? — spytat.

Machnela rekq.

— Ma zaktad przy gtownej ulicy. Nazywa si¢ Geoffrey. Geoffrey Ziotnik.

— Zapewne brzmi lepiej niz Geoffrey Producent Bizuterii z Szylkretu — zauwazyl Hal, a dziewczyna
zachichotata. Cieszyta sig, ze wyznaczono jg do pracy w tym pokoju.

Hal wstat. Pomyslata, ze pewnie zamierza od razu wyjs¢ i wskazujgc na tace, spytata:

— Jeszcze kawy? — Chociaz Hal, pochtoniety oglgdaniem amuletu, nie wypit ani jednego tyka. Ze zdumieniem
popatrzyt na tace, jakby widzial jg po raz pierwszy.

— E? Nie, dzigkuje. Przepraszam, ze klopotatas si¢ niepotrzebnie. Mozesz to zabral. — Zaraz jednak
powstrzymat jq ruchem reki i wzigl z tacy trzy ciastka. — Ale to zatrzymam. Geoffrey, powiedziatas?

— Zgadza sig, panie. Ale nie sqdze, by miat ochotg na ciastka.

— A ja nie sqgdze, by cos dla niego zostato — odpart Hal, wsadzit jedno z ciastek do ust i blogo si¢ usmiechngt,
czujgc wspaniaty smak miodu na jezyku. — Dzigkuje ci... — Uswiadomit sobie, Ze nie zna jej imienia.

Pospieszyta mu z pomocg, znowu dygajgc.

— Milly, panie.

— No wlasnie, dzigkuje, Milly. I zapomnij o ,,panach”. Mam na imi¢ Hal.

Usmiechneta si¢. Pomyslat, ze jest bardzo tadna. Usmiech pigknie rozpromieniat jej twarz.

— Zapamigtam, panie. To znaczy... Halu — odparta. Potem znow splonglta rumienicem i ruszyta do wyjscia, z
wprawg balansujgc tacg.




Rozdziat 9

H al szedt przez park w strong wsi, wesoto pogwiz dujgc. Chyba juz wiedzial, jak rozwigzaé problem Ingvara,

bgdZ przynajmniej go ztagodzic. Wreszcie, dzigki naszyjnikowi Milly, znalazt odpowiedni materiat, ktorego brak
do tej pory przeszkadzat w realizacji pomystu.

Pogrgzony w myslach, w ogdle nie zauwazyt wartownikéw, stojgcych na kovicu mostu zwodzonego. Jeden z
nich, starszy mezczyzna, pokrecit glowq i powiedzial smetnie do swego towarzysza:

— Dziwnie si¢ czuje, kiedy mam pozdrowi¢ jakiegos Skandianina. Pamigtam, jak witalismy ich gradem
kamieni i kottem wrzgcego oleju. Wydaje mi sig to znacznie bardziej odpowiednie.

Jego miodszy kolega nie migt pamietac dawnych czasow, kiedy skandyjscy najezdZcy wzbudzali w
mieszkancach Araluenu strach i podejrzliwos¢, jak kraj dtugi i szeroki.

— Ale to Skandianin uratowat zycie ksigzniczce Cassandrze, kiedy skrytobdjcy zaatakowali jg na weselu,
prawda? — zauwazyt.

Starszy wartownik prychngt.

— Mozliwe. Ale to raczej marne wynagrodzenie za setki lat napadéw i tupiezy, co?

— Mysle, ze nie takie marne, jesli jestes tq ksigzniczkg — stwierdzit mlodszy z usmiechem. Kolega nie zamierzal
przyznaé mu racji.

— No, ale chyba nie jestem? — spytal zaczepnym tonem.

— Nie, nie jestes. Nie masz odpowiednich ndg. — Nogi starszego wartownika byly mocno kablgkowate. — Jej sg
dtugie i ksztattne.

— Trochg szacunku!

— Stowa podziwu dla aparycji ksigzniczki chyba nie sq wyrazem braku szacunku.

— Nie mam na mysli jej, tylko siebie.

I sprzeczali si¢ tak dalej, Hal za$ przecigt starannie przystrzyzony trawnik, migkki i sprezysty. Trawe
skoszono tego ranka i powietrze wypetniata intensywna won. Hal wciggnaglt jg w nozdrza z wielkg przyjemnoscig.
Pomyslal, ze to taki... lgdowy zapach. Byla to mita odmiana, chociaz Hal przywyk? raczej do stonego aromatu
Swiezego morskiego powietrza.

Po pigtnastu minutach dotart do mostu, lgczgcego brzegi vzeki. Ostatnie pigcdziesigt metréw szedt przez
chtodny cienisty las. Na moscie przystangt, by popatrze¢ na ,Czaple”, przycumowang do pomostu. Edvin byt na
poktadzie, nadzorujgc grupe lokalnych wmieszkancow, znoszgcych skrzymie i torby petne owocow i warzyw.
Podniést wzrok i pomachat Halowi. Hal tez pomachat i ruszyt dalej. Przy kazdej nadarzajgcej si¢ okazji po prostu
musial zatrzymac sig¢ i popatrze¢ z podziwem na swojq 16dZ. Na widok jej czystych linii poczut przyptyw dumy.
Nalezala do niego, catkowicie. Nie byla to zwykta duma wiasciciela, lecz duma twércy. Pomagal przy jej



budowie. Poczgtkowo miata stuzy¢ pewnemu staremu wilkowi morskiemu jako 16dz wycieczkowa. Ale wiasciciel
niespodziewanie zmart. Hal niedrogo kupit jq od Andersa, glownego szkutnika Hallas-holmu, zmienit olinowanie i
dokoviczyt budowe.

Zauwazyl, ze Srodkowa czgs¢ mostu jest ruchoma. W razie ataku na wies mieszkavicy mogli szybko schronic sig
w zamku, podnies¢ jg i w ten sposéb spowolni¢ dziatania wroga. Hal westchngt. Zamek, parki, ogrody i lasy
tchnely spokojnym pieknem. Wiedziat jednak, ze moze sie to zmieni¢ w ciggu jednej krotkiej chwili. Zyli w
potencjalnie niebezpiecznych czasach. Zawsze lepiej zachowac ostroznosc, bo potencjat szybko moze zmienic si¢ w
rzeczywistosc.

Sto metrow za mostem $ciezka vozszerzyla sig, a w kovicu przeszta w gtowng ulicg, biegngcq przez Srodek wsi.
Po obu jej stronach ciggnely si¢ sklepy, domy i warsztaty rzemieslnicze. Zbudowano je w réznych stylach i
technikach. Niektore z szachulca, tak jak w Cresthaven. Inne, wigksze i solidniejsze, z grubych bali — te
przypominatly zabudowania Hallasholmu. Jeszcze inne — z drewnianych desek. Wszystkie jednak miaty podobne
dachy — spiczaste strzechy, zrobione ze Scisle przylegajgcej stomy, by skutecznie chronily przed deszczem, o nisko
opadajgcych okapach, tak ze przy wchodzeniu trzeba bylo schylac glowe.

Byta to bardzo tadna wies, dobrze zaplanowana i utrzymana. Nie widzialo si¢ tu Smieci i odpadkow, ktore tak
czesto psujg urok podobnych miejsc. Powietrze wypetniat Swiezy zapach palonego drewna. Po chwili zmieszal si¢ z
nim inny zapach — smakowita won migsa pieczonego na rozzarzonych weglach, ktére odpowiednio dtugo
trzymano w przyprawach i marynacie. Hal spojrzat w bok i zobaczyt jakis budynek, wigkszy od sgsiednich, o
krytej werandzie, wychodzqcej na ulice, na ktorej stato kilka stotow i krzesel. Na jednym z nich siedziata
ciemnowtosa kobieta. Fartuch i uwalone mgkq dlonie zdradzaly, ze jest kucharkq. Usmiechnela si¢ na powitanie.

Hal kiwngt glowq i ruszyt dalej, przyglgdajgc si¢ budynkom po obu stronach i wypatrujgc szyldu zlotnika.

I juz po chwili go dostrzegl. Budynek zaopatrzono w solidne drewniane drzwi, wzmocnione zelaznymi
sztabami. Nad nimi wisial szyld — zotty umieszczony w pionie pélokrag, popularny symbol ztota. Hal podszedt do
drzwi, wzigl w reke ciezkqg kotatke i kilka razy postukat nig w zelazng sztabe.

Obok drzwi nie umieszczono ani jednego okna. Hal domyslit sig, ze podyktowaty to wzgledy bezpieczenstwa. W
budynku prawdopodobnie trzymano zapasy zlota, srebra i cennych kamieni, wiec bytoby gtupotq utatwiac wejscie
do Srodka niepowotanym osobom.

Znowu siggngt po kotatke, ale w tym momencie z wnetrza dobiegto szuranie krokow.

Zagrzechotat rygiel, ale drzwi sig nie otworzyly. Przesungl si¢ starannie wpasowany panel umieszczony
posrodku i w otworze pokazaly si¢ fragment twarzy i dwoje kaprawych niebieskich oczu.

— Czego chcesz?

Glos byt stary, lecz mocny. I zdecydowanie mato przyjazny. Hal nie dziwit sig, ze zlotnik podejrzliwie traktuje
kazdego przybysza — a juz szczegdlnie przybysza ubvanego jak Skandianin. Usmiechngt si¢ na te mysl. Okazato
sig, ze popetnit blgd.

— Co sig szczerzysz? Kim jestes 1 po co przyszedtes? — spytat mezczyzna wltadczym nieprzyjemnym tonem.

Hal predko zmienit ming. Stavat si¢ wyglgdac szczerze i niewinnie — choc nie byt pewien, jak to z kolei zostanie
odebrane.

— Nazywam si¢ Hal Mikkelson — zaczgt. — Chciatbym. ..

— Skandianin? — spytat mezczyzna wyzywajgco.

Hal przytakngt.

— No tak. — Nie zamierzat bawic si¢ w skomplikowane wyjasnienia. Poza tym od jakiegos czasu sam uwazat sig
za Skandianina.

— Nie zadaje si¢ ze Skandianami — odparl mezczyzna, jak przypuszczat Hal - ztotnik Geoffrey. — Ukradliscie mi
sztabe ztota.

Usmiech natychmiast znikt z twarzy Hala, ustepujgc grymasowi gniewu. Zabije Jespera, pomyslat.



— Kiedy to sig stato? — zapytal.

Geoffrey zmarszczyt czoto.

— Pigtnascie lat temu. Nie, raczej juz szesnascie. Chyba.

Hal odetchngt z ulgq. Geoffrey jeszcze nie skoviczyt.

— Nie. Moze nawet siedemnascie. Raczej tak. Siedemnascie.

— Coz, przykro mi z tego powodu. Ale ja chciatbym cos od ciebie kupic. Potrzebuje troche szylkretu,
powiedziano mi, ze tutaj mozna go zdobyc.

— Nie — odpart Geoffrey. Hal zrobit zawiedziong mine.

— Nic ci nie zostato?

Geoffrey potrzgsngt glowg.

— Nie. Raczej jednak pigtnascie. Teraz pamigtam.

— Ale masz szylkret? — naciskat Hal. Geoffrey machngt rekq.

— A pewnie. Cate mnostwo. Mowisz, ze chcesz kupic?

— Zgadza sig.

Geoffrey pokiwat glowg, po czym rzekt:

— Zaczekaj tu. I zostaw ten wielki noz przed wejsciem.

Okienko si¢ zamknelo, znowu rozlegty sig¢ kroki, coraz cichsze. Hal predko odpigt pas i powiesit go na stupku
przed drzwiami. Po minucie zagrzechotat rygiel i drzwi si¢ uchylity. Geoffrey, stwierdziwszy, ze Hal zdjgt pas z
nozem, otworzyt szerzej drzwi i gestem zaprosit go do srodka.

Hal znalazt si¢ w dtugim ciemnym korytarzu. Kiedy jego oczy przywykly do pétmroku, ustyszal, jak drzwi
zatrzaskujq si¢ za jego plecami. Geoffrey mingt go i dat znak, ze ma is¢ za nim. Weszli do warsztatu, znacznie
jasniej oswietlonego. W Scianie znajdowaly si¢ wielkie okna, a tuz nad stolem roboczym — swietlik. Hal pomyslat,
ze to dobre rozwigzanie. Tutaj Geoffrey wyrabiat bizuterie, potrzebowal porzgdnego swiatta. Swietlik przystanialy
drewniane listewki, ktore mozna bylo zdejmowac i zaktadal zaleznie od pogody. Okna zabezpieczaly cigzkie
sztaby. To rowniez wydawato si¢ uzasadnione.

Geoffrey wskazat drewniang tace, stojgcg na stole.

— Oto probki szylkretu.

Hal pomyslat, ze kiedy czekat za drzwiami, ztotnik na pewno poszedt wyjgc te probki z jakiegos sejfu, w ktorym
zapewne trzyma zloto, srebro i inne materiaty.

Hal pochylit si¢ nad tacq. Delikatnie przesuwat kawatki szylkretu palcem wskazujgcym, by lepiej im sig
przyjrzec. W koncu wybral dwa — niemal okrggle, o Srednicy okoto szeSciu centymetréw, cienkie, w kolorze
ciemnego brqzu.

Geoffrey odchrzghknal.

— Niezbyt pigkne — stwierdzit, bacznie im si¢ przyglgdajqgc.

— Nie szukam pigkna — odpart Hal. Kiedy patrzyt na pochylonego nisko nad stotem ztotnika, przyszta mu do
glowy pewna mysl. — Jestes krotkowzroczny?

Geoffrey spojrzat na niego.

— Wszystko przez to, ze przez cale zycie tak scibolg te drobiazgi — odpart.

Hal kiwngt glowq.

— Czy zechciatbys cos dla mnie zrobic?

Geoffrey mruknigciem wyrazit zgode. Nadal odnosit si¢ podejrzliwie do Skandian, ale byt ciekaw, na co temu
mitodziencowi dwa nietadne kawatki szylkretu. Wigkszos¢ ludzi szukata raczej szylkretu jasnego i przejrzystego. A
te byly ciemne i nieprzezroczyste. Tak czy inaczej, cieszyt sig, ze je sprzeda. Wczesniej zamierzal pocigc je i
wykorzystacé do zdobien.

Hal wzigt do veki jeden z krgzkéw i przytkngt dovi palec.



— Mégtbys wywierci¢ niewielki otwér w tym miejscu? — zapytal. — Kupig ten kawatek, rzecz jasna.

Geoffrey wzruszyt ramionami.

— Czemu nie? — Spomigdzy porozrzucanych na stole narzedzi wybrat niewielkie wiertlo i zblizyt je do twarzy
Hala. — Moze by¢ tej wielkosci?

Hal kiwngt glowq.

— Powinno by¢ dobrze. Zrob otwér doktadnie posrodku.

Po minucie otwér byt gotowy. Geoffrey spojrzat pytajgco na Hala, ktory polecit:

— Przytoz szylkret do oka, zamknij drugie oko i popatrz przez okno.

Geoffrey potrzgsngt glowgq i postusznie spetnit polecenie. Nagle jego ramiona stezaty.

— Niesamowite. — Wyjqgt szylkretowe kétko, znowu spojrzat za okno, wlozyt kotko jeszcze raz.

Hal niecierpliwie pochylit sig do przodu.

— I co sig dzieje?

— Kiedy patrze przez ten otworek, widzg znacznie wyrazniej. Wszystko jakby nabiera ostrosci.

Na twarzy Hala pojawit si¢ szeroki usmiech.

— Whasnie to chciatem ustyszec. Ile jestem ci winien?




Rozdziat 10

M ysliwi zebrali si¢ obok mostu zwodzonego po drugiej stronie fosy. Stig, Thorn, Ulf, Wulf i Lydia cierpliwie

czekali na ksigzniczke.

W szczegélnosci Ulf i Wulf budzili zaciekawienie stojgcych opodal wartownikow.

— Ciekawe, jak matka ich rozréznia? — rzucit jeden z nich. Jego towarzysz wzruszyt ramionami.

— Ciekawe, jak oni sami sig rozrozniajq — odparl. —- Wygladajq jak dwie krople wody, ot co.

Spore zainteresowanie wzbudzata tez Kluf. Stig trzymal jg na krétkiej skorzanej smyczy. Kluf przez chwilg
podskakiwata radosnie, szczesliwa, Ze wreszcie znalazta sig na Swiezym powietrzu, w kovicu usiadta.

— Po co im to polowanie — stwierdzit pierwszy z wartownikéw. — Przeciez juz majq niedZwiedzia.

Lydia zerknela nieufnie na Kluf.

— Boje sig, ze sploszy zwierzyng — powiedziala sceptycznie.

Stig wzruszyt ramionami.

— Jak bedzie rozrabial, zaprowadze jg z powrotem do zamku.

Lydia nie zdgzyta nic wigcej powiedzie¢, bo w tym momencie ze strozéwki wynurzyta si¢ Cassandra. Miata na
sobie stroj mysliwski, ztozony z ciemnozielonych nogawic, butow do kolan i skorzanego kaftana, siegajgcego do
potowy ud. Przy szerokim pasie wisialy néz saksoniski i dwa cigzkie worveczki. Stroj wienczyt spiczasty kapelusz,
ozdobiony zielonym pidrkiem. Na szyi wisiata proca.

Kilka krokow za nig maszerowato dwoch muskularnych ochroniarzy, zbrojnych w miecze, tukii sztylety.

— Dzien dobry! - zawolata wesoto. — Przepraszam za spézZnienie.

Thorn i Stig zamruczeli co§ w odpowiedzi. Przypuszczali, ze ksigzniczki majq Swigte prawo sig spézniac.

Lydia lekko zmarszczyta brwi. Wedle jej zasad nikt, nawet ksigzniczka, nie powinien przychodzi¢ spozniony,
kiedy w gre wchodzi wyprawa na polowanie.

Kluf zapiszczata i naprezyta smycz, az w kovicu Stig pozwolit jej podejs¢ blizej do Cassandry. Zauwazyt, ze
jeden ositkow natychmiast potozyt dlon na rekojesci miecza. Ale na widok machajgcego ogona zaraz sig¢ rozluznit.

— Hej, pigkna! — powiedziata Cassandra. Wyciggneta reke do Kluf, wierzchem do géry, i pozwolita si¢ obwgchac.
Byta tak drobna, ze teb Kluf siggal powyzej jej talii. Kluf obwgchata krélewskq dtor, data si¢ podrapal po brodzie,
uszach i karku, przymknela oczy z rozkoszy i opadta na tylne tapy.

Cassandra z usSmiechem spojrzata na Stiga.

— To taki wielki przymilny kocur, co?

Stig przekrzywit glowe.

— Oile kogos lubi. Jesli nie, zmienia si¢ w straszliwg bestie.

Cassandra wytarta osliniong reke w spodnie i podata jg Stigowi.



— Nie poznalismy sie. Jestem Cassandra.

Potrzgsnat rekg ksiezniczki i usmiechnqt sig szeroko.

— Stig. Pierwszy oficer na ,,Czapli”.

Cassandra kiwneta glowg, po czym zwrdcita sig do Thorna:

— A to zapewne przestawny Thorn.

Thorn wyszczerzyt si¢ od ucha do ucha.

— Nie moge zaprzeczy¢ — odparl. Nie byl pewien, czy ,przestawny” znaczy to samo, co ,stawny”, ale
optymistycznie zakladat, Ze tak.

Cassandra zwrdcita sig do Lydii:

— Dzien dobry. — Ruchem glowy wskazata kotczan ze strzatkami na jej ramieniu. — Nie moge si¢ doczekac,
kiedy zobaczg ci¢ w akcji.

Lydia kiwnela glowg nieco mocniej, niz to miata w zwyczaju. To byt jej kompromis w temacie dygania.

— Dzien dobry, ksigzniczko.

Cassandra machnela rgkg.

— Prosze, zwracaj sig do mnie ,,Cassandro”. Albo jeszcze lepiej ,, Cassie”. Idziemy przeciez razem na polowanie. —
Jej wzrok padt na Ulfa i Wulfa, a brwi podjechaty do gory. — O was dwdich juz styszatam. Wszystkie stuzgce o
niczym innym nie méwig.

Blizniacy gapili si¢ na Cassandre z otwartymi ustami. Pomysleli, ze jest bardzo pigkna. Podziwiali jej
niewysokq zgrabng postac i jasne wlosy, opadajgce na ramiona. Przede wszystkim jednak jej twarz, ktora
promieniata rado$cig Zycia i podekscytowaniem z powodu pigknego stonecznego dnia i czekajqgcej ich wyprawy. Ulf
1 Wulf zostali trafieni. Zapomnieli nawet o wszystkich zaplanowanych pod adresem ksigzniczki zarcikach.
Whpatrywali si¢ w nig z milczgcym uwielbieniem.

Zrobita krok do przodu.

— Ty jestes. ..2 — zwrdcita sig do Ulfa.

Potrzgsngt glowg.

— Ulf - wymamprotal.

Cassandra przekrzywila glowe, zdumiona.

— Jak, przepraszam? — Myslata, ze Skadianinowi cos utkneto w gardle. Ulf nadal gapit si¢ na nig jak
zakochany uczniak.

W kovicu Thorn wyjasnit.

— To jego imie. Ulf.

Cassandra lekko wydela wargi.

— Intrygujgce — stwierdzita, po czym spytata drugiego z blizniakéw: — A do ciebie jak mam si¢ zwracac?

Wulf zachowat wigkszq trzezwos¢ umystu. W konicu spodziewat sig tego pytania.

— Jestem Wulf, wasza wysokowosciowos¢ — odparl, nieco mylgc forme zwracania sig¢ do ksigzniczki.

Cassandra udawata, Ze niczego nie zauwazyla.

— Ulfi Wulf?

Obaj jednoczesnie skingli glowami z tym samym tepym wyrazem twarzy i wzrokiem utkwionym w
Cassandrze. UsSmiechnela si¢ szeroko i spytata:

— Nie jestescie przypadkiem spokrewnieni?

Zachichotali radosnie i entuzjastycznie pokiwali glowami. Cassandra odwrdcita si¢ w strong pozostatych
Skandian i spytata z usmiechem:

— O, ci dwaj sq naprawdg zabawni! Moge ich zatrzymac?

Troche zdziwit jq zgodny chor, ztozony z gloséw Thorna, Stiga i Lydii.

— Taaak! — powiedzieli jednoczesnie, a Kluf zaszczekata do wtéru. Ulf i Wulf popatrzyli na przyjaciol, wyraznie



urazeni. Zaraz jednak znowu zwrocili peten uwielbienia wzrok na ksigzniczke, a na ich twarzach znowu pojawit
sig glupkowaty usmiech.

— C6z — powiedziata Cassandra — sqdze, ze powinnismy...

Nie dokonczyta zdania, poniewaz w tym momencie rozlegt sig stukot koniskich kopyt i na moscie pokazat sie
oddziat ztozony z kilku zbrojnych jezdzZcéw. Podjechali blizej i otoczyli ich luznym kovdonem.

Cassandra zmarszczyla brwi.

— A wy co knujecie? - spytata.

Porucznik wyprezyt si¢ i zasalutowat, przytykajgc prawq dton do hetmu.

— JesteSmy eskortq, wasza wysokosc.

Cassandra prychneta z pogardg.

— Kto mowi, Ze potrzebuje eskorty?

Porucznik niepewnie przesungt si¢ w siodle i spojrzat na wysokq postac, zmierzajgcg w ich kierunku.

— Ja — odparl Duncan. — Mialem zamiar do was dolgczy(, ale cos mi wypadto, wigc postanowitem postac za
wami jezdZcow.

— Ale ja nie potrzebuje eskorty — zaprotestowata Cassandra. — Sq ze mng Cedric i Farmer. — Wskazala na
towarzyszgcych jej osithow, ktorzy staneli na bacznosc. — I czterech groznych skandyjskich wojownikéw. A jesli i
oni sobie nie poradzg, Lydia i ja wkroczymy do akcji. — UsSmiechneta si¢ do Lydii, ktora z powagq kiwneta glowg,
szczerze przekonana, Ze pozostali sq catkowicie zbedni.

Ale Duncan nie dal si¢ przekonac.

— Cassandro — powiedzial — ustqp, dopdki nie dowiemy sig, co planuje Iqbal. Nie chcg, zebys narazata si¢ na
niebezpieczenstwo.

— Nie narazam si¢ na niebezpieczenstwo, tato. Idg na polowanie z przyjaciotmi, nic mi nie grozi. Nie
zamierzam by¢ wigzniem we wilasnym domu z powodu jakichs niesprawdzonych poglosek. Prosze, kaz
porucznikowi i jego ludziom wracaé do zamku. — Zapadta cisza. Cassandra Sciggneta brwi i powtérzyta z
naciskiem: — Prosze.

Duncan zawahat sig, a po kilku sekundach skapitulowat. Od lat prébowatl chroni¢ swojg rozmitowang w
wolnosci corke i nie po raz pierwszy uswiadomit sobie, Ze nie moze nianczyc jej jak matego dziecka.

— Dobrze — powiedzial. — Poruczniku, wracajcie.

— Tak jest! — odpart porucznik, salutujgc. Na jego rozkaz zotnierze zawricili do zamku.

Duncan z rezygnacjq wzruszyt ramionami.

— Szczgsliwa?

Ksigzniczka postata mu promienny usmiech, po czym wspigla sie na palcach i pocatowata go w policzek.

— Niezmiernie. Chociaz byltabym jeszcze szczgsliwsza, gdybys do nas dotgczyt.

Potrzgsngt glowg.

— Dostatem depesze od Halta. Przy okazji, Hovace ma si¢ dobrze.

— Wiem. Ten sam kurier przywiozt mi list od niego.

— Aha. Tak wigc ja pracuje, a nastepczyni tronu widczy sie po lesie z bandg dzikich mezczyzn z Pétnocy.

— I jedng kobietq — poprawila go Cassandra, wskazujgc na Lydie.

Duncan lekko sktonit glowe.

— Proszg o wybaczenie. I jedng dzikq kobietg z Pétnocy.

Lydia niepewnie przestqpita z nogi na noge. Zovientowata sig z tonu jego glosu, ze to byt zart, ale tak naprawde
nigdy do konica nie wiedziala, jak nalezy reagowal na Zzarty. Wiasnie dlatego wie vadzila sobie z
uszczypliwosciami Thorna.

Duncan popatrzyt na grupke mysliwych.

— Zycze udanego polowania. I nie spuszczajcie oka z mojej corki!



— Z przyjemnoscig! — zakrzykneli chorem Ulf 1 Wulf. Wszyscy pozostali popatrzyli na nich z niematym
zdumieniem.

— A wigc ruszajmy — zarzgdzita Cassandra. — Tracimy czas.

Duncan patrzyl, jak uczestnicy mysliwskiej wyprawy schodzq w dot wzniesienia w strong ciemnej linii lasu. W
konicu westchngl, odwrdcit si¢ i pocztapat z powrotem, do zamku i stosu papierzysk.

Sam nie wiedzial, czy westchngl, poniewaz martwi sig¢ o krngbrng cérke, czy dlatego, ze chetnie zostawithy
papiery samym sobie i réwniez udat si¢ na polowanie.

Czasami, pomyslat, kvl naprawde nie ma lekko.




Rozdzial 11

P o chwili rowno przystrzyzone parkowe trawniki ustgpily bardziej dzikim obszarom. Trawa siggata teraz do

kolan. Cate chmury pasikonikow uciekaly im spod néyg, skaczqgc i furkoczgc skrzydtami, przysiadajgc i zaraz
znowu zrywajgc sig do lotu.

Cassandra z uwagq przyglgdata si¢ strzalce z kotczanu Lydii. Obracata w dlomiach metrowy pocisk,
podziwiajgc stavanne tqczenie migdzy trzema brzechwami i drzewcem oraz ostre jak sztylet brzegi glowicy.

— Sama je robisz?

— Tak, ale nie groty — odparta Lydia. — Zamawiam je u kowala. Ale sama je ostrze i przymocowuje na
drzewcach. Dzigki temu mam pewnos¢, ze sq jednakowe.

Cassandra skingta glowq. Wiedziata, ze Will i Halt véwniez sami robig strzaty. tucznicy zamkowi raczej
zlecali t¢ prace platnerzowi. Ale nie dorownywali zwiadowcom w celnosci.

Dotknela kciukiem ostrego grotu.

— Czy to aby nie nazbyt... radykalna bron na matq zwierzyne jak na przyklad kroliki? - spytata.

Lydia przytaknela.

— Owszem. Taka strzata rvozdartaby krélika czy ptaka na strzgpy. Nie zostatoby nic do jedzenia. Na
drobniejszq zwierzyne uzywam takich pociskow.

Wyciggnela strzatke z wyscietanego filcem kotczanu i podata jg Cassandrze.

Ksigzniczka obejrzala jg z zaciekawieniem.

— W ogole nie ma grotu. — I rzeczywiscie. Zamiast zelaznego ostrza na kovicu strzatki thwit zaokrgglony
kawatek twardego drewna, starannie wyrzeZbionego i wypolerowanego.

— To tepy grot — wyjasnita Lydia. — Oglusza zwierzyne, nie uszkadzajgc jej przy tym. I lepiej sprawdza sig,
kiedy strzelam do ptaka, siedzgcego w koronie drzewa, nie trace wowczas zelaznych grotow.

Styszqc smetny ton w glosie Lydii, Cassandra spojrzata na nig z usmiechem.

— Przypuszczam, ze nieraz ci sig to zdarzyto?

Lydia przytaknela.

— W pewnym momencie drzewa wokot mojego domu dostownie jezyly si¢ od strzalek, sterczgcych z pni i gatezi.
Za wysoko, by je odzyskac.

Cassandra zwazyta w dtoni obie strzatki.

— Wazg tyle samo — zauwazyta, oddajgc je Lydii.

— Bardzo tego pilnuje. Chodzi o to, by w locie zachowywaly si¢ tak samo. Oczywiscie te tepe sq troche
wolniejsze, bo gtowka jest wigksza, co powoduje wigkszy opdr powietrza. Ale staram sig, by réznice byly
minimalne.



Ostroznie wlozyta strzatki do kotczanu.

— Moze panie skoriczq juz te pogaduszki? Kluf chyba cos wyweszyta — zauwazyt cicho Stig. Dziewczyny
podniosty wzrok, zaalarmowane. Kluf zastyglta z przednig tapg wysoko uniesiong, wpatrzona w cos po lewej
stronie. Z glgbi gardta dochodzito ciche pomrukiwanie.

Cassandra pobiegla spojrzeniem za wzrokiem psa i zobaczyla duzego zajgca, stojgcego stupka w wysokiej
trawie.

— Wydaje mi sig, ze dla Kluf to nie pierwszyzna — stwierdzit Stig. Oczywiscie, zadne z nich nie wiedziato, co
kiedys braé udziat w polowaniach.

Lydia i Cassandra wymienily spojrzenia, wahajgc sig, ktéra z nich powinna oddac strzal. Lydia wykonata
szeroki gest lewgq rekgq.

— Jestes ksigzniczkg — powiedziata. Cassandra nie data si¢ dwa vazy prosic. Predko umiescita pocisk w miseczce,
sprawdzila, czy na pewno siedzi jak nalezy, po czym zaczela krecic procg nad glowg, coraz szybciej i szybciej.
Proca wydata ciche mruczenie. Zajgc, styszqc dziwny dzwiek, zmartwiat.

Cassandra predko wypuscita pocisk.

Zbyt predko, jak sig okazato. Przelecial trzydziesci centymetréw na prawo od zwierzecia. Swist ostatecznie
sploszyt zajgca, nerwowe zaciekawienie zmienito si¢ w panike i zwierzg pokicalo przed siebie zygzakiem posrod
wysokiej trawy.

— Na chuch Herna! — zaklgta Cassandra catkiem nie jak ksigzniczka. — To bylo okropne! Chyba wyszlam z
wprawy.

Lydia pokrecita glowg.

— Jesli cheesz dobrze strzelac, musisz cwiczy¢ regularnie — upomniata ksigzniczke.

Cassandra rzucila jej gniewne spojrzenie. Owszem, byta przyjacielska i nie lubila si¢ wywyzszac, ale zadna
ksigzniczka nie lubi stuchac krytycznych uwag — szczegélnie z ust mtodszej kobiety. Zarumienita si¢ ze zlosci, ale
szybko okietznata emocje. Uswiadomita sobie, ze Lydia trzezwo ocenita sytuacje. Nie zamierzala jej poucza ani
krytykowac. Po prostu stwierdzita fakt.

I oczywiscie miala racje.

Cassandra wzigla gteboki wdech i powiedziata:

— Przepraszam. Teraz twoja kolej.

Ale teraz nastgpita kolej Stiga. Lydia zastanawia si¢ wczesniej, jakiej Stig zamierza uzy¢ broni. Nie zabral
widczni ani oszczepu. Miat przy sobie tylko noz saksoniski, niezbyt odpowiedni na polowania.

Tego ranka Stig wybratl si¢ nad rzeke i napetnit kieszenie gladkimi okrgglakami. Przez cale dziecinstwo
polowat na ptaki i kroliki w lasach otaczajgcych Hallasholm i osiggngl w tym niemalg wprawe.

Nagle dwadziescia metréw dalej z krzakow wyskoczyta kuropatwa. Stig puscit smycz Kluf, wyciggnagl kamien z
kieszeni i cisngt nim w ptaka. Kuropatwa padta bez zycia na ziemie.

Stig pstrykngt palcami na Kluf, ktora przez caly czas grzecznie stata w miejscu, a teraz pobiegla po tlustq
zdobycz. Stig postat dziewczynom szeroki usmiech, poklepat Kluf po thie i wlozyt kuropatwe do torby mysliwskiej.

— Dobry pies. Dobra Kluf.

Thorn z uznaniem popatrzyt na psa.

— Masz racje. Juz to wezesniej robita. — Potem dodat: — A przy okazji, Swietny rzut.

Cassandra usmiechneta si¢ do Stiga.

— Zgadzam sig. Zero sprzetu. Tylko dobre ramig i celne oko.

Lydia nic nie powiedziata, tylko z uznaniem kiwnela glowq, uchwyciwszy spojrzenie Stiga. Usmiechngt sie,
zadowolony z pochwaly. I z samego siebie.

A potem Kluf zaszczekata glosno, trzy razy.



Czaple nieraz styszaly takie szczekanie. W ten sposéb Kluf ostrzegata ich przed niebezpieczeristwem. Przez caly
czas zachowywala si¢ cicho, tak jak zapewne jg niegdys nauczono. A teraz przerwala ciszg. Wiedzieli, Ze nie
zrobitaby tego, gdyby nie istniato zagrozenie. Wszyscy zaczeli rozglgdac si¢ dokota. Znajdowali si¢ w poblizu lasu,
zaro$la i drzewa rosty tutaj dos¢ gesto, ofiarujgc plamy gtebokiego cienia, w ktorych mégt chowac sig napastnik.

Thorn pierwszy go zobaczyt.

— Tam! — krzykngl, wyciggajgc reke przed siebie.

Czterdziesci metrow dalej zza niewielkiego krzaka wtasnie podnosit si¢ jakis mezczyzna. Krzak byt tak maly, ze
wydawato si¢ niemozliwe, by schowat si¢ za nim dovosty cztowiek. A jednak. Mezczyzna, styszqc szczekanie psa,
widocznie zrozumial, Ze go odkryto.

Miat na sobie jasnobrgzowq luzng tunike, biatg koszule i biate bufiaste spodnie, a na glowie turban, ulubione
nakrycie glowy mieszkanicow gorgcych arydzkich pustyni.

W reku trzymat krotkg kuszg o grubym pekatym tuczysku, z bettem gotowym do strzatu. Unidst kusze wyzej i
wymierzyt w ksigzniczke, unieruchamiajgc nadgarstek drugq rekq.

Rozleglo sig paskudne FRU - cieciwa zwolnita, krotki bett przecigt powietrze i polecial prosto w strong
Cassandry. Ksigzniczka, zaskoczona naglym rozwojem wydarzen, zastygta w miejscu, patrzqc z rozchylonymi
ustami na nieuchronnie nadciggajqgce przeznaczenie.

Nagle Thorn wyciggngt prawe ramig, przecinajgc tor postarica Smierci.

Trach!

Bett walngt w hak i utkwil w drewnie. Sita uderzenia odrzucita vamie do tytu, az Thorn sig¢ zachwiat.
Cassandra zbladla jak Sciana. Kiedy Thorn interweniowat, bett znajdowat si¢ w odlegtosci zaledwie metra od jej
twarzy.

Nagle zastygly w bezruchu obraz ozyt. Niedoszly zabdjca, widzgc, Ze chybil, odwricit sig i zaczgt uciekac. Ulf i
Wulf rzucili si¢ w pogons — byla to proba raczej skazana na niepowodzenie, jako ze mezczyzna znajdowat sie
czterdziesci metrow dalej i tylko kilka metrow dzielito go od lesnej gestwiny. W tym samym momencie Stig spuscit
Kluf ze smyczy i wskazujgc uciekiniera, rozkazat:

— Kluf, bierz go!

Kluf wystrzelita jak pocisk.

Ale najszybszym refleksem wykazata si¢ Lydia. Wyrwala strzatke z kotczanu, predko umiescita jej koniec w
atlatlu i rzucita. Wszystko — jakby jednym plynnym ruchem, gtadkim i wycwiczonym.

— Nie zabijaj go! — krzykngt Thorn. — Musimy...

Ale bylo za pozno, strzatka juz pedzita do celu, w ciggu kilku sekund pokonata odleglos¢ miedzy Lydig a
uciekajgcym mordercg.

Ustyszeli paskudny odgtos uderzenia. Mezczyzna wyrzucit vamiona w powietrze i padl twarzg na ziemig.

Thorn spiorunowat Lydie¢ wzrokiem.

— ....go przestuchac — dokonczyt zdanie.

Spokojnie odwzajemnita spojrzenie.

— Nie zgingl — odparta. — Uzylam tepego grotu.

Thorn, ktory juz mial jg zbombardowal gradem przeklenstw, zamkngl usta, otworzyl, spojrzatl na postac
wyciggnietq w trawie. Kluf stangta nad mezczyzng, groznie warczgc.

— Tepego grotu — powtorzyl, a Lydia przytaknela.

— Tepego. Stracit przytomnosc. Kiedy si¢ ocknie, nieZle bedzie go bolata glowa.

Stig usmiechngt sig szeroko.

— Kiedy sig ocknie, bedzie miat niezly atak paniki. Nic przyjemnego zobaczy¢ po przebudzeniu paszcze Kluf
kilka centymetrow od swojej twarzy.

— Niezbyt pigkny widok — zgodzit si¢ Thorn. Chwycit bett thwigcy w drewnianym ramieniu i zaczgt powoli



poruszac nim w tyt i przod. W kovicu wyszarpngt go i uwaznie przyjrzat si¢ grotowi. Na czubku widniata grozna
ciemna plama.

— Zatruty — stwierdzil, zerkajgc na Cassandre. — Jak to dobrze, ze moja protezka akurat znalazla si¢ na jego
drodze.

Cassandra wpatrywata si¢ w ich tréjke szeroko rozwartymi oczami. Dorastata wsrod zwiadowcow i Zotnierzy.
Ale jeszcze nigdy nie byta Swiadkiem tak btyskawicznej akcji jak ta przed chwilg. Reakcja Thorna zakrawata na
cud. A strzal w wykonaniu Lydii — z odleglosci co najmniej piecdziesigciu metrow, prosto w uciekajgcego z duzg
predkoscig zabdjce — byt po prostu wyjgtkowy.

— Dzigkuje wam — powiedziata cicho, wreszcie otrzgsajqc sig z szoku, ktéry paralizowat jq przez dtuzszq chwile.
Pomyslata z zalem, ze swego czasu potrafita wykazac sig takim samym refleksem jak jej wybawcy. Ale ostatnio
spedzata zbyt wiele czasu w zamkowych murach, wypetniajgc obowigzki przynalezne nastgpczyni tronu, a za
mato czasu na wolnym powietrzu. Podobnie jak strzelanie z procy, pomyslata, wszystko wymaga praktyki.

Thorn, Lydia i Stig zbyli podzigkowania.

— Nie sqdzg, by Kluf przyniosta nam zdobycz tej wielkosci — oSwiadczyt wesoto Stig. — Chyba musimy sami sig
pofatygowac.

Ulf i Wulf pierwsi znalezli si¢ na miejscu. Zabdjca poruszyt sig, przetoczyt na plecy i otworzyt oczy. Na widok
wyszczerzonych, ociekajgcych sling ktow wrzasngl z przerazenia i probowat sig¢ cofngé, ale poniewaz lezat na
ziemi, rzecz jasna nie miat takiej mozliwosci. Przeniost wzrok na blizniakow, gniewnych i zZgdnych zemsty,
dzierzgcych w dloniach obnazone noze saksoviskie. I wrzasngt jeszcze raz.

Pozostali ruszyli biegiem w jego strone.

— Pewnie mysli, ze widzi podwdjnie, bo dostat w teb — stwierdzit Stig.

— A jesli tak jest — zauwazyt Thorn — to widzi ich az czterech.

— Co za koszmar - rzucita Lydia.

Thorn postat jej usmiech.

— Niezly strzat — pochwalit. Popatrzyta na niego podejrzliwie. Komplementy Thorna czesto kryty w sobie ostre
szpikulce.

—1...2 - zapytala, szykujqgc si¢ na atak.

Thorn niewinnie wzruszyt ramionami.

— I juz. Naprawdg swietny strzat. — Nie mégt jednak sobie darowac. — Co za szczgicie, Ze przypadkiem wyjetas
strzatke z tepym grotem.

Lydia wyrzucita w gdre rece.

— Wiedziatam! Zawsze musisz wbi¢ mi szpile, co?

Thorn odwrdcit sig, by ukry¢ usmiech. Pochylit sig i chwycit ramig napastnika.

— Zabierzmy te slicznote do zamhku. Odsun sig, Kluf!

Kluf postuchata niechetnie, wcigz warczgc z glebi piersi. Thorn podciggngt mezczyzne do pozycji stojgcej.
Niedoszly zabdjca zachwial sig i pomasowal miejsce, w ktore trafita strzatka.

Stig wskazal na wierzch jego prawej dloni.

— Thorn, patrz.

Na dtoni mezczyzny widniat tatuaz przedstawiajgcy skorpiona z groznie uniesionym kolcem.

Thorn cicho zagwizdat.

— No, proszg, prosze. — Usmiechngt si¢ do potprzytomnego mezczyzny. Nie byt to mity usmiech. — Zaraz
zobaczymy, co nam powiesz o Gorze Skorpiona.



Rozdziat 12

Geoﬁ%y usiadl wygodnie i z pelnym zadowolenia usmiechem popatrzyt na swoje dzieto. Hal, ktérzy przez

ostatnig godzing w milczeniu obserwowat go przy pracy, spojrzat mu przez ramie.

— Cudowne — powiedzial, a Geoffrey odpowiedzial usmiechem.

— Tak. Nawet ja musze to przyznac. No, ale zobaczmy, jak dziala.

Stary zlotnik, ktérego zafascynowato odkrycie, ze mate otworki, wywiercone w kawatkach szylkretu potrafig
tak poprawi¢ wzrok, zaproponowat Halowi, ze zrobi do nich specjalng ramke. Umiescit oba dyski w drucianej
oprawce, w odleglosci centymetra, lgczgcy je drucik ktory mial znaleZé si¢ na nosie uzytkownika, podszyt
kawatkiem materiatu, do dyskow pod kqtem prostym przylutowat druciane ramiona, wygiete na koncach, tak by
dato si¢ zatozy( je za uszy.

Teraz podniést swe dzieto i podszedt do okna. Delikatnie odginajgc ramiona, wlozyt urzqdzenie na nos, w ten
sposob, ze szylkretowe dyski zakryly oczy, a srodkowa czes$¢ znalazla sig na nosie, przytrzymujgc je w miejscu.

I spojrzat za okno.

Glosno wciggngt powietrze, a potem wydal z siebie entuzjastyczny okrzyk.

— Dziata? — spytat z nadziejg Hal. Geoffrey odwricit si¢ w jego strong. Przedstawial cokolwiek dziwny widok.
Szylkretowe kotka nadawaly jego twarzy zlowieszczy wyraz, upodabniajgc jg do czerepu. Ale nigdy zaden czerep
nie usmiechat si¢ tak radosnie jak teraz Geoffrey.

— Niesamowite — stwierdzil. — Te otworki naprawde poprawiajg mi wzrok. Widze znacznie wyrazniej. — Zdjgl
cudowny wynalazek, potrzgsngt glowq z lekkim smutkiem. — To byt Swietny pomyst.

Hal, przekonawszy sig, ze mata dziurka pomaga skupi¢ wzrok, postanowil poeksperymentowal. Kupit od
Geoffreya jeszcze jeden kawatek szylkretu i kazat mu wywiercic jeden otwor posrodku i kilkanascie kolejnych
dokota. Rezultat okazal si¢ bardzo zadowalajgcy. Srodkowy otwdr nadal pomagat skupi¢ wzrok, a dodatkowe
dziurki poszerzaly pole widzenia. Hal i zlotnik usSmiechneli si¢ do siebie. To byt bardzo owocny poranek.

Hal siggngt do sakiewki przy pasie.

— Ile jestem ci winien? — zapytal. Ale Geoffrey wyciggngt sekatq dlon i zamkngl jg wokét dloni Hala.

— Nic — powiedzial. A kiedy Hal zaczqgt protestowal, dodat: — Sam zamierzam sobie cos takiego zrobic. I tobie
jestem winien podzigkowanie za pomyst. A wiec nie wezme od ciebie zaplaty. Zaplacites, poprawiajgc mi wzrok.

Hal czut, ze mezczyzna mowi szczerze. Cofngl reke i sktonit glowe z wdzigcznoscig.

— Jestes pewien? — spytat na wszelki wypadek. — Straciles najlepsze godziny dnia, pracujgc nad ramkg.

— Jestem pewien. — Geoffrey delikatnie owingt ramke w kawatek giemzy i podat jg Halowi. — IdZ, pokaz swoj
wynalazek przyjacielowi.

Hal wsungt zawinigtko do kieszeni i ruszyt za Geoffreyem do wyjscia.



Ztotnik podat mu reke.

— Do widzenia, Halu. Jesli wszystkie twoje pomysty sq tak doskonate, masz przed sobg sSwietlang przysziosc.

Hal usmiechngt si¢ niepewnie.

— Niestety, nie. Zaliczytem tez kilka katastrof. Ciesz¢ sig, ze tym razem tak sig nie stato.

— Ja tez. A teraz ruszaj. Ja za$ zavaz siadam do pracy, zrobig sobie te... zawahal sig. — Jak to wlasciwie
nazwac?

Hal wzruszyt ramionami.

— Moze ,,widzgce dyski’? — zaproponowal, ale Geoffrey tylko si¢ skrzywit.

— Trochg banalne — odparl. — I mato dZwieczne. I za dtugie.

— Hm — powiedziat Hal z namystem. — Skoro si¢ przez nie patrzy, to moze w takim razie , patrzatki”?

Geoffrey wysungt dolng warge.

— Niewiele lepiej.

— Nic lepszego nie wymysle — stwierdzit Hal. — Zostajq ,, patrzatki”.

Zlotnik ponuro pokrecit glowq.

— Raczej si¢ nie przyjmie.

Oczywiscie, kiedy Hal dotart do zamku, nigdzie nie mégt znalez¢ Ingvara. Nie bylo go w pokoju ani w duzej
wspdlnej komnacie, stuzqgcej druzynie do odpoczynku. Siedzieli tam za to Stefan i Edvin, ktory zdgzyt uporac si¢ z
aprowizacjg.

Jesper krazyt po korytarzach, przyglgdajgc si¢ zamkom z profesjonalnym zainteresowaniem, ktore Hal uznat za
dos¢ miepokojgce. Znalazt go na drugim pigtrze, pochylonego nad cigzkim zamkiem, znacznie bardziej
imponujgcym od prostych mechanizmow, w ktére wyposazono drzwi sypialni.

— Zapomnij, Jes — powiedziat Hal.

Jesper drgngl, spojrzal na niego i usmiechngt si¢ rozbrajajgco.

— Zauwazyles — powiedzial — ze kiedy ludzie majg cos cennego, zwykle oglaszajg ten fakt wszem i wobec,
wstawiajgc w drzwi, za ktorymi to cos trzymajqg, wielkie mocne zamki? Gdyby zatozyli zwykly, w ogéle nie
zwrocithym nan uwagi.

— Na ten tez lepiej nie zwracaj — ostrzegt Hal. — Widziales Ingvara?

Jesper potrzgsngt glowg.

— Nie widziatem go od rana.

Hal odwricit sig, przeszedt kilka krokow i przystangt. Jesper nadal kontemplowat zamknigte drzwi.

— Jak mocny jest ten zamek?

— Catkiem solidny — odpart Jesper. — Otworzenie go zajetoby mi co najmniej minute.

Hal wznidst oczy do nieba i ruszyt dalej przeszukiwac ogromng budowle i jej otoczenie. W kovicu znalazt
Ingvara na jednej z wiezyczek. Siedzial na drewnianej lawce, wsparty plecami o rozgrzany kamienny mur, z
twarzq wystawiong do stovica i zamknigtymi oczami.

— Znowu zamierzasz mnie namawiac, Zebym zostat, Halu?

Hal przystangt, zaskoczony.

— Skad wiedziates, ze to ja?

Ingvar, nie otwierajgc oczu, usmiechngt sig i odpart:

— Rozpoznaje twdj sposob chodzenia. Bardzo charakterystyczny. Jakbys wiecznie si¢ dokgds spieszyt.

Hal z namystem pokiwat glowq. Styszal, Ze u 0sob o stabym wzroku wyostrzajq si¢ inne zmysty, na przyklad



stuch. Najwyrazniej tak si¢ stato w przypadku Ingvara.

Usiad? na tawce obok przyjaciela.

— Niezle miejsce.

Ingvar kiwngt glowq.

— Ciepte i ostonigte od wiatru. A w jednym z tych pokoi Spiewata przed chwilg jakas dziewczyna. Ladny glos.

Hal rozejrzat si¢ dokota. Znajdowali si¢ teraz powyzej pietra, na ktorym mieli sypialnie. Z blankéw rozciggat sie
widok na lasy, bylo tez wida¢ zabudowania we wsi.

—tadny widok — rzucit.

Ingvar juz sig nie uSmiechatl. Otworzyt oczy i spojrzat prosto na Hala. Pomyslal, ze to nie w jego stylu, taki brak
taktu.

— Muszg uwierzy¢ ci na stowo.

Hal wzruszyt ramionami.

— Moze wcale nie. — Siggngt do kieszeni i wyciggnql patrzatki. Ostroznie rozwingt giemze i podat je Ingvarowi.

Olbrzym zmarszczyt brwi. Z tak bliska widzial przedmiot dos¢ wyraznie. Ale nie miat pojecia, co to jest i do
czego stuzy.

— Skad to masz? — spytal. Wyczuwat podekscytowanie i napigcie Hala. Tak jak wtedy, kiedy zbudowali
Zadymiarza i wyprobowywali go na plazy, kilka miesigcy temu, na dalekim wybrzezu Morza Biatych Sztorméw.

— Zatoz je — polecit Hal. — Nie ruszaj sig i zamknij oczy.

Hal ostroznie rozwart druciane uchwyty i wsungt patrzatki na nos Ingvara, zaczepiajgc wygiete konicowki za
jego uszami.

Ingvar drgngt lekko, czujgc na nosie dotkniecie poduszeczki.

— Co to jest? Co ty wyprawiasz?

— Zaczekaj. Zaraz zobaczysz — odpart Hal. Nagle uswiadomit sobie, ze sq to provocze stowa. — Nie otwieraj oczu.
Wstan.

Ujgt ramig Ingvara i pomdgt mu si¢ podniesc. Potem potozyt dtovs na topatkach przyjaciela i odwricit go twarzg
w strong rozciggajgcego si¢ w dole krajobrazu.

— Otwérz oczy.

Minglo kilka sekund. Nagle rozlegt si¢ okvzyk zaskoczenia. Ingvar potrzgsngt glowg.

— Na brwi Gorloga! — wyjgkat z zachwytem i zdumieniem. — Ja widzg! — Wskazat na ciemng lini¢ lasu. - Widze
drzewa! — méwit podekscytowany. — Wezesniej widziatem tylko ciemng plame. A teraz widze drzewa! Patrz! — Tu
wskazat na oddziat zotnierzy, odbywajgcych musztre w parku. — Tam sq ludzie. Ich tez widze!

— A co to za ludzie? — spytat predko Hal. Bardzo chciat si¢ dowiedzie¢, w jakim stopniu okulary polepszyty wzrok
Ingvara. Ingvar pochylit si¢ do przodu.

— Zolnierze — odparl. — Widze ich tarcze i wldcznie. Zbroje Isnig w storicu. Na wqsy mojej drogiej cioteczki, to
jest niebywate!

— Twoja droga cioteczka miata wgsy? — zdziwit si¢ Hal. Ingvar przytakngt.

— W ten sposob odroznialismy jq od wujka. On zawsze gladko si¢ golit.

Ingvar vozglgdat si¢ dokola z zapatem. Wskazal na proporce ponad ich glowami. Po raz pierwszy widziat je
wyraznie, a nie jako trzepoczqce zamazane plamy.

~ Flagi! - stwierdzit z zachwytem. — Zélte, niebieskie i fioletowe! Przepiekne!

— To tylko flagi — odpart, ale Ingvar energicznie potrzgsngt glowq.

— Moze dla ciebie. Ale dla mnie sq przepigkne! — Jego glowa krecita si¢ na wszystkie strony. — O, to zbyt
cudowne, nie da sig tego wyrazi¢ stowami! Jak na to wpadtes? To jeden z twoich najlepszych pomystow!

Hal wzruszyt ramionami.

— Wiesz, w sumie nie jestem pewien. Powiedziales, ze kiedy mruzysz oczy, widzisz wszystko troche wyrazniej.



I... tak jakos zaeksperymentowalem.
Ingvar potrzgsngt glowq. Ostroznie zdjgl patrzatki i przygladat im si¢ z zachwytem.
— Jak mam ci dzigkowac?
Na twarzy Hala z wolna pojawit si¢ usmiech.
— Po prostu przestan bredzi¢, ze zamierzasz nas opuscic.




Rozdziat 13

I<iedy mysliwi wylonili sig z lasu, prowadzqgc jen ca, wsrod straznikéw na moscie zapanowato spore poruszenie.

Ulf i Wulf trzymali niedoszltego zabdjcg mocno pod ramiona, w ten sposob, ze stgpat dostownie na czubkach
palcow. Kluf biegta obok, zataczajqgc kregi wokét catej trojki i wydajgc z siebie grozZne niskie warczenie.

Dowéddca jednostki podszedt do nich i zasalutowat.

— Co sig dzieje, wasza wysoko$¢? — spytat Cassandre.

— Ten cztowiek prébowat mnie zabi¢ — odparta. — Czy mogtbys postac wiadomosé memu ojcu?

Dowddca pobiegt wypetni¢ polecenie. Kilku wartownikéw podeszto do Ulfa i Wulfa, by zajgc sig jericem.
Zwigzali mu rece z tytu, a nogi spetali krétkim kawatkiem sznura, tak ze mogt stawiac tylko drobne kroki. Kiedy
wartownicy zaciggneli wiezy wokét jego doni i tokci, glosno krzykngt z bolu.

Zupetnie ich to nie wzruszylo. Cassandra cieszyla si¢ duzq sympatiq zamkowych straznikéw, na mysl, ze ktos
chciat jg skrzywdzié, dostownie kipieli z wsciektosci.

Duncan zjawit si¢ po kilku minutach. Tak si¢ spieszyl, Ze zbiegat ze schodow po trzy stopnie. Kiedy Cassandra
opowiedziata, co si¢ wydarzylo i jak Skandianie zapobiegli tragedii, wsréd wartownikéw znowu rozlegt sie
gniewny pomruk.

Nie do$¢, ze ktos nastawat na zycie ich ksigzniczki, to jeszcze uratowali jg cudzoziemcy. Ich zawodowa i
narodowa duma zostata dotkliwie urazona. Brutalnie popychali jerica przed sobg.

— ZaprowadZcie go do wartowni — rozkazat krol. W Zamku Araluen nie bylo lochow wigziennych, Duncan
uwazal, ze sq niehumanitarne. Wartownia, wyposazona w cele i pilnowana, doskonale nadawata si¢ do
przetrzymywania wigZniow.

Weszli do srodka. Pomieszczenie urzqdzono raczej praktycznie i surowo. Staly tam wielki drewniany stot i
dwanascie krzeset o prostych oparciach. Tutaj straznicy jadali positki i odpoczywali miedzy wartami. Z boku
znajdowaly sie¢ cigzkie wzmocnione okuciami drzwi, wiodgce na korytarz, gdzie umieszczono kilka cel. W
pomieszczeniu akurat przebywalo trzech wartownikow. Mocno zdziwieni na widok krdla, ktory nieczgsto ich
odwiedzal, pospiesznie usitowali doprowadzi¢ do porzqdku ubiér i brom.

— Posadzcie go tutaj — polecit Duncan, trzymajgcym jenca wartownikom i wskazal na stojgce pod Sciang
drewniane krzesto.

Wartownicy pchneli go na siedzenie. Jeniec potoczyt wzrokiem dokota. Duncan stopg przysunglt sobie drugie
krzesto, ustawit je naprzeciwko w odleglosci metra i usiadt, pochylony do przodu. Cassandra, Czaple i dowddca
strazy otoczyli kréla. Stig wzigt Kluf na smycz. Probowata dosiggng¢ jerica, ktory typat na nig podejrzliwie. Na
wszystkich pozostalych patrzyt z wyrazing pogardg.

— Poslij po Crowleya i Gilana — nakazat krol dowédcy, nie odrywajgc wzroku od jerica.



— I po Hala - dodat Thorn. Dowéddca kiwngt glowg i wyszed?.

Duncan odwrocit sig, spojrzat na Cassandre.

— Chyba powinnas nas opusci¢. Moze zrobic si¢ nieprzyjemnie.

Ale ksigzniczka potrzgsneta glowg. Jej policzki pokryt rumieniec.

— Ten Smiec prébowat mnie zabic i udatoby mu sig, gdyby Thorn nie ztapat bettu. Chce wiedziec, kto go przystat.

Duncan zrobit wielkie oczy. Dopiero teraz o tym ustyszal. Popatrzyt na Thorna z podziwem.

— Zlapates bett?

Thorn kiwngt glowq.

— To nic takiego — odpart. — Czasami proteza si¢ przydaje.

Duncan potrzgsngt glowg. Gilan opowiadat mu o niezwyklej sprawnosci i umiejetnosciach przybysza z
Pétnocy. Prébowat wyobrazic sobie, jaki trzeba miec refleks i zrecznosc, by chwycic bett w locie.

— Rzeczywiscie, drobiazg — skomentowal. Potem znowu spojvzat na jenica. — Jak myslicie, skqd on jest?

— Sqdzqc po stroju i kolorze skory, powiedziatabym, ze z Arydii — odparta Cassandra.

Thorn zauwazyl, ze mezczyzna mimowolnie zerkngt na Cassandre w chwili, gdy wypowiedziata nazwe kraju.
Szybko jednak zapanowat nad mimikq, z powrotem nadajqc twarzy obojetny maskowaty wyraz.

Drzwi sig otworzyly i do srodka weszli Crowley i Gilan. Powiedli wzrokiem dokola, zatrzymali zdziwione
spojrzenia na jenicu. Postaniec nie wtajemniczyt ich w Zadne szczegoly — bo tez ich nie znal. Dowddca kazal mu
tylko przyprowadzi¢ zwiadowcéw do wartowni.

— Co sig dzieje? — spytat Crowley. Duncan powstrzymat go, unoszqc dton.

— Wszystko wyjasnimy, kiedy przyjdzie skandyjski kapitan. Nie ma sensu si¢ powtarzac.

W tym momencie drzwi znow sig otworzyly. Hal, podobnie jak zwiadowcy, zmarszczyt brwi na widok
zwigzanego cztowieka. Zanim zdgzyt o cokolwiek zapytal, Duncan przeméwit:

— No dobrze. Sq wszyscy. Prébowano zabic mojq corke. Ten oto mezczyzna — tu wskazat jerica, choc raczej nie
bylo to potrzebne, pozostali zdgzyli si¢ zorientowac, ze majq przed sobg niedoszlego movderce — strzelit do niej z
kuszy. — Kvél spojrzat na Hala. — Twéj cztowiek, Thorn, chwycit bett w locie.

Hal nie byt zaskoczony. Spojrzat na Thorna i z uznaniem kiwngt glowg.

— Dobra robota — rzekt i wzruszyt ramionami.

Duncan uniost brew. Reakcja Hala, to, ze wyczyn Thorna nie zdziwit go ani szczegolnie mu nie zaimponowat,
wiele méwit na temat Skandian. Gilan wspominal, ze to bardzo sprawni i zdolni ludzie. I zdaje si¢, ze miat racje.

— Kiedy to sig stato? — spytat Crowley. Odpowiedzial mu Stig:

— Wlasnie weszlismy do lasu. Zabdjca ukryt sie w zaroslach, ale Kluf zauwazyta go i nas ostrzegta.

— Kluf! - powiedziata wlascicielka imienia. Hal, ktory bacznie przyglgdat si¢ jevicowi, zauwazyl, ze ten drgngt w
chwili, kiedy pies szczekngl. Predko si¢ opanowal, na kamiennej twarzy zmowu pojawit si¢ wzgardliwy
usmieszek.

— A wigc ten czlowiek czekal na was w ukryciu? — upewnit si¢ Gilan. — To nie bylo przypadkowe spotkanie? —
zwrocit sig do Cassandry, ktérva odparta z namystem:

— Nie. Wszystko wskazuje na to, ze si¢ nas spodziewal. Pamigtaj, ze nasza wyprawa nie byla zadng tajemnicg.
Wiele osob o niej wiedziato, zarowno mieszkancow zamku, jak i wsi. Najelismy naganiaczy, wiec wiesci z
pewnoscig szybko sig rozniosty.

— A co mowi on sam? — spytat Crowley, mierzqgc kciukiem w jerica.

Duncan spojrzat na niego z ponurg ming.

— Jak na razie nie za wiele. Chciatem zaczekaé, az wszyscy sig zbiorg. — Pochylit si¢ do przodu, az twarze jego i
jenica znalazly si¢ w odleglosci zaledwie metra od siebie.

— Kim jestes i kto cig przystal? — zapytal. Jeniec usmiechngt si¢ z pogardg i uciekt wzrokiem w bok. Duncan
blyskawicznie chwycit go za podbrédek i brutalnie odwricit jego twarz w swojg strone.



— Pytam, kim jestes — powtorzyt.

Mezczyzna tylko prychngl. Chciat znowu sig odwricic, ale Duncan trzymat go w zelaznym uscisku.

— Jestem cywilizowanym cztowiekiem — dodat Duncan, cichym groZnym tonem — ale jestem tez ojcem, a ty
prébowates zabié mojg cérke. Ostrzegam cig. Nie wystawiaj mojej cierpliwosci na prébe.

Jeniec wreszcie spojrzal Duncanowi prosto w oczy.

— Nic mi nie mozesz zrobi¢ — powiedziat z wyraznym akcentem. — Moje zycie nalezy do bogini Imviki, ona mnie
ochroni.

Popatrzyli na siebie ze zdumieniem. Po vaz pierwszy styszeli o takiej bogini. Duncan znowu zwricit si¢ do
jenca:

— Opowiedz nam o tej Imrice.

Ale mezczyzna potrzgsngt glowg.

— Jestescie niewierni. Nie zamierzam opowiadac o bogini Skorpiona takim jak wy.

Duncan cigzko wypuscit powietrze.

— Opowiesz albo skazg cig na tortury.

Weale nie miat takiego zamiaru. Co wigcej, nie miat nawet ludzi, ktorzy potrafiliby wykonac taki rozkaz. Ale
jego glos tego faktu nie zdradzat, a oczy patrzyly twardo i stanowczo. Jeniec postat mu krzywy usmiech.

— Nic mi nie zrobisz. Imrika sprawi, ze nie poczuje bélu.

Thorn podszed? blizej i z zaskoczenia walngt mezczyzne w twarz. Krzesto zachwialo si¢ pod mocnym ciosem, a
mezczyzna wrzasngl z bolu.

— Chyba wzigta dzisiaj wolne — stwierdzit Thorn. — Bez wqgtpienia poczules bél. Nastgpnym razem uzyje prawej
reki. — Podsungt mu pod nos drewniany hak.

— Wystarczy! — krzykngt gniewnie Duncan. — Nie pozwolg, zebys bit bezbronnego cztowieka.

— Jak sobie zyczysz — odpart Thorn. — Ale to morderca, nie rozumiem, czemu miatbym si¢ z nim cackac.

Duncan rzucit mu grozne spojrzenie. Hal wystgpit do przodu.

— Zostaw, Thorn — polecit. Thorn odwrécit si¢, mruczgc cos pod nosem. Hal powiedziat do krola: — Chyba mam
pewien pomyst, wasza wysokos¢. Czy moglibysmy porozmawiaé na osobnosci?

Przeszli w najdalszy kgt pomieszczenia.

— On sig nas nie boi — stwierdzit Hal. — I wyczul, Ze wcale nie zamierzasz go torturowac.

Duncan wzruszyt ramionami.

— Nie jestem zwolennikiem takich metod.

— I stusznie. Ale obserwowalem go i zauwazylem, ze jest jedna vzecz, ktéra moze rozwigzaé mu jezyk. —
Wskazat na Kluf, napierajgcg na smycz, w odlegtosci kilku metrow od jerica.

— Pies? — zdziwit si¢ Duncan.

— Za kazdym razem, kiedy Kluf si¢ porusza, on az podskakuje w miejscu. Probuje nad sobg panowad, ale to
silniejsze od niego. Pozwdl, ze zadam mu kilka pytan.

Po namysle Duncan kiwngt glowg.

— Bardzo proszg. Na pewno nie pogorszysz sytuacji.

— Zobaczymy, co da sig zrobic.

Hal i Duncan wrécit do pozostalych. Hal wzigt od Stiga smycz i podszed? z Kluf do zwigzanego mezczyzny. Kluf
zawarczata z glebi piersi. Hal obserwowat jerica, ktory nie odrywat wzroku od psa. Jego oczy rozszerzyly sig ze
strachu.

— Kluf, hop — powiedziat cicho Hal, ruchem reki podkreslajgc polecenie. Kluf wspieta si¢ na tylnych tapach,
przednie ktadgc na ramionach jenca, tak ze jej teb znalazl si¢ zaledwie kilka centymetrow od jego twarzy.
Mezczyzna odsungt si¢ najdalej, jak maogt, jego czoto pokryta wilgotna warstwa potu.

— Daj glos! — Hal wydat polecenie po skandyjsku, tak by mezczyzna nie wiedzial, czego si¢ spodziewac.



Kluf zaczeta szczekac. Ze zjezong na karku sierscig wyglgdata na dwa razy wigkszq. Ujadata ogtuszajgco,
szczerzgc wielkie kly zaledwie kilka centymetréw od skurczonej twarzy jerica.

Taktyka przyniosta natychmiastowe rezultaty.

— Stop! Stop! — wrzasngt jeniec, przerazony bliskoscig wicieklego zwierzaka. — Zawotaj psa!

Hal pozwolit Kluf zaszczeka( jeszcze kilka razy. Jeniec odwricit twarz najdalej, jak tylko mégl, z jego oczu
wyzierato Smiertelne przerazenie. W kovicu Hal kazat Kluf przestac.

— ZejdZ — polecit i Kluf postusznie opadta na cztery tapy. Nastepnie zasypal jevica gradem pytan, predko, by ten
nie zdgzyt si¢ zorientowac, Ze juz nic mu nie grozi.

— Imig?

— Ushir — odpart jeniec drzgcym glosem.

— Co to jest Sekta Skorpiona?

— Stuzymy bogini Imrice.

— A kim ona jest? — Hal utrzymywat szybkie tempo, nie pozostawiajgc mezczyZnie czasu na zastanowienie.

— Boginig smierci. Boginig Skorpiona.

— A wigc Sekta Skorpiona to banda mordercow? — spytat Hal. Jeniec wzruszyt ramionami.

— Stuzymy bogini Imrice — powtdrzyl. — Jesli kaze zabijac, zabijamy.

— A dlaczego kazala ci zabi¢ ksigzniczke? — spytal Hal, wskazujgc na Cassandre. Tak jak pozostali,
zafascynowana przyglgdata si¢ przestuchaniu.

Niedoszly zabdjca zerkngl na nig i oblizat wargi. Dtugo nic nie méwil. Hal spojrzat na Kluf, uniost reke. Ushir
momentalnie odzyskat glos.

— Nie! nie! Zostaw psa, blagam. Przeciwko ksigzniczce wydano tolfah.

Hal wymienit spojrzenia z Crowleyem i Gilanem. Obaj wzruszyli ramionami. Ponownie zwrdcit sig do Ushira:

— Co to jest tolfah?

Mezczyzna zawahat sig, spojrzal na psa. Tak sig ztozyto, ze w tym momencie Kluf zaczeta warczel, znowu jezgc
siers¢ na grzbiecie.

— To umowa zawarta z boginig. Polega na tym, ze bogini zgda Smierci obiektu, na ktorym spoczywa tolfah —
ttumaczyt pospiesznie.

— A jak mozna odwotac t¢ umowe? — spytat Duncan.

Ushir spojrzat na niego, jakby nieco odzyskat pewnos¢ siebie.

— Nie mozna — odpart.

Potem zamkngt usta i zapatrzy? si¢ przed siebie. Nie zamierzat nic wigcej powiedziel, pies nie pies. Hal zrobit
krok w tyt. Zebrani wymienili zmartwione spojrzenia. W kovicu Thorn przerwat cisze.

— Hm, no to mamy klopot — stwierdzit.



Rozdziat 14

P ostatem golebia z wiadomoscig do Selethena — powiedziat Duncan. — Z prosbg, by dowiedziat si¢ czegos wigcej o

Sekcie Skorpiona. Selethen ma nad wami czuwac, kiedy bedzie przekraczac Ciesning Ikbara. Trzymajcie si¢ blisko
arydzkiego wybrzeza. Selethen skontaktuje si¢ z wami.

Zebrali si¢ na molo, przy ktérym cumowata ,,Czapla”. Czlonkowie druzyny juz byli na poktadzie. Hal i Thorn
zostali na molo wraz z krolem, Cassandrg, Crowleyem i Gilanem. Nie wyciggneli nic wigcej od Ushira, ktory
najwidoczniej doszedt do wniosku, ze skoro Duncan nie zamierza go torturowac, to raczej nie pozwoli tez na to, by
ten wielki pies zrobit mu krzywde. Nie powiedziat wiecej ani stowa.

— Tolfah to paskudna sprawa — zauwazy? Gilan. — Bardzo nie lubig, kiedy religia miesza si¢ ze zbrodnig.

Crowley kiwngt glowg.

— Walka z fanatykami nigdy nie jest tatwa. Moze trzeba bedzie zniszczy( te sekte.

Gilan wzruszyt ramionami.

—tatwo powiedziec.

— Najpierw sprobuj ich przekupi¢ — powiedziat Duncan. — Zaproponuj ofiarg dla Imriki. Zbuduj jej swigtynie
czy coS w tym stylu.

— Sprobuje. Ale nie przypuszczam, by tak gtadko poszto — stwierdzit Gilan.

Duncan ponuro pokiwat glowg.

— Ja tez nie. Zawsze jednak warto sprobowac. A jesli bedziesz musiat uzy¢ sily, popros Selethena o pomoc
zbrojng. Na pewno nie jest zachwycony, ze na terenie jego kraju dziata sekta mordercow.

Thorn rzucit niewielkg gatgzke do wody i przez chwile przyglgdat sie, jak dryfuje na powierzchni, zataczajgc
kregi, tow te, to w tamtg.

— Martwa woda — stwierdzil. — Niedtugo zacznie si¢ odptyw.

— Czas ruszac — oznajmit Hal. Usciskiem dtoni pozegnat si¢ z Duncanem, Crowleyem i Cassandrg.

— Zaluje, ze nie moge z wami poplyngé — powiedziata ksiezniczka.

— Ja tez — sktamat Hal. Wcale nie mial ochoty zabiera¢ na poklad pasazerow wysokiej vangi. To mogloby
skomplikowaé panujqgce porzqdki.

Poprzedniego wieczoru Cassandra na prozno usitowata przekonal ojca, by pozwolit jej wzigé udzial w
wyprawie. Duncan nie ustgpil. Puscit jg na polowanie i o malo nie przyplacita tego zyciem. Tym razem
stanowczo odmowit.

— C6z, nie wszyscy mogq si¢ dobrze bawic — stwierdzita Cassandra. — Bezpiecznej podrozy, Lydio.

Przez ten krotki czas zdgzylta bardzo polubié t¢ powazng dziewczyne. Szanowala i podziwiala osoby,
wykazujgce si¢ wyjgtkowym talentem czy umiejetnosciami, a Lydia z pewnoscig do takich nalezala.



Lydia kiwnela glowg w podzigce.

— Wskakujmy na poklad — zarzgdzit Hal. Thorn jednym zdecydowanym krokiem pokonal wqgskg otchtan
miedzy molo a burtq todzi, Gilan poszedt w jego slady, z wigkszq ostroznoscig. Calqg wolng przestrzen zajmowaty
zapasy: siatki petne chleba i warzyw, beczki z wodg i migso. Duncan nie zamierzal oszczedzal na swoich
sprzymierzevicach, a Edvin w petni wykorzystat jego szczodrosé.

— Weiggnijcie cume dziobowq — polecit Hal. Stefan wypetnit rozkaz. ,,Czapla”, przytrzymywana jedynie cumgq
rufowq, zaczeta oddalac sig¢ od molo, pchana podmuchem wiatru. Nie musieli wigc jej odpychal. Przycumowali jg
od strony bakburty, dziobem w dét rzeki, a wiatr wiat z potnocy.

— Prawy zagiel — rozkazal Hal. Stefan i Jesper czekali na to hasto — prawy zagiel i rejka podniosty sie
momentalnie, wiatr wydgt ptétno. Ulf i Wulf, zajmujgcy swq pozycje przy szotach, spojrzeli na Hala, on jednak
uniost rgke na znak, ze majg zaczekac.

— Stig, cuma rufowa.

Stig pociggngt lekko ling, po czym, zanim zdgzyla sig¢ naprezyc, pociggngt z wprawg do géry, az petla
zeskoczyla z pachotka. ,,Czapla” byta wolna i dryfowala na srodek rzeki. Zagiel glosno trzepotat na wietrze.

— Wybrac zagiel! — zawotat Hal. Blizniacy wykonali polecenie. £.6dZ nabrata mocy i pomknela przed siebie,
pchana wiatrem i sitq ptywu, zmierzajgcego w strong morza.

Niewielka grupka zebrana na molo szybko malata w oddali. A kiedy dotarli do zakretu, Duncan, Crowley i
Cassandra catkiem znikngli z ich pola widzenia.

Mieli potwiatr z lewej strony. Hal prowadzit 16dzZ lekkim zygzakiem, dzigki czemu nie musieli ciggle robi¢
ZWrotow.

Ingvar siggnqt do kieszeni i wyjgt owinigte w giemzowq skore patrzatki. Wyjqgt je delikatnym ruchem i umiescit
na nosie. Z rozpromieniong ming powiodt wzrokiem od jednego brzegu rzeki do drugiego.

— Fantastyczne! — wykrzykngt. — Patrzcie! Drzewa! I chatka! A tam, to stég siana, prawda? — spytat troche
niepewnie.

Stefan potwierdzil z szerokim usmiechem:

— Zgadza sig, to stog siana.

Ingvar spojrzat na niego z wdziecznoscig.

— Tak mi si¢ wydawato — powiedzial. — Ale w sumie nigdy nie widzialem zadnego stogu.

Czlonkowie druzyny dowiedzieli si¢ o patrzatkach poprzedniego dnia, podczas gdy Hal, Thorn i Stig
przestuchiwali jerica. Wszyscy cieszyli si¢ szczgsciem swego poteznego kolegi i dla zabawy wypytywali go, co
widzi.

— Co to jest, Ingvarze? — zaczqt Ulf, wyciggajqc reke przed siebie.

Ingvar pochylit sig do przodu i zapatrzyt we wskazanym kierunku.

— Farmer orze pole.

— A to? — Stefan wskazat na przeciwlegty brzeg.

— Mtyn. Tak wyglgda miyn? — spytat Ingvar ze szczerym zdumieniem. Stefan zasmial si¢ i klepngt olbrzyma w
plecy. Lydia podeszia do Hala i polozyta mu reke na ramieniu.

— To, co dla niego zrobites, jest naprawde niesamowite — powiedziata cicho.

Hal odpowiedzial usmiechem. Zawsze si¢ cieszyl, kiedy jakis jego wynalazek okazywat si¢ udany. Ale w tym
przypadku cieszyt si¢ podwdjnie, bo widzial, ile znaczy on dla Ingvara. Potrzgsngt glowqg. A tak niewiele
brakowato, by stracili przyjaciela i czlonka zatogi.

— Az przyjemnie na niego popatrzec.

Ingvar nadal przezywat rados¢ z odzyskania wzroku. Stat przy burcie, jedng dlonig przytrzymujgc sie sztagu,
niestrudzenie opowiadal, co widzi, z szerokim usmiechem na twarzy.

Po chwili Thorn znikl migdzy tawkami i wynurzyt sig z jakims dtugim wgskim pakunkiem, zawinigtym w



ptétno.

— Mam cos dla ciebie, Ingvarze.

Ingvar spojrzat na niego, zaskoczony.

— Przypuszczam, ze teraz, kiedy bedziesz w stanie zobaczy¢, w kogo walisz, zaczniesz bra¢ wigkszy udziat w
walkach — powiedziat Thorn. — A poniewaz jest trochg pézno na nauke wladania mieczem, pomyslatem, ze to
powinien by¢ odpowiedni dla ciebie rodzaj broni.

Rozwingt ptotno i rzucit je na poktad. W jego dtoni thwit dtugi przedmiot wygladajqcy jak skrzyzowanie cigzkiej
wléczni z toporkiem. Drzewce zrobiono z ciemnego drewna, niemal dordwnujgcego twardoscig zelazu. Zelezce
miato ksztalt grota widczni, po bokach znajdowaly si¢ dwa dodatkowe ostrza: z jednej strony cos na ksztatt
toporka, z drugiej — ostry zakrzywiony kolec.

Ingvar przyjgt brov i przez chwile oglgdat jg uwaznie, wazgc w dloniach.

— Dobrze zbalansowana — powiedziat z namystem. — Spodziewatbym sig raczej, Ze bedzie oporna i nieporegczna.

Na prébe machngt bronig w powietrzu, potem uniost i wykonat cios zza gtowy. Tak jak powiedziat, bron, na oko
nieporeczna, w jego dlomiach okazala si¢ lekka i postuszna — chociaz kto§ nizszy wzrostem prawdopodobnie
uznatby jq za niezbyt wygodng.

— Tak - dodal, wyciggajgc rece z bronig przed siebie i patrzgc na nig z podziwem. — Chyba mdogtbym narobic nig
trochg szkody.

— W szeregach wroga — wtrgcit Stig z usmiechem.

Ingvar wyszczerzyt sig od ucha do ucha.

— Niemal stysze, jak wszyscy odetchneli z ulgg — powiedzial. Posréd cztonkéw druzyny przebiegt sttumiony
Smiech. — Skqd jq wzigtes, Thornie? I jak si¢ nazywa?

— Znalazlem jg w zamkowej zbrojowni — odpart Thorn. — Jako ze dokonatem niezwyktego wyczynu, tapigc w
powietrzu rozpedzony bett i tym samym ratujqgc zycie ksigzniczki, zbrojmistrze ofiarowali mi jq z wielkq radoscig.
Nazywa si¢ halabarda.

— Cudaczna nazwa — stwierdzit Ingvar.

Thorn wzruszyt ramionami.

— Mozesz jg nazywac, jak ci si¢ podoba. Na przyktad habalarda. Albo bahalarda. To wszechstronna brom.
Mozna cigé nig, ktué nig, rgbac, bosé nig.

Moéwigc to, prezentowat rozne rodzaje ciosow. W jego rekach halabarda stawata si¢ naprawde groZnym orgzem.

Edvin kiwngt gtowg, byt wyraznie pod wrazeniem.

— To brzmi jak poezja, Thornie. Powinienes zrobic z tego utwér muzyczny. Cigé nig, ktuc nig, rghac, bos¢ nig.
Zdecydowanie jest w tym rytm.

— Ludzie powiadajg, ze mam talent poetycki — odpart Thorn z fatszywg skromnoscig w glosie. — Niejedng
piosenke mitosng stworzytem w swoim czasie.

— Hm, mam nadzieje, ze nie uzyltes w zadnej z nich wersu ,,cigé nig, ktu¢ nig, rgbac, bos¢ nig” — wtrgcit Stig.
Trudno bylo si¢ z nim nie zgodzic.

Posuwali sig w dot rzeki w dobrym tempie. Wiatr nadal wial z pétnocy, wigc mogli si¢ spodziewac, zZe
przeprawa przez Morze Waskie pojdzie bez przeszkéd. Pézmym popotudniem rzeka rozszerzyla sig, brzegi
rozbiegly i w kowicu zmienily si¢ w niskie zielone cyple gdzies w oddali, a t6dZz wyplyneta na morze. Kiedy
,»Czapla” uniosta si¢ na pierwszej porzqdnej fali, Hal wydat krotki okrzyk zadowolenia.

Tak, znowu byli na morzu. Czut si¢ troche tak, jakby wrécili do domu.
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H/ dobrym tempie posuwali si¢ wzdtuz wschodniego wybrzeza Araluenu. Od czasu do czasu, kiedy Morze

Waskie okazywato si¢ godne swej nazwy, po lewej stronie widzieli réwniez brzegi Gallii. Ale potem ciesnina
rozszerzata si¢ i szara linia lgdu znowu nikta w oddali.

Thorn ¢wiczyt Ingvara w postugiwaniu si¢ halabardg, a cztonkowie zalogi, ktérzy akurat nie mieli nic do
roboty, przyglgdali sig treningowi.

Thorn stat zwrocony twarzq do Ingvara, w reku dzierzyt dtugi kij, udajgcy halabarde. Pilnowal, by zachowa¢
odpowiednig odlegtos¢ i pokazywal Ingvarowi rozne ciosy, obronne i zaczepne, w jednej dtugiej serii — ktora
nabierata coraz szybszego tempa.

— Pchnij! Paruj! W tyH! W przod! Znad gtowy! Z boku! Paruj! Uderz!

Wykrzykiwat nazwy ciosow w przypadkowej kolejnosci i nigdy nie powtarzat sekwencji.

— Stoj na czubkach palcow! — zawotat. — Pamigtaj o sieci!

— Kto by o niej zapomnial? — zauwazyt Stefan. Podczas poscigu za piratem imieniem Zavac Thorn kazat im
trenowac w umieszczonej na wysokosci kolan wielkiej sieci. Zaskakujqgce, ale Ingvar okazat si¢ catkiem dobry w
tym cwiczeniu, szczegolnie kiedy Thorn poradzit mu zamhkngc oczy i widziec sie¢ oczami wyobrazni.

Ingvar kiwngt glowg. Jego brwi Sciggnely si¢ w skupieniu nad ciemnobrgzowymi dyskami, przystaniajgcymi
oczy.

— Paruj! Paruj! Paruj! W tyt! Pchnij! Nie, przy pchnigciu pracuj nogami, nie tylko regkami!

— Rece ma catkiem mocne — zaprotestowat Stig.

Thorn spojrzat na niego.

— Mozliwe. Ale jesli, zadajgc cios wldcznig, zrobisz wykrok, nadasz uderzeniu niezwyktq site. Mozna powalié
nawet konia.

— To chyba jednak nie takie proste — stwierdzit sceptycznie Stig.

Thorn uniost jedng brew.

— Ja tego dokonatem.

Ton jego glosu nie pozostawial miejsca na dyskusje. Stig unidst reke w gescie kapitulacji i wigcej si¢ nie
odezwat. A Thorn wricit do ¢wiczen. Ruchy, ktore prezentowal, cechowala niezwykta szybkos¢, precyzja i
zwodnicza migkkosC.

— Gdzie Thorn nauczyt si¢ tak dobrze wlada¢ halabardg? Skandianie chyba nie uzywajq tego typu broni? —
spytat Gilan stojgcego przy sterze Hala.

Hal wzruszyt ramionami.

— To bron. Thorn dobrze radzi sobie z bronig.



Po czterdziestu minutach Ingvar byt zlany potem i ciezko dyszat z wysitku. Thorn wreszcie si¢ nad nim
zlitowat.

— No dobrze. Starczy na dzisiaj. Ale cwicz dalej.

Ingvar kiwngt glowq. Jego twarz przybrata barwe szkartatu, piers i vamiona unosily si¢ gwattownie. Bal sig
odezwac. Osungl si¢ na poklad, stopy zwiesit w zaglebieniu migdzy tawkami wioslarskimi, halabarde trzymajgc
miedzy kolanami. Thorn dat mu skérzany pokrowiec na zelezce, dla ochrony przed powodujgcq rdzewienie wodg
morskq. Ingvar owingt bron i potozyt jg na poktadzie.

— Jak si¢ sprawujq patrzatki? — zawoltat Hal.

Ingvar podniést glowe i postat mu zmeczony usmiech.

— Sq niesamowite. Naprawde tatwiej mi si¢ zyje, kiedy widze, co robig. Tylko jeden szczegdt... — Zawahat sig,
nie miat ochoty krytykowac genialnego wynalazku. Hal ruchem reki zachecit go, by mowit dalej. Ingvar podjgt,
trochg niepewnie: — Chodzi o to, ze kiedy si¢ rozgrzeje i spoce, zjezdzajqg mi na nos. A kilka vazy myslatem, ze
zaraz spadng.

Hal pokiwat gtowg. Pomyslal, ze uwaga Ingvara ma sens i ze sam powinien byt to przewidziec.

— Przywiqgze sznurki na koncach, bedziesz mégt wigzac je z tytu glowy.

Ingvar usmiechngt sig, ucieszony, ze rozwigzanie okazato sig takie proste.

— Tak. To powinno pomdc.

— Przynies je, jak skoncze zmiang — powiedzial Hal. Potem spojrzat na Thorna, ktéry wilasnie podszedt do
steru.

— Jest catkiem niezly — rzucit Hal, ruchem glowy wskazujgc Ingvara.

— Nawet bardzo niezly — odpart Thorn. — Ingvar zawsze byt dobry. Jest szybki, ma dobrg koordynacje ruchéw,
szczegdlnie jak na kogos tych rozmiarow. Jego problemem byt brak wiary w samego siebie. I do tego kiepski wzrok.
Dlatego zachowywat si¢ tak niezdarnie. Teraz, kiedy widzi, jego naturalne zdolnosci nareszcie mogq dojs¢ do
glosu. — Powiddt wzrokiem dokota. — Ktos jeszcze ma ochote na drobny trening?

— Ja jeszcze nie skoniczytem zmiany — odpart predko Hal.

Sesje treningowe pod wodzg Thorna byly bardzo wyczerpujgce, a czgsto rowniez bolesne, nawet jesli uzywali
drewnianej broni wiczebnej. A wlasciwie szczegélnie wtedy — bo Thorn nie odpuszczatl. W przypadku prawdziwej
broni byt nieco bardziej sktonny do ustegpstw.

— Ja bym chetnie rozruszat kosci — rzucit Gilan.

Wszyscy popatrzyli na niego z zainteresowaniem. Lydia opowiadala, ze podczas ucieczki z targu zlota w
Socorro sam potozyt kilku straznikéw.

Thorn wskazat na stos drewnianej broni.

— Wez miecz 1 przygotuj sie.

Gilan zdjgt plaszcz i stavannie go ztozyl. Potem wyprébowat kilka mieczy, machajgc nimi w powietrzu, az
znalazt taki, ktory uznat za odpowiednio wywazony. Odpigt wlasny miecz i opart o reling. Byt to nowy miecz,
sprawit go sobie po powrocie do Zamku Araluen, poniewaz stary stracit podczas walki na targu zlota — rzucit nim
w jednego z napastnikow, by zyskac na czasie i uciec przez otwor w dachu.

Spojrzat na Thorna, unoszgc brwi.

— Gotow?

Thorn potrzgsnat glowq.

— Mysle, ze chetnie obejrzatbym starcie miedzy tobg a Stigiem. To bedzie dla niego cenne doswiadczenie.

Gilan zerkngt na Skandianina i odpart z usmiechem:

— Dobry pomyst.

Wihozyt jedng z pikowanych kurtek treningowych, potem wsungt na dlonie pikowane rgkawice.

Stig mrukngt na znak zgody, réwniez wlozyt stroj do cwiczen 1 wybrat ze stosu drewniany miecz. Nastepnie



zdjgt z burty swojg okrgglq tarcze, wsungt lewe ramie w tasmy.

— A ty nie zamierzasz uzywac tarczy? — spytat Gilana.

Ten potrzgsnqt glowq.

— Na razie wystarczy sam miecz.

Spojrzeli na Thorna. Czlonkowie zatogi podeszli blizej. Niektorzy okrzykami zagrzewali Stiga do walki.

— Zaczynajcie — powiedziat Thorn.

Stig zareagowat blyskawicznie. Zvobit krok w przéd i wymierzyt cios znad glowy. Spodziewat sie, ze Gilan
odskoczy do tytu, by go unikngc i straci véwnowage. Ale Gilan nie ruszyt si¢ z miejsca. Uderzyt mieczem w topor i
odbit go. Drewniane ostrze glucho walnglo o poklad. Gilan niemal natychmiast odpowiedziat na cios Stiga,
mierzqc mieczem w jego nieostonietq piers.

Ale cigzka drewniana tarcza zablokowata cios. Poczut wibrowanie w ramieniu i nadgarsthku.

— Niezle si¢ spisujqg, obaj — mrukngt Thorn do Hala.

Stig byt réwnie szybki, jak Gilan, czut jednak, ze zapewnme ustepuje mu pod wzgledem techniki i
doswiadczenia.

Gilan zaczqt machaé mieczem, wykonujgc blyskawiczne pchnigcia: z lewej, z prawej, zza glowy. Stig
ustegpowat, ale bardzo powoli, kazdy cios blokowat tarczq bgdz toporem. W pewnym momencie chwycit opadajgcg
klinge w wqskg szczeling migdzy styliskiem a ostrzem topora. Mocno przekrecit nadgarstek, unieruchamiajgc
miecz i niemal wytrgcajgc go z dloni Gilana. Zwiadowca czym predzej odskoczyt do tytu i w ostatniej sekundzie
uwolnit miecz. Mruknql z uznaniem.

Ale Stig nie szukatl podziwu. Jeszcze raz skoczyt do przodu i walngt tarczq w lewe vamie zwiadowcy, az ten
poleciat do tytu i padt na poktad.

Stig wymierzyt potezny cios z gory, ale Gilan unikngl go, przetaczajqgc si¢ na bok. Jednoczesnie podcigt Stigowi
nogi. Stig padt na poklad.

Obaj w tym samym momencie podniesli si¢ kocim ruchem i stangli naprzeciw siebie. Gilan zareagowat
pierwszy. Zamierzyt sie mieczem, po czym blyskawicznie przerzucit go do lewej reki. Stig, zupetnie zaskoczony,
poczut lekkie dotkniecie ostrza na piersi.

Kilku cztonkow zatogi jeknelo. Jeszcze nigdy dotgd nie zdarzylo sig, by ich pierwszy oficer polegt w walce.

Jesper zaklgt pod nosem. Zatowal, ze nie przyjql zakladow.

— Starczy! — krzykngt Thorn. Zawodnicy odsuneli si¢ od siebie, cigzko dyszqgc.

— Niezly ruch — powiedziat Thorn do Gilana.

Stig zgodnie kiwngt glowg.

— W ogéle go nie zauwazytem — przyznal. — W przysztosci postaram si¢ uwazac,

— Masz ochotg na jeszcze jedng rundg? — spytat Thorn.

Gilan zauwazyl, ze Thorn zmienil proteze na potezng maczuge, ktorg zrobit dla niego Hal i ktdrej zawsze
uzywat podczas walki. Gilan kiwngt glowg, zmruzyt oczy. Pomyslal, ze to moze byc interesujqgce starcie. W lewej
dtoni Thorn dzierzyt niewielkg metalowg tarcze.

Zawodnicy ustawili si¢ naprzeciwko siebie. Jesper z wsciekloscig stwierdzil, ze znowu nie zdgzy zebral
zaktadow.

— Hal, daj sygnat — polecit Thorn, nie odrywajgc wzroku od szczuptej postaci zwiadowcy.

— Start! - krzykngt Hal i walka si¢ rozpoczeta.

Gilan spodziewat sig, ze Thorn uderzy maczugg z gory bgdz z boku. Ale Thorn catkowicie go zaskoczyt.
Wprowadzit cios prosto do przodu, przetamat garde i wymierzyt bezposrednio w Zebra Gilana. W ostatniej chwili
cofngt reke, ale Gilan uswiadomit sobie, ze gdyby to byla prawdziwa walka, juz lezatby na ziemi z potamanymi
zebrami. Jego przeciwnik potrzebowat zaledwie kilku sekund, by zadac zwycigski cios. Potrzgsngt z podziwem
glowg, po czym znowu ustawit si¢ w pozycji do walki.



— Nie przerywajmy — powiedzial. Ledwo wybrzmiaty te stowa, wyrzucil miecz do przodu i zadat serig predkich
pchnigé, jednoczesnie pracujgc prawg nogq, by nadac im wigkszq site.

Thorn cofngl sig, parujgc ciosy tarczq, w kazdej chwili gotow uzy¢ maczugi, wykorzystac najmniejszq luke.

Ale sig nie doczekat. Ciosy Gilana padaty szybko i efektywnie. Nigdy nie tracit réwnowagi, nigdy nie dawat
Thornowi okazji do kontrataku.

Jednoczesnie uswiadomit sobie, ze jego uderzenia w zaden sposéb nie potrafig Thornowi zaszkodzié. Stary wilk
morski wszystkie parowat lub blokowat, jego tarcza tworzyta nieprzenikniong bariere, zawsze znajdowat si¢ we
wlasciwym miejscu o wlasciwym czasie. Gilan stwierdzit w myslach, ze jego przeciwnik ma niebywaty refleks.

Uznat wigc, ze czas sprobowal czegos innego. Cofngl sig o krok. Przez chwile bacznie mierzyli si¢ wzrokiem,
czekajgc na kolejny ruch. Wykonat go Gilan. Zamierzyt si¢ mieczem z gory, ale w ostatniej sekundzie przerzucit go
do lewej reki, tak jak podczas walki ze Stigiem.

Jednakze miecz nie trafit do celu.

Pchnigty ciosem maczugi, poleciat w gore, ponad glowe Gilana. Stig wyciggngt reke i chwycil miecz, zanim ten
zdgzyt znikngé w morskich odmetach.

Zatoga zaczeta wiwatowac na czes¢ Thorna. Brak prawej reki w niczym mu nie przeszkadzat. Byt jednym z
najwspanialszych wojownikoéw, jakich kiedykolwiek widzieli. Gilan zdat sobie sprawe, ze réwniez jednym z
najwspanialszych, jakich kiedykolwiek on miat okazje oglgdac.

— Wiedziatem, ze sprobujesz tej sztuczki wezesniej czy pozniej — przyznat Thorn.

Gilan usmiechngl si¢ smetnie.

— Jestes cztowiekiem, ktory chwyta belty w locie. Powinienem byt pamigtac.

Thorn kiwngt glowq.

— To prawda. Ale sam sig zdradzasz.

Usmiech ustgpil miejsca zdumionej minie.

— A co takiego robig? — zapytatl. — Widac to w moich oczach? O co chodzi?

Thorn potrzgsnat glowq.

— Sekundg wezesniej lekko zginasz palce lewej reki, szykujesz si¢ do ztapania miecza. Zauwazytem to, kiedy
walczyles ze Stigiem i spodziewalem sig, ze powtorzysz ten gest.

Gilan popatrzyt na lewg dton.

— Nie miatem pojecia — powiedziat cicho. — Dzigkuje. Muszg sig tego oduczyc.

— Radzitbym — odpart Thorn.

Gilan popatrzyt na niego z szacunkiem. Nie kazdy dostrzegtby taki drobny vuch — a jesli nawet by go
zauwazyt, obserwujgc czyjgs walke, to niekoniecznie potrafithy wykorzystal te wiedze w chwili, kiedy sam
walczy. Gilan uswiadomit sobie, ze Thorn by¢ moze uratowat mu zycie, zwracajgc uwage na ten maty blgd.
Kiwngl glowg z wdziecznoscig. Thorn odebrat ten gest prawidlowo — jako szczere i serdecznie podzigkowanie.
Zwricil sig do veszty zatogi:

— Ktos jeszcze chciatby zmierzy¢ sig ze stawnym tapaczem-bettéw-w-locie? — zapytal z krzywym usmieszkiem.
Wszyscy stanowczo odmowili, predko odwracajgc wzrok i unikajqgc spojrzenia Thorna.

Wszyscy z wyjgtkiem Lydii.

— Ja podejme wyzwanie, staruszku — oznajmita. Thorn ze zdumieniem uniést brwi. — Ale na lgdzie. W
odleglosci pigédziesigciu krokow. Zobaczymy, ile moich strzalek zlapiesz w locie, zanim zrobig z ciebie szaszlyk.

Tym razem Jesper postanowit wykorzystac szanse.

— Przyjmuje zaktady! — wykrzykngl z zapatem. — Dwa do jednego na Lydie. Jeden do jednego na Thorna!

Thorn rzucit mu kpigce spojrzenie.

— Tanio jq sprzedajesz — zauwazyt.
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I<ilka dni pézniej obrali kurs na wschod i pokonali przesmyk, znany pod nazwg Ciesniny Ikbara.

Na horyzoncie ukazaly si¢ oba przylgdki: najdalej na potudnie wysuniegty punkt Iberii i pétnocny kraniec
Arydii. Kiedy znalezli si¢ w ciesninie, wiatr z potnocy, ktory towarzyszyt im przez calg droge wzdtuz wybrzezy
Araluenu, stracil na sile i zaczqt wial nieréwnymi porywami. Zagiel opadt i zatopotal. Hal rozwazal, czy nie
posadzic¢ zatogi przy wiostach, ale nagle ciesnina si¢ rozszerzyta, a wiatr znow sig ustabilizowat,

— Jak sqdzicie, czy ten caty Ikbar byt bardzo szczupty? — zapytat Ulf z fatszywq niewinnoscig, nawigzujgc do
dialogu, na ktory dat sig ztapac Gilan podczas poprzedniej przeprawy przez ciesning. Ale zwiadowca nie zamierzat
ponownie wpas¢ w te samg putapke. Popatrzyt na blizniakéw, az w kovicu dotarto do nich, Ze nie potkngt przynety.

Wulf znalazt sobie kolejny temat do rozwazan.

— Dziwny jezyk ten arydzki, prawda? — zaczgt. Jego brat nie miat pojecia, dokgd zmierza Wulf, ale wyczul, ze to
kolejny zarcik i natychmiast zgodnie pokiwat glowg.

Dla pozostalych byto to wystarczajgcym ostrzezeniem, ze blizniaki znowu co$ kombinujg. Ulf i Wulf nigdy sig
ze sobg nie zgadzali, chyba ze chcieli zabawic si¢ cudzym kosztem.

— Bardzo dziwny — potwierdzit Ulf z przekonaniem.

Jego brat podjgt:

— Te ich nazwy prawie si¢ migdzy sobg nie roznig. Gonimy cztowieka imieniem IQbal, a ten pét- czy cwierc- czy
iles-tam-bdg czy kto to byl, nazywat si¢ Ikbar.

— Wiem, o co ci chodzi — pospiesznie wtrgcit Ulf, chociaz weale nie wiedzial. Wulf ciggngt dalej:

— Czy nie mogliby wymysli¢ imion, ktdre bardziej si¢ roznig? No bo migdzy Ikbarem i IQbalem jest roznica
zaledwie dwdch liter. To bardzo dziwaczne. ..

— Bardzo - zgodzit sig UIf.

Stig 1 Hal popatrzyli na siebie, ciekawi, czy ktos z druzyny wpadnie w zasadzke. Ale Lydia skutecznie zdusita
dalszg dyskusje.

— Ciekawe spostrzezenie — zauwazyta — ze strony 0sob, ktdre noszg imiona Ulf i Wulf.

Kilku cztonkéw druzyny zaczelo si¢ sSmiac. Ulf i Wulf, zaskoczeni logicznym argumentem, przez chwile nie
wiedzieli, jak zareagowal. W kovicu Wulf odpart:

— To cos zupetnie innego. W naszym przypadku podobienistwo imion nie ma znaczenia.

— Wlasnie — potwierdzit Ulf, zerkajqc na brata i czekajgc na dalszy cigy.

— A to dlatego, ze Ulfa i tak nikt nie zauwaza. Nie ma wigc znaczenia, ze jego imig to taki ubogi kuzyn mojego.

Wulf, nie widzgc spodziewanej reakcji cztonkéw druzyny, postanowit na pocieszenie przynajmniej pokticic sig z
bratem. UIf, jak to byto do przewidzenia, dat si¢ ztapa¢ w putapke.



— Nikt mnie nie zauwaza? — powtorzyt z urazq. — Na jakiej podstawie tak twierdzisz?

Wulf nie odpowiedzial, tylko popatrzyt gdzies w dal, jakby jego brat byt powietrzem.

Twarz Ulfa poczerwieniata ze ztosci.

— Styszysz? Wyttumacz sig!

Wulf podskoczyt w miejscu, udajgc zaskoczenie.

— O, przepraszam. Nie zauwazylem cig. Podobnie jak wszyscy.

— Ingvar? — W glosie Hala pobrzmiewat ostrzegawczy ton. Ingvar podniést glowe.

— Tak, Halu?

— Zastanawiates sig kiedys, jak to wyglgda, kiedy wrzucasz jednego z tych idiotow do morza?

Ingvar przytakngt.

— Musze przyznal, ze tak — odparl. — DzZwigk jest catkiem przyjemny dla ucha, zawsze jednak chciatem
zobaczyc, jak ktorys z nich wpada do wody.

— Zdaje sig, Ze dzis jest twoj szczesliwy dzien. Wioz patrzatki.

Ingvar siggnagt do kieszeni i wyjgt owinigte w giemze patrzatki, wsungl je na nos i stavannie zawigzat sznurki,
ktére przyczepit do nich Hal. Unidst wzrok, rozejrzat sig¢ dokota i promiennie usmiechngl. Nadal czerpal wielkg
rado$¢ z faktu, ze moze oglgdac swiat ze szczegotami.

— Jestem gotow — oznajmitl. Ale Ulf i Wulf przezornie zamilkli i wrdcili na swoje stanowiska przy szotach, jakby
chcieli przypomnie¢ Halowi o niezwykle istotnej roli, ktérg odgrywajg podczas manewrowania todzig.

— Moze pozniej, Ingvarze — powiedziat Hal, kryjgc usmiech. Ulf i Wulf zaczeli wykonywa( jakies pospieszne i
catkowicie zbgdne operacje.

Lydia zasmiata sig cicho.

— Spojrz tylko na nich. Cisi jak dwie mate myszki. Do czasu, az kolejny durny pomyst wpadnie im do glowy.

~ Zagiel na horyzoncie! — zawotal Edvin z punktu obserwacyjnego na dziobie. Jego zadanie polegalo na
wypatrywaniu wszelkich podejrzanych zjawisk na morzu. Teraz wskazywat w lewo, poczgtkowo jego palec
mierzyt mniej wigcej w punkt w potowie dtugosci burty, potem, w miarg, jak obcy okret przesuwat si¢ na zachdd,
palec Edvina rowniez przesungt sig dalej w kierunku rufy.

— Przygotowac si¢ do zwrotu na lewg burte! — zawolal Hal. Widziat juz niewielki prostokginy zagiel na
horyzoncie. Czlonkowie zalogi zajeli stanowiska. Hal przeprowadzit 10dZ przez linig wiatru, zmieniajgc kurs.
Teraz ptyneli prosto na obcy okret. Edvin wskoczyt na nadburcie, przytrzymujqc sie sztagu, i przystonit oczy.

— Widzisz, co to jest? — zapytat Hal. Po chwili Edvin potrzgsngt glowg.

— Cos nieduzego. Prawdopodobnie kuter rybacki.

— Nie statek? — upewnit si¢ Hal. Na tych wodach mozna bylo spotkac przerdzne jednostki, od niewinnego
statku handlowego czy nieduzego zaglowca przeznaczonego do towienia ryb, po krwiozerczy, zawsze gotow do
ataku okret piracki.

— Wyglgda jak przybrzezny statek handlowy. Widze chyba tylko szesciu ludzi.

— Oczywiscie, pod poktadem wmoze chowac sig¢ znacznie wigcej — stwierdzit Hal. Nie martwil si¢ jednak
nadmiernie. Nawet gdyby obcy okret miat zte zamiary, wierzyl, Ze Czaple sobie poradzq. — Stig, Ingvar, szykujcie
Zadymiarza.

Stig i Ingvar zdjeli brezent z ogromnej kuszy, zamontowanej na dziobie todzi. Ivar otworzyt skrzymke,
umieszczong z tytu maszynerii i wyciggngl bett. Stig zasiadl na miejscu z tytu kuszy i zaczql ustawial
Zadymiarza, tak by mierzyt w obcy okret.

— Lydio — polecit Hal - stani w pogotowiu, by w razie czego przyjsc im z pomocq.

Lydia kiwnela glowq i dotknela strzalek, thwigcych w kolczanie, upewniajgc sig, ze sq pod rekq i w razie
potrzeby bedzie mogta szybko po nie siggngc.

— Jestem gotowa.



— Niesamowite! — ustyszeli okrzyk Ingvara, ktory za pomocq dzwigni przesuwatl kuszg tak, by mierzyla w
zblizajgcy sig¢ okret. — Wiszystko staje si¢ znacznie prostsze, kiedy widze, co robig. — Wczesniej, by ustawic
Zadymiarza na linii celu, musiat polegac na wskazowkach Stiga i Lydii.

Stig spojrzal na niego z szerokim usmiechem.

— Tylko nie zapomnij stuchac polecen, kiedy podptyniemy blizej — zauwazyt. Ingvar z zapatem pokiwat glowg.

—Yadujemy? - spytat Stig.

Hal zawahat sig, zerkngt na Thorna.

— Jak sqdzisz?

Stary wilk morski z namystem wydqgl wargi, potem potrzgsngt glowg.

— Uwazam, ze to niepotrzebne. Wyglgdajq niegroznie, a jesli zaczng si¢ wygtupiac, Lydia nauczy ich rozumu z
pomocq atlatlu.

— Moze i ja na co$ si¢ przydam — wtrgcit Gilan. Stat przy lewej burcie, w rekach trzymat tuk ze strzalg
osadzong w cigciwie, gotow do strzatu.

— Jak sobie zyczysz — odpart Thorn. — Dzigki waszej dwdjce moze ich spotkac niemila niespodzianka.

Ale w tym momencie rozwialy si¢ wszelkie obawy co do intencji obcego okretu.

— Poluznili szoty! — wykrzykngt Edvin. Rzeczywiscie, prostokgtny zagiel nagle zmienit si¢ w bezksztating
topoczgcq masg ptotna — cztonkowie zatogi zwolnili napinajgce go liny. Byt to znak kapitulacji bgdz pokojowych
zamiarow. Y.0dZ zatrzymata si¢ na falach, nie mogta ich ani zaatakowad, ani uciec przed atakiem z ich strony. Na
reling wspigta sig jakas postac i pomachata na powitanie.

— Chyba chcg porozmawial. Podptynimy blizej — powiedziat Hal. — Stefan, przygotuj si¢ do rzucenia liny.

Stefan ruchem reki dat znak, ze zrozumial, i podszedt do relingu. ,, Czapla” migkko podplywata do okretu, burtg
do burty. Ulfi Wulf czekali w pogotowiu, by w odpowiednim momencie zrzuci¢ zagiel.

Kiedy Hal uznal, ze juz czas, wydat rozkazy:

— Luzowaé szoty! Zagiel w d6}! Stefan, rzucaj line!

Kiedy Jesper w asyscie Edvina zluzowat faty, zagiel stracit ksztatt, a rejka zjechata w dot. Ulfi Wulf pomogli im
zebrac wzdgte topoczgce plotno. Stefan, trzymajgc w reku obcigzony koniec liny, kolysat nig w przod i w tyt, by
nadac rzutowi impet.

— Stefan, teraz! — krzykngt Hal. Lina przeleciata migdzy burtami i migkkim tukiem opadta na poktadzie obcego
okretu. Dwaj cztonkowie zatogi, ktora, jak Hal zauwazyl, liczyla zaledwie pigciu mezczyzn, naciggneli ling i
przywigzali jq.

»Czapla” dobita do burty obcej todzi, wytracajgc predkosé. Ulf, Wulf, Edvin i Stefan pochylili si¢ i wspélnymi
sitami pociggneli za ling, az zaskrzypiaty wiklinowe odbijacze, obie burty otarty sig o siebie i zaraz oddalily.

Hal odwigzat rumpel, by nie majtat si¢ pod wptywem ruchu fal, a potem podszedt do burty.

— Co to za 16dz? — zawolal. Sternik przytozyt do ust zwinigte dionie.

— ,Gerbil”! — krzykngt. — Mamy wiadomos¢ dla araluenskiego zwiadowcy Gilana, od fakira Seleya el'thena.

Hal rzucit Gilanowi zdziwione spojrzenie.

— Tak brzmi petne imig Selethena — wyjasnit Gilan.

Hal kiwngt gtowg i zawotat w odpowiedzi:

— Wejdzcie na poklad i przekazcie wiadomosc! — Mrukngt do Lydii: — BgdZ w pogotowiu, moze to podstep. Na
méj znak zréb z niego szasziyk.

Podobato mu si¢ to wyrazenie — Lydia uzyla go kilka dni wczesniej, kiedy podjeta rzucone przez Thorna
wyzwanie. Bardzo dobrze obrazowato to, co si¢ dzieje, kiedy jedna z jej strzatek trafia do celu.

Lydia dyskretnie umiescila strzatke w atlatlu.

Kapitan ,Gerbila’, znacznie ustepujgcego ,,Czapli” rozmiarami, podszedt do burty w miejscu, gdzie obie todzie
sig stykaty. Zeskoczyt na poktad i skinieniem glowy pozdrowit stojgcego na dziobie Stiga. Ten wskazat na Hala i



Gilana, stojgcych na rufie. Kapitan ruszylt w ich kierunku. Zdawat si¢ w ogéle nie zauwazaé kotysania i
szarpania zwigzanych vazem todzi. Hal pomyslat, ze zapewne jest doswiadczonym zeglarzem.

Podszedt do Hala, obrzucit szybkim spojrzeniem Thorna, Lydig i Gilana, nieco zaklopotany ich widokiem.
Uwazat, ze najpierw powinien przywitac si¢ z kapitanem — jako ze sam petnit te funkcje.

— Jestem Kav al Bedin — przedstawit si¢. — Wiasciciel ,,Gerbila”. — Przytozyl palce prawej dtoni do ust, czota i
znowu do ust w tradycyjnym arydzkim pozdrowieniu. Hal nie zamierzat go nasladowac, jedynie lekko sktonit
glowe. W kovicu to on byt kapitanem wigkszej jednostki.

— Jestem Hal Mikkelson, skirl tej todzi, ktora nosi imig ,,Czapla”. A to — wskazat na Gilana, stojgcego pot kroku
za nim — zwiadowca Gilan, cztowiek, ktorego szukasz.

Kav zwrécit sig do Gilana i powtérzyt tradycyjne powitanie.

— Moj pan Seley el'then przesyla pozdrowienia. — Gilan, podobnie jak Hal, odpowiedziat lekkim skinieniem
glowy. Kav podjgt: — Ma dla ciebie wazne wiesci o IQbarze. Pragnie spotkac si¢ z tobg w miescie Al Shabah.

Gilan zwrdcit si¢ do Hala:

— Al Shabah to niewielkie miasto, lezgce na wybrzezu, jakies trzydziesci kilometrow stqd. To wilasnie tam
Arydzi wwiezili Evaka.

Hal unidst brew.

— Myslisz, ze ten fakt ma jakie$ znaczenie? — spytat podejrzliwie.

Gilan jednak potrzgsnat glowq.

— Nie. To po prostu wygodne miejsce na spotkanie. Najblizsze miasto w tej czesci wybrzeza. Nie sqdze, by
Selethen cos knut. Przez caly czas nam ufal.

Hal kiwngt glowq.

— No to ruszajmy poznac te wazne wiesci.
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Rozdziat 17

Wejs’cie do portu Al Shabah bylo wgskie, a wzdluz wybrzeza plyngt zdvadliwy prgd, wiec Hal postanowit

pokonad ostatni odcinek na wiostach.

»Czapla” przemhkneta migdzy falochronami. ,Gerbil”, ktérego kapitan dobrze znal miejscowe warunki, ptyngt
pod zaglamiw odlegtosci jakichs czterdziestu metréw. Kiedy znaleZli si¢ na spokojniejszych wodach, Kav dat znak
swoim ludziom, by wybrali szoty i dogonit ,, Czaple”.

Wskazat na dtugqg keje naprzeciw wejscia do portu. Zielona flaga leniwie powiewata na wysokim maszcie,
poruszana powiewami wiatry.

— Podplyn do nabrzeza, kapitanie — zawotal. — Ludzie Seley el'thena juz na was czekajg.

Potem pomachat na pozegnanie, obricit ster i skierowat t0dZ w strong bocznego kanatu.

Gilan powiédt wzrokiem po niewielkim ruchliwym porcie. Za bezpieczng ostong falochronéw tloczyty sig okrety
i todzie wszelkich ksztattow i rozmiarow. Ale gtéwne nabrzeze bylo puste, jakby specjalnie na przybycie ,, Czapli”.

— Wyglgda znajomo? — spytat Thorn, pobieglszy za jego spojrzeniem. Oczywiscie Gilan byt juz wezesniej w Al
Shabah, jako cztonek delegacji, ktora przybyta wptacié okup za Eraka.

— Owszem — odpart Gilan. Potem lekko zmarszczyt brwi. — Ale tym razem jest tu znacznie wigcej jednostek.

Thorn wzruszyt ramionami.

— Widac handel dobrze idzie.

Hal zgrabnie podplyngl do kamiennej kei. Czlonkowie zalogi rzucili cumy mezczyznom, stojgcym na
nabrzezu, 1 wyrzucili odbijacze, chronigce pokryte farbg klepki przed kontaktem z kamienng Sciang. Poklad
»Czapli” znajdowat si¢ duzo nizej niz poziom kei, wiec mezczyzni spuscili drabine.

Hal zwrécit sig do Gilana:

— Ta scena nalezy do ciebie. Kogo chcesz ze sobg zabrac?

Po chwili zastanowienia Gilan odpart:

— Sqdze, ze na razie ciebie i Thorna. Wystarczy.

Hal spojrzat na przyjaciela, ten zas kiwngt glowg.

— Nie chciatbym ich peszy¢ wigkszg liczbg ludzi.

Hal zwrdcit si¢ do Stiga, ktory nadzorowat druzyne, zajetq skladaniem wioset, Zagla i rejki.

— Przejmij obowigzki. My wyskakujemy na brzeg.

Stig skingt glowq, a potem zajqgl si¢ stavannym zwijaniem zagla, ktory przed wejsciem do portu jedynie byle jak
zgarngli i obwigzali ling.

Czlonkowie zatogi na chwilg oderwali si¢ od swoich zajec i patrzyli, jak Gilan, Hal i Thorn wspinajq si¢ po
drabinie. Krotki rozkaz Stiga wystarczyt, by przywotac ich do porzgdku. Jako pierwszy oficer bardzo dbat o to, by



,Czapla” pigknie si¢ prezentowata. Nie chcial pokazywal jej obcym brudnej i zaniedbanej. Wymagat, by
wygladata wzorowo, kiedy zawijajq do nowego portu.

Gilan postawil stopy na warstwie kruszonych kamieni, pokrywajgcych keje, i odsungl si¢ na bok, robigc
miejsce Thornowi i Halowi. Unidst brwi na widok zblizajgcej si¢ w ich strong wysokiej szczuptej postaci.
Towarzyszyla jej grupa dziesigciu zotnierzy, ich wypolerowane zbroje i ekwipunek Isnity w ostrym stoncu.

— Thornie, czeka ci¢ honorowe przyjecie — powiedzial. — Sam Seley el'then wyszed? ci na spotkanie.

Wysoki Aryda sklonil si¢ lekko, zwyczajowym gestem dotykajgc ust, brwi i ponownie ust. Kiedy sie
wyprostowat, jego szczuplg $niadg twarz, okolong ciemng brodg rozjasnit szeroki i szczery usmiech.

— Gilanie, przyjacielu — powiedziat. — Dobrze cig znowu widziec.

— Wzajemnie, Selethenie — odpart Gilan.

Potem zrobit krok do przodu i usciskal Aryde. Chociaz jak na zwiadowce odznaczat sig dos¢ pokaznym
wzrostem, Selethen znacznie nad nim gérowat.

— Selethenie, pozwdl, ze przedstawie: Hal Mikkelson, kapitan naszej todzi. Thorn, petnigcy funkcje dowddcy
podczas walk.

Selethen sktonit lekko gtowe, przyglgdajgc im si¢ z uwaggq.

— Witajcie w Al Shabah, panowie.

— Dzien dobry, wakirze Selethenie — odpart Hal. Gilan przezornie nauczyt ich, jak nalezy przywitac sig z
Selethenem, ze wzgledu na skandyjskie obyczaje pozdrowienie ograniczylo si¢ do imienia i tytutu. Skandianie
raczej nie przepadali za formami typu ,,wasza lordowska mos¢” czy ,,eminencjo”

— Dzien doberek, wakirze — rzucit wesoto Thorn.

Selethen przyjrzal mu si¢ uwaznie. Stracit prawgq reke, ale sposob bycia miat serdeczny i pewny siebie. Ani sladu
uzalania si¢ nad sobg. Z pewnoscig nie nalezat do 0sob, ktore na reszte zycia pogrgzajq si¢ w rozpaczy z powodu
jakiejs straty. A drewniany hak, zastepujgcy mu reke, wyglgdat naprawde fascynujgco, widac byto, ze wykonat go
doskonaty rzemiesnik.

— Thorn — powiedziat Selethen. — Tak po prostu, Thorn? Czy nosisz jakies nazwisko?

Usmiech Thorna stat si¢ jeszcze szerszy.

— Niektérzy nazywajg mnie Haczyk, wasza wakirosc.

Selethen rowniez wyszczerzyt sie w odpowiedzi. Zarosnigty wojownik z Pétnocy budzit w nim szczerg
sympatie.

— Thorn, zachowuj si¢ — upomniat go Hal. Starszy mezczyzna kiwngt glowg.

— Jak sobie zyczysz, Halu — powiedziat.

Selethen pomyslal, ze to bardzo ciekawe. Mlodszy z mezczyzn, wilasciwie jeszcze chlopiec, najwyrazniej cieszyt
sig szacunkiem i lojalnoscig ze strony jednorekiego Thorna. Selethen znowu spojrzat na Gilana.

— Przyjacielu, jak zwykle otaczajq cig bardzo interesujgce osoby — powiedziat.

Gilan usmiechngt si¢ w odpowiedzi.

— Nawet nie masz pojecia, jak bardzo interesujgce, Selethenie.

— Bedziecie mieszkac w gospodzie, w ktorej spates poprzednim razem.

Gilan kiwngt glowg w podziece.

— Bardzo dobrze. A starczy miejsca dla wszystkich? — Podczas poprzedniej wizyty zatoga ,, Wilczego Wichru’
musiata nocowac na pokladzie. Ale czasy si¢ zmienily, mieszkancy Arydii juz nie traktowali Skandian jak
wrogow.

— Jak najbardziej — odpart Selethen. — Zaprowadzi was tam jeden z moich oficeréw. Mozecie wykgpac sig i
przebrac, przysle wam jedzenie. Potem spotkamy sig i porozmawiamy. Mialy miejsce zdarzenia, ktore na pewno
uznacie za wazne. Iqbal jest niedaleko.

Pstrykngt palcami. Z grupy stojgcych z tytu zotnierzy wystgpil mlody oficer, jego buty zaszuraly na



kamieniach.

— Poruczniku Samur, odprowadz naszych przyjaciot do gospody i upewnij sig, Ze niczego im nie brakuje.

Oficer walngl prawg dtonig w srebrny napiersnik, az echo poszio.

— Tak jest, panie.

Selethen zwrocit sig do Gilana:

— Wypocznijcie, zrelaksujcie si¢ i odswiezcie. Potem porozmawiamy. Za dwie godziny porucznik zaprowadzi
was do khadifu.

Wypoczeci, zrelaksowani i odSwiezeni cztonkowie zatogi ,, Czapli” stawili sig o uméwionej godzinie w khadifie,
oficjalnej rezydencji Selethena, odpowiadajqcej funkcjq krélewskiej siedzibie w Araluenie czy Wielkiej Hali Eraka
w Skandii.

Byt to przyjemny dwupiegtrowy budynek, z kolumnadg od frontu, chronigcg przed gorgcym arydzkim storicem.
Porucznik Samur powiédt ich przez masywne drzwi i vozlegly przedpokdj do gtéwnej czesci budynku. Migkkie buty
Skandian cicho szeptaly na biekitnych kafelkach, ktorymi wylozono podtoge.

Hol bylo dtugi i wysoki, na pigtrze wzdtuz trzech Scian ciggnely si¢ galerie, na ktorych pracowali miejscy
urzgdnicy. Al Shabah bylo stolicq prowincji, a Selethen wakirem, czyli lokalnym wladcg, podlegajgcym
emrikirowi, najwyzszemu wladcy Arydii.

W potowie drogi Samur podszedt do drzwi jednego z licznych pokoi, umieszczonych pod galeriami po obu
stronach korytarza.

— Lord Selethen spotka si¢ z wami w prywatnym gabinecie — wyjasnil. Cata czwérka — bo tym razem Hal
postanowit zabraé ze sobg réwniez Stiga — podeszta do bogato rzezbionych drzwi. Porucznik zapukat, ustyszeli
glos Selethena, zapraszajgcy ich do Srodka. Samur otworzyt drzwi i cofngl sie, robigc im przejscie. Gilan pierwszy
wkroczyt do pokoju.

Bylo to wygodnie urzgdzone pomieszczenie, przez ogromme okna, dla ochrvony przed blaskiem stonca
przestonigte kamiennymi kratownicami, wpadal swiezy powiew. Stal tam niski stot, dokola lezaly migkkie
puszyste poduchy. Na blacie przygotowano malenkie filizanki i mosigzny dzbanek na kawe.

Selethen podnidst si¢ ze swego miejsca i gestem zaprosit, by si¢ rozgoscili. Kiedy Samur nalat wszystkim kawy —
nawiasem mowigc, doskonatej kawy, jak szybko przekonat si¢ Gilan — Selethen przeszedt do rzeczy.

— Mam dobrg i ztg wiadomos¢ — powiedzial. — Iqbal przebywa obecnie w miescie Tabork, fortecy, lezgcej jakies
czterdziesci kilometréw dalej wzdluz wybrzeza.

— Zaktadam, ze to dobra wiadomosc. Jak brzmi ta zta? - spytat Gilan.

— Zta brzmi wlasnie tak, ze jest to forteca, ze wszystkich stron otoczona murem, strzezona przez kilkuset
zotnierzy. Emvrikir kazat mi go stamtqd wygonic.

— Emo-co? — spytat Thorn, marszczgc brwi.

Selethen spojrzat na Skandianina.

— Mdj bezposredni przetozony. Ktos jak wasz oberjarl.

— No to lepiej zabierajmy sig¢ do roboty — powiedziat Stig. — To czterdziesci kilometrow stqd, mozemy dotrze¢ tam
w pot dnia.

— Nie takie to proste — odpart Selethen. — Jak juz wspomniatem, miasto jest otoczone murem, a ja mam do
dyspozycji jedynie konnicg. Nie posiadam zadnych maszyn oblezniczych ani wystarczajgcej liczby ludzi.

— Przypuszczam, ze port rowniez jest dobrze strzezony? — spytat Hal.

— Nawet bardzo. Poza tym wasza niewielka 16dZ nie pomiesci tylu ludzi, by przypuscié na miasto



niespodziewany atak, jesli o tym myslisz.

Hal przytakngt.

— Owszem, przemhkngl mi przez glowe taki pomyst.

— Co0z, to jeszcze nie koniec. IQbal sprzymierzyt si¢ z helleniskim korsarzem imieniem Philip Krwawa Re¢ka. W
porcie stoi jego wielka wojenna galera. Nawiasem mowigc, od kilku tygodni zaktocajg ruch przybrzezny, rzucajgc
si¢ na kazdy statek handlowy, wystarczajgco gtupi, by zapusci¢ si¢ w tamte rejony. — Rozlozyt rece. — Pewnie
zauwazyliscie, ile jednostek cumuje w naszym porcie. W tej sytuacji za nic nie chcg ptyngc dalej na wschod.

— A dlaczego nie wyplyng dalej w morze? Nie muszq przeciez trzymac si¢ wybrzeza — spytat Hal.

— Z tym jest problem. — Selethen wstat i podszedt do wielkiej mapy Morza Spokojnego, wiszqgcej na Scianie. — To
jest Tabork — wskazat punkt na wybrzezu. - Wzdtuz potnocnego wybrzeza znajduje si¢ dos¢ wgski pas otwartych
wod, a zaraz za nim rozcigga si¢ niemal stukilometrowy obszar, usiany wysepkami, rafami i plyciznami. To
bardzo niebezpieczne, zdradliwe miejsce, znane jako Lwie Kty.

— Bardzo poetycko. My mamy dosy¢ raf i plycizn, wigcej nam nie potrzeba, dzigkujemy — powiedziat Thorn.
Podczas ostatniej wyprawy do Socorro zapedzili si¢ na mielizny niedaleko wybrzeza Avaluenu i w rezultacie o mato
nie stracili ,Czapli”.

— A zeby bylo jeszcze trudniej — podjgt Selethen — wiatr przewaznie wieje z potnocy. Jesli jakis statek handlowy
bedzie probowat oming¢ mielizny, Philip bez trudu go dopadnie. Wiasnie dlatego on i Iqbal najpierw opanowali
Tabork. To idealna baza dla ich dziatalnosci. W ciggu kilku ostatnich miesigcy ich ofiarg padto ponad piecdziesigt
statkow.

— Opowiedz nam o tej galerze — poprosit Hal.

Selethen zamilkt na chwile. Nie byt zeglarzem i musiat zebrac mysli, by opisac okret.

— Nazywa si¢ , Ishtfana”, co znaczy ,, Lampart Morski”. To duzy okret, pewnie ze trzy razy wigkszy od waszej
todzi, przy kazdej z burt miesci si¢ dwudziestu wioslarzy. Posiada niewielki maszt i moze ptywac pod zaglami, ale
gtowng silg napedowq sq wiosta. Jest dtugi i bardzo wagski, zeglarze mowiq, ze umie rozwing¢ wielkg predkosc.

— Ale podczas kiepskiej pogody zapewne niewielki z niej pozytek — wtrgcit Thorn. — Dlugie waskie jednostki
raczej nie radzq sobie dobrze podczas sztormu.

— Tego nie wiem. — Selethen wzruszyt ramionami. — Opriocz wioslarzy na poktadzie zwykle znajduje si¢ okoto
dwudziestu wojownikow.

— A wioslarze? Czy oni rowniez walczg? — spytat Stig.

Selethen potrzgsnat glowq.

— To niewolnicy. Sq skuci tancuchami.

— Co za ulga — zauwazyt Thorn. — Majq nad nami przewage zaledwie dwich do jednego.

Skandianie wymienili spojrzenia.

— To bedzie twardy orzech do zgryzienia — ocenit Stig.

— Twardy, ale nie niemozliwy — odpart Thorn.

Hal milczal, zamyslony. Gilan przyglgdat mu si¢ uwaznie. Przypuszczal, ze skirl uktada jakis plan

— Sqdzicie, ze mozecie pokonac , Ishtfang™? — spytat Selethen.

Hal podniést wzrok.

— Mysle, ze mozemy jg wykorzystac do swoich celow



Rozdziat 18

K/ (/ szyscy zaczeli wypytywac o szczegoty, ale Hal nie zamierzal niczego wigcej zdradzic.

— To na razie tylko bardzo mglisty zarys planu — odpart. — Dajcie mi troche pomyslec, wtedy wszystko wam
opowiem. Potrzebuje okoto godziny.

Poprosit o kopie mapy arydzkiego wybrzeza i plan Taborka. Selethen wystat stuzgcego po mapy. Goscie,
czekajgc na jego powrot, dopili kawe. Selethen zauwazyl, ze Gilan nie odrywa tesknego spojrzenia od dzbanka,
nadal w jednej czwartej wypetnionego aromatycznym napojem.

— W gospodzie dostaniesz kawy do woli, przyjacielu — powiedziat z usmiechem. Gilan z wdzigcznoscig kiwngl
glowg.

Pozegnali si¢ z Selethenem. Porucznik Samur czekat przy wyjsciu, by towarzyszy¢ im w drodze powrotnej. Hal
obejrzat sig, wychodzgc. Selethen siedziat pogrgzony w lekturze jakichs dokumentéw, petnych stupkow z cyframi.
Hal pomyslal, ze z rolg wakira zapewne wigze si¢ duzo papierkowej roboty.

Kiedy dotarli do gospody, Hal zamkngt si¢ w swoim pokoju. Stig, Thorn i Gilan rozsiedli si¢ w obszernym
salonie i zdali pozostalym cztonkom druzyny raport z wizyty w khadifie.

— Co to za czlowiek, ten caly Selethen? — spytata Lydia Gilana. Niewiele wiedziata o mieszkancach wybrzezy
Morza Spokojnego i zywila co do nich liczne uprzedzenia. Gilan odpowiedziat po chwili:

— Dzielny, lojalny 1 uczciwy. Absolutnie wart zaufania. To rowniez doskonaly przywédca i wojownik. Prawde
méwigc, trudno wymarzyc sobie lepszego wspolnika.

Lydig nieco zdziwit ten strumien pochwal. Znala jednak Gilana na tyle, by wiedzie¢, ze mozna polegac na jego
opinii. Tego czlowieka nie bylo latwo oszukal. Nie nalezat tez do osob, ktore chwalityby kogos z czystej
uprzejmosci. Jesli twierdzit, ze Selethen jest godny zaufania, to z pewnoscig mozna bylto mu wierzy(.

Wezesnym popotudniem stuzgcy ustawili na wewnetrznym dziedzincu grill weglowy 1 zaczeli piec na roznie
kawatki marynowanej jagnieciny. Po catym budynku rozszedl si¢ apetyczny aromat, ktory nawet Hala zdolal
wygonic z jego samotni. Wszyscy zajeli miejsca na niskich tawach, ustawionych na dziedzinicu, ostonigtym przed
storicem markizami z pasiastego ptotna. Stuzgcy roznosili talerze petne skwierczgcych szasztykow, posypanych
cebulg, wczesniej zrumieniong na patelni. Do migsa podano salate doprawiong oliwg, pieprzem i sokiem z
cytryny oraz salatke z pszenicy, natki pietruszki, miety i drobno siekanych pomidoréw. Stig natozyt troche na
plaski gorgcy chleb i z uznaniem kiwngt glowgq.

— Pycha! — wykrzykngl entuzjastycznie. — Jak to si¢ nazywa? — spytat jednego ze stuzgcych.

— Tabouleh, panie — odpart mezczyzna. Stig skrzetnie zanotowat tg nazwe w pamigci.

Owszem, salatka tabolueh smakowata wysmienicie, a jagniecina — wprost niebiansko. Marynowana w oliwie i
soku z cytryny, rozowa i krucha, szczegélnie pyszna, jesli dodatkowo skropito si¢ jg sokiem z cytryny. Skandianie



naktadali kawatki migsa na podgrzane na weglach plaskie arydzkie chlebki, posypywali satatkami, zwijali, i tak
jedli. A jesli nawet trochg wspaniatego soku sptynelo im po rekach, nikt si¢ tym nie przejmowal. Wystarczylo
oblizac i sprawa zatatwiona.

Wszyscy zajadali w milczeniu. Jedzenie bylo tak wspaniate, ze nie mieli ochoty traci¢ czasu na czcze
pogawedki. Ale w kowicu Thorn vozpart si¢ wygodnie na siedzeniu, poklepat si¢ po brzuchu, donosnie czkngt i
zwrocit si¢ do Hala:

— Obmyslites juz ten plan?

Hal zdjgt z rozna ostatni kawatek migsa i wsungt go do ust. Przez chwile zut w milczeniu, przetkngl,
westchngt z zadowoleniem 1 odpowiedzial:

— Whasciwie tak. By¢ moze przeoczylem kilka drobnych szczegotéow — dodal pospiesznie. Styngt z tego, ze
zdarza mu si¢ poming¢ co§ waznego, i nie zamierzat pozwolic, by Thorn znowu mu o tym przypominal.
Postanowit scedowac ten obowigzek na niego. — Ufam, ze dostrzezesz ewentualne braki i mi je uswiadomisz.

— No to stuchamy — wtrgcit niecierpliwie Stig. Bardzo cenil to, Ze jego przyjaciel potrafi dostrzec mozliwosci, na
ktore inni nie zwriciliby uwagi, i wykorzystac je przy tworzeniu planu dziatania. Szczegolnie fascynowalo go, ze
kiedy juz ten plan poznawali, wydawat si¢ on zupelnie oczywisty i mozna bylo tylko si¢ dziwié, czemu inni na
niego nie wpadli.

— Zaczekajmy na Selethena. A tymczasem napijmy si¢ kawy — zaproponowat Hal.

Ten pomyst przyjeto z wielkim entuzjazmem. Kawa stata si¢ ulubionym napojem zatogi ,, Czapli”i w zwigzku z
tym jej zapasy zwykle bylty na wyczerpaniu. Teraz mogli tylko cieszy¢ sie, ze majq nieograniczony dostep do
swego przysmaku. Do kawy podano deser w postaci delikatnego ciasta pocigtego na mate prostokgty,
przektadanego nadzieniem z mielonych orzechéw wloskich i piniowych, zmieszanych z miodem.

— Wspaniale ciastko — stwierdzit Ulf. — Po zjedzeniu nadal mozna cieszy¢ si¢ smakiem, oblizujgc palce z miodu.

Wulf wyjgtkowo nie zaoponowal. Moze dlatego, ze byt bardzo zajety oblizywaniem palcow z miodu. Zamiast
tego wydat z siebie kilka zadowolonych pomrukéw.

Kolejni stuzgcy wniesli miski petne cieptego pachngcego ptynu i czyste Iniane reczniki. Stefan podejrzliwie
popatrzyt na stojgce przed nim naczynie.

— Nie za pozno na zupe? — spytat.

— To woda — wyjasnit Gilan. — Miska jest przeznaczona do obmywania dloni. Chociaz w twoim przypadku
raczej catych rgk az po pachy.

Rzeczywiscie, midd i platki ciasta pokrywaly rece, usta, policzki, a w niektorych przypadkach takze czota
cztonkow zalogi. Byli to bardzo mlodzi mezczyzini i vozkoszowali si¢ jedzeniem z entuzjazmem, typowym dla
bardzo mtodych mezczyzn.

Thorn pogardzil miskq i zalatwil sprawe, wycierajgc rgke w bluze i nogawke spodni. Hak, rowniez obficie
wysmarowany miodem, wylizat do czysta, po czym wytart Iniang serwetkg.

Lydia przyglgdata mu sig, krgcgc glowg.

— Zawsze zachowujesz si¢ tak odrazajgco, staruszku?

Odwzajemnit si¢ blogim usmiechem.

— Nie. Robig to wylgcznie ze wzgledu na ciebie. Zwykle jestem bardzo cywilizowany.

Od dalszej dyskusji uratowat ich jeden ze stuzgcych, ktéry w tym momencie stangt w drzwiach i zwrécit sig do
Gilana:

— Lordzie, przybyt wakir.

Gilan spojrzat na Hala.

— Gotowy?

Kiedy Hal przytakngt, Gilan podnidst si¢ ze sttumionym jeknieciem. Zdat sobie sprawe, ze zjadl nieco za duzo
szaszlykow. Ale céz, pieczona na weglach jagniecina byta jego wielkg staboscig.



Selethen czekat na nich w salonie. Kiedy weszli, wstat i przywitat si¢ w tradycyjny sposéb. Hal, wskazujgc na
przyjaciol, powiedziat:

— Pomyslatem, ze wszyscy powinni by¢ przy tej vozmowie. Dzigki temu nie bede musiat si¢ powtarzac. Poza
tym licze, ze wylapig stabe punkty w moim planie. — Przedstawit Selethenowi pozostalych cztonkéw druzyny. Jak
mozna bylo przewidzie¢, szczegolne zainteresowanie wakira wzbudzita dziewczyna o powaznej minie, z dlugim
sztyletem u pasa. Hal wyjasnit:

— Lydia dolgczyla do nas w zeszlym voku. Jest wspanialg tlowczyniq i tropicielkg. I niesamowicie strzela z
atlatlu.

Selethen lekko pochylit glowe. Byt pod wrazeniem.

— Zauwazylem, Ze wsrod Skandian i Arvaluenczykow mozna spotkac wiele walecznych kobiet — stwierdzil. —
Pamigtam, ze rowniez aralueviska ksigzniczka niezwykle celnie strzelata, tyle ze z procy.

Hal uznat, ze dosy¢ tych uprzejmych pogawedek. Odchrzgkngt znaczgco i spojrzat na roztozong na stole mape.
Selethen wdzigcznym ruchem reki dat mu znak, by zaczynat.

— No dobrze. To jest mapa wybrzeza, ktorg mi pokazates. — Pozostali podeszli blizej. Hal wskazat Al Shabah, a
potem Tabork, lezgcy dalej na wchod.

— My jestesmy tutaj, IQbal tu. Z... — spojrzat na Selethena — Wiasciwie, ilu ma ze sobg ludzi?

— Zapewne okoto dwustu — odpart wakir. Hal zanotowat.

— Dobrze. Ty dysponujesz stu pigcdziesigcioma jezdzZcami. I nie masz zadnych maszyn oblezniczych. — Powiod?
wzrokiem po twarzach cztonkéw druzyny, ktérzy nie uczestniczyli we wczesniejszym spotkaniu. Potem rozwingt
drugg mape — doktadny plan samego Taborka. — Miasto jest prawdziwg fortecq, ze wszystkich stron otaczajq je
wysokie mury. Gtowna brama usytuowana jest od strony lgdu.

— A co z portem? — spytat Edvin. — W jakim stopniu jest chroniony? — Jako zeglarz od razu pomyslat o ataku od
strony morza, port zawsze stanowit potencjalnie staby punkt.

— Wejscie do portu zamyka zapora w postaci cigzkiego tancucha. Oba falochrony sq obsadzone zotnierzami.
Wejscie jest waskie, kazda przeptywajqca przezen jednostka znajduje si¢ w zasiggu tukow i widczni. — Mapie, ktorg
dostarczyt Selethen, towarzyszyly szczegétowe notatki na temat miasta i srodkow obronnych.

— A wigc w ten sposéb nie mozemy tam sig dostac — stwierdzil Stefan. Hal spojrzat na niego.

— Na pewno nie silg — zgodzit sig. — Ale moze istnieje inny sposob.

Wyczut podekscytowanie cztonkéw zatogi. Selethen zachowat obojetnosc. W przeciwienistwie do Czapli nie znat
poprzednich pomystéw Hala. Reakcja pozostatych nie uszlta jednak jego uwadze. Thorn niecierpliwie kiwngt
glowg, nie magt si¢ doczekac, kiedy Hal zdradzi swoj plan. Selethen pomyslat, ze warto obserwowac tego mlodego
cztowieka.

— Iqbal sprzymierzyt si¢ z helleniskim korsarzem imieniem Philip Krwawa Re¢ka — podjqt Hal.

Jesper prychngt ze wzgardg.

— Trochg efekciarskie, co?

— Bardzo w helleniskim stylu — stwierdzita Lydia. — Poza tym trudno oczekiwad, by korsarz przybral miano
Philip Kocia tapka, nie sqdzisz?

Lydia wypowiedziata te stowa w doskonale obojetny sposob. Jesper odpowiedziat szerokim usmiechem.

— Chyba tak. Przypuszczam, ze korsarze wolg bardziej wojownicze przydomki, jak na przyklad... — Jesper
zauwazyl, ze Hal przyglgda mu si¢ z lekko przekrzywiong glowg, najwyrazniej czekajgc, az wreszcie si¢ zamknie.
— Przepraszam, Halu. Mow dalej, proszg.

— Dzigkuje ci — odpart Hal lekko ironicznym tonem. — Philip ma wojenng galere o nazwie , Ishtfana”. Tabork to
idealne miejsce do ataku na przeptywajgce opodal statki kupieckie. Wilasnie gtownie z tego powodu Philip i Iqbal je
okupujq.

Jednq stope postawit na stoliku, opart tokiec na kolanie i lekko pochylit si¢ w strong cztonkéw druzyny.



— A oto mdj plan. Przerobimy ,Czaple” na statek handlowy. Nadal mamy ten prostokgtny zagiel, ktérym
postuzylismy si¢ w Socorro. Poptyniemy wzdtuz wybrzeza i wywabimy galere na petne morze. Potem skrecimy na
pétnocny zachéd, a Philip Kocia Yapka grzecznie poplynie za nami. — Wyjgt néz, delikatnie zarysowat trasg na
mapie 1 wskazal na punkt w odleglosci dziesigciu kilometréw od brzegu. — Kiedy oddalimy si¢ od miasta na
bezpieczng odlegtos¢, opuscimy prostokginy zagiel i wciggniemy tréjkginy. A potem odwricimy sig dziobem w
kierunku nadptywajqcej , Ishtfany”.

Thorn wydqgt wargi, wpatrujgc si¢ w mape, jakby widziat poruszajgce si¢ na niej dwa okrety.

— Jej zatoga liczy dwudziestu ludzi, tak?

— Dwudziestu wojownikow, tak. Pricz tego czterdziestu niewolnikow przy wiostach.

— Hmmm. Dwudziestu wojownikéw. Dwa razy tyle co nas. Musimy zredukowac te liczbe.

Selethen powiédt wzrokiem po twarzach Skandian, wpatrzonych w mape i swego przywddce. Zauwazyl, zZe
zadnego z nich nie przerazita wizja walki z wigkszym okretem i zalogg liczgcq dwa razy tylu czionkow co ich
wlasna. Zaraz jednak przypomnial sobie, ze Skandianie sq przeciez urodzeni do walki.

Hal pokiwat gtowg.

— Tym zajmgq si¢ Stig i Ingvar z pomocqg Zadymiarza. Oraz Lydia i Gilan. Naszym atutem jest dziatanie z
zaskoczenia. Poza tym ci korsarze raczej nie spotykajq si¢ z zatogami ztozonymi z ludzi naprawde zaprawionych
w walce.

Selethen kiwngt glowg z uznaniem. Jednoczesnie podniost rgke, z zaciekawieniem marszczgc brwi.

— Tak, wakirze?

— Ktotojest ten... Zadu... czy jak mu tam?

Na twarzach Skandian pojawit si¢ usmiech.

— Zadymiarz — poprawit Hal. — To nasza maszyna do wyrownywania szans. Wielka kusza, ktdrg
zamontowaliSmy na dziobie todzi. Potrafi wystrzeli¢ belt tej wielkosci. — Tu roztozyt ramiona na szerokos¢ metra.
— Bez trudu vozwali burte galery. I czlonkow zalogi. — Spojrzat na Stiga. — Chciatbym, zebys skupit si¢ na
sterniku. I samym sterze. Sprobuj go rozwalié, by byt niezdatny do uzytku. Podplyniemy od tytu i dokonamy
abordazu od strony rufy.

Selethen uniést brew. To byt dzien peten wszelakich niespodzianek.

— Czterdziesci wiosel. Bedzie szybka — zauwazyt Thorn.

Hal kiwngt glowq.

— Na poczqgtku tak. Ale kiedy zmienimy zZagiel, bedziemy ptyngé pod wiatr, a wioslarze nie utrzymajg rownego
tempa przez bardzo dtugi czas. Mysle, ze uda nam si¢ podejs¢ ich od tytu.

Thorn miat sceptyczng mine.

— Galera moze sig przeciez obrocic...

Hal odpowiedziat blyskawicznie, jeszcze zanim Thorn zdgzyt dokoviczy¢ zdanie. Akurat ten szczegél mu nie
umhkngt, pomyslal, usmiechajqgc sig do siebie.

— Owszem, moze. Wioslarze przy jednej burcie machajq wiostamiw tyl, ci po przeciwnej stronie w przod i okret
sig obraca. Lecz aby tego dokonac, trzeba najpierw praktycznie go zatrzymac, a potem znowu przyspieszy¢. A my
mozemy to zrobicé, nie wytracajgc przy tym predkosci. Jestem pewien, ze bez trudu ich przegonimy.

— A jesli nie? — spytat Selethen.

Hal usmiechngt sig szeroko.

— Jestem pewien, ze nas zatopiq.

— A wigc, zatézmy, ze redukujemy liczbe przeciwnikow i dokonujemy abordazu — powiedzial Thorn. — A co
dalej?

Hal czubkiem noza popukat w punkt na wybrzezu, gdzies migdzy Al Shabah i Taborkiem.

— Selethen bedzie czekat tutaj z dwudziestoma pigcioma ludzmi. Podptyniemy tam ,Ishtfang”, zabierzemy



zotnierzy Selethena — miejsca z pewnoscig nie zabraknie — i wrdcimy do Taborka, z ,,Czaplg” na holu. Obroncy
miasta uznajg, ze ,,Ishtfana”nas pokonata. Otworzq zapore, wplyniemy do portu i przypuscimy atak.

Edvin podniost reke. Hal wiedzial, ze Edvin potrafi myslec.

— A jesli przy otwieraniu zapory postugujq si¢ jakims tajnym hastem czy sygnatem?

— To bytby pewien problem — przyznat Hal. — Ale niby czemu? ,Ishtfana” czgsto wyplywa z portu i do niego
wplywa, dobrze jq znajg. Po co mieliby zawracac sobie glowe jakimis sygnatami?

Edvin po chwili namystu kiwngt glowg.

— Pewnie masz racje — przyznat.

Hal zwrécit sig do Selethena:

— Bedzie nas trzydziescioro pigcioro, mamy atut w postaci elementu zaskoczenia, mysle, ze bez problemu
dostaniemy si¢ za mury i dotrzemy do gtéwnej bramy. — Znowu postukat czubkiem noza w mapg. — Otworzymy jg
1 wpuscimy reszte twoich ludzi. — Spojrzat na Selethena. — Przypuszczam, ze twoje oddziaty dadzq rade Iqbalow: i
jego zotnierzom?

Selethen usmiechnqt si¢ ponuro.

— Tylko wpusccie nas do srodka. Resztq si¢ zajmiemy.




Rozdziat 19

” Czapla” z trudem posuwala si¢ przed siebie pod prostokgtnym zaglem pomystu Hala, ktéry zmienit 16dZ do

niepoznaki, kiedy kilka tygodni wczesniej wptywali do portu Socorro.

Tym razem jednak prostokgtny zagiel jedynie przyczepili do masztu w taki sposob, by jak najszybciej go usungé
1 szybko postawic trojkgtny.

Hal raz po raz krzywit sig, obserwujgc niewydolny prostokgtny kawat ptétna, ktory to wydymat si¢ na wietrze,
to opadal, tak ze 10dZ poruszata si¢ niezgrabnymi zrywami. Ta szarpanina, tak odleglta od zwyklego gladkiego i
petnego mocy ruchu ,,Czapli’, bardzo dziatata Halowi na nerwy.

Lydia, stojgca opodal steru, zadata pytanie, ktore od kilku godzin nie dawato jej spokoju.

— Po co zawracamy sobie glowe tym prostokginym zaglem? W koncu nikt tutaj nie widziat wczesniej ,, Czapli”.
Nie musimy si¢ kamuflowac.

Hal skrzywit sig, bo t6dz wlasnie zaryta dziobem w plytkiej dolinie miedzy falami i uparcie ptyneta z wiatrem.
Nadat jej prawidtowy kurs, mocnym ruchem przekrecajqc ster.

— To prawda — przyznat. — Ale chce, bysmy wyglgdali na tatwy tup, a ten zagiel z pewnoscig nam w tym
pomoze. Typ ozaglowania, jakiego normalnie uzywamy, jest znany w tej czesci Swiata. Nie cheg, by Philip Cudna
Pigstka domyslat si¢ naszych prawdziwych mozliwosci.

Selethen, ktory postanowil towarzyszy¢ Czaplom w tej wyprawie — czesciowo poniewaz byla to okazja do
rozprawienia si¢ z Philipem, a czgsciowo, poniewaz chciat zobaczyé mtodych wojownikow w akcji, usSmiechngt sie
pod nosem. Imig Philipa Krwawej Reki budzito postrach na tym obszarze Morza Spokojnego, ale na cztonkach tej
wesotej druzyny najwidoczniej nie robito wrazenia. Do tej pory zdqzyli obdarzy¢ go mianem Philip Kocia tapka i
Philip Stodki Paluch. Teraz Hal dodat kolejny przydomek do tej listy. Selethen wyobrazat sobie, jak by si¢ wsciek?
ten brodaty i zapewne porywczy korsarz, gdyby wiedzial, ze ktos okresla go tak lekcewazgcymi stowami.

Plyneli przez plytkie wody o piaszczystym dnie, przejrzyste niczym Isnigcy szmaragd. Dalej w glgh morza, w
miarg jak dno coraz mocniej opadato, barwa ciemniata i przechodzita w granat. A jeszcze dalej, jak wiedziat
wakir, na obszarze znanym jako Lwie Kty, znowu jasniata tq wspaniatq zielenig. Pigkng, lecz zdradzieckq i
niebezpieczng.

Hal spojrzat na powoli przesuwajqcy si¢ brzeg. Szukat punktu ovientacyjnego, ktory zanotowat sobie w pamigci
podczas studiowania mapy. I po chwili go zobaczyt — przylgdek rozdarty posrodku za sprawgq osunigcia ziemi.
Obie czgsci wznosity sig do nieba na ksztatt ogromnego V.

Hal powiedziat do Lydii:

— Juz niedaleko. Zajmij stanowisko obserwacyjne.

Kiwngla glowq, przeszla na dziob, lekko wskoczyta na nadburcie i zrgcznie wspigla si¢ po maszcie, az do



salingu, umieszczonego w odleglosci metra ponad gornym brzegiem Zagla. Usiadla na nim i ostaniajgc oczy,
skierowata spojrzenie w strong brzegu.

— Daj znac, kiedy zobaczysz statek, wyplywajqgcy z portu! — krzykngt Hal. Pomachata w odpowiedzi. Zwykle to
Stefan stat na oku, ale Lydia miata jeszcze lepszy wzrok od niego, a tym razem jego zeglarskie doswiadczenie nie
bylo potrzebne. Miata wypatrywac tylko jednego — galery, wyplywajgcej z wejscia do portu. Nie bylo to zbyt
skomplikowane zadanie.

— Co sig stanie, kiedy juz zobaczymy ,Ishtfang?” — spytat Selethen. Znat plan w ogolnym zarysie, ale chcial
wiedziel, jak dokladnie bedzie on wyglgdat w praktyce. Hal wskazat na potnoc.

— Wiatr wieje na lewq burte — odpart. — Utrzymujemy dos¢ dobre tempo, no, na tyle, na ile to mozliwe z tym
zaglem. Kiedy zobaczymy ,Ishtfang”, robimy zwrot i kierujemy si¢ na poétnocny zachéd, mniej wiecej w
przeciwnym kierunku do obecnego kursu.

— Nie mozemy po prostu poplyngé na potnoc? — spytat Selethen.

Hal potrzgsngt gtowg.

— Nie mozemy ostrzy¢. Datoby sig to zrobic, gdybysmy wiostowali, ale , Ishtfana” dysponuje cztery czy nawet
pie¢ vazy wigkszg liczbqg wioset niz my, szybko by nas dogonita. Zachodni potnocny zachéd to w naszym
przypadku najlepszy kierunek.

Stojgcy w poblizu Thorn dorzucit:

— Do czasu, az podniesiemy trojkgtny zagiel. Wtedy pokazemy Philipowi Lepka Rgsia, co to znaczy zeglowac.

Selethen znowu ukryt usmiech. Kolejny przydomek do kompletu.

— Tak wigc — podjgt Hal — przemkniemy pod plaszczykiem obok portu i zobaczymy, czy Philip potknie przynete.
— Zmarszczyt brwi. Miat wrazenie, ze trochg pomieszat wyrazenia.

Edvin chyba byt tego samego zdania.

— Kto chciatby potkngc ptaszczyk? — spytat z szerokim usmiechem.

— Kluf - odpart Ingvar, ktory wltasnie zaszywat dziurg w pelerynie przeciwdeszczowej, wygryziong przez Kluf
poprzedniego dnia. Styszqc swe imig, czujnie uniosta teb.

— Kluf! - powiedziata.

— O, zamknij sig, debilko — powiedziat Ingvar.

Ale Kluf bynajmniej nie zareagowala tak, jak to robig psy, kiedy si¢ je karci. Uderzyta ogonem o poklad, po
czym przyczotgata si¢ na brzuchu do Ingvara, potozyla teb na jego udzie i zwricita na niego petne uwielbienia
spojrzenie.

— Glupi siersciuch — powiedziat Ingvar, ale na jego twarzy widniat usmiech.

— Widze miasto! — zawotata Lydia. Wszyscy spojrzeli w gore. Lewq vekqg przytrzymywata si¢ masztu, prawg,
ktérg ostaniata oczy, teraz wyciggnela w strong lgdu. Z poktadu miasta jeszcze nie byto widac.

— A, Ishtfana’? - spytat Hal, chociaz wiedzial, ze straznicy pewnie dopiero co spostrzegli ich todZ.

Lydia lekko pochylita si¢ do przodu.

— Wciggajg czerwong flage! — poinformowata. — A na kovicu falochronu zebrata si¢ grupa mezczyzn. Ale nie
widzg, co robig.

— Czerwona flaga to znak, ze nas dostrzegli — wyjasnit Selethen. — Zaloze sig, zZe ci mezczyzni otwierajq zapore.

Hal objgt wzrokiem poktad ,Czapli”. Czlonkowie zalogi stali na stanowiskach, niczym psy wyscigowe,
czekajgce na start. Kazdy miat przypisane sobie zadania, byto bardzo wazne, by wykonac je gtadko i sprawnie, w
jak najkrétszym czasie zmienic niezgrabny prostokgtny zagiel na ich normalne ozaglowanie. Minglo kilka minut
petnej napigcia ciszy i...

— Jest! Phynie! — krzyknela Lydia glosem zatamujgcym sie z podekscytowania. Podciggneta si¢ wyzej, stanela na
salingu, by jeszcze lepiej widzie¢ wejscie do portu.

Rzeczywiscie, spomiedzy szarych kamiennych falochronow wychynat ciemny wqski kadtub. Dwa rzgdy wioset



unosity si¢ i opadaly jednoczesnie, niczym ptasie skvzydta, wynurzaly si¢ z wody i obracaly plasko, tapigc
stoneczne refleksy, by po chwili obricic sig o dziewigcdziesigt stopni do pionu i znowu zanurzyc.

Ten rytmiczny zsynchronizowany ruch robit nieodparcie zlowieszcze wrazenie, jakby istnial bez udziatu
cztowieka. Obserwujgc okret, kierujgcy sig na otwarte morze, Lydia poczuta, jak wloski na jej karku stajq deba.

— Robimy zwrot? — spytat Stig. Jego dlonie raz po raz zaciskaty si¢ na toporze wojennym, tkwigcym u pasa.

Hal potrzgsngt gtowg.

— Dajmy im minute czy dwie — powiddt wzrokiem po cztonkach zatogi. Tylko Thorn wyglgdal na odprezonego,
lezat wsparty na tokciu przy burcie od nawietrznej. Postal Halowi krzepigcy usmiech. Hal od razu poczut sig
lepiej. Thorn zawsze potrafit dodac mu otuchy w petnych napiecia momentach.

— Przygotujcie sig do zwrotu! — zawotat Hal. Wszyscy czekali w napieciu na stanowiskach.

— Do zwrotu! — krzyknat i przekrecit rumpel. L.6dZ skrecita w prawo, stale pchana wiatrem.

Stefan, Jesper i Edvin pociggneli za brasy, podnoszgce rejke. Ulf i Wulf szybko poluznili szoty, po czym, kiedy
16dz stangta w nowym kursie, a rejka z zZaglem znalazly sig po lewej stronie, znowu je wybrali.

Jakas zablgkana fala roztrzaskata si¢ o prawq burte, spieniona woda chlusneta na poktad. Selethen ostonit
twarz ramieniem, ale cztonkowie zalogi zupetnie nie zwricili uwagi na niespodziewany prysznic.

Nawet pod nieskutecznym prostokgtnym zaglem t6dz zrobita zwrot catkiem gladko.

Lydia, ktéra przez chwilg, podczas gdy jakis metr nizej obracata sig¢ rejka, trzymata si¢ masztu obiema rekami,
teraz przybrata bardziej zrelaksowanq pozycje i znowu spojrzata w strong , Ishtfany”.

Blizniacze rzedy wiosel nadal uderzaly w niezmordowanym rytmie. Ruch wyglgdat niezwykle gladko i
mechanicznie, ale Lydia wiedziata, Ze kryje si¢ za nim wysitek oblanych potem wioslarzy, ktérzy napinajg migsnie
i zaciskajq zeby z bolu, zeby utrzymac nieprzerwane tempo.

— Przyspieszyli! — zawolala. Spojrzata w dot i zobaczyta zwrécone w jej strong twarze.

— Doganiajg nas? — zapytat Hal.

Jeszcze raz spojrzata na galere, ostaniajgc rekq oczy. Teraz widziala wigcej szczegotow. W przedniej czesci
znajdowat sig krotki gruby maszt, ale zagla nie wciggnigto. Galerg pchala jedynie sita wiosel. Nad burtami
ciggnely sie rzedy ciemnych punktow — glowy czlonkow zatogi, na rufie wokét sternika stata niewielka grupa osob.

— Tak — odparta i natychmiast poczuta nerwowe poruszenie wsrod Czapli.

— Daj znac, kiedy miasto zniknie ci z oczu! — zawotal Hal. Nie chciat, by z brzegu dalo si¢ zobaczy(, jak
zmienia zagle. Z pokladu nie widzial miasta, nie znaczyto to jednak, ze oni tez sq niewidoczni.

— Jest! — krzykngl Stig, wyciggajgc reke przed siebie. Wszyscy spojrzeli we wskazanym kierunku. Na
horyzoncie powoli wylaniata si¢ galera.

— Przygotujcie sig! — zawotat Hal. Kazdy z cztonkow zalogi doskonale wiedzial, co ma robié i jakg rolg odgrywa
podczas kolejnego manewru. — Musimy plyngc szybko, ale nie zbyt szybko. I zadnych pomylek przy zmianie Zagli,
jasne?

Wsréd zatogi rozlegt sie zgodny pomruk. Stefan, Jesper i Edvin nie odrywali wzroku od prostokgtnego zagla,
ktéry wydymat sig i opadal w zaleznosci od podmuchéw wiatru. Stig i Ingvar czekali w gotowosci, by wciggngé
lewy zagiel. Ulfi Wulf stali przy szotach, gotowi zmienic jeden zestaw lin na drugi.

Selethen podszedt do Gilana i ruchem gtowy wskazat mtodego skirla, ktory obserwowat zblizajgcq si¢ galere.

— Jaki on opanowany — mrukngt. Zwiadowca spojrzat na niego i kiwngt glowg.

— Jak mato kto — przyznal. — I wie, co robi.

— Zauwazylem, wnioskujqgc z tego, jakim szacunkiem cieszy si¢ wsrod zatogi — odpart Selethen.

Do rozmowy wigczyt sig trzeci glos.

— To najlepszy sternik, jakiego kiedykolwiek widziatem. Wrodzony talent — powiedziat cicho Thorn. Podszed?
blizej. Nie miat zadnego zadania. Jego rola polegata na tym, by czekaé w pogotowiu i w razie czego pospieszy¢ z
pomocqg kazdemu, kto bedzie jej potrzebowal. — Niesamowicie wyczuwa 16dz. Wie, jak ona zareaguje, co zaraz



zrobi. Tego nie mozna si¢ nauczyc. Albo to w sobie masz, albo nie. Poczekajcie, zobaczycie, co si¢ stanie, kiedy
wciggniemy normalny Zagiel.

Dtugo czekac nie musieli. Po chwili z géry dobiegt gtos Lydii:

— Nie widaé miasta! ,, Ishtfana”wcigz przyspiesza.

Hal spojrzat na Lydie.

— Zejdz 1 przygotuj atlatl do strzatu — zawolal. Potem spojrzal na Gilana. — Ty tez. Twéj tuk na pewno sig
przyda. — Potem odwricit si¢ z powrotem do pozostalych cztonkow zatogi.

Lydia zsunela sig po linach i w ciggu kilku sekund znalazla si¢ na pokladzie.

— Dobra, Czaple. Sciggamy ten obrus i stawiamy normalny Zagiel! Dalej! — Przy ostatnim stowie wszyscy
rzucili sig do akcji.

— Gotowe! — zawolat Ulf, kiedy wraz z bratem poluzowali szoty i prostokgtny zagiel zatopotat na wietrze.
Stefan, Jesper i Edvin niemal w tym samym momecie zwolnili podtrzymujgce go liny. Zagiel zaczgt zsuwa sie
wzdtuz masztu. Kontrolowali go z pomocg braséw, jednoczesnie stopniowo zwijajgc. W chwili, kiedy dotkngt
poktadu, Stig zawotat do Ivara:

— Lewy w gore!

Wytezyli sily, smukla rejka pomkneta w gore i z cichym brzdekiem trafita na miejsce. Blizniacy pociggneli za
szoty. Zagiel z donosnym ,tup” wypetnit sie wiatrem. Wybrali zagiel i, Czapla” pomknela przed siebie, kierujgc sie
na potnoc.

Selethen zatoczyt sig, zaskoczony tym nagltym przyspieszeniem, ale zaraz odzyskat réwnowage. Unoszgc brwi,
spytat Gilana:

— Kto zbudowat t¢ t6dz?

Gilan usmiechngl sig szeroko, po czym ruchem glowy wskazat postac przy sterze.

— A jak myslisz?




Rozdziat 20

P okéj znajdowat si¢ na drugim pietrze dawnej siedziby komendanta portu. Miat wysoki strop, przez szerokgq

otwartq arkade, wiodgcqg na werande, wpadato do Srodka chlodnawe morskie powietrze. Kafelki na podtodze
tworzyly przyjemny dla oka geometryczny wzér. Na minimalne umeblowanie sktadato si¢ kilka drewnianych
skrzyn, dtugi stot i stuzqgce za siedzenia pluszowe poduszki.

Pokdj, chociaz prosty, i tak znacznie przewyzszat komfortem namiot z kozlej skory, ktéry zwykle stuzyt
Iqbalowi za rezydencje posrod piaskow pustyni. Iqbal zajgl te pomieszczenia, kiedy jego ludzie podbili miasto.
Poprzedni mieszkaniec, komendant portu, drobny urzednik emrikira, zgingt podczas krotkiej i gwattownej bitwy,
ktéra zakoviczyla oblezenie Taborka. Pod ostong nocy ludzie IQbala sforsowali mury, jednoczesnie korsarze
Philipa przypuscili atak od strony morza. Mieszkavncy, od lat cieszgcy si¢ dobvobytem i pokojem, przestali
korzystac z zapory u wejscia do portu — i Zle sig¢ to dla nich skoniczyto. Zaniedbano tez skuteczng ochrong muréw
miejskich.

Iqbal stal, zwrécony twarzg do wnetrza pokoju, storice mocno przypiekato mu plecy. Spojrzat na jednego ze
swoich podwladnych, brutalnego i okrutnego Dakhwana, przywddce khumsanu, czyli oddziatu liczgcego
piecdziesigciu jeZdZcow. Dakhwan z szacunku dla wodza zdjgt niebieskq zastong, ktora zwykle zakrywata dolng
polowg jego twarzy. Iqbal zas wystqpit bez nakrycia glowy, ukazujgc gtadko wygolong czaszke.

— Kiedy przybedg twoi ludzie? — spytat ostrym i zniecierpliwionym tonem. Cenit Dhakwana jako wojownika i
przywédce. Ale nie darzyli si¢ sympatig. Podobnie zresztq jak w przypadku pozostatych ludzi Iqbala.

— Sq w obozie, dziesig¢ kilometrow stqd — odpart Dakhwan. — Uznatem, ze bedzie lepiej, jesli przybedg pod
ostong nocy. Przypuszczam, zZe nie chcesz, by ten tyran Selethen wiedzial, ze mamy dodatkowych ludzi?

Iqbal mrukngt. Nie dbat o to, co przypuszcza Dakhwan — chociaz miat on racje. Selethen dysponowat armig
ztozong ze stu pigcdziesieciu jezdzcow i wiedzial, ze sity IQbala liczq dwustu zotnierzy. Jesli arydzki wiladca
zdecyduje si¢ zaatakowaé miasto, positki w liczbie piecdziesigciu wojownikow sprawig mu niemilg niespodzianke.
A Iqbal wiedzial, Ze emrikir, przetozony Selethena, bardzo na niego naciska, by odbil miasto i wystat Iqbala,
zakutego w tanicuchy, do stolicy. IqQbal nie miat wprawdzie pojecia, jak ten ttusty leniuch, siedzgcy w dalekim
miescie Mararoc, to sobie wyobraza. IQbal juz teraz mial przewage liczebng nad ludzmi Selethena. Mury
otaczajgce Tabork byly wysokie i dobrze utrzymane. A wakir nie dysponowal maszynami oblezniczymi ani
artylerig.

Emrikir mogt pospieszac Selethena i zgdac, by rozprawit sig z IQbalem i Tualegami, ale sam nigdy nie stawiat
czota nieprzyjacielowi i nie brat broni do reki, nie liczgc noza — w celu rozprawienia sig z pieczonym kurczakiem.
To Selethen byt od tego, by dokonywac niemozliwego. A to zadanie byto niemozliwe, niezaleznie od jego zdolnosci —
teraz zas stato sig niemozliwe jeszcze bardziej.



— Zaprowadz ich do wschodniej bramy kolo skat — powiedziat do Dakhwana. Ta brama ze wszystkich najmniej
rzucata sig w oczy. — I pilnuj, by nie zdradzi¢ si¢ zadnym dZwigkiem czy swiattem.

— Oczywiscie — odpart Dakhwan. Nieznacznie wydgl usta. Tego IQbal nie musial mu mowic. Nauczyt swoich
ludzi zelaznej dyscypliny. Ale czasami Iqbal chyba sqdzil, Ze sam wie wszystko, a jego podwladni tyle co nic. Byl
aroganckim bufonem. Ale rowniez skutecznym dowddcqg, a jego sprzymierzenicy mogli liczy¢ na bogate tupy.
Dahkwan dodat w myslach, ze zloto potrafi wynagrodzi¢ nawet duze dawki arogancji.

— Widziatem, jak nasi przyjaciele Hellenowie wyptywali z portu — powiedzial. Gdyby ,Ishtfana” schwytata
statek handlowy, Dakhwan mégt liczy¢ na czes¢ zyskéw. — Dokgd zmierzali?

Iqbal popatrzyt ostro na niego.

— Istnieje konkretny powdd, dla ktdrego chcesz wiedziec?

Dakhwan spokojnie odpowiedziat na jego spojrzenie.

— Istnieje konkretny powdd, dla ktdrego nie powinienem wiedziec?

Przez chwilg mierzyli si¢ wzrokiem. Iqbal miat Swiadomos, ze jest przywddcg tylko dzigki temu, ze potrafi
sprawowac nad podwladnymi kontrole. A to znaczylo, ze musi dostarczac im powodow do zadowolenia.
Balansowat na granicy miedzy twardg dyscypling a utratg popularnosci. Gdyby zbyt wielu podlegajqcych mu
ludzi zorientowato sig, ze nie czuje si¢ w tej roli komfortowo, oznaczatoby to kres jego kariery. Wigcej — kres jego
zycia.

Dakhwan wmial opinig silnego przywddcy i dobrego wojownika. Cieszyt sie¢ przyjaznig wielu oséb z
uprzywilejowanych grup w plemieniu Tualegow. Z tym czlowiekiem nie nalezalo zadzieral. W kowicu Iqbal
wzruszyt ramionami i poddat si¢. Machngt vekg w strong wejscia do portu i powiedziat:

— Philip jest w miescie. Wystat pierwszego oficera, Kyriosa, w pogon za niewielkim statkiem handlowym. —
Zmarszczyt brwi, wyszedl na werandg i mruzqgc oczy zapatrzyt si¢ na potyskujgce w storicu biekitne wody Morza
Spokojnego. — Dziwne, cos dtugo ich nie ma — stwierdzit. — Do tej pory powinni juz wricic.

— Moze ktérys z kupcow przypadkiem miat néz — sarkastycznie rzucit Dhakwan. Jego opinia na temat
helleniskich korsarzy i ich umiejetnosci bojowych byta niezbyt pochlebna, tagodnie rzecz ujmujgc. Iqbal spojrzat
na niego 1 kiwngt glowg.

— Moze nie sq najdzielniejszymi z naszych sprzymierzeicow — przyznat — ale przez ten czas, kiedy tu jesteSmy,
dostarczyli catkiem sporo tupéw. Bez nich i ich okretu nie osiggnelibySmy takich rezultatow.

Dhakwan prychngt ze wzgardg.

— Bez nas w ogéle by ich tu nie byto — zauwazyl. — Sqdzisz, ze te wystrojone pajace potrafilyby zdoby¢ miasto?

Hellenowie styneli z upodobnia do barwnych strojow i krzykliwej bizuterii. Nikt lepiej nie potwierdzat tej opinii
jak korsarze z galery Philipa.

Iqbal wzruszyt ramionami.

— Tak czy inaczej, to nasi wspélnicy, sq nam potrzebni.

Znowu spojrzat na morze. Pomyslat, ze Kyrios naprawde strasznie si¢ guzdrze z tym stateczkiem.

— Co robig? — spytat Hal Lydig, ktora obserwowata ptyngcq za nimi galere, balansujgc na nadburciu po stronie
rufy.

— Doganiajg nas — odparta.

Hal skingt gtowg.

— Tego sig spodziewatem. Poczgtkowo bedg wiostowac ze wszystkich sit. Ale skierujemy 16dz pod wiatr, szybko
sig zmeczq.



Jesli Philip zachowywat si¢ podobnie jak wszyscy wlasciciele niewolnikéw — a nie byto powodu, by sqdzié
inaczej — zapewne nie bardzo przejmowat si¢ kondycjq swoich wioslarzy. Na pewno kiepsko ich karmil. Jedzenie
sporo kosztuje, a korsarze nie lubig tracic pieniedzy.

Hal, chcgc nabraé nieco szybszego tempa, lekko skrecit w lewo. Ulf i Wulf, nie czekajgc na stosowne rozkazy,
sami ustawili zagiel i ,,Czapla”, pchana bocznym wiatrem, szybciej pomkneta przez fale. Hal obejrzat si¢ przez
ramig. Galera, widoczna na horyzoncie, powtérzyta manewr ,Czapli”. Wiosta wcigz unosily si¢ i opadaly
rytmicznie.

— Nadal nas gonig — stwierdzit Thorn. Podszedt do Lydii i obserwowat Scigajqcy ich okret, mierzgc odleglos¢ za
pomocq punktu odniesienia w postaci znaku na rufie. Hal spojrzal na galere, po czym ponownie zmienit kurs na
potnoc. Po chwili ,,Czapla”nieco zwolnita.

— Trzeba utrzymac ich na haczyku — powiedzial Hal po kilku minutach. Zmarszczyt brwi. Spodziewat sig, ze do
tego czasu wioslarze wytracg site i rytm.

— Znowu si¢ zblizajg! — wykrzykneta Lydia.

Hal spojrzat na stovice. Nadal wisialo wysoko na zachodnim niebie. Mieli przed sobg jeszcze kilka godzin —
wystarczajgco duzo czasu, by zmeczy¢ wioslarzy na ,Ishtfanie”. Jeszcze vaz spojrzat na galere. Wiosta nadal
poruszaly si¢ gtadko i mocno. Poprawit si¢ w myslach: to raczej tamci mieli wystarczajgco duzo czasu, by dogonic i
zatopic ,, Czaple” - jesli tylko zdotajg utrzymac takie tempo.

Zabebnit palcami o rumpel. Chyba dtugo juz tak nie dadzq rady?

Stig podszedt do steru.

— Myslatem, ze do tej pory zwolnig — powiedziat cicho, by nie ustyszata go reszta zatogi.

— Juz niedtugo — odpart Hal z udawanym przekonaniem. Zaczynat martwi¢ si¢ z powodu tempa, ktore
utrzymywata galera. Mieli stang¢ do walki z korsarzami, bardzo mu zalezalo, by wioslarze ostabli, by ich praca
stata si¢ chaotyczna i nieskoordynowana. A na razie nic na to nie wskazywato. Nadal ciggneli wiostami réwno i
szybko.

I doganiali ,,Czaple”.

— Sq coraz blizej — stwierdzita Lydia, ostaniajgc oczy. — Nie sqdzisz, ze do tej pory powinni opasc z sit? —
zapytata. Nie ustyszata poprzedniego komentarza z ust Stiga.

— Juz niedtugo — powtérzyt Hal z wyrazng irytacjg w glosie. Ponownie skierowat ,Czaple” lekko w lewo, by
zwigkszy¢ predkosé. Spojrzat za siebie i zobaczyt, ze ., Ishtfana” powtdrzyta ten ruch. Jego serce na chwile zamarto.
Byt pewien, ze wiosta bijq teraz ze wzmozong sitq i szybkoscig.

— Znowu nas doganiajg — stwierdzit Thorn.

Hal rzucit mu mordercze spojrzenie. Pomyslal, ze ludzie znajdujg dziwng przyjemnos¢ w oglaszaniu fatalnych
wiadomosci.

— Nie mogq tak wiostowac przez caty dzievs — odpart Hal, by uspokoi¢ samego siebie i calq zaloge.

— Nie muszq — zauwazyt vzeczowo Thorn. — Tylko do momentu, kiedy nas dogonig.

Hal jeszcze raz pomyslat o perwersyjnych rozkoszach, ptyngcych z dzielenia si¢ zlymi wiesciami. Zadziwiala go
wytrzymatos¢ wioslarzy. Gdyby tylko ustawit 16dzZ tak, by wiatr wial prostopadle do kursu, zdotathy nadac
,Czapli” wigkszq predkosC. Ale byt pewien szkoput: kiedy korsarze zobaczg, ze ofiara im ucieka, mogq
zrezygnowac z poscigu. Miat tylko jedno wyjscie: utrzymac ich na haczyku i plyngcé pod wiatr. Ale w tych
warunkach w kazdej chwili mogli dogonic¢ ,,Czaple”, a nawet jg przescigngé. W przeciwienstwie do ,,Czapli” nie
musieli robi¢ zwrotow, mogli przez caly czas ptyngcé w linii prostej.

»Moze si¢ przeliczytem”, pomyslat. ,, Moze znowu przeoczytem drobny szczegol, wazny fakt, ktory zrujnuje caty
plan”. Myslat gorgczkowo, zastanawiat sig, co tez to moze byc. £.0dz i galera mhknely przed siebie, ta druga coraz
blizej i blizej.

Hal nie wiedzial, ze Zle ocenil kondycje wioslarzy. Poniewaz zamart ruch wzdtuz wybrzezy, a wszystkie statki



handlowe zostaty w porcie Al Shabah, , Ishtfana” rowniez od kilku tygodni nie wyptywata na morze. Niewolnicy
zdgzyli wypoczqc i dlatego tevaz byli w stanie utrzymac mordercze tempo przez tak dtugi czas.

Ale kiedys musiato sig to skowczyé. Owszem, odpoczeli, ale nadal byli niedozywieni, a stan ich zdrowia
pozostawial wiele do zyczenia. Korsarze stanowczo zbyt dlugo zmuszali ich do morderczej pracy, egzekwujgc
zgdania za pomocq bicza.

Thorn pierwszy zauwazyt zmiang. Jeden z wioslarzy zgubil rytm, jakby si¢ wahal, zaraz potem nastepny.
,Ishtfana” potkneta sig na fali, a na twarzy starego wilka morskiego pojawit si¢ peten zadowolenia usmiech.

— Tracg predkos¢ — oznajmit. Hal obejrzat sig¢ przez ramig.

Teraz byto to widaé bardzo wyraznie. Blizniacze rzedy wioset juz nie poruszaly si¢ tak gltadko i harmonijnie.
Jeden z niewolnikow przy prawej burcie zanurzyt wiosto pod ztym kqgtem, wznoszgc fontanne piany. Czaple
wydaly spontaniczny okrzyk vadosci. Hal domyslat sig, ze wszystkich dreczyta wizja pedzgcej za nimi galery.
Poczut wielkg ulge.

— A teraz — powiedziat cicho, nie odrywajgc wzroku od ,, Ishtfany” - zobaczmy, jak sobie poradzicie z mojg todzig
1 mojg zatogq.




Rozdzial 21

H al wychylit glowe zza burty, by spojrzeé na galere, ptyngcq w kilwaterze ,, Czapli”.

Juz trzech wioslarzy nie trzymalo rytmu. Wiosta bezwladnie pruly wode. Jeszcze jedno uniosto si¢ nad
powierzchnig i bezczynnie opadto, wloklo si¢ teraz obok wgskiego kadtuba galery.

Thorn rowniez to dostrzegt.

— Tracq wioslarzy — stwierdzil. — Padajq ze zmeczenia.

Trzy nieruchome wiosta znajdowaty si¢ przy sterburcie. Pod wplywem nierownej sity wioset dziéb galery skrecit
w prawo. Sternik szybko skorygowat ten ruch i przywricit galerze prawidlowy kurs. Hal widzial jednak, ze
scigajqcy znaleZli si¢ w tarapatach. Galera juz nie parta przed siebie tak gladko i niestrudzenie. Poruszala si¢ z
wielkim trudem. Wiosta utracily wezesniejszq synchronizacje, nie unosity sig¢ juz véwnym zgranym ruchem jak w
chwili wyjscia z portu.

— Chyba juz czas — powiedziat cicho Thorn.

Hal kiwngt gtowq. Potem nabrat powietrza w ptuca i zawotat:

— Przygotujcie sig do zwrotu... Zwrot!

Lewy zagiel zeslizngt si¢ wzdtuz masztu dokladnie w momencie, kiedy Hal skierowal dziéb todzi w prawo.
»Czapla” ustawita si¢ pod wiatr i powoli zaczela skrgcaé, zostawiajgc za sobg idealny tuk kilwateru. Rozlegt sie
szelest ptotna i poskrzypywanie lin w blokach — Edvin, Stefan i Jesper wciggneli prawy zagiel. Kiedy wypetnit sig
wiatrem, blizniacy wybrali szoty, by naprezy¢ plotno i ,Czapla” pomknela z wiatrem prosto na swego
przesladowce.

— Ulf! Wulfl Troche luzniej! — krzykngt Hal. Spodziewat si¢, ze , Ishtfana” ruszy teraz prosto na nich, przetnie
im kurs 1 bedzie chciata ich stavanowal. Nie chcial maksymalnie rozwijal predkosci, wolat zostawic cos w
zapasie. Poczut, jak 10dZ zwalnia — Ulf i Wulf wypetnili polecenie.

— Stig, Lydia, Gilan! — krzykngl. — Na dziéb. Podptyne do nich od sterburty. Jak tylko znajdg si¢ w zasiggu
strzatéw, zaczynajcie. Stig, celuj w ster.

Stig kiwngt glowq i wraz z Ingvarem zajgt miejsce przy Zadymiarzu. Gilan i Lydia ustawili si¢ przy prawej
burcie, niedaleko masztu. Poniewaz prawy zagiel byl opuszczony, mieli znakomity widok na galere. Kiedy
wznosita sig na falach, widzieli czarny okuty zelazem taran, umieszczony na dziobie. To pokazywat sie, to znikat
pod powierzchnig. Kojarzyt sig Lydii z dziobem drapieznego ptaszyska.

Kiedy ,Czapla” przecigta droge galerze, sternik wymierzyt dziobem prosto w srodek ich kadtuba. Hal patrzyt,
mruzgc oczy i liczgc sekundy, by wybraé idealny moment. Taran znajdowat sig jakies sto metréw od nich i ciggle
si¢ zblizal, mimo stabngcej pracy wioset.

Teraz, pomyslat i krzykngt do blizniakéw:



— Wybraé szoty!

Catym cigzarem ciata uwiesili si¢ na linach, napinajgc zagiel na pétmocnym wietrze. Poktad przechylit si¢ w
lewo. ,,Czapla” pomkneta przed siebie, niemal w ostatniej chwili unikajqc zderzenia z taranem.

»Ishtfana” zaczela powtarzac ich manewr, a Hal nadal odwracat t6dz, by przecigé tuk, po ktorym poruszata sie
galera. Wiatr wiat teraz prostopadle do burty. W takich warunkach ,,Czapla” potrafita dac z siebie najwigcej. W
coraz szybszym tempie zmierzata wprost na prawq burte , Ishtfany”. Korsarze obrzucili wyzwiskami i grozbami
niewielkq 10dz, ktora najpierw im uciekla, a nastgpnie miata czelnos¢ podptyngé tak blisko do swego
przesladowcy.

A potem Gilan i Lydia zaczeli strzelal.

Gilan wypuscit z tuku pie¢ strzat, Lydia wyrzucita trzy strzatki z atlatlu. Osiem pociskéw pokonato wagskg
przestrzen migdzy todzig i galerg i wywolato niezle zamieszanie wsréd grupy stojgcej wokot steru.

Pierwsza strzatka Lydii trafita sternika, zabijajgc go na miejscu. Wypuscit rumpel z dloni, zatoczyt si¢ do tytu i
padt na poktad. Dwaj stojgcy obok mezczyzni na chwile zastygli w bezruchu. Potem odwricili sig, zdgzyli jeszcze
zobaczy( zblizajqcg sig 10dZ i za sprawg dwdch strzat Gilana podzielili los kolegi.

Druga strzatka Lydii chybita celu. Mierzyla w jednego z tych dwdch mezczyzn, ale w tym momencie padt on na
poktad i strzatka przeleciata nad jego glowq. Trzecia trafila ktoregos korsarza w tydke. Osungt sig, krzyczgc z bolu,
wpatrzony z przerazeniem w zelazny grot, ktory przebit mu noge na wylot i wyszedt z drugiej strony.

Kyrios, ktory poczgtkowo zamart ze zdumienia, odzyskat przytomnos¢ umystu i padt na poklad, kryjgc si¢ za
$ciang burty. Podniost wzrok i zobaczyl, ze rumpel kolysze si¢ bezwladnie, w przéd i w tyt, pod wplywem
szarpigcych ruchow galery, pchanej nierownymi pociggnieciami wioset. Krzykngt do jednego ze swoich ludzi,
ktéry rowniez wykazat si¢ vozsqdkiem i schowat przed strzatami:

— Matlos! Przejmij ster!

Mezczyzna spojrzat na niego oczami rozszerzonymi strachem i potrzgsngl glowg. Kyrios obsypat go gradem
pogrézek i niewybrednych epitetow, po czym ruszyt w kucki w jego strong, jednoczesnie wyciggajgc zza pasa
zakrzywiony néz. Matlos spojrzat na pierwszego oficera, potem na ster. Wyglgdato na to, ze deszcz strzat ustal.
Matlos ostroznie podnidst si¢ i pochylony ruszyt w strong steru, nie odrywajgc wzroku od groznej i nieublaganej
twarzy pierwszego oficera oraz noza, ztowrogo potyskujgcego w prawej dloni.

Wyprostowat si¢ i wyjrzat zza nadburcia. £6dZ znajdowata si¢ w odleglosci zaledwie czterdziestu metrow.
Nadal chowajqgc gltowe, siggngt po rumpel.

I doktadnie w tym momencie pierwszy bett wystrzelony z Zadymiarza walngt w sosnowy reling, dostownie
kilka centymetrow od steru.

Zelazny grot roztrzaskal drewno, w powietrze poleciata chmura odlamkéw. Kawalek dhugosci osmiu
centymetréw wbit si¢ w czoto Matlosa, ktory odskoczyt w tyl, krzyczgc z bélu i strachu. Kyrios popatrzyt na niego
w ostupieniu, zastanawiajgc sig, jaka bron mogla poczynic takie szkody.

Jedno wiedziat na pewno: nie zamierzat wystawiac glowy nad burte, by to sprawdzic. Znéw przypadt ptasko do
poktadu.

Stojgcy na Srodpoktadziu mezczyini nadal obrzucali obcqg 16dZ groZbami i przeklenstwami. Do tej pory
wszystkie strzaly mierzyly w ster, wiec reszta zatogi nie odniosta van. Jeden z mezczyzn, osmielony tym faktem,
chwycit cigzkg widcznig i wszedt na nadburcie, zamierzajqgc si¢ do rzutu i szukajgc wzrokiem odpowiedniego celu.
Jego spojrzenie padto na dwie postaci obok ogromnej kuszy stojgcej na dziobie. Zwricit si¢ w ich strong, cofngl
ramig jeszcze o kilka centymetréw, by nadac rzutowi odpowiednig sife.

Ale nie zdgzyl. Nagle strzala przebila jego piers. Widcznia wypadta z bezwtadnych palcow, zaklekotata na
deskach poktadu. Inny czlonek zatogi odwricit si¢ w jego strong i to uratowato mu zycie — kolejna strzata utkwita
w jego ramieniu. Sekunda roznicy, a trafilaby w serce.

Ale i tak sprawila mu wiele cierpienia. Mezczyzna osungt sig na kolana, przyciskajqc rekq rang i jeczgc z bolu.



Nastepna strzata, wypuszczona z niewielkiej odlegtosci, trafita w liny, ktérymi przywigzano rumpel. Kilka z
nich przeciglta, rumpel zwist na bok, przytrzymywany pojedynczymi widknami — ktére kilka sekund péziniej
przecigla trzecia i ostatnia strzata. Rumpel wypadt za burte i utongt w kilwaterze ,, Ishtfany”.

Hal zwolat:

— Dobry strzal, Stigu!

Teraz galer¢ mogla popychac jedynmie sila wiosel, a wsréd wioslarzy panowat jeden wielki chaos. Nikt nie
sprawowat nad nimi kontroli, na rufie nie wida¢ byto nikogo. Dalej, tam gdzie trafialy strzaty Lydii i Gilana,
ludzie padali na poktad, wydajgc bolesne okrzyki.

Hal szybko podjgt decyzje. Nadszedt odpowiedni moment, by wykorzystac cate to zamieszanie.

— Zwrot w prawo! — krzykngl. Twarze czlonkow zalogi, zajmujgcych stanowiska przy zaglach, zwricily si¢ w
jego strong. Widziat, ze zvozumieli, na czym polega jego plan. — Teraz!

Przesungt rumpel, odwracajgc dziéb todzi w prawo. Nie odrywat wzroku od galery i raczej poczut, niz
zobaczyl, jak lewy zagiel ,,Czapli” zjezdza w dot, a prawy si¢ podnosi. Rozleglo si¢ donosne ,,tump” — znak, ze
zagiel wypetnit si¢ wiatrem — deski zawibrowaty pod stopamiw ten charakterystyczny sposob.

W ciggu kilku sekund t6dz obrécita si¢ o sto osiemdziesigt stopni na przyczepionej do stepki pletwie, ktora
dawalta solidne oparcie na wodzie i dobry punkt zaczepienia.

Gilan i Lydia przebiegli na lewq burte, gotowi wymierzy¢é w kazdego, kto pokaze si¢ nad relingiem. Ale w ciggu
ostatnich kilku minut nie znalazl si¢ zaden ryzykant. Gilan na wszelki wypadek postal strzale tuz nad
nadburciem.

»Czapla”nabrata predkosci. Hal powiedziat do Thorna, stojgcego kilka metréw dalej:

— Zajme si¢ wiostami przy prawej burcie.

Thorn kiwngt glowq. Bez sternika galera byta catkowicie bezradna. Mozna bylo kierowac nig teraz wylgcznie za
pomocqg wioset. Gdyby Hal czgs¢ zniszczyl, bardzo utrudnitby korsarzom to zadanie. Widziat tez kolejng szanse:
oficerowie i cata zatoga byli catkowicie zdezorganizowani.

Doskonaty moment, by dokonac abordazu.

Kiedy Hal skierowat ,,Czaple” w strong prawej burty galery, Thorn wyjgt spod tawek wioslarskich drapacz i
ling. Stangt obok Lydii i Gilana.

— Zlapcie sig czego$ — ostrzegt. — Hal zaraz w nig walnie.

W przeciwienistwie do nich, zatoga ,, Ishtfany” nie miata pojecia, co si¢ za chwile wydarzy. Hal skrecit dzidb
,»Czapli” pod kqtem. Wzmocniona dziobnica przejechata po wiostach niczym gigantyczny topor.

Rozlegt si¢ ogtuszajgcy trzask miazdzonego drewna. W powietrze poleciata Smiercionosna chmura odtamkow
wiosel. Czaple, przygotowane na uderzenie, skulily si¢ przy pokltadzie, podczas gdy ich 16dZ masakrowala szes¢
wiosel, umieszczonych najblizej rufy.

Wsréd wioslarzy na , Ishtfanie” zapanowat chaos: nagle kovice wioset wyrwaly si¢ z ich dloni i zaczely lataé we
wszystkie strony. Wioslarze spadali z tawek na poklad, tamali kosci i zaliczali sivice. Zarzgdca niewolnikow, ktory
wyglgdat przez dulke, prébujgc sprawdzié, co si¢ dzieje, dostat odskakujgcym wiostem w szczgke. Padt
nieprzytomny. Dwaj wioslarze postanowili wykorzystac szanse, podbiegli do niego i wyciggneli dugi noz z
pochwy u jego pasa. Stanowczo zbyt czesto uzywat bicza.

Juz nigdy wiecej miat tego nie zrobic.

Thorn nagle poczut, ze ,Czapla” si¢ zatrzymalta. Jej dziéb byt zwrocony pod kgtem do pirackiego okretu. Na
powierzchni wody unosity si¢ kawatki strzaskanych wioset.

Wyrzucit ling z drapaczem, ktory uderzyt w rufe galery, po czym mocno pociggngl, by jg napigé.

Hal zawotat do Ulfa i Wulfa, by poluznili szoty i ,,Czapla” zaczela sig cofac. Thorn bystrym spojrzeniem ocenit
odlegtos¢. Owingt ling z drapaczem wokot jednego z pachotkow. Lina sztywno sie napigta, ,Czaplg” szarpneto do
przodu i t6dz zaczela ptyngc przed siebie w kilwaterze galery. Jakims cudem czes¢ wioslarzy nadal pracowata i



galera wcigz posuwata si¢ do przodu. Thorn, wskazujgc na ling, krzykngt do Stefana i Jespera:

— Ciggnijcie! Robimy abovdaz!

Stig 1 Ingvar zostawili Zadymiarza i siggneli po bron. Thorn powiédt wzrokiem dokota. Selethen stat kilka
krokow dalej. Wygiety miecz nadal thwit w pochwie. Ale na lewym ramieniu pojawila si¢ niewielka spiczasta
tarcza. Thorn wyciggngt reke w jego strone.

— Idziesz, wasza wakiros¢? — spytat z dzikim grymasem.

Na szczuplej orlej twarzy Selethena pojawit sig us-miech. Zdecydowanie mieli rachunki do wyréwnania.

— Tylko nie wchodz miw droge, Nordyku — powiedziat.



Rozdziat 22

I<iedy Stefan i Jesper naciggneli ling drapacza, Thorn wskoczyt na nadburcie na dziobie todzi. W lewej rece

dzierzyl niewielkq tarcze, hak zastepujgcy prawg zamienit na maczuge.

Kiedy Ulfi Wulf przywigzali ling, a dziob uderzyt w rufe , Ishtfany”, Thorn przeskoczyt na reling galery.

— Dalej! - rykngt.

Wraz ze Stigiem lekko zeskoczyli na poktad i przygotowali sig na spotkanie z grupq szarzujgcych korsarzy,
gotowych broni¢ swego okretu. Stojgcy na czele zamierzyt sie mieczem, miotajgc przeklenstwa.

To byly jego ostatnie stowa.

Topor Stiga przecigh kolejny epitet, mezczyzna zatoczyt si¢, a potem rungt na bok z przerazong ming. Thorn
sparowatl maczugq cios nastepnego korsarza, potem walngt go tarczq w twarz, odpychajgc daleko od siebie.

Selethen rowniez przeskoczyt na galere. Jego uwage przyciggngt Kyrios, ktory probowat zajs¢ Stiga i Thorna od
tytu. W prawej dioni dzierzyt krétki i szeroki miecz, a w lewej noz.

Nagle Kyrios poczut na sobie wzrok Selethena. Ten chwycit go za gors koszuli — nalezy nadmienié, ze byta to
koszula z biatego jedwabiu, a stroju dopetniaty szerokie spodnie z cienkiego czerwonego ptétna i filcowy kapelusz z
szerokim rondem, ozdobiony pawim piérem — i przez omytke wzigwszy go za kapitana, zakrzykngt:

— Philip! Rzu¢ bron!

Kyrios bez stowa rzucit si¢ do przodu i wymierzyt znad glowy cios mieczem, ktory bez wgtpienia roztupathy
czaszke Selethena az po brode.

Gdyby trafil.

Wakir z pogardliwg ming zablokowat ostrze tarczg, po czym wykonat serig oszatamiajgcych ruchéw swoim
butatem.

Z boku, z tytu, znad glowy. Wyglgdato to tak, jakby ISnigce ostrze znajdowato si¢ w kilku miejscach naraz.
Kyrios cofngt si¢ w panice, w ostatniej sekundzie umykajgc mistrzowskim ciosom. Przez glowe przemkneta mu
mysl, ze powinien zamieni¢ obrong w atak i zadal cigzkie niezgrabne pchnigcie swemu przeciwnikowi. Ostrze
miecza z glosmym zgrzytem osunglo si¢ po ostrzu butata. Selethen jednym ruchem nadgarstka odsungt miecz
Kyriosa na bok, tym samym robigc miejsce dla kolejnego ataku. Zgigte ostrze wystrzelito do przodu niczym jezyk
weza.

Ale w przeciwienstwie do wezowego jezyka, butat kgsal, i to mocno. Kyrios poczgtkowo wlasciwie nic nie
poczut. Spojrzat ze zdziwieniem na czerwong plame rozlewajgcq sig po biatej tkaninie koszuli.

— Nie nazywam sig... Philip — zdotat wykrztusic, chociaz sam nie wiedzial, dlaczego tak mu zalezalo, by
podzielic si¢ tq informacjqg. Potem nogi ugiely si¢ pod nim i padt na poktad.

Selethen skupit uwage na Stigu i Thornie, a takze na reszcie wrogow.



Korsarze stali w potkolu naprzeciw obu Skandian. Miny mieli dos¢ niepewne. Dwaj z nich juz odpadli z walki, a
ci, ktdrzy pozostali, widzieli, z jak niezwyklq szybkoscig i sitq skandyjscy wojownicy poradzili sobie z pierwszym
atakiem. Wiedzieli tez mistrzowskq akcje Selethena. W rezultacie zaden z nich nie miat ochoty pierwszy stawic
czota takim przeciwnikom.

Thorn zaryczat z glebi piersi. Nienawidzil braku zdecydowania. Wiedzial, ze w walce jak ta, gdzie wrég ma
znaczng przewage liczebng, liczy si¢ szybka akcja. Przygotowat si¢ do ataku na niezdecydowanych Hellenow. W
tym samym momencie uslyszal, jak za jego plecami Ulf i Wulf zeskakujg na poklad. Teraz bylo ich pieciu —
wystarczy, jak dodal w myslach, by zatatwi¢ te bande wyfiokowanych fanfaronéw. Spigt miesnie i wybral
pierwszq ofiare.

Nagle z tytu doszedt odgtos biegngcych krokéw, ktos rykngt:

— Na bok!

Ktos odepchngt Thorna. To byt Ingvar. Na nosie miat patrzatki, w obu dloniach Sciskat halabardg. Przebiegt
obok Thorna i rzucit sig na korsarzy.

Prawg dton, ktéra wezesniej trzymata drzewce posrodku, przesungt na sam koniec, gdzie juz spoczywata lewa
dton, tym sposobem nadajgc ciosowi ogromng site, machngt halabardg poziomo w lewq strone.

Ostrze w ksztalcie topora przeciglo powietrze, wydajqc przy tym grozny syk, niczym sierp tngcy zboze.

I, podobnie jak sierp, skosito trzech korsarzy. Padli na poklad, ich bron potoczyta si¢ z klekotem po deskach.
Ingvar cofngt halabarde, blyskawicznie jg obrocit i hakiem umieszczonym po przeciwnej stronie rozerwat
skdrzany napiersnik kolejnego napastnika, az ten poleciat do przodu i stracit réwnowage. W chwili, kiedy padat na
poktad, Ingvar wyrwat hak i zakoviczonym grotem czubkiem halabardy zamierzyt si¢ na pigtego korsarza.

Ten byt uzbrojony w tarcze i desperacko probowat zastonic si¢ nig przed ciosem. Ale Ingvar vzucit si¢ do przodu,
prawq stope mocno wciskajgc w poktad i uzywajgc sity nég do nadania ciosowi mocy, tak jak uczyt go Thorn
podczas wielogodzinnych treningow, ktore odbywata druzyna podczas podrézy wzdtuz wybrzezy Iberii.

Wskazowki Thorna okazaly si¢ bardzo skuteczne. Atak byt nie do odparcia. Drewniana tarcza pekla, grot
przeszedt przez nig jak przez masto i trafit korsarza w lewe ramie. Mezczyzna krzykngl i wypuscit tarcze, ktora
zawista na czubku halabardy, i, przyciskajgc krwawigce ramig, czym predzej sie wycofat.

Ingvar, mocno zirytowany, czym predzej pozbyt si¢ tarczy, czymigcej jego bron miezdatng do uzythu:
gwattownym ruchem wyrzucit halabarde do przodu i cofngl sie, zrzucajgc z niej peknigtq tarcze, ktora poleciata
prosto na grupe nacierajgcych korsarzy. Jeden rungt na poktad bez przytomnosci.

I to wystarczylo. Przerazeni widokiem olbrzyma z ISnigcymi brgzowymi przestonami zamiast oczu i z siejgcg
spustoszenie potrojng bronig w reku, odwricili si¢ i umkneli co sit w nogach.

Ingvar znowu rykngt i rzucit si¢ w pogon.

— Bierzmy ich! — krzykngt do swoich towarzyszy. Stig, Selethen i blizniacy popedzili za Ingvarem, Thorn zas
przystangt i stwievdzit z oburzeniem:

— To mdj tekst.

Hal, ktory wlasnie przekazat ster Edvinowi, odwrdcit si¢ i zobaczyt Thorna stojgcego na rufie galery i patrzgcego
z wyraznie niezadowolong ming, jak Czaple otaczajq grupe korsarzy. Po chwili Hellenowie wypuscili bron z rgk —
deszcz mieczy, nozy 1 wldczni spadl na deski poktadu. Stary wilk morski wskazat t¢ sceng maczugq i dodat
rozzalonym tonem:

— Ukradt mi walke. Ingvar zwingt mi walke dostownie sprzed nosa.

Hal wyszczerzyt sig szeroko.

— No to dzielita was spora odleglos¢ — stwierdzil. Przez chwile przyglgdat si¢ z petnym zdumienia podziwem, jak
jego potezny przyjaciel rozgramia Hellenéw i dodat: — Walka chyba skoviczona. — Poklepat Thorna po ramieniu.
Razem ruszyli, by dolgczyé do zwycigskich przyjaciol.



Ale walka wcale si¢ nie skowiczyta. Nie catkiem. Trzej cztonkowie zatogi, ci, ktorzy uciekli jako pierwsi, zdgzyli
dostaé si¢ przez wlaz na poklad wioslarzy. Niewolnicy, przykuci do wiosel, patrzyli na nich z nienawiscig.
Poniewaz nikt nie wydawal rozkazow, przestali poruszac wiostami. Galera bezwtadnie kotysala si¢ na fali.
Korsarz imieniem Davos powiddl wzrokiem po rzedach wlepionych wen wsciektych oczu. Owszem, niewolnicy byli
skuci tanicuchami, ale nikt nie potrafit przewidzie¢, jak dtugo jeszcze. Migdzy tawkami lezato nieruchome ciato
zarzgdcy, ktory miat przy sobie klucz, otwierajgcy okowy. Moze juz go znaleZli? Davos czut, ze nie nalezy
zatrzymywac si¢ w tym miejscu na dtuzej.

— Wynosmy sig stqd — mrukngt.

— Niby dokgd? - Jeden z jego towarzyszy rozejrzat si¢ dokota oczami wielkimi z przerazenia.

— Idziemy na rufe, wydostaniemy sie przez otwor na wiosta — zdecydowat Davos. — Przeskoczymy na tamtq 16dz
1 odetniemy ling. Zostaly tam najwyzej dwie-trzy osoby, nie wiecej, w dodatku nie wojownicy, tylko cztonkowie
zatogi.

Te stowa Swiadczyly o braku wiedzy na temat skandyjskich obyczajow. Na skandyjskim okrecie wszyscy
cztonkowie zatogi byli jednoczesnie wojownikami.

Przebiegli na tyl, kulgc si¢ pod niskim stropem, Scigani sttumionymi przeklenstwami. Niewolnicy nie
zamierzali jednak doprowadzi¢ do konfrontacji — nie dos¢, ze nadal petaly ich tancuchy, to korsarze byli
uzbrojent.

Hellenowie dobiegli do ostatniego otworu na wiosto w prawej burcie. W tym miejscu galera odniosta
najwigksze zniszczenia. Wiosta zostaly strzaskane, kilku niewolnikéw lezato bezwtadnie na tawkach.

— Rusz sig! — krzykngt Davos do mezczyzny, ktory siedziat zgigty w pot, Sciskajgc ztamane ramie i jeczgc z bolu.
Korsarz odepchngt go brutalnie i przecisngt glowe przez otwér — pusty, bo wiosto roztrzaskato si¢ podczas
zderzenia z ,,Czaplg”.

Na widok dziobu obcej todzi wydat triumfalny okrzyk. £.6dz kotysata si¢ na falach zaledwie kilka metrow dalej,
zlgczona z galerg grubg ling.

Wsungt miecz do pochwy i mocniej wychylit sie z otworu, obiema rgkami tapigc sig relingu nad swojg glowg.
Potem wysungl nogi z otworu i zaczgt przesuwac rgce powoli, jedna za drugq, az natrafily na ling. Chwycit jg,
uwiesit sig na niej catym cigzarem i przeskoczyt na 16dz.

Jego towarzysze powtorzyli ten manewr. Zeskoczyli lekko na poktad ,, Czapli”i rozejrzeli sig dokota.

Wszystko wskazywato na to, ze na pokladzie todzi zostaly tylko dwie osoby, w tym, jak stwierdzil z
zadowoleniem Davos, dziewczyna. Mezczyzna nosit u pasa miecz, ale byt bavdzo mlody, szczupty i niewysoki. Na
razie Zadne z nich nie zauwazyto korsarzy.

—tatwizna — mrukngt Davos do towarzyszy. Zrobit krok przed siebie.

I zamarl.

Warczenie bylo niskie i grozne. Tak niskie, ze z pewnoscig pochodzito z przepastnej piersi. A nad przepastng
piersiq zapewne znajdowala si¢ przepastna paszcza, wyposazona w wielkie kly. Gdzie jest to zwierze? Davos
gorgczkowo przyglgdat sig zascietajgcym poklad zwatom ptétna i lin.

— Co to? — spytat jeden z korsarzy imieniem Patrokos, ten, ktéry spanikowat na pokltadzie wioslarzy.

— Nic — odpart Davos, chociaz wloski sterczgce na jego karku nieomylnie wskazywaly na to, ze ktamie. —
Tylko...

— Pies — dopowiedzial trzeci z korsarzy na widok Kluf, ktéra wltasnie wylonita sig spomiedzy tawek wioslarskich
i biegta w ich strong, depczgc po niedbale zwinigtym zaglu.

Szczerzyta wielkie kly i zjezyta siers¢ na grzbiecie, przez co wydawata sig jeszcze wigksza niz normalnie. Jej oczy



plonely niebezpiecznym oblgkanczym swiattem.

Lydia i Edvin, stojgcy na rufie, wreszcie zauwazyli intruzéw.

— A ci skqd tu si¢ wzigli? — spytata Lydia. Siggneta po strzatke, umiescita jg w atlatlu. Edvin potozyt reke na jej
ramieniy.

— Uwazaj, zeby nie trafi¢ Kluf — ostrzegl. Kiedy zwricita na niego piorunujgce spojrzenie, szybko dodat: — To
znaczy, gdyby niespodziewanie si¢ poruszyla czy skoczyta ma nich, moglabys... oczywiscie zupetnie
przypadkowo. .. — Umilkl, zmieszany. Lydia niech¢tnie kiwneta glowgq. Z ulgg dokonczyt: — Poza tym Kluf chyba
sama da sobie rade.

W tym momencie Davos potozyt rgke na rekojesci miecza, by wysungé go z pochwy. Kluf natychmiast skoczyta
na niego i powalita na poklad. Staneta nad nim, wsciekle ttukgc ogonem, warczgc i szczerzgc ogromne kly
dostownie kilka centymetrow od jego twarzy. Davos puscit miecz i zastonit twarz obiema dlonmi, z nadziejg, Ze w
ten sposéb powstrzyma atak bestii.

Jego dwaj towarzysze cofneli sig, zaden nie kwapit sig, by wyciggngc bronn. Wystarczylto im, ze widzieli, co sig
stato z Davosem.

— Co robimy? — spytat Patrokos, ktérego glos ze strachu zrobit si¢ wysoki i piskliwy. Trzeci korsarz ruchem
glowy wskazat za siebie.

— Skacz — powiedzial. Patrokos spojrzal najpierw na wodg, potem na Kluf.

— Nie umiem plywac — zatkat. Jego towarzysz z niesmakiem potrzgsngt glowg.

— Najwyzszy czas si¢ nauczy¢ — stwierdzil. A potem chwycit Patrokosa za ramig i skoczyl wraz z nim w
morskie odmety.




Rozdzial 23

N a rvozkaz Stiga czlonkowie helleviskiej zatogi potozyli si¢ na poktadzie twarzq w dét. Stig, Selethen i Ingvar

stali nad nimi z bronig w rekach, a Ulf i Wulf wszystkim po kolei wigzali rece na plecach. Jesper i Stefan, ktérzy
zjawili sig na , Ishtfanie” razem z Halem i nie brali udziatu w walce, pospieszyli z pomocg.

Thorn, wcigz groZnie marszczqgc brwi, podszedt do Ingvara, ktéry spojrzat na niego z usmiechem.

— Ukradtes mi walke — powiedziat Thorn oskarzycielskim tonem.

Ingvar wzruszyt ramionami.

— Nie widziatem, zebys robit rezerwacje — odparowal. Thorn potrzgsngt glowg i powtorzyt:

— Ukradtes mi walkg. I cos jeszcze.

Teraz Ingvar zmarszczyt brwi.

— I cos jeszcze? A niby co?

— Moj plan taktyczny. Moje zawotanie bitewne — odpart Thorn, piorunujgc go wzrokiem. Poniewaz do Ingvara
nadal nie docierato, wyjasnit: — , Bierzmy ich”. Oto moj plan taktyczny.

— To jest plan taktyczny? — wtrqgcit Selethen z usmiechem.

Gilan, ktéry podobnie jak Jesper i Stefan nie brat udziatu w walce, wyszczerzyt si¢ od ucha do ucha.

— Bardziej wyrafinowanego nie znajdziesz w catej Skandii.

Selethen przetrawil te stowa i pokiwat glowq.

— Proste plany sq najlepsze. W ich przypadku niewiele rzeczy moze péjs¢ nie tak jak trzeba.

— Wlasnie — zgodzit si¢ Gilan. — Méwisz: ,, Bierzmy ich” i juz, zrobione. — Thorn zwrécit na Gilana i Selethena
miazdzgce spojrzenie. UsSmiechngli sig, ani troche niezmiazdzeni.

— Bytbym wdzigczny, gdybyscie nie dyskredytowali skandyjskiej sztuki wojennej.

— Alez nie mielismy zamiaru jej dyskredytowac — odpart Selethen.

Gilan pospiesznie dodat:

— Chodzito raczej o dyskusje, nie dyskredytacje.

Thorn jeszcze przez kilka sekund nie spuszczat z nich wzroku, w kovicu wzruszyt ramionami.

— No dobrze. A ty — powiedziat, zwracajgc si¢ do Ingvara — lepiej zapamigtaj, zZe to ja dowodze podczas walki.
Kiedy nadchodzi wltasciwy moment i kto§ ma powiedziec: , Bierzmy ich”, tym kims jestem ja. A ty, vazem z
imnymi chlopcami, bierzesz. Jasne?

— Absolutnie. Jestem ci winien przeprosiny. Chyba mnie poniosto. Wszystko z winy Hala. To przez niego
odzyskatem wzrok. — Ingvar dotkngl patrzatek na swoim nosie.

Hal podszed? blizej i potozyt reke na poteznym ramieniu przyjaciela.

— Tak czy inaczej, Ingvarze, powinienes zachowac ostroznosc. Co by bylo, gdybys dostat w twarz i stracil



patrzatki? Bytbys catkowicie bezbronny.

Ingvar usmiechngt sig szeroko.

— Ale pomysl tylko: a jesli ty bys dostat w twarz? Tez bytbys raczej bezbronny, chociaz nie nosisz patrzatek.

Hal musiat przyznaé mu racje. Zwrécit sig do Thorna ze smutnym usmiechem na twarzy.

— Czgs¢ winy spada na ciebie. To ty go nauczyltes machac tq wielkqg tykg.

— Widziates to? — wtrgcit Stefan. — Bylo doktadnie tak, jak mowites. Cigé nig, kué nig, rgbal, bésé nig. Czysta
poezja. — Podszedt do Ingvara i klepngt go w plecy. Olbrzym zaszural nogami, zawstydzony, ze nagle znalazt si¢ w
centrum zainteresowania.

Wreszcie Thorn sig vozchmurzyt.

— Dobra robota, Ingvarze — powiedzial.

Ingvar uniést glowe. Na pochwaly z ust Thorna nie tak tatwo bylo zastuzyé — szczegdlnie w przypadku kogos,
kto uzurpowat sobie jego pozycje podczas walki.

— Dzigki, Thorn — rzucit,

Stig, ktéry wraz z blizniakami wigzat wszystkich jericow i sadzat ich rzedem wzdtuz burty, teraz podszedt do
przyjaciot i powiedziat:

— Jesli skoniczyliscie wyznawac sobie mitos¢, to powiedzcie, magdrale, co teraz? Co mamy zrobic, zeby poplyngé
tym okretem tam, dokgd chcemy?

Hal po namysle wskazal wlaz, wiodgcy na poktad wioslarzy, i odpart:

— Dobre pytanie. ChodZmy porozmawiac z niewolnikami. Stig, Thorn, za mng. Reszta, nie spuszczaé oka z
jencow. — Nagle zreflektowat si¢ i spojrzal przepraszajgco na Selethena. Pomyslal, ze chyba nie nalezy takim
tonem zwracac sig do wysoko postawionego cztowieka. — Jesli nie masz nic przeciwko, wakirze?

Selethen uprzejmym gestem dat do zrozumienia, ze nie ma.

— Skqdze, kapitanie. Jestem gotow na wasze rozkazy. — Krzywy usmieszek wygigl kgciki jego warg. — W
szczegdlnosci na taktyczne zawotanie: , Bierzmy ich!”.

— Niektorzy sq naprawde dowcipni — mrukngt Thorn. A potem wraz z Halem i Stigiem skievowat si¢ do luku.

Zeszli po kilku stopniach. Przez chwilg nic nie widzieli. Pétmrok, panujgcy na dole, mocno kontrastowat z
blaskiem storica na zewngtrz. Ale jeszcze zanim cokolwiek zobaczyli, w ich nozdrza uderzyta ostra won. Won
kilkudziesigciu niemytych spoconych cial, Scisnigtych w dusznym ciasnym pomieszczeniu, zmieszana ze
smrodem brudnej wody w ze¢zie.

Kiedy ich oczy przywykly do ciemnosci, ujrzeli vzedy brudnych brodatych twarzy. Spojrzenia niewolnikéw nie
wyrazaty ani sympatii, ani wrogosci. Przybyli zatrzymali si¢ u dotu drabiny, pochylajgc plecy pod niskim
stropem. Rozglgdali sie dokota, oceniajgc sytuacje. Whrew obawom Davosa zarzgdca niewolnikéw, ktory teraz
lezat martwy miedzy tawkami, nigdy nie nosit klucza przy sobie. To bylaby zbyt wielka pokusa dla uwiezionych.
Klucz wisiat na kotku koto luku, poza zasiggiem wioslarzy.

Niewolnicy nadal siedzieli wigc na swoich miejscach, przykuci do wiosel. Hal postqpit kilka krokéw w strong
rufy. Trzydziesci kilka par oczu zwricito si¢ na niego. Zobaczyl, ze na samym kowcu, za tawkami, lezy kilku
rannych mezczyzn.

— Zawotaj Edvina — polecit Stigowi. — I niech zabierze swoje narzedzia. Mamy rannych.

Oczywiscie, niewolnicy odniesli rany z jego winy, kiedy ,Czapla” uderzyta w galere, tamigc jej wiosta. Chciat
jakos im to zadosCuczynic, proszqc Edvina, by posklejat ich, jak tylko si¢ da. Zvobil jeszcze kilka krokéw,
przystangl i popatrzyt na rzgdy nieruchomych oczu. Szukat blysku zaufania, lecz na prézno.

— Potrzebujemy waszej pomocy — powiedziat po chwili.

Nic. Zero reakcji. Kompletna cisza. Zerkngt na Thorna, ktory tylko wzruszyt ramionami, i podjgt:

— Jestem Hal Mikkelson, kapitan skandyjskiej todzi ,,Czapla”. Opanowalismy , Ishtfang” i pojmalismy zatoge.
Pewnie z radoscig przyjmiecie wiadomos¢, ze kapitan nie Zyje. Zgingt w walce.



— To nie byt Krwawa Reka — odezwat sig jakis gtos — tylko pierwszy oficer, Kyrios. Krwawa Reka nie wyplyngt
na te wyprawe.

Hal z zainteresowaniem wydgl wargi.

— Coz, tego nie wiedziatem. Tak czy inaczej, zabilismy bgdZ uwiezilismy cztonkow jego zatogi. Ale was nie
zamierzamy trzymaé w niewoli. Zamierzam zwrici¢ wam wszystkim wolnosc.

Te stowa wreszcie wywotaly reakcje wioslarzy. Na dZwigk magicznego stowa ,,wolnos¢” wzdtuz tawek przeszedt
sttumiony pomruk — stowa, ktorego do tej pory nie Smieli wypowiadac nawet w myslach. Hal uniést reke i glosy
powoli ucichty.

— Ale, jak wspomniatem, potrzebujemy waszej pomocy. Zamierzamy przegoni¢ Iqbala i Tualegow z Taborka i
chcemy wykorzystac¢ w tym celu ten okret. Uwolnimy was, damy wam jedzenie i czyste ubrania. Chcemy jednak,
byscie poptyneli z nami z powrotem do Taborka.

Znowu wsrod wioslarzy przeszedt pomruk. Tym razem Hal wyczuwat w nim mroczniejszy ton. Predko
uspokoit niewolnikow:

— Nie zamierzamy was bi¢, nie kazemy pracowaé w zabéjczym tempie, nie uzyjemy sity. Nawet nie zgdamy,
byscie walczyli u naszego boku. Zabierzcie nas do portu i jestescie wolni.

Urwat, rozejrzat sig, czekajgc na jakgs reakcje. W niektorych oczach widzial niepewnosé, w innych zgode, w
nielicznych wrogosc i nieufnosé.

Jeden z wioslarzy zapytat:

— A jesli odmowimy?

Hal roztozyt rece.

— Nie mamy zamiaru zmuszac was sitg.

Teraz Thorn zrobit krok do przodu i przeméwit:

— Ale w takim przypadku was nie uwolnimy. Mozecie zostac tutaj, przykuci do wiosel. Znajdziemy inny sposéb,
by dostac si¢ do Taborka. Kvétko méwiqc: jesli wy nam nie pomozecie, my nie pomozemy wam.

Hal spojrzat na przyjaciela. Pomyslal, ze to dos¢ brutalne stowa, on nigdy by ich nie wypowiedziat. Ale widziat
sens w tej metodzie. Thorn po prostu proponowat uczciwg transakcje. Jesli nie cheecie z nami wspétpracowac, nie
oczekujcie wspétpracy z naszej strony.

W rzeczywistosci Hal i tak nie spetnitby tej grozby. W razie koniecznosci zaholowathy , Ishtfane” na miejsce
umowionego spotkania z wojskami Selethena. Wowczas zyskatby wystarczajqcg liczbe wioslarzy. Ale to zajeloby
sporo czasu, a wiedzial, ze powinni zjawi¢ si¢ w Taborku jak najpredzej. Im dluzej to potrwa, tym wigksze
ryzyko, ze IQbal nabierze podejrzen. Catly plan mégt upasé, gdyby niewolnicy nie zgodzili sig na ich propozycje.

Cisza zdawala si¢ trwac w nieskoniczonos¢. Hal odwricit sig, styszgc kroki na zejsciowce. To byt Edvin, z
plécienng torbq na ramieniu, petng medykamentow i opatrunkéw. Z odrazg zmarszczyt nos. Hal wskazat
rannego mezczyzne na rufie.

— Jest tam. Zobacz, co mozesz dla niego zrobic.

Edvin podszedt do wioslarza, ktory lezal bezwladnie oparty o burte, Sciskajgc ztamane ramig. Na jego twarzy
widnialy liczne rany i plamy krwi. Edvin usiadt na tawce i zaczql delikatnie obmywac glebokie skaleczenie na
czole — $lad po odtamku z roztrzaskanego wiosta.

Pracowat szybkimi lekkimi vuchami, by sprawi¢ rannemu jak najmniej bolu, przemawiajgc tagodnym,
dodajgcym otuchy gtosem. Pozostali wioslarze odwrdcili sig i obserwowali jego poczynania.

Edvin skonczyt oczyszczal rang, posmarowat jg leczniczym mazidltem i obwigzal glowe rannego czystym
Inianym bandazem. Jego zwinne ruchy i troskliwa postawa wywarty spore wrazenie na niewolnikach.

Delikatnie odciggngt lewq reke, ktorg mezczyzna przytrzymywat zlamane prawe przedramig i obejrzat je
krytycznym okiem.

— Stig! — zawotal. — ChodZ tu, nastawisz ramig.



Pierwszy oficer pospieszyt na wezwanie. Edvin pokazat mu, w ktérym miejscu ma chwycic i pociggngcé ramie,
tak by wskoczyto z powrotem na miejsce.

— Kiedy dam ci znak — dodat — chwy¢ mocno, ale nie szarp. Ciggnij delikatnie, az si¢ wyprostuje. Potem wsadze
je w szyny.

Stig kiwngt gtowq, nerwowo oblizal wargi. Edvin dotkngt reki wioslarza i pochylit si¢ ku niemu.

— Bedzie bolato — ostrzegl. — Bardzo. Ale to potrwa tylko chwile. Nie mamy wyjscia, chyba ze wolisz do kovica
zycia zostac z krzywym ramieniem. Rozumiesz?

Mezczyzna kiwngt glowq. Caly sig spigh, szykujgc sig na bol, na czoto wystgpity krople potu.

— Jesli cheesz, krzycz do woli — dodat Edvin.

Mezczyzna spojrzat prosto w spokojne oczy znachora. Wierzyt w to, cow nich zobaczyt.

— Zaczynajcie — skingt glowg.

Edvin przygotowat drewniane szyny i rolke bandaza.

— Na trzy — powiedziat do Stiga. — Raz, dwa, trzy.

Stig chwycit ramie i zaczgt ciggngl, na przekor migsniom i Sciggnom, ktore chciaty zachowac skrzywiony
ksztalt. Edvin specjalnie wybrat Stiga — byt on miody, a jego muskuty stwardniaty dzigki dtugim godzinom
wiostowania i treningom z bronig. Przewyzszat sitq pozostatych czlonkow zatogi, moze za wyjgtkiem Ingvara. A
wlasnie sita byta tu potrzebna. Oczywiscie, Thorn dysponowat jeszcze wigkszq silq, ale jedng rekq nie datby vady
ustawic obu czgsci ztamanej kosci we wlasciwej pozycji.

Wioslarz krzykngt przejmujgco, az echo poszto po calym pomieszczeniu, a pozostali niewolnicy odwricili
wzrok. Ale oto ramig znowu bylo proste, koS¢ wricita na miejsce. Edvin predko zapakowat reke w szyny i kilka
razy mocno obwigzat jg bandazem, by zapewnic odpowiednie usztywnienie i podparcie. Wioslarz juz nie
krzyczal, oddychat nierowno, urywanie.

— Mozesz juz pusci¢ — powiedziat Edvin do Stiga. Ten zabrat rece, wyprostowat plecy. Na jego brwiach takze
perlit sig pot.

— Dzigkuje wam... — wysapal mezczyzna. Brudng lewq rgkq dotkngt Edvina w gescie wyrazajgcym
wdzigcznosc. — Dzigkuje, przyjacielu.

Wioslarze odetchneli z ulgg. Mezczyzna, ktéry wezesniej dyskutowat z Halem, powiedziat:

— Zawieziemy was do Taborka.




Rozdziat 24

B utrus ibn’Shaffran wspart si¢ na wtczni, popatrzyt na ciemny ocean i cicho ziewngt.

Stonice zaszlo kilka godzin wczesniej, zanurkowato w krwistoczerwonych wodach Morza Spokojnego, dajgc
niezwykly pokaz gry Swiatel. Ksigzyc jeszcze si¢ nie pokazat, czarne morze tylko od czasu do czasu polyskiwato
odbitym blaskiem gwiazdy czy bielg piany, tam, gdzie zatamala si¢ fala.

Précz szumu morza do uszu Butrusa docieraty dZwigki pustyni, rozposcierajgcej si¢ za jego plecami. Tutejsze
wybrzeze bylto twarde i skaliste, ale nieco dalej ciggnat si¢ pas wydm o szerokosci pot kilometra. O tej porze, kiedy
ziarna piachu stygly, kurczyly si¢ i przemieszczaty, dochodzit stamtqd nieustajgcy sttumiony szmer. Butrus byt
cztowiekiem z miasta, nie nomadg, i ten dZzwigk brzmiat w jego uszach obco — obco i trochg niepokojgco. Ale ciepto
dnia szybko rozptywato si¢ w chtodzie nocy i dZwiek zaczynat zamierac.

Obliczyt, ze pozostaly mu jeszcze dwie godziny warty. Znowu ziewngl. Oboz lezal pogrgzony we Snie.
Zolnierze wezesnie, jeszcze przed zachodem stovica, zjedli kolacje i ulozyli sie na postaniach wokét ognisk. Byli
doswiadczonymi wojownikami i korzystali z kazdej okazji, by odpoczgé, chocby przez kilka godzin czy nawet
minut. Nie spali tylko ci, ktérzy petnili warte, czyli Butrus i pieciu innych Zotnierzy — oraz sierzant sztabowy,
ktéry zdawal si¢ w ogole nie potrzebowac snu i posiadal nieprzyjemng umiejetnos¢ naglego pojawiania si¢ w
clemnosci, bez ostrzezenia, by sprawdzi¢, czy podwladni nalezycie petnig obowigzki.

— Cos sig¢ dzieje? — Schrypniety szept sierzanta brutalnie wyrwat go z zamyslenia. Butrus byl niemal pewien, ze
podskoczyt na wysokos¢ kilku centymetréw. Szybko ustawit wlcznig i siebie samego w przepisowej pionowej
pozycji i usztywnit miesnie na bacznosc.

— Nie, sierzancie — odparl, mimo szoku panujgc nad gtosem. Czterdziestu kilku Spigcych opodal towarzyszy z
pewnoscig nie okazatoby mu wdzigcznosci, gdyby obudzit ich w $rodku nocy.

— W takim razie, w imig Szkartatnego Dzina z Dzebel-Ran, co to jest?

Sierzant podszed? blizej, chwycit Butrusa za vamig i odwricit go w odpowiednim kierunku. Po prawej stronie na
morzu widniata niewyrazna plama fali dziobowej — znak, ze jakis okret, sporych rozmiarow, zmierza do brzegu i
jest juz naprawdg blisko, w odlegtosci moze jakichs czterdziestu metrow. Butrus jekngt w myslach. Wiedzial, ze ta
wpadka bedzie go kosztowata tydzien karnych robot.

— To okret, sierzancie — odpart Butrus tonem.

— Okret. Ach, tak. A kiedy zamierzates mnie o tym poinformowac?

Glos sierzanta ociekat sarkazmem. Butrus zazgrzytat zebami w  bezsilnej rozpaczy 1 poczuciu
niesprawiedliwosci. Tak czy inaczej, sierzant juz zobaczyt okret. Nawet pokazat go Butrusowi. Wydawalo sig
lekkq przesadg powiadamiac go o czyms, o czym i tak wiedzial. No, ale jednak byt to sierzant sztabowy.

— Sierzancie, okret zbliza sig do brzegu. Wyglgda jak korsarska galera.



— Tyle to wiem — odpart sierzant. — Sam ci zresztq o tym powiedziatem, pamigtasz?

— Tak, sierzancie — przyznat nieszczgsny zotnierz. Coz innego méogt powiedziec?

Sierzant pokiwat glowg.

— A zamierzales poinformowac mnie réwniez o tym drugim okrecie?

W tym samym momencie Butrus dostrzegl, ze z ciemnosci wylania si¢ kolejna jednostka, plyngca jakies
trzydziesci metréw za galerg. Byta od niej sporo mniejsza i pewnie dlatego jej nie zauwazyt od razu.

— Sierzancie, do brzegu zblizajq si¢ dwa okrety — zameldowal jeszcze zatosniejszym glosem.

Sierzant popatrzyt na niego, krecgc glowq. ,,Armia schodzi na psy”, pomyslat.

— Kretyn — stwierdzil. — I1dZ obudzi¢ kapitana. Powiedz mu to samo: do brzegu zblizajq si¢ dwa okrety. Bo
chyba tylko dwa, co? — dodat sarkastycznie.

Butrus wychylit si¢ nieco do przodu, mruzgc oczy.

— Tak jest. Dwa okrety. Tylko dwa.

Sierzant prychngt szyderczo i ruszyt na brzeg, tam, gdzie, jak wszystko wskazywato, za chwile wylgdujg obce
jednostki. Butrus po chwil wahania pobiegt w strong niewielkiego namiotu kapitana, podzwaniajgc bronig i
kolczugg.

— Starczy. Wciggngc wiosta — zawotal Hal przez luk. Uslyszal, jak Thorn powtarza jego vozkaz. Po chwili
dtugie jesionowe wiosta uniosty si¢ znad powierzchni wody i utozyty poziomo, by za moment z gluchym toskotem
znikngc pod poktadem.

»Ishtfana” pokonata ostatnie dwadziescia minut silg rozpedu i wsliznela si¢ na plaze, ryjgc dziobem szorstki
piach. Hal spojrzat przez ramig — ,, Czapla” véwniez wylgdowata na brzegu, jakies pie¢ metréw dalej.

Odwigzat wiosto, ktére stuzylo za prowizoryczny ster i powiedziat do Selethena:

— Wprowadz ludzi na poktad.

Wakir ruszyt na dziob okretu, Hal za nim. Na plazy juz czekata grupka ludzi, gotowych powitac swego
dowddce. Nieco dalej majaczyty w ciemnosciach kolejne sylwetki — zotnierze budzili sig¢ i zbierali do drogi.

Hal zszedt pod poktad i powiddt wzrokiem po twarzach wioslarzy. W niepewnym wmigotliwym blasku
niewielkich latarenek, umieszczonych na dziobie i rufie, dostrzegl, ze ponad potowa mezczyzn umyla sig i
przebrata w czyste ubrania. Wczesniej pozwolit im w grupach po pigciu odswiezy¢ sie i wybrac stroje z kabin
korsarzy znajdujgcych si¢ na dziobie. Pozwolit tez posilic si¢ jedzeniem — prawdziwym jedzeniem z korsarskich
zapaséw, nie tq wstretng brejg, ktorg raczono ich w niewoli. Edvin, zdgzywszy potatal wszystkich rannych,
pilnowat, by nie zjedli zbyt wiele naraz. Gdyby po kilku miesigcach glodowej diety nagle pochtongli wielkie porcje,
mogloby skovniczy¢ si¢ to powazng chorobg.

— Dzigkuje wam! — zawotat Hal. — Jeszcze kilka godzin i mozecie na zawsze zapomniec¢ o wiostowaniu.

Patrzgc na wioslarzy, nie potrafit ukry¢ usmiechu. Przez wiele miesigcy nosili jedynie brudne przepaski
biodrowe. Czasami korsarze urzqdzali kqpiel, ktora polegata na tym, ze wylewali na skutych mezczyzn wiadra
wody. Wioslarze, ktorzy umyli si¢ na pokladzie w morskiej wodzie, mieli teraz na sobie najpigkniejsze korsarskie
ubrania, a jak juz wspomniano, helleniscy korsarze lubowali si¢ w strojach barwnych i krzykliwych. Lawki
wioslarskie wyglgdaty teraz jak morze szkartatnych, zottych i jaskrawo niebieskich satyn i jedwabi. Wszedzie
pysznity sig rgkawy koszul, komicznie szerokie, zebrane wokdt nadgarstkow. Hal wgtpit, by kiedykolwiek
widziano rownie egzotyczng zatoge galernikéw. Pokrecit glowg i wrécit na poktad.

Pierwsi z dwudziestu pieciu zotnierzy Selethena, obtadowani bronig i sprzetem, wlasnie przeskakiwali przez
burte. Rozejrzeli si¢ z zaciekawieniem dokota. Wielu z nich nalezato do pustynnej kawalerii i jak mozna byto sig



spodziewac, nigdy nie widziato z bliska okretu, juz nie mowige o tym, ze nie goscito na pokladzie. Witali ich
blizniacy — kolejne wielce fascynujgce zjawisko w oczach Arydéw. Kilku dostownie rozdziawito usta na widok
identycznych zeglarzy.

W konicu Wulf miat dosy¢ tego wybatuszania oczu i krgcenia glowami.

— Na co si¢ gapicie? — spytal jednego z zotnierzy, mlodzierica liczqcego gora dwadziescia lat. Zotnierz wskazal na
Ulfa, stojgcego kilka metrow dalej.

— Ten cztowiek — powiedzial. — Wyglgdasz doktadnie tak samo, jak on.

Wulf spojrzat spode tha na swego brata, potem na Aryde.

— Nieprawda — odpart ostrym tonem. — To on wyglgda tak, jak ja. — Potem dodat ponuro i niezbyt logicznie: — I
lepiej zeby przestat, bo pozatuje!

Zolnierz, teraz zupelnie zdezorientowany, skierowat si¢ w strone rufy, jeszcze vaz spojrzal przez vamie na
przedziwne zjawisko i potkngt si¢ o zwdj liny.

Hal poczekat, az kilkunastu Arydow zbierze si¢ na rufie, po czym przeméwitk:

— Poczgtkowo mozecie zostaé na pokladzie, ale kiedy zblizymy si¢ do miasta, musicie si¢ schowac. Tymczasem
nacieszcie si¢ Swiezym powietrzem.

Juz widziat w wyobrazni, jak ci wszyscy wojacy, nienawykli do morza i duchoty panujgcej na poktadzie
wioslarzy, chorujq az do samego Taborka. Uznat, ze lepiej, by jak najdtuzej pozostali na gérnym pokladzie. Kiedy
zejdg na dot, bedg musieli zmiesci¢ si¢ migdzy tawkami dla wioslarzy. Na szczegscie, ten dyskomfort nie potrwa
dtugo. Hal miat nadzieje, Ze ciasnota, duszne powietrze i koszmarny smrod z zgzy nie nadwyrezq za bardzo ich sit.

Polecit pierwszej grupie zotnierzy, by przekazali jego stowa catej reszcie, po czym przeszedt na dziob i zeskoczyt
na plaze, obok pogrgzonych w rozmowie Gilana i Selethena. Po chwili dotgczyt do nich Stig.

— Wakirze, jestes gotow wejs¢ na poklad? — spytat Hal. Ku jego zdziwieniu Selethen potrzgsngt glowg.

— Nie plyng z wami do Taborka — odpart, po czym odwricit si¢ w strong stojgcych niedaleko oficeréw i
przywoltat jednego z nich: — Kapitanie Rahim! Zechcesz podejs¢?

Potgznie zbudowany mezczyzna tuz po trzydziestce ruszyt w ich strong. Hal pomyslat z usmiechem, ze bez
wqtpienia spedzit cate Zycie w siodle. Jego nogi przybraty lekko wygicty ksztatt, a w konsekwencji krok stat sie
nieco chwiejny. Mezczyzna zatrzymat si¢ i pozdrowit wakira w tradycyjny sposob, dotykajgc palcami ust, brwi i
znowu ust i lekko sktaniajgc glowe.

— Wakirze? — powiedziat, czekajgc na rozkazy. Selethen przedstawit Hala i Gilana kapitanowi, ktory sklonit sig
przed nimi, a potem otaksowat ich bacznym spojrzeniem. Hal niemal styszal jego mysli: ,Strasznie miody.
Miejmy nadzieje, ze wie, co robi”.

— Kapitan Rahim bedzie dowodzit oddziatem desantowym — wyjasnit Selethen. — Ja podgze do Taborka drogg
lgdowg i poprowadze gtowny atak. — Z rqk jednego z podwtadnych wyjgt dwa dtugie zwoje i podat je Gilanowi.

— To sq strzaty sygnalizacyjne — powiedzial. — Na czubku znajduje si¢ tatwopalna substancja, ktéra wybucha
wielkg chmurg biatego dymu. Kiedy znajdziecie si¢ na miejscu, podpalcie jedng ze strzal i wystrzelcie pionowo w
powietrze. Kiedy tylko zobacze sygnal, przypuszcze atak na gtowng brame. Potem wy zaatakujecie Iqbala i jego
ludzi od tytu, przedrzecie si¢ do bram i otworzycie je dla naszych wojsk.

— O ile wszystko péjdzie zgodnie z planem — zauwazyt Hal.

Gilan usmiechngl si¢ smetnie.

— Co rzadko si¢ zdarza.

Selethen uniést brew. Rzeczywiscie, musial przyznac, Ze nawet najstavanniej obmyslany plan przewaznie
rozpada sig jak domek z kart z chwilg, kiedy zaczyna si¢ walka.

— C6z — powiedzial — jesli wpadniecie w tarapaty, mozecie po prostu wypusci¢ na Tualegéw waszego przyjaciela
Ingvara z tym toporkiem na dtugim patyku. Jestem pewien, Ze przerazi nawet najtwardszych bandytéw.

— Tez jestem tego pewien — zgodzit si¢ Stig. — Mnie w kazdym razie przeraza.






Rozdzial 25

P hilipa Krwawg Reke obudzito dyskretne pukanie do drzwi. W kazdym razie zaczelo si¢ dyskretnie. Poniewaz

kapitan dtugo nie odpowiadat, dZwigk stopniowo przybrat na sile, az w kovicu wdart si¢ w otumaniong winem
Swiadomos¢ korsarza.

Philip lezat na brzuchu, rozwalony w poprzek t6zka. Podpart si¢ rekq, by odepchngé sig¢ od migkkiego
materaca, lecz reka mu si¢ obsunela, stracit rownowage i stoczyt sig¢ na podtoge. Na szczescie t6zko byto zrobione z
grubych poduch, utozonych na kafelkowej posadzce, wigc nie spadt z wysoka. Jedynie jego humor znacznie
ucierpiat.

— Co jest?! — wrzasngl gniewnie, gramolgc si¢ do pozycji siedzgcej. I zaraz pozatowal, bo czaszke przeszyt
gwattowny bol. Przycisngt reke do pulsujgcego czota, lecz bynajmniej nie ulzylo to jego cierpieniom. Jezyk miat
spuchnigty, w ustach czut pustynie. No i to koszmarne pulsowanie za oczami. Povozrzucane puste butelki po
winie milczgco podpowiadaty, co jest przyczyng tego fatalnego samopoczucia.

Drzwi uchylily si¢ i stuzgcy ostroznie wetkngt glowe do pokoju. Philip styngt z tego, ze lubi rzucaé
przedmiotami — niejednokrotnie ostro zakoniczonymi —w ludzi, ktérzy mieli czelnos¢ go obudzic.

— Kapitanie, okret wricit. Z tupem — powiedziat nerwowo stuzqgcy. Pomyslat, ze przynajmniej druga czes¢ jego
wypowiedzi powinna zapobiec wybuchowi wsciektosci.

Philip mrukngt i przetart oczy. Kilka razy przetkngt sling. Wreszcie spojrzat na stojgcego przy drzwiach
cztowieka.

— Przynies wina — rozkazal, ale zavaz wpadt na lepszy pomysl. — Nie. Czekaj. Przynies wody. Zimnej. I
cytryny.

— Tak jest, kapitanie — odpart stuzgcy i czym predzej czmychngt.

Philip zaczqt szukac ubrania, toczgc dokota zamglonym wzrokiem. Dopiero po chwili ol$nito go, Ze nadal ma je
na sobie. Byt to typowy krzykliwy zestaw w guscie helleniskich korsarzy. Szerokie jaskrawoniebieskie spodnie
przytrzymywata w pasie szkartatna szarfa. Wielki brzuch opinata koszula z zéttej satyny. Na nogach thwily
siegajqce tydek buty z migkkiej czerwonej skory.

Wizualny efekt psuly nieco liczne plamy po jedzeniu i winie, ale Philip nie zwracat uwagi na takie drobiazgi.
Brakowato mu jeszcze ulubionej czerwonej bandany. Zaklgt siarczyscie, bo nigdzie nie mogt jej znalezé. Ktos mu
kiedys powiedzial, Ze czerwona bandana jest oznakg uposledzenia umystowego, Philip jednak darzyt jg wielkim
uwielbieniem, zapewne potwierdzajgc w ten sposob prawdziwos¢ tej opinii. Przeszukawszy bez skutku caty pokdj,
nagle uswiadomit sobie, ze ma jq na glowie. Siedziata nieco krzywo, wigc poprawit jg, podniost sig i sklepionym
przejsciem ruszyt na potozony pietro wyzej taras, wychodzgcy na port.

Zmruzyt oczy w storicu, ktérego blask rozpalat biate Sciany budynkéw i migotat na wodach zatoki.



Rzeczywiscie, ,Ishtfana” spokojnie zmierzata w strong wejscia do portu, a za nig niewielki okrecik — tup, o
ktorym wspominal stuzgcy. Ostamiajgc oczy, Philip spojrzal na blizniacze falochrony. Obstuga wlasnie
opuszczata masywny tavicuch pod powierzchnig wody, otwierajgc przed , Ishtfang” swobodne przejscie.

Ustyszal, ze drzwi do pokoju sig otwierajg. Stuzgcy znowu wszedt do srodka z tacg, na ktérej staty dzbanek z
wodg, kubek i lezalo kilka przecigtych na pét cytryn. Philip chwycit dzbanek i zaczgt pi¢ tapczywie. Cierpki smak
cytrynowego soku przebit si¢ przez tepg warstwe, zatykajgcq mu usta. Odwrocit dzbanek do gory dnem,
wylewajgc resztki wody na glowe i koszule. Potem opuscit rgke, wzigt gleboki wdech, bekngt i rzucit dzbanek na
postanie. Stuzgcy pospiesznie go zabrat.

— Powiedz lordowi Iqbalowi, ze ,, Ishtfana” wricita — polecil, ruszajgc do wyjscia. Zakrzywiony miecz wisiat na
kotku przy drzwiach. Zdjgt go, wsungt za szeroki pas i wyszedt, po drodze naciggajgc na prawg dlon czerwong
rekawiczke, ktora miata przypominac o jego przydomku — Krwawa Reka.

— Lord Iqbal zostat poinformowany — odpart stuzgcy. Ale Philipa juz nie bylo.

Kapitan z trudem zwlekt si¢ po schodach i wyszedl prosto na bezlitosnie prazqgce storice. Byl wysoki i
groteskowo otyty, jako ze lubit folgowac rozkoszom podniebienia — i nie tylko zresztq. Ledwo zrobit dwadziescia
krokéw, a juz ociekat potem.

Jekngt z wysitku — i bélu, ktory nadal pulsowat gdzies w glebi czaszki — ale dzielnie part przed siebie. IQbal juz
czekal na brzegu, wpatrzony we wplywajqcg do portu galere. W przeciwienistwie do korsarza wédz Tualegéw byt
wysoki i bardzo szczuply. Ciemnoniebieskie luzne szaty nosit jakby na przekdr zarowi, lejgcemu si¢ z nieba. Dolng
cze$¢ twarzy kryta tradycyjna zastona. Philip widywat jego twarz jedynie w domowym zaciszu. Wiedzial, Ze pod
zawojem kryje si¢ tysa czaszka — Iqbal golit jg starannie kazdego dnia. Nos miat haczykowaty ksztatt i
przypominat dziob drapieznego ptaka. Ciemne przenikliwe oczy réwniez przywodzity na mysl Slepia orta czy
sokota.

Teraz te ciemne oczy spoczely ma kroczgcej ocigzale i niezbyt Swiezej postaci Philipa i zmierzyly go z
nieskrywang odrazq. Philip mdglby sie zalozy(, ze za niebieskq zastong wargi IqQbala utozyly si¢ w krzywy, peten
wzgardy usmieszek. Philip mial to gdzies. Nie dbat o zdanie IQbala co do jego prywatnych zwyczajow. Byli
wspélnikami, wigzata ich umowa i interesy, nie przyjazn czy wzajemny podziw. Jesli chodzi o opini¢ Philipa na
temat IQbala, to uwazat go za smetng zimnokrwistq pustynng jaszczurke.

— Widzg, Ze pojmali statek handlowy — powiedziat Philip, wskazujgc na mniejszy okret, postusznie ptyngcy za
,Ishtfang’”.

Przywédca Tualegow uniost jedng brew.

— Cos dtugo to trwato — stwierdzit. — Mozna by pomyslec, ze twij zastepca niezbyt dobrze sobie radzi.

Philip wzruszyl ramionami. Statek, ktéry dostrzegli poprzedniego dnia, okazal si¢ bardzo powolny i
nieruchawy. Philip zastanawiat si¢, czemu pochwycenie go i sprowadzenie do portu zajelo az tyle czasu. IqQbal
miat vacje. Kyrios nie byl szczegdlnie zdolny ani szczegélnie inteligentny. Philip zawsze dobierat sobie na
podwladnych ludzi rzetelnych, ale nie wybitnych. Dzighi takiej strategii zmniejszat ryzyko, ze pewnego dnia
ktérys z nich zechce zajgc jego miejsce. Kyrios, jak go znal, pewnie kazat wioslarzom pracowaé na maksymalnych
obrotach i tak ich zmeczyt na samym poczqtku, ze ofiara zdotata uciec na znaczng odleglosc.

Nie zamierzat jednak znosic krytyki pod adresem swego okretu czy zalogi z ust jakiegos pustynnego ghura.

— tatwo krytykowal, kiedy nie ma si¢ pojecia o trudnosciach, z jakimi musi walczy¢ zeglarz na morzu —
powiedzial zaczepnym tonem.

— Najwazniejsze, ze wricili. Reszta nie ma znaczenia — odpart Iqbal i odwricit si¢ na pigcie. Nie zamierzat
traci¢ czasu na oglgdanie wchodzgcych do portu okretow. Wiedziat, ze zostanie poinformowany o swoim udziale w
zyskach i ze Philip nie odwazy si¢ go oszukac. Ludzie IqQbala dozorowali roztadunek.

Po drodze zauwazyt Dakhwana i trzech jego pomocnikow, zmierzajgcych w kierunku nabrzeza. Khumsan,
oddziat zlozony z pieédziesieciu zotmierzy, wkroczyt do Taborka poprzedniej nocy, pod ostong ciemnosci. Zotnierze



mieszkali niedaleko portu, w nieuzywanym magazynie. 1qQbal pomyslal, ze idealnie nadawaliby si¢ do
pilnowania roztadunku. Przywotat Dakhwana, ktory natychmiast podszedt do niego i przywitat si¢ tradycyjnym
gestem, acz ciut niedbale.

— Panie?

Iqbal kciukiem wskazat dwa okrety na wodach zatoki.

— ,Ishtfana” przywiozta tup. Zbierz ludzi i dopilnuj roztadunku. Zadbaj, zeby ten tlusty Hellen nie zgarngl
czegos$ na boku.

— Wedle rozkazéw — odpart Dakhwan. Zwrdcit sig do jednego z towarzyszy i polecit, by zotnierze czym predzej
zjawili sig w porcie.

— Uzbrojeni, panie? — spytat porucznik.

Dakhwan zmierzyt go nieruchomym spojrzeniem.

— To chyba oczywiste. Nie wybieramy si¢ na piknik. Ruszaj!

Porucznik przyjgt te uwagi z filozoficznym spokojem. Dobrze wiedzial, ze Dakhwan jest sarkastyczny i
ztosliwy. Wiedziat o tym juz wiele lat temu, kiedy zdecydowat si¢ przylgczy¢ do jego bandy. Przez ten czas
konsekwentnie pigt si¢ po drabinie i w kovicu zostat jednym z najbardziej zaufanych ludzi. Troche sarkazmu nie
boli, szczegélnie kiedy czlowiek nauczy si¢ go ignovowaé. A Dakhwan odnosit liczne sukcesy, ludzie pod jego
przywédztwem gromadzili spore ilosci svebra, zlota i szlachetnych kamieni. Porucznik skrecit w wgskq alejke,
wiodgcg do duzego budynku, w ktorym kwaterowali zotnierze, oddalonego o jedng przecznicg od portu. Kiedy
znalazt sig na tyle blisko, ze mogli go ustyszec, przekazat rozkaz Iqbala.

Philip wpatrywat si¢ w zblizajgcg si¢ galerg. Pomyslal, ze co§ mu tutaj nie pasuje. Przyjrzal sig niewielkiej
grupce, stojgcej przy sterze. Zadna z postaci nie wydala mu si¢ znajoma. Szukal wzrokiem charakterystycznej
barwnej figury Kyriosa — na prézno. Zmarszczyt brwi. Przedni poktad byt pusty. Zwykle stata na nim zwycieska
zaloga, opijajqc i Swietujgc kolejng udang wyprawe. Tym razem nie byto nikogo.

A grupa zebrana wokét steru wyglgdata bavdzo zastanawiajgco. Nikt nie miat na sobie jaskrawego stroju,
wszyscy nosili ubrania w barwach zgaszonych brgzow i szarosci. A jeden z ludzi szaro-zielong peleryne. W reku
dzierzyt tuk.

Tamta szczupla postac zas to z pewnoscig byta dziewczynal!

Nagle Philip uswiadomit sobie, ze zostat oszukany. To nie jego zatoga wprowadzata , Ishtfang” do portu. Nie
miatl pojecia, kim sq ci obcy, ale na pewno nie byli jego ludZmi. Odwricit si¢ na pigcie. Opodal stal straznik
portowy, uzbrojony w ciezki kosciany tuk. Philip podbiegt do niego, chwycit brow, wyciggngt kilka strzat z
kotczanu, predko umiescit jedng z nich w cigciwie i znowu stangt twarzq do nadciggajgcej galery.

— Ogtos alarm! — krzykngt. — Zostalismy zaatakowani!

Straznik popatrzyt na niego z zaskoczeniem, ale kiedy zobaczyl, jak Philip nacigga tuk i mierzy w
nadptywajqcy okret, szybko otrzgsngt sig i krzykngt do obserwatoréw na wiezy:

— Alarm! Dzwoncie na alarm! Zostalismy zaatakowani!

Ustyszat gtuche brzdeknigcie — Philip wypuscit strzate.

Owszem, kapitan byt thusty i oblesny, ale bronig potrafit postugiwac si¢ wySmienicie. Bez tych zdolnosci nawet
przez tydzien nie przetrwatby jako dowddca bandy rzezimieszkow. Strzala pomknela przed siebie, bezblednie
mierzgc w czlowieka, stojgcego przy sterze.

Gilan ustyszat krzyki dochodzgce z nabrzeza i zauwazyt nadlatujgcq strzate. Chwycit Hala i pociggngt go w
dot, dostownie w ostatniej sekundzie. Strzata swisngla nad ich glowami — dokladnie w miejscu, gdzie przed chwilg
stat mtody skirl.

— Thorn! — krzykngt zwiadowca. — Wyprowadz ich na poktad!

Zobaczyt, ze jaskrawo ubrana postac po raz kolejny nacigga tuk i szybko siggngt do kotczanu. Niestety, jego
dlon natrafita na jedng ze strzatek sygnalizacyjnych, ktore poprzedniego dnia bezmyslnie tam wsadzit. Zaklgt i



zaczqgt na oslep szukaé zwyktej strzaty.

Ale Lydia okazata si¢ szybsza. Ona rowniez zauwazyta tucznika. Dostrzegla tez czerwong rekawicg i domyslita
sig, z kim ma do czynienia.

— No, no — mrukneta. — Toz to Philip Ttusta Graba.

Szybkim instynktownym ruchem, ktory zapisat si¢ w jej migsniach dzigki dtugoletnim cwiczeniom i tysigcom
oddanych strzatéw, wyciggneta strzatke, umiescita w atlatlu, wymierzyla i cisngla w przeciwnika.

Philip wlasnie miat wypusci¢ drugq strzale, kiedy poczul mocne uderzenie w piers. Wypuscit tuk z dloni,
spojrzat ze zdumieniem na drzewce, wystajqce z jego ciata. Poczgtkowo nie czut bélu. Tylko site uderzenia, nic
wiecej.

Ale po chwili przyszedt bél. Ogromny.

Nagle ostry blask storica zmienit si¢ w czern, a Philip padt na kej¢ jak szmaciana lalka.




Rozdzial 26

” I shtfana” uderzyla dziobem w keje i otarta si¢ o nig, gwattownie skrecajgc, by ustawic sig burtq rownolegle do

kamiennej Sciany. Stefan 1 Jesper predko okrecili cumy wokét pachotkéw, umieszczonych na catej dtugosci molo,
Stig i Ingvar pospieszyli z pomocq i wspolnymi sitami przyciggneli todZ blizej. Wszyscy czterej trzymali bron w
pogotowiu, na ramig kazdy z nich, z wyjgtkiem Ingvara, zarzucit wielkq okrgglq tarcze.

Thorn wyszedt na poklad, a zaraz za nim pierwszy z arydzkich jezdZcow. Przeskoczyli na molo, gdzie po chwili
dotgczyty do nich Czaple. Na todzi zostat tylko Edvin — i Kluf, na wypadek gdyby Tualegowie chcieli przypusci¢
atak. Musieliby by¢ bardzo odwazni, by wejs¢ na poktad ,, Czapli”, kiedy strzegta go Kluf. Lub bardzo gtupi.

Hal zszedl na brzeg jako ostatni, kiedy juz wszyscy zotnierze wgramolili si¢ na molo, czego bynajmniej nie
ulatwialy im wysokie do kolan buty jezdzieckie. Wsungt na lewe vamig bigkitng galijskq tarcze w ksztalcie
tréjkata i wyjgt miecz z pochwy.

Arydzi, zgodnie z instrukcjami Thorna, ktorych udzielit im podczas podrozy, ustawili si¢ w dwdch rzedach za
Skandianami, ktorzy uformowali tradycyjny klin, z Thornem na przedzie. Zaraz za nim kroczyli Stig i Ingvar, ten
drugi przeszczesliwy, ze wreszcie moze wzigé udziat w walce. Ciemnobrgzowe dyski, zastaniajgce oczy, nadawaty
mu ztowieszczy wyglgd.

Na molo stala niewielka grupa, zlozona moze z dziewigciu-dziesigciu straznikéw. Cofneli sig, z niepokojem
patrzqc na uzbrojong formacje.

Nagle obraz gwattownie si¢ zmienit.

Rozlegt si¢ tupot cigzkich butow na kamieniach, zmieszany z metalicznym pobrzekiwaniem kolczug i broni— a
po chwili z bocznej alejki wynurzyt si¢ oddzial Tualegow. Whiegli na molo i ustawili si¢ w pojedynczym rzedzie,
tworzgc ptytki tuk. Straznicy portowi poczuli sig pewniej i szybko do nich dotgczyli.

Thorn zerkngt na przeciwnikow. Prawie szescdziesigciu. W wigkszo$ci twardzi pustynni wojownicy, nie Zadni
tam nieruchawi wojacy z miejskiego garnizonu.

— Chyba mamy problem — mrukngt.

Gilan zajgt pozycje obok Thorna z mnaciggnietym tukiem, w kazdej chwili gotéw wypuscic strzale
sygnalizacyjng. Lydia czekata obok z krzemieniem 1 krzesiwem.

— Mam nada¢ sygnat? — spytat Gilan.

Thorn zawahat sig, w kovicu odpart:

— Tak. Nie ma co zwlekac, bo Selethen nie dotrze na czas.

Gilan podsungt Lydii owinigty kawatkiem tkaniny czubek strzaly. Potarla krzemien o krzesiwo, iskra
przeskoczyta na nasgczony olejem lont, pokonala go z sykiem i po chwili dotarta do czubka strzaty, owinigtego
tkaning z substancjq tatwopalng. Gilan uniést tuk niemal pionowo do géry i wypuscit strzale, ktora pomkneta



wysoko, ciggnqc za sobg ledwo widoczng smuge szarego dymu.

Wiszyscy Sledzili jej lot. Wszyscy za wyjgtkiem Thorna, ktory zmruzonymi oczami wpatrywat si¢ w Tualegow,
czekajgc na chwilg, kiedy wybuchajgca strzata odwrici ich uwage.

— Teraz... — mrukngt.

I vzeczywiscie. Strzala, ktéva znalazla si¢ w niemal najwyzszym punkcie lotu, nagle wybuchta chmurg biatego
dymu. Sekundg pozniej ustyszeli suche ,,kramp”.

Wsréd Tualegow rozlegly sig okrzyki zaskoczenia. Cata ich uwaga skupilta si¢ na dryfujgcej w powietrzu
chmurze dymu. W tym momencie Thorn wydat swojq ulubiong komende:

— Bierzmy ich!

I z impetem rzucit si¢ na grupe Tualegow.

Skandianie whili si¢ klinem w Srodek linii przeciwnika, spychajgc w tyt kilkunastu wrogow, czterech
powalajgc na kamienne nabrzeze. Topory wznosity sig i opadaly, tarcze zderzaly z tarczami, miecze fruwaly w
powietrzu i siekly. A w samym Srodku straszliwa maczuga Thorna walita z géry i na boki, lamigc kosci, kruszgc
zebra i wyrzucajgc wrogéw w powietrze.

Tualegowie cofneli sig i zgrupowali po obu stronach skandyjskiego klina, gdzie juz czekaly na nich oddzialy
Arydow. Bitwa rozpetata sig na catego, obie strony nacieraly na siebie zaciekle, walgc i rgbigc ze wszystkich sit.

Gilan i Lydia stali z tytu, wypatrujgc, czy zadnemu z ich towarzyszy nie grozi podstepny atak, gotowi w kazdej
chwili interweniowac. Yuk Gilana i atalatl Lydii czekaly w pogotowiu. Ale trudno byto wypatrzy¢ pojedynczego
wroga w masie walczgcych mezczyzn. Istniato zbyt duze ryzyko, ze trafig kogos ze swoich.

Tak jak to nieraz bywato, o zwyciestwie przesqdzit skandyjski klin. Maczuga Thorna, topor Stiga i halabarda
Ingvara zbieraly straszliwy plon. Linia obrony ostabla i w kovcu rozpadta si¢ — blgkitni wojownicy zaczeli sig
wycofywaé. Poczgtkowo krok po kroku, wcigz walczge, ale po jakims czasie, kiedy coraz wigcej ofiar padato pod
ciosami przerazajgcego trio — szybciej i szybciej, w koricu biegiem, szukajgc schronienia w wgskiej bocznej uliczce.

— Dalej! — krzykngt Thorn, ruszajgc za wnimi. Zaraz potem wydal kolejny rozkaz: — Utrzymal formacje!
Zachowad klin!

To wtasnie klin nadat ich szarzy odpowiedniq site i umozliwit przelamanie linii obrony. Kazdy z tworzgcych go
mezczyzn stanowit wsparcie dla walczgcych obok towarzyszy. Gdyby klin si¢ rozpad?, pojedynczy wojownicy
szybko padliby w walce ze znacznie liczniejszym przeciwnikiem.

Thorn zwolnit kroku, by utrzymac formacje. Klin ocalal, z obu stron wzmacniany przez oddzialy arydzkich
Zotnierzy.

Ale to drobne opoznienie wystarczyto, by Dhakwan zebrat ludzi i przypuscit kontratak.

Porucznik przebil si¢ na czoto beztadnego ttumu, tloczgcego sie w waskiej alejce. Kiedy wycofujgcy sig
Tualegowie wyszli na niewielki plac, stangt naprzeciw nich, szeroko rozkladajgc ramiona, w jego prawej dioni
groznie polyskiwat butat.

— Stall — wrzasngl, Sciggajgc z twarzy niebieskq zastong, by wszyscy mogli go rozpoznaé. — Zwiewacie jak
tchorzliwe baby! Stac. A tevaz wracac do walki!

Stopniowo panika zaczelta ustgpowac. Wojownicy popatrywali na siebie, mocno zawstydzeni. Widzgc, ze
odzyskujq wiarg w siebie, Dhakwan szybko wykorzystat okazje.

Wskazat wylot innej wgskiej alejki po drugiej stronie placu.

— Tedy! — krzykngt. — Ta uliczka prowadzi na kolejny plac. Tam przypuscimy atak. My bedziemy mieé
przestrzen wokot siebie, oni utkng w ciasnej alejce. Wybijemy ich w pien!

Butatem jeszcze raz wskazat na ciemny wylot uliczki. Na kovicu tej, z ktovej przed chwilg si¢ wynurzyli, stycha¢
bylo rytmiczne kroki Skandian i Arydow.

Tualegowie ruszyli przed siebie. Donosny glos Dakhwana jeszcze raz odbit sig echem od otaczajgcych plac
budynkéw, gaszqc w zalgzku wszelkie przejawy paniki.



— Ruszac sig! Tylko réwno! Utrzymac szyk. Ci na kovicu idg tytem, twarzg w strong atakujgcych. Ci z przodu,
podpierac ich, zeby nie stracili réwnowagi.

Wojownicy z tytu postusznie odwricili sig, ci z przodu potozyli rece na ich ramionach i cata formacja réwnym
krokiem ruszyla przed siebie.

Ledwo zdgzyli znikngé w alejce, gdy na placu pojawili si¢ Skandianie. Thorn powiédt wzrokiem dokota,
dostrzegt w cienistym wylocie ostatnich wojownikéw.

— Dalej! - zakrzykngt. — Biegiem!

Skandianie 1 Arydzi ruszyli za Tualegami. W oknach pokazaly si¢ zawoalowane twarze kobiet i ciekawskich
dzieci, patrzqcych, jak oddziat obcych wojownikow walczy o ich miasto.

Thorn wkroczyt w alejke. Tualegowie wtasnie wychodzili na zalany stovicem plac na jej kovicu. Zwolnit nieco,
weigz pilnujqc, by klin sig nie przerwat.

— Za dtugo to trwa — mrukngl. Od wystrzelenia strzaly sygnalizacyjnej minglo juz sporo czasu. Selethen i jego
ludzie zapewne walczyli na gtéwnej ulicy, pozbawieni pomocy ze strony ich grupy. Thorn mial nadzieje, ze
szybko vozbije oddzialty Tualegow, ktérzy uciekng w panice na skutek niespodziewanego ataku. Ale alarm
podniesiono zbyt szybko, dowédca doskonale panowat nad swymi ludzmi i kontrolowat odwrot.

W dodatku okazalo sig, ze muszqg stawic czoto okolo szescdziesigciu wojownikom — z ogélnej liczby dwustu.
Niemozliwe, by Iqbal przeznaczyt do obrony portu tak znaczng grupe ludzi. Ktos musiat pomyli¢ liczby. W
miescie przebywaly znacznie liczniejsze oddziaty Tualegow.

Thorn dotart do kovica alejki i przystangt. Taualaghowie przerwali odwrdt. Czekali na placu, ustawieni w
szeregu, gotowi ponownie stawic czoto przeciwnikom.

— Tarcze! — krzykngt Thorn. W tym wmomencie przeciwnicy ruszyli na niego, wymachujgc mieczami i
potrzgsajgc oszczepami. Nagle znalazt si¢ w srodku rozpaczliwiej bitwy. Miat za sobg trzydziestu ludzi, ale nie
wigcej niz kilku moglo jednoczesnie wydostac si¢ z wgskiej alejki na otwartq przestrzen placu.

Na szczescie tych kilku nalezato do najprzedniejszych wojownikow, jakich znal. Stig i Ingvar siekli, razili i
dzgali atakujgcych. Hal walczyt z typowym dla siebie kunsztem i kontrolowang zaciektoscig, odpierajgc ciosy i
wyrzucajgc miecz w oszatamiajgco szybkich pchnigciach, ktore rzucaly przeciwnikéw na ziemig bgdz kazaty im sie
cofac. Czwdrka Skandian zaczela przesuwac sig do przodu, wkrétce dotgczyli do nich Ulf i Wulf, walczgc po obu
stronach z wojownikami, ktorzy probowali ich otoczyc. Kiedy pierwsze Czaple utorowaly droge, dotgczyta do nich
reszta druzyny. Linia wroga powoli zaczynala sig cofac.

Ale w ktdrys momencie Tualegowie w przyplywie energii i desperacji znowu zaatakowali. Teraz z kolei Czaple
musialy ustqpic. Za ich plecami dwudziestu pieciu Arydéw, $cisnigtych w waskiej alejce, wydawato desperackie
okrzyki, na prozno usitujgc wydostac si¢ na plac i przylgczy¢ do bitwy.

Gilan 1 Lydia, ktérzy nie mogli uczestniczy¢ w walce, poniewaz ryzykowaliby, ze zranig swoich, spotkali si¢ na
tytach.

— Nalezato postac czgs¢ zotnierzy jedng z rownoleglych alejek — stwierdzita Lydia. — Wtedy moglibysSmy
zaatakowac ich z dwdch stron.

Ale Gilan potrzgsnat glowq.

— Jest ich zbyt wielu. MusielibySmy mie¢ wigcej ludzi. Tualegowie szybko rozgromiliby grupke liczgcg zalewie
kilkunastu zotnierzy. Potrzebowalibysmy trzydziestu czy czterdziestu, a tylu nie mamy.

Lydia zmarszczyta brwi, potem spojrzata na Gilana i odparta:

— Ale chyba wiem, gdzie ich znaleZ(.

Odwrdcita sig na pigcie i lekkim krokiem pobiegla z powrotem przez plac, w kierunku portu.






Rozdziat 27

S elethen zobaczyt bialg chmureg dymu nad Taborkiem, a zaraz potem ustyszat odgtos wybuchu. Wyciggngt miecz
1 zwrocit sig do jednego z porucznikow:

— Sq w miescie. Czas ruszac. Dopilnuj, Zeby jezdzcy z drabinami trzymali sig blisko nas.

Podwtadny odwricit si¢ w siodle 1 powiddt wzrokiem wzdtuz linii jeZdZcow, gotowych stangé do walki pod
wodzq wakira. Poniewaz nie dysponowali Zadnymi machinami oblezniczymi, skonstruowali trzy lekkie drabiny,
ktére mialy poméc im w sforsowaniu murow miasta. Kazdg wiozto miedzy sobq dwdich jezdzcéw. Porucznik
uchwycit wzrok jednego z nich. Jezdziec kiwngt gtowgq. Byli gotowi.

— Trzymajcie sig¢ blisko nas! — zawolat.

Plan Selethena byt bardzo prosty. W tym momencie jego oddziat kryt si¢ za niewielkim wzniesieniem, jakies
dwiescie metrow od potudniowej bramy do miasta — bramy gléwnej. Na jego rozkaz oddziat miat pokonac cwatem
otwartq przestrzen. Liczyli na to, ze nawet jesli obroncy wypuszczg strzaly w ich kierunku, szybkie tempo
zminimalizuje liczbe ofiar. Kiedy juz dotrg do murow, zeskoczg na ziemig i puszczqg konie luzem. Przystawig
drabiny do muréw, a ci Smiatkowie, ktorym uda si¢ wdrapac na sam szczyt, odwrocq uwage straznikow. Przez ten
czas Skandianie z pomocqg dwudziestu pigciu Zotnierzy Selethena powinni dotrze¢ do bramy od drugiej strony,
wzigé Tualegow z zaskoczenia i otworzy¢ wrota, przez ktdre wejdzie reszta wojsk. Powodzenie planu zalezato od
szybkosci i niespodziewanego ataku z dwdch stron.

— Trzymajcie si¢ blisko murow! — zawolat Selethen. Powtarzat im to wiele razy. Gdyby stali w wigkszej
odlegtosci, stanowiliby tatwy cel dla obronicéw. Skuleni tuz pod murem bedg bezpieczni — Tualegowie musieliby
mocno si¢ wychylic, by oddac strzal. A wowczas sami wystawiliby si¢ na strzaty z krotkich lecz mocnych
arydzkich tukow.

— Gotowi! — Selethen unidst miecz, po czym wskazat nim prosto przed siebie. — Do ataku!

Whit piety w boki konia, ktory ruszyt z miejsca, na przestrzeni kilku metrow przechodzgc do cwatu.

Kopyta zadudnity o ziemie. Ludzie Selethena vuszyli za dowddcg, rozciggajgc sic w dlugg nieréwng linie.
Proporce i chusty powiewaly na wietrze. Nie byla to zdyscyplinowana szarza kawaleryjska, w ktorej kazdy
jezdziec musi zajmowac $cisle wyznaczong pozycje w szeregu. Chodzito o to, by pokonac otwartq przestrzen w jak
najkrotszym czasie. Selethen zauwazyt kqtem oka, ze mezczyzna po jego prawej przesciga go i wyrywa do
przodu.

Nagle kon si¢ przewrécit, wyrzucajgc z siodta jezdzca, ktory padt glowg w dot na kamienistq ziemie. Zastonita
ich chmura dymu, Selethen nie wiedzial, czy strzata trafita cztowieka czy zwierze.

Styszat swist strzat tuz koto uszu — Tualegowie rozpoznali w nim dowddce i obrali za cel ataku. Gwattownie
skrecit konia w bok, deszcz strzat spadt w miejscu, w ktorym znajdowat si¢ sekunde wczesniej. Jeden z jezdzZcow



zaczgt naciggac tuk, kierujgc koniem jedynie za pomocq tydek. Selethen krzykngt do niego:

— Oszczgdzaj strzaty! Bedg potrzebne!

Wiedzial, ze trafienie do celu z grzbietu rozpedzonego rumaka jest mato prawdopodobne. Wolat zaczekac, az
znajdg si¢ pod murem. Strzata musnela jego rekaw z takq sitq, Ze zarzucito nim w siodle. Kolejni dwaj jeZdZcy
padli na ziemig, a zaraz potem widcznia uderzyla w kamienisty grunt, az iskry poszty.

Skoro znaleZli si¢ w zasiggu rzutu widcznig, zostato im juz tylko kilka sekund, by dotrze¢ do celu. Spojrzat w
gore, na mur krolujgcy ponad ich glowami. Widziat niebieskie glowy obronicow, czasem migata sylwetka az do
pasa, kiedy ktorys stangt w przeswicie blankowania, by oddac strzat.

Jadgcy z przodu dowéddca plutonu wstrzymat konia i rzucit wldcznig w jednego z takich Smiatkow. Blgkitna
postaé zachwiata si¢ i spadta z muru, przeszyta cigzkim drzewcem.

Selethen gwattownie wstrzymat konia. Zotnierze poszli za jego przykltadem, w powietrze uniosta si¢ chmura
pytu. Selethen przerzucit noge nad tekiem, puscit wodze, zeskoczyt na ziemie i ruszyt biegiem w strong muru.

Konie, rzgc donosnie, dreptaly bez celu, wznoszgc jeszcze wigksze kighy pytu, podczas gdy jezdZcy biegli w
kierunku bezpiecznego schronienia. Pylista kurtyna skutecznie zastonila ich przed oczami Tualegow, a kighigce
sig, zdezorientowane zwierzgta wywolaty pozgdane zamieszanie. Selethen zobaczyl, jak dwich ludzi podbiega z
drabing do muru. Natychmiast ruszyt za nimi i przywotal pieciu zotnierzy.

—Yuki! Kiedy bedg si¢ wspinat, oczysccie mur. Potem za mng!

Jeden z Zotmierzy, porucznik z wieloletnim doswiadczeniem, kiwngt glowg na znak, ze zrozumiat. Drabina
uderzyta w szczyt muru, odskoczyla i znowu dovi przywarta. Wydat rozkaz pozostatym czterem ludziom,
trzymajgcym w dloniach naciggniete tuki, by podeszli do drabiny.

— Smiato, panie! — zawotat do Selethena. — Bedziemy cig ostaniac.

W tym momencie na murze pojawita si¢ kolejna twarz w niebieskiej zastonie. Tualeg prébowat odepchngé
drabing. Rozlegt si¢ brzdek trzech puszczonych cigciw, potem okrzyk bolu i Tualeg znikl. Dwie strzaly trafity do
celu. Dwaj obronicy zostali unieszkodliwien.

Selethen zorientowat sig, ze traci czas. Podbiegt do drabiny i zaczgl si¢ wspinac. Czul, jak sprezyste drewno
ugina sig pod jego cigzavem. Wypuszczona z dotu strzata swisngla tuz obok jego glowy, po sekundzie z blankéw
dobiegt okrzyk bélu.

Selethen stangt na ostatnim stopniu. Poczut drgania — jeden z Zotnierzy zaczgt wspinac si¢ po drabinie. Tualeg
stojgcy z lewej strony wznidst wldcznig, ale zaraz wypuscit — strzala trafita go w pache. Kolejny zaatakowat z
prawej. Selethen odepchngl wldcznie ostrzem miecza i zadat cios, ktory przecigt vamig i szyje Tualega. Predko
wyszarpngt miecz, a mezczyzna stoczyt si¢ z blankow na biegngcy ponizej pomost. Trzej kolejni przeciwnicy
rzucili si¢ na wakira. Spokojnie parowat ich ciosy mocnymi ruchami nadgarstka ze stali, a kiedy jeden z nich za
bardzo si¢ zblizyt, Selethen zadat blyskawiczne pchnigcie. Miecz wypadt do przodu niczym atakujgcy wgz.
Selethen ustyszal, jak kolejnych dwdch jego ludzi wdrapuje si¢ na mur. Zeskoczyli na pomost. Trzeci miat mniej
szczg$cia. Przebity strzalq jednego z Tualegow na sekunde zawist na ostatnim stopniu drabiny, po czym rungt do
tytu i spadt na twardg ziemie.

Kilku Tualegow whiegto na redute oddalong jakies trzydziesci metrow od muru. Z tego miejsca mogli spokojnie
celowac do ludzi u stop muru i do kazdego, kto prébowatby wspigc si¢ po drabinie.

— Tarcze! - krzykngt Selethen do mezczyzn na dole. — Sciana i dach z tarcz! Szybko!

Mezczyzni zbili sig w zwartq grupe, pierwszy szereg uklgkt, wznoszgc tarcze na ksztatt ukosnej sciany. Drugi
szereg pochylit sig i podnidst tarcze, tworzqc ostone nad glowami. Zadna strzala vaczej nie zdotalaby sie przebié
przez takq bariere. Zotnierze byli stosunkowo bezpieczni — nie mogli jednak ruszy¢ sie z miejsca. Byli bezpieczni,
lecz w putapce.

Selethen odwricit si¢ w strong obronicow na murze — dostownie w ostatniej chwili. Jeden z Tualegéw wlasnie
zamierzat si¢ na niego wielkim butatem. Selethen zrobit unik i cigt mezczyzne w ramie.



Miecz przerwat kolczuge, ostaniajgcg blgkitng tunike, i przebit skirg oraz migsnie az do kosci. Tualeg wrzasngt
z bolu, miecz wypadt mu z veki. Zachwiat sie, zgigt w pél, rozpaczliwie prébujgc zatamowaé krew buchajgcg z
rany. Selethen mrukngt z zadowoleniem. Ten czlowiek bez wgtpienia zostal wyeliminowany z walki, niewazne, ze
rana nie byla Smiertelna. Selethen odparowat cios kolejnego miecza i wymierzyt prosto w oczy przeciwnika,
widoczne nad blgkitng chustq, az ten, przerazony, zatoczyt si¢ do tytu.

— Staricie pod murem! — krzykngt do towarzyszy. Wszyscy trzej zaczeli cofaé si¢ powoli, az wreszcie poczuli za
plecami szorstki kamien. Teraz nie grozil im atak z tej strony, mogli skupic si¢ na atakujgcych z przodu i z boku.
Bronili si¢ desperacko, odpierajgc atak i wymierzajgc ciosy, kiedy tylko nadarzyta si¢ ku temu okazja. Selethen
zauwazyl, ze po nodze jednego z zotnierzy splywa krew.

— Pospiesz sig, Gilan — mrukngl pod nosem. — Sami nie damy dtugo tu rady.

Lydia whiegta na molo. Jej migkkie buty wydawaty cichy odglos na zwirze, ktérym wysypano nabrzeze. Edvin
pomachat do niej z poktadu ,Ishtfany”. Zdgzyt podplyngc ,Czaplg” do samego nabrzeza i potgczy¢ jg ling z
galerg. Kluf na widok machajgcego Edvina uniosta si¢ na tylnych tapach, wyjrzata zza burty i powitata Lydig
radosnym szczekaniem.

— Kluf!

Lydia wspiela si¢ na nadburcie i zeskoczyta na przedni poktad. Z roztargnieniem poklepata psa po wielkim thie.

— Co tak pedzisz? — spytat Edvin. — Jakie$ ktopoty?

— Cate mnéstwo — odparta. Mimo Ze przez calq droge bieglta, nawet nie dostata zadyszki. Byla w doskonatej
formie, w kovicu trenowata od wczesnych lat, ganiajgc za szybko uciekajgcg zwierzyng. — Okazalo sig, ze w miescie
jest znacznie wigcej obroncéw, niz nam powiedziano. Majq duzq przewage liczebng. Poza tym Czaple utknely w
wyskiej alejce, a na placu u jej wylotu czeka na nich szesidziesieciu ludzi, nie mogq si¢ stamtqd ruszyc. Jesli
wkrétce ich stamtqd nie wydostaniemy, sily Selethena zostang rozbite w puch.

Nim jeszcze skoviczyta mowic, Edvin przeskoczyt na poktad ,,Czapli”, chwycit pas z mieczem i tarczg, po czym
wrécit do Lydii. Z niepewng ming powiedziat:

— Ide z tobg. Mozemy tez zabraé Kluf. Ale nie sqdze, bysSmy zdotali im pomdc.

— Myslatam, zeby zaangazowac wioslarzy — odparta Lydia. — Jest ich ponad trzydziestu, jesli zaskoczymy
Tualegéw z drugiej strony, powinno si¢ udac. Nadal tam sg?

Przytakngt.

— Tak, siedzg pod pokladem. Chyba przywykli do tego miejsca, zresztq pewnie nie majg ochoty schodzi¢ na
brzeg w srodku bitwy. Myslisz, Ze zechcq walczy(?

Lydia wzruszyta ramionami i podbiegla do luku.

— Jesli nie zechcg, za godzing znowu bedg niewolnikami.

Kiedy Lydia zjawila si¢ na zejScidowce, szum rozméw ucichl i trzydziesci pie¢ par oczu zwrdcito sig z
zaciekawieniem w jej strone.

— Potrzebujemy waszej pomocy — oznajmita bez ogrédek.

— Znowu? — spytat ten sam wioslarz, ktory wczesniej wyrazat swoje wgtpliwosci, kiedy Hal prosit ich o
doprowadzenie galery do Taborka. Lydia popatrzyta na niego i kiwneta glowg.

— Znowuy — odparta. — Walka przybrata zly obrot. Jest nas za mato. W wmiescie przebywa znacznie wigcej
Tualegéw, niz nam powiedziano. Jesli nie zlamiemy obrony, i to szybko, caly plan weZmie w teb. Ludzie Selethena
sq w mniejszosci. I nie majq jak dostac si¢ do miasta. Czaple i Arydzi muszq przebic si¢ przez miasto i otworzy¢
bramy.



— A co to, nasz problem? — spytat inny wioslarz. Jego towarzysze spojrzeli na niego, potem znowu na Lydie.

— Jesli przegramy — odparta Lydia ponurym tonem — Hal i pozostali zging. — Mezczyzna wykonat taki ruch,
jakby zamierzat wzruszyé ramionami, wigc pospiesznie dodata: — A jak myslicie, co si¢ wtedy z wami stanie?

Mezczyzna uniost glowe. Wsrod wioslarzy przeszedt pomruk. Najwyrazniej zdali sobie sprawe, jakie to bedzie
miato konsekwencje. Stowa Lydii dostatecznie im to uswiadomity.

— Sqdzicie, Ze IQbal uscisnie wam dlonie, poklepie po vamieniu i pusci wolno? — spytata sarkastycznie. Zrobila
pauze i dodata, w razie gdyby jeszcze ktos miat wgtpliwosci: — Nawet si¢ nie obejrzycie, a znowu bedziecie siedziec
pod poktadem, przykuci do wioset.

— Mozemy przejgc okret — odpart mezczyzna. — Mozemy odptyngc na morze.

— A niby jak zamierzasz pokonac zapore? — zapytata Lydia. Iskra nadziei w jego oczach gwattownie zgasta. —
Utkneliscie tutaj. Jesli nie dolgczycie do nas, zostaniecie na zawsze pod poktadem.

— Wiedziatem, Ze niepotrzebnie wam pomagamy! — krzykngl inny wioslarz.

Postata mu mordercze spojrzenie. Pomyslata, ze to pewnie jeden z tych typéw, co zawsze muszq narzekac na
cigzki los.

— Céz, ale pomogliscie — odparta ostrym tonem. — A teraz jestescie tutaj i juz tego nie zmienicie. Ale mozecie
walczy¢ o wolnosc.

Zamilkla. Nie miata nic wigcej do powiedzenia. To nie byt odpowiedni moment na porywajgce przemowy.
Wioslarze nie mieli wielkiego wyboru. Walka u boku Hala albo powrét do niewoli. Po dtugiej przerwie pierwszy z
mezczyzn wreszcie zadal pytanie, ktére sprawilo, Ze Lydia poczuta przyplyw nadziei.

— A co z bronig?

Odetchneta z ulgq, a potem wyciggneta reke w strong kajut zalogi.

— Korsarze mieli bron — odpowiedziata. — MoZecie si¢ nig postuzyc. A jesli dla wszystkich nie starczy, zrdbcie
uzytek z wioset.

Mezczyzna wstat i zwricit sig do swoich towarzyszy:

— Ona ma racje. Nie mamy wyjscia. Chwycmy za bron i dokoniczmy walke.



Rozdziat 28

Lydia prowadzita przez miasto zaiste barwng gromad ke. Ona i Edvin kroczyli na czele, obok na smyczy biegta

Kluf. A z tytu szli byli niewolnicy. Niektorzy mieli na sobie jaskrawe, lecz brudne, stroje korsarzy, inni jeszcze nie
pozbyli sig tachmandow, w ktorych spedzili kilka ostatnich miesigcy.

Wigkszo$¢ niosta prawdziwg brow: miecze, topory, wiicznie i buzdygany. Ale kilku musiato si¢ zadowoli¢
patkami zrobionymi ze skréconych wiosel. Lydia uznata, ze taka brow zapewne bedzie w ich rekach rownie
skuteczna jak kazdy inny rodzaj broni w rgkach niewycwiczonych w walce ludzi.

Pomyst, by postawic grupe bylych niewolnikéw przeciwko zaprawionym w boju zotnierzom pod dowddztwem
Iqbala mégt wydawac si¢ niemal pewng gwarancjq kleski. Wioslarze, owszem, odznaczali si¢ muskularnymi
sylwetkami, ale przez wiele miesigcy zyli w strasznych warunkach, niedojadali, ich zapasy sit i energii byly
bardzo ograniczone. W dodatku nie mieli doswiadczenia w walce. Az nazbyt wyraznie Swiadczyt o tym sposob, w
jaki niektorzy trzymali bron.

Ale Lydia nie zamierzata rozgramiac tualeskich wojsk. Chciala jedynie zaatakowac je z zaskoczenia, na chwile
odwrécic ich uwage, tak by Hal i jego ludzie zdgzyli wydostac si¢ z alejki, w ktérej utkneli, 1 przypuscic atak na
zdezorientowanego przeciwnika.

Dotarli do pierwszego placu. Wylot alejki mieli dokladnie naprzeciwko. Lydia powiodta wzrokiem dokola i
dostrzegla jeszcze jedng wgskq alejke wiodgcg w lewo, réwnolegle do tej pierwszej.

— Tedy! — krzyknela, ruszajgc biegiem. Odglos nierownych krokéw na bruku swiadczyt o tym, ze wioslarze
postuchali jej wezwania.

Kluf wydata krotkie szczeknigcie i popedzita przed siebie. Edvin niewiele mégt zdziatac w tym przypadku.

Znalezli si¢ w zacienionej uliczce. Ich oczy przez chwile musialy si¢ przyzwyczajal do panujgcego tam
pétmroku, ostro kontrastujgcego z blaskiem storica na otwartej przestrzeni. Nagle Lydia zorientowala sig, Ze
alejka skreca. Jej serce podskoczyto z niepokoju. A jesli ta uliczka wcale nie wychodzi na ten sam plac co alejka, w
ktérej utknely Czaple? Wytezyta wzrok. Uliczka byta dtuga i wgska, nie widaé byto zadnego swiatta na kovcu, nic
nie Swiadczyto o tym, ze wiedzie do placu. Lydia juz miata zawricié, gdy nagle zobaczyla wagskie przejscie,
przecinajgce alejke pod kgtem prostym.

Zatrzymata si¢ raptownie, biegngcy z tylu mezczyzna nie zdgzyt wyhamowal i wpadl na nig. Zaklela,
odepchneta go. Przez chwile przyglgdata sig przejsciu. Ledwo mogto si¢ w nim zmiesci¢ dwich mezczyzn naraz.
Ale na kovicu Lydia widziata prostokqgt stonecznego swiatla i otartq przestrzen placu. Dobiegat stamtqd szczek
broni i krzyki walczgcych.

— Tedy! - rzucita, zanurzajqgc si¢ w ciemnym wgskim przesmyku.

Odglosy walki przybieraty na sile. W wylocie nie widac byto Tualegéw. To oznaczalo, Ze prawdopodobnie



znajdujq sie gdzies dalej na placu, a Lydia i jej grupa zajdg ich od tytu — idealnie si¢ ztozyto.

Kiedy od wylotu alejki dzielito ich jakies dziesig¢ metréw, uniosta dlon na znak, ze majq si¢ zatrzymac.
Pamigtajqc, co si¢ stato poprzednim razem, zrobila jeszcze kilka krokow i dopiero wtedy przystanegta. Styszata
cigzkie urywane oddechy wioslarzy. Pomyslala, ze sq w naprawde zlej kondycji. Miala jednak nadzieje, ze
adrenalina doda im sit na tych kilka minut — bo tyle zapewne potrwa atak na Tualegow. Adrenalina i przemozne
pragnienie zemsty.

— Kiedy wyjdziemy na plac, rozejdzcie si¢ na boki, zeby zrobi¢ miejsce dla kolejnych osob. Edwin i ja pojdziemy
prosto, utworzcie szereg za naszymi plecami. A potem, na mdj sygnal, ruszacie na Tualegéw i walicie, czym
popadnie. Jasne?

Wsrod wioslarzy przeszedt gtuchy pomruk — niepokojgcy, niemal pierwotny. Ci ludzie, ktorzy wiele miesiecy, a
czasem nawet lat, spedzili w okowach, znoszqc tortury i brutalne traktowanie, wreszcie dostali bron w rece i
wroga, na ktérym mogli si¢ zemscic. Scisle rzecz biorgc, Tualegowie bezposrednio nie zrobili im krzywdy, ale byli
sprzymierzeicami ich oprawcow, a to wystarczyto. Lydia popatrzyta na wioslarzy. W oczach wigkszosci z nich
zobaczyla gniew i determinacje.

— Ruszamy.

Grupa Skandian i Arydow powoli ustegpowata przez Tualegami, az znalazla si¢ na kovicu alejki. Naraz mogto
walczy¢ tylko trzech mezczyzn. Thorn wykorzystat te okolicznos¢ na ich kovzys¢ i stale zmieniat Zotnierzy, tak by
obrona miata staty doptyw swiezych sil. Sam jednak walczy? bez przerwy, walit maczugq i machat tarczq niczym
gigantyczng piescig. Nie ustawat ani na chwilg, nigdy si¢ nie meczyt.

Kiedy Ingvar si¢ cofngl, Hal zajgl jego miejsce. Linig obrony tworzyli teraz Thorn, Hal i Stefan. Ulf, Wulf i
Jesper czekali na swojq zmiane, chociaz nikt nie wierzyt, ze Thorn ustqpi komus miejsca.

Ingvar wspart si¢ na halabardzie, cigzko dyszqc. Wraz z Thornem i Stigiem najdtuzej ze wszystkich brat udziat
w walce. Teraz obserwowat jej przebieg, kovzystajgc z dobrodziejstwa patrzatek. Hal wlasnie rzucit si¢ na
Tualega, az ten zatoczyt sig do tytu. Niestety, Hal zapedzit sig¢ stanowczo za daleko. Nie zauwazy!, ze wystqpil z
szervequ. Zapuscit si¢ miedzy Tualegéw, jeden z nich wtasnie zaszedt go od tytu, odgradzajgc mu droge do alejki i
walczgcych towarzyszy. Ingvar zobaczyl, jak Tualeg zamierza si¢ ogromnym mieczem, by zadac cios zza plecow
Hala.

— Hal! Padnij! — wrzasngl. Jego potezny glos przebil si¢ przez szczgk broni, okrzyki i przeklenstwa.

Hal nie wahat si¢ ani sekundy. Padl na czworaka i w tym samym momencie ustyszal swist ostrza tuz nad
swojg gtowq. Uswiadomit sobie, ze gdyby cios byt celny, przecigthy go niemal na pot. Unidst glowe i spojrzat na
Tualega. Z tak bliskiej odleglosci nie maogt pchngé go mieczem, wigc siggngt po noz, szykujgc si¢ do zadania
krotkiego pchnigcia od dotu.

Ale nie zdgzyt — bo nagle Tualeg dostat potezny cios halabardg, ktora roztrzaskata jego kolczuge i zaryla gleboko
w piersi.

Cios zostat oddany z tak potezng silg, ze Tualeg zatoczyt si¢ kilka krokow do tytu, wpadt na jednego z
towarzyszy, pociggngt go za sobg na ziemie, a dwdch innych zmiott przy okazji niczym kregle.

Hal skorzystat z zamieszania, podniost si¢ i szybko wricit do szeregu. Thorn rzucit mu gniewne spojrzenie.

— Nie wyskakuj przed szereq — warkngl. — Sam powinienes o tym wiedziec.

— Przepraszam — odpart Hal. Nie mdgt podzigkowac Ingvarowi, bo wilasnie stangl naprzeciw dwdch kolejnych
Tualegéw. Pierwszego pchngt w udo i powalit na zakrwawiony bruk, drugiego rozbroit: zakrecit mieczem z
zawrotng szybkoscig, ostrzem zahaczyt o ostrze jego miecza i wytrgcit mu go z veki. Oczy Tualega vozszerzyly sie



ze strachu. Opadt na kolana i schowat si¢ za plecami towarzyszy.

Hal nie zamierzal go scigac. Musial stawi¢ czolo kolejnemu przeciwnikowi. Ramig bolato go od dtugiego
machania mieczem, a kazdy kolejny parowany cios dodatkowo wzmagat jego cierpienia.

Pomyslat, ze chyba poprosi Wulfa, by go zmienil.

A potem uslyszat tak dobrze znany dzwigk — gtebokie szczekanie wielkiego psa, rozzloszczonego i palgcego sig do
walki.

— Kluf? — mrukngl. — A skqd ty si¢ tu wziglas?

Nagle Tualegowie odwrdcili sig, catkowicie zaskoczeni kolejnym atakiem — od tytu.

Banda ositkéw, niektorzy wystrojeni w krzykliwe ciuszki, inni w brudnych tachmanach, rzucila si¢ na
Tualegéw, siekgc toporami i wmieczami, tngc wioczniami i dziko wymachujgc drewnianymi patkami z
przysposobionych wiosel. Przy wtorze ogluszajgcego huku drewna i metalu wyrghywali sobie droge przez szeregi
Tualegow.

Kluf byta wszedzie. Walita w obcych zotnierzy niczym taran, spychata ich na boki, warczala, szczekata i
gryzta, chwytata w ogromne zeby dlonie trzymajgce bron, szarpige tak dlugo, az zolnierz puszczat, mimo woli
ciskajgc bronig w mase zdezorientowanych towarzyszy.

Niespodziewany atak od tytu znacznie ostabit Tualegow. Dotychczas wniewzruszone szeregi, walczgce z
Czaplami, zaczely sig rozpadac i przerzedzaé. Thorn, jak na mgdrego i doswiadczonego dowddce przystato,
wykorzystat te okolicznosé, by ostatecznie rozbic sity wroga.

— Dalej! — rykngt i ruszyt do boju, wywijajgc maczugq nad glowq, zataczajgc nig kregi, ktore zmiataly
Tualegow z drogi. Hal i Stefan zapomnieli o zmeczeniu i natychmiast dotgczyli do Thorna, Stig i blizniacy
kroczyli w drugim szeregu.

Arydzkie wojska wreszcie wydostaty si¢ z ciasnej alejki i ruszyly przed siebie niepowstrzymang falg. Miecze
unosity sig i opadaty, tarcze z brzgkiem blokowaly rozpaczliwe ciosy biekitnych wojownikéw.

Hal zobaczyt kqtem oka oddziat wioslarzy, pod wodzg Edvina atakujgcych niewielkq grupke Tualegow, ktorzy
przybrali pozycje obronng, ustawiajgc si¢ w okrggu. Szybko padli pod ciosami napegdzanych gniewem
niewolnikow. Tymczasem Lydia pilnowala, by zaden z lezgcych na ziemi wojow nie zdgzyt odzyskac sit i wréci¢ do
walki. Strzatki fruwaly w powietrzu, mezczyzni z powrotem padali na bruk, krzyczgc z bolu. Nagle Hala ogarneto
przemozne zmeczenie. Zdat sobie sprawe, ze to juz koniec.

Ale nie catkiem miat racje.

— Ty! Nordyku! — wrzasngl przysadzisty Tualeg, zapewne wysoki rangq oficer, sqdzgc po jakosci stroju i
wysadzanych klejnotami pasa i pochwy miecza. Byt to Dakhwan — o czym Hal oczywiscie nie mogt wiedzie¢ —
rozwscieczony z powodu totalnej kleski elitarnej jednostki zwanej ,khumsan”. W miodym Skandianinie
upatrywat gtownej przyczyny tego nieszczescia. Widziat go wczesniej u steru ,Ishtfany”, kiedy wplywata do
portu. A teraz mlodzieniec stal przed nim, wycieniczony, z opuszczonym mieczem, ktorego czubek opieral na
bruku — zdany na taske Dhakwana.

— Przygotuj si¢ na spotkanie z bogami! — wykrzykngt dowédca Tualegéw. Hal zaczql podnosi¢ miecz, ale w tej
samej chwili uswiadomit sobie, ze jest za pézno.

A potem ponad jego lewym ramieniem sieklo ostrze, czubek whit si¢ w piers Dhakwana. Oczy oficera przybraty
wyraz zaskoczenia, potem pojawit si¢ w nich bél, a w kovicu zaszty mglg. Kolana ugiely si¢ pod Dhakwanem.

— Nigdy nie wykrzykuj takich pogrozek w srodku bitwy — powiedziat spokojnie Gilan, cofajgc miecz. Ciato
Tualega osunglo si¢ bezwtadnie na bruk. — To marna taktyka, twoj przeciwnik tylko zyskuje czas, by zebrac sity do
obrony. Lub by cig zabic.

— Zapamigtam — odpart Hal. Z podziwem spojrzal na zwiadowce. Ten cios byt szybki jak blyskawica, w
dodatku pojawit si¢ jakby znikgd. I bez wqtpienia uratowat Halowi zycie.

Ostatni Tualegowie rzucali bron na ziemig bgdz probowali kryé si¢ w otaczajgcych plac wgskich uliczkach.



Nagle zagrzmiat glos Thorna, odbit si¢ echem od murow:

— Dalej! To jeszcze nie koniec. Selethen czeka na pomoc przy bramie! Ruszajmy!

— A co z nimi? - zawolat Edvin.

Thorn powiodt wzrokiem dokota. Kilkunastu Tualegow stato z rekami uniesionymi do gory, na ich twarzach
widnial wyraz przerazenia i zaskoczenia z powodu nagtej odmiany losu. Thorn wyciggngt reke w strong grupy
bylych niewolnikéw.

— Zostawcie ich tutaj pod opiekq wioslarzy. Z pewnoscig doceniq ironig sytuacji. A teraz idziemy!

Poprowadzit oddziaty jedng z wigkszych ulic, odchodzgcych od placu, wiodgcg na potudnie — czyli tam, gdzie
znajdowala si¢ gtowna brama. Poniewaz ulica byta szeroka, mogli biec w szeregach po czterech. Czaple biegly tuz
za Thornem, a dalej za nimi Arydzi. Ich bron ociekala krwig, zgdza walki buzowata w zytach.

Po drodze nie napotkali Zadnych obcych wojsk. Hal pomyslal, ze byto to do przewidzenia. Sily Iqbala w
wigkszosci skupily si¢ na obronie bramy, veszta walczyla z nimi przed chwilg. Wezesniej wraz z Thornem
doktadnie przestudiowali mape i Thorn bezblegdnie doprowadzit ich do gtéwnej bramy. Kiedy wylegli na duzy
kwadratowy plac, obrovicy odwrécili sig, poczgtkowo sqdzgc, ze przybyly positki. Ale zaraz dotarto do nich, ze to
wrogowie w jakis sposob przedostali si¢ do miasta. Zareagowali stanowczo zbyt pézno. Zjednoczone sity Skandian
1 Arydow juz ruszyly do ataku.

Gilan podniost glowe, by sprawdzié, co si¢ dzieje na murze. Szesciu tucznikéw strzelato do nacierajgcych z
zewngtrz wojsk Selethena. Gilan chwycit tuk i w ciggu trzydziestu sekund z szesciu zostato dwdich, ktorzy czym
predzej rzucili sig do ucieczki.

Selethen nadal stat na biegngcym wzdtuz muru pomoscie. Jego dwaj kompani padli, od kilku minut walczyt
sam. Zwykle nieskazitelnie czystq tunike i ISnigcq kolczuge znaczyly plamy krwi — jego wlasnej i wrogéw. Kiedy
strzaly Gilana przebily straznikow, kilku ludzi wakira szybko wykorzystato okazje i whieglo po drabinie, by
przytaczy¢ sig do wodza. Selethen schowat si¢ za zgbem blankowania i unidst miecz w gescie wdzigcznosci
skierowanym do Gilana.

— W samgq pore, przyjacielu — zawolat.

Gilan sktonit glowe. Rzeczywiscie, mato brakowato.

Thorn, Stig, Hal i blizniacy przypuscili atak na obronicéw bramy i rozbili ich w pyl. Rozlegly si¢ radosne
okrzyki i wiwaty. Kilku Arydéw podniosto masywny rygiel, a ich towarzysze pchneli skrzydta bramy i do srodka
wkroczyta ryczgca grupa kawalerzystéw, zgdnych zemsty i spragnionych krwi wroga.

Ruszyli przed siebie, zmiatajgc z drogi niedobitki Tualegow. Niektérzy z nich rzucali bron, btagajgc o litosé.
Inni jednak skupiali si¢ w niewielkich grupkach i zaciekle walczyli do kovica.

Ktory nieuchronnie sig¢ zblizat.

Hal wytarl miecz porzucong na ziemi niebieskg chustq i wsungt go do pochwy. Pomyslal, ze teraz to juz
naprawdg koniec. Jeszcze nigdy nie czut si¢ tak zmeczony.

Dwdch ludzi pomoglo rannemu Selethenowi dojs¢ do drabiny.

By¢ moze to instynkt mysliwski kazat Lydii zachowa¢ czujnosé, bo tylko ona zauwazyta, jak sposrod lezgcych
na murze ciat podnosi si¢ posta¢ w niebieskiej szacie. Tualeg stracil podczas walki zawdj i chuste zakrywajgcg
twarz. Miat tysq glowe i haczykowaty nos przypominajgcy dziéb sokota. Byt vanny w lewe ramig, ale w prawym
trzymat I$nigcy butat i wlasnie zamierzat si¢ nim na nieostonigte plecy Selethena. Cos musiato zaalarmowac
wakira, bo w ostatniej chwili gwattownie odwricit si¢ twarzg do napastnika.

— Igbal! — powiedzial. Nie rozpoznat go podczas walk. Teraz patrzyt Smierci prosto w oczy.

Strzatka Lydii Swisngla w powietrzu i trafita IQbala w piers. Sita uderzenia cisngla nim o Sciang. Osungl si¢ na
pomost.

— Czlonkowie tej rodziny majq pecha do kobiet — zauwazyt Gilan.

Lydia zmarszczyta brwi.



Gilan wzruszyt ramionami i wyjasnit:
— Cassandra zatatwila jego brata pociskiem z procy. A ty przebitas IQbala strzatkg.

— Zastuzyt.
Ale Gilan nie zdgzyt odpowiedziel, bo nagle rozleglo si¢ przejmujgce wycie.

Wulf, zalany tzami, kleczat posrodku placu, pochylony nad nieruchomym ciatem Ulfa.




Rozdziat 29

U If lezat bezwtadnie na bruku, jego gtowa spoczy wata na kolanach Wulfa.

Oczy miat zamknigte, oddech plytki, twarz bladg jak kreda. Z wielkiej vany na boku sqczyta si¢ krew, plamigc
koszule i rozlewajgc si¢ katuzg na ziemi. Wulf spojrzat na przyjaciot, ktérzy otoczyli go bezradnym kreggiem. Na
jego twarzy malowata si¢ rozpacz, tzy plynely niepowstrzymanym strumieniem. Z ust dobywaly si¢ strzepy
niesktadnych zdan, przerywanych rozdzierajgcym serce tkaniem.

— Nie zdgzylem... dobiec... Ten tchorz... poddat si¢ i... vzucit brow... na ziemig. — Tu wskazat tualeskiego
wojownika, lezgcego kilka metrow dalej, wpatrzonego w niebo niewidzgcym wzrokiem. — A potem, kiedy Ulf
spojrzat... w drugg strong. .. ta zdradziecka Swinia wyciggneta néz i... ugodzita Ulfa! — Pochylit si¢ nad bratem,
placzqc bezglosnie. L zy kapaly na przesigknietq krwig koszule.

Edvin utorowat sobie droge do rannego, uklgkt na ziemi i otworzyt torbe. Spojrzat na katuze krwi, na koszule
Ulfa i wydat cichy rozpaczliwy okrzyk. Potem rozcigt koszule i zaczgt ocierac krew zwinigtym kawatkiem bawetny.

— Przynajmniej nie przecigl tetnicy — powiedzial, bardziej do siebie niz do pozostatych.

— Skqgd wiesz? - spytat Stig.

Hal wyjasnit:

— Krew z przecigtej tetnicy nie wyplywa, tylko tryska.

— Moze, ale wyplyneto bardzo duzo — zauwazyt sceptycznie Stig. Hal mdgt jedynie kiwngé glowq. Ulf stracit
mndstwo krwi i nadal jg tracit.

— Czy Ulf wyzdrowieje? — spytat Wulf Edvina glosem tamigcym sig z rozpaczy i strachu. — Potrafisz mu pomaoc?

Edvin, nie podnoszgc glowy, oczyscit vang specjalng mascig i owingt bandazem. Krew nadal ptynela, predko
barwigc bandaz na czerwono.

— Zrobig, co w mojej mocy — odpart. Dopoki Wulf nie wymienit imienia brata, Edvin nie miat pojecia, ktérego z
nich opatruje. — Ale wcigz traci krew.

Selethen podszedt do vannego i predko oszacowat sytuacje.

— Postatem po tabibow. Moich uzdrowicieli — wyjasnit. — Oni wam pomogg.

Wulf predko uniost glowe. Na jego twarzy malowata si¢ wsciektosc.,

— Nie! — krzykngt gwattownie. — Nikt procz Edvina nie ma prawa go dotkngc! Nikt!

Edvin, mocno przyciskajgc opatrunek, powiedziat:

— Wulf, nie wygtupiaj si¢. Ludzie Selethena to wykwalifikowanymi medycy. W poréwnaniu z nimi jestem
zaledwie ulepszong wersjg wiejskiej zielarki.

— Tobie ufam — odpart Wulf. — Im nie. Nie znam ich!

W tym momencie dwaj Arydzi w zielonych tunikach przepchali si¢ przez stale rosngcy tlum. Poniewaz nie



nosili zbroi ani broni, Hal uznal, Ze sq to wlasnie zapowiadani medycy. Wulf potozyt dtori na rekojesci noza.

— Nie zbliza( sig! — ostrzegt. — Nikomu nie pozwole dotykac mojego brata!

Starszy z mezczyzn, ignorujgc grozby, uklgkt obok rannego.

— Traci krew — powiedziat Edvin. — Stanowczo zbyt duzo krwi.

Mezczyzna kiwngt glowq. Potozyt dlon na dioni Edvina, by zwigkszy¢ nacisk. Wulf poruszy? si¢ niespokojnie,
wysuwajgc néz do potowy z pochwy. Ale kiedy zobaczyl, ze krew przestata plyngc, schowat néz. Nie bardzo
wiedzial, co ma robic.

— Potrafisz mu pomdc, tabibie? — spytat Selethen.

Medyk spojrzat na niego i kiwngt glowg.

— Sqdze, ze tak, panie. Mamy masé, ktora zageszcza krew i potrafi spowolnié jej uptyw. Bo najwigkszym
problemem jest utrata krwi. Najlepiej zabrac go do szpitala. Musimy sprawdzic, czy nie zostaly uszkodzone Zadne
narzqdy. Na pierwszy rzut oka wydaje mi sig, Ze nie.

Selethen pochylit sig i potozyt dtovs na ramieniu Wulfa. Ten prébowat jq strzgsngc, spojrzat z urazg na Aryde,
ale Selethen nie puszczal.

— Wulfie, tabib posiada ogromng wiedzg i talent. A to jest jego uczen. To jedni z najprzedniejszych medykéw w
moim kraju. Prosze, pozwdl im pomdc twojemu bratu.

— Tak, Wulfie! — wtrgcit Edvin. — Ja nic wigcej nie moge zrobic.

Wulf jednak nadal si¢ wahatl. Popatrzyl na Edvina, potem na Selethena, w kovicu na tabiba. Twarz medyka
byta spokojna i opanowana. W jego oczach Wulf zobaczyt glebie wiedzy i wiary we wlasne mozliwosci.

Gilan wigczyt si¢ do dyskusji:

— Wulfie, arydzcy medycy nalezgq do najwybitniejszych lekarzy na calym Swiecie. Studiujg na wschodzie, w
szkotach medycznych o wielosetletniej tradycji. Czerpiq z dawnej wiedzy, a jednoczesnie stale rozwijajg swe
umiejetnosci, wynajdujg nowe masci, medykamenty i lecznicze mikstury. W Araluenie znam tylko jednego
cztowieka, ktory moze si¢ z nimi réwnac. Dopusc ich do brata.

Oczy Wulfa ponownie przebiegly po twarzach stojgcych dokota mezczyzn. Tak jak poprzednio, zatrzymaly sig
na twarzy starszego tabiba. Nadal byt on spokojny i opanowany. Kiwngl glowgq i ten krzepigcy gest sprawil, ze
irracjonalny opor Wulfa zaczgt stabngc.

— No dalej, Wulfie — szepngt Edvin. — Zostang z nimi. Bede pilnowat Ulfa przez caly czas, obiecuje. Ale musisz
sig zgodzi¢, i to szybko. Tracimy go.

Rzeczywiscie, wszystko na to wskazywato. Wulf odchylit si¢ na pietach, zamkngl oczy, pozwalajgc, by tzy
sptynely po policzkach. Potem otworzyt oczy i powoli pokiwat glowg.

— Dobrze — powiedzial. Wszyscy odetchneli z ulgg.

— Zrébcie przejscie — polecit starszy tabib zgromadzonym. Rozstgpili sig, robigc miejsce sanitariuszom, ktorzy
delikatnie utozyli Ulfa na noszach. Edvin i medyk nadal przyciskali rang, nawet na chwilg nie zabrali rgk.

Na znak medyka sanitariusze podniesli nosze i zaczeli przesuwac si¢ w kierunku bramy.

— Dokgd go zabieracie? — spytal Wulf, zrywajgc si¢ z miejsca. Mlodszy tabib uniost rgke uspokajajgcym
gestem.

— Niedaleko stoi namiot, stuzqcy nam za szpital — wyjasnil. — To miejsce czystsze i lepiej przystosowane do
celow medycznych niz jakis ciemny pokoik w miescie.

Wulf kiwngt glowq i ruszyt za sanitariuszami. Mlody tabib dotrzymywatl mu towarzystwa.

— Nie martw si¢ — powiedziat. — M6j mistrz go uleczy. Nie ma sobie rownych w tej czesci Swiata.

Pewny ton jego glosu trochg uspokoit Wulfa i ztagodzit strach, ktéry nie opuszczat go od chwili, kiedy zobaczyt
swego brata lezgcego bez zycia na ziemi. Spojrzat na mtodego medyka.

— Dzigkuje.

Tabib wzruszyt ramionami.



— To nasza praca — odparl. — A nikt nie wykonuje jej z takim kunsztem jak mistrz Maajid. Jego imig znaczy
» Wysmienity”.

Pozostali cztonkowie zatogi dreptali w miejscu, niepewni, czy powinni towarzyszy¢ Wulfowi. Nie mieli na to
zbytniej ochoty — zaden z nich nigdy nie byt w szpitalu. Prowadzili niebezpieczny tryb zycia, takie miejsca zas
zbyt wyraznie przypominaty, co w kazdej chwili moze przynies¢ los. W kovicu Hal podjqt decyzje za wszystkich. I
wszystkim odpowiadajgcq.

— Péjde z nimi — oznajmil. — Thorn, Stig, zbierzcie zaloge 1 w razie czego, gdyby jakis Tualeg nadal prébowat
sprawiac klopoty, pospieszcie z pomocq ludziom Selethena.

Kiwneli glowg w odpowiedzi. Thorn czubkiem buta dotkngt martwego Tualega. Mezczyzna weigz $ciskat
sztylet, ktorym ranit Ulfa. Thorn wyjgt mu go z dloni.

— Nie ma co ryzykowac — stwierdzil. Stig potrzgsngt glowg.

— Juz nikogo wigcej nie zaatakuje — powiedzial. Potem popatrzyt na veszte towarzyszy. — Kto go zatatwit?
Przypuszczam, ze Wulf?

Jesper potrzgsngt glowg.

— Wulf byt za daleko. A kiedy zobaczyl, jak Ulf pada na ziemig, dostownie zamart w bezruchu. To Ingvar zajgl
si¢ Tualegiem. Teraz, kiedy odzyskat wzrok, reaguje z szybkoscig btyskawicy.

Thorn i Stig wymienili znaczqgce spojrzenia.

— Hal stworzyt potwora — stwierdzit Thorn, spoglgdajgc na olbrzyma. Ingvar stat opodal, ale poza zasiggiem
jego gtosu, wsparty na halabardzie. Za sprawg ciemnych dyskéw zastaniajgcych oczy wyglgdat jak zjawa nie z
tego Swiata.

Stig przytakngt.

— Ty tez dotozyles swoje, dajgc mu t¢ przerosnigtq wykataczke. Jest naprawde przerazajgcy, kiedy zaczyna nig
wymachiwac. Widziates go podczas bitwy?

— Tak. Cigl nig, ktut nig, rgbat i bodt nig. I powtdrka.

Thorn klepngt Stiga w plecy, po czym zawolat:

— Dalej, Czaple! Mamy jeszcze sporo do zrobienia.

Whetrze namiotu bylo cieniste i chtodne. Boczne Sciany zwinigto, by wpusci¢ do srodka swieze powietrze, ale w
razie niepogody czy wiatru z pustyni datoby sie rozwingc je w ciggu kilku minut, chronigc wnetrze przed brudem i
pytem.

Sanitariusze utozyli Ulfa na stole przykrytym biatym Inianym przescieradlem. Dwaj tabibowie przystgpili do
pracy, stajgc po obu stronach stotu. Od czasu do czasu rzucali jakies uwagi w swoim jezyku.

To znaczy, Hal zakladal, zZe jest to arydzki, bo réwnie dobrze maigt to by jakis sekretny jezyk. Wulf bacznie
obserwowat ich poczynania. Od czasu do czasu Maajid przerywal prace i we wspélnym jezyku tlumaczyt sens
jakiejs procedury bgdZ zastosowania masci, a Edvin wszystko skrzgtnie notowat.

— Niesamowite — mowit od czasu do czasu, potrzgsajgc glowq. Covaz wyrazniej zdawat sobie sprawe z ogromu
wiedzy i talentu arydzkich medykéw.

Hal zauwazy?t, ze uptyw krwi znacznie si¢ zmniejszyt. Po trzeciej zmianie opatrunku juz nie przesigkala przez
bandaz. Przypuszczal, ze jest to skutek dziatania masci, o ktorej wczesniej opowiadat tabib.

A moze po prostu w zytach Ulfa zaczynato brakowac krwi?

Po jakichs dwudziestu minutach od ich przybycia u wejscia do namiotu zrobil si¢ ruch i wniesiono kolejne
nosze. Lezat na nich wysoki Tualeg, w charakterystycznych niebieskich szatach, ale bez zawoju i zastony na



twarzy. Czaszke mial gtadko wygolong, jego ciemne oczy plonely nienawiscig. Wrzeszczat niesktadnie i machat
rekami. Maajid uniost glowe. Jego uczen podszedt do nowego pacjenta. Po kilku minutach wricit, spojrzat na
mistrza i potrzgsngt glowg.

— Dla niego nic nie da si¢ zrobi¢ — powiedzial. Maajid mrukngt co$ pod nosem. Przysiggali ratowac zycie i
uSmierzac cierpienie, ale czasami musieli pogodzic si¢ z wyrokami losu.

Tualeg krzykngt resztkg sit:

— Przyprowadzcie zwiadowce! Powiedzcie, ze IQbal Makali ma dla niego wazne wiesci.




Rozdziat 30

Sanitariusze stali niezdecydowani, nie bardzo wie dzgc, czy majg postuchaé rozkazu Tualega. Hal,

rozpoznawszy jego imig, podszedt do noszy, na ktorych lezat Smiertelnie ranny bandyta.

— Zr6bcie, co méwi — powiedziat do sanmitariuszy. — Mozliwe, ze naprawde chce nam przekazac istotne
informacje. Nie mamy czasu do stracenia.

Pomocnicy Maajida zdotali usungc strzale z piersi IQbala, jednakze rana okazala si¢ bardzo glghoka. Stalowy
grot przebit ptuco Iqbala. Szkody byly nie do naprawienia. Wokét ust Iqbala pokazata si¢ rozowa piana. Hal
wiedzial, ze to zty znak. Tabib Daanish miat racje, dla tego czlowieka juz nic nie dalo sig zrobic.

Oczy Iqbala, dzikie i rozpalone gorgczkg, spoczety na miodym skirlu. Rozpoznat go.

—Ty... Nordyku. Jestes jednym z nich, prawda? Jestes ze zwiadowcg?

— Zgadza si¢ — odpart Hal. Nie mial ochoty na pogaduszki z Tualegiem, ale pomyslal, ze moze tym sposobem
odwlecze nieuchronnie nadchodzgcg smier.

Okropny grymas wykrzywit twarz rannego.

— Nie mozecie siedzie¢ we wlasnym kraju? Czemu zawsze musicie narobi¢ nam klopotow? — spytat gniewnie.

Hal wzruszyt ramionami.

— Na razie wyglgda na to, ze sam narobiles klopotow. To ty natozyles tolfah na aralueniskq ksigzniczke.

Iqbala ztapat atak kaszlu, na brodzie pokazalo si¢ jeszcze wiecej krwi. W koncu doszedt do siebie. Zwrocit na
Hala zaskoczone spojrzenie.

— A wigc wiecie o tolfah? Jacy bystrzy. No, ale wiele wam z tego nie przyjdzie.

Nawet bliski smierci, Iqbal wcigz zachowywat si¢ arogancko i pogardliwie. Jego stowa wzmocnily gniew Hala.
Czut, Ze nie powinien mu si¢ przeciwstawiac, ale nie mogt si¢ powstrzymac.

— Tobie chyba tez nie. To nie ja tu lezg z dziurg w piersi.

Oczy IQbala pociemnialy ze zlosci. Zmnowu chwycit go kaszel. Zaraz jednak odzyskat swéj drwigcy
sarkastyczny sposob bycia.

— Tak czy inaczej, przegraliscie — powiedziatl. — Nie moZecie uratowaé swojej bezcennej ksigzniczki. Skorpiony
nie dadzq za wygrang. Bedg probowac tak dlugo, az wreszcie im sig uda. Jakie to uczucie, wiedziec, ze przegrales,
Nordyku?

Hal ustyszat kroki u wejscia do namiotu. Gilan rozejrzat si¢ dokota, zobaczyl Hala, spojrzal na Tualega i
szybko podszedt do noszy.

— Po co chciales si¢ ze mng widzie¢? — spytat neutralnym tonem.

Usta Igbala wykrzywily sie w drwigcym grymasie.

— Chciatem ci uswiadomic, ze przegrates. Wasza ksigzniczka jest skazana — wychrypial. Site glosowi nadaty jad



1 nienawisé, trawigce jego wnetrze.

Gilan zerkngt na Hala, ktory wzruszyt ramionami, po czym znowu spojrzat na Iqbala.

— A wigc chciates po prostu nacieszy( sig¢ swoim triumfem?

Bandyta pokiwat glowg, chociaz ten ruch wyraznie sprawiat mu bol.

— Tak. Chciatem zobaczy¢ twojq twarz w chwili, kiedy uswiadomisz sobie, ze wszystkie wasze wysitki poszty na
marne. — Zatoczyt dokota stabngcq rekg. — Owszem, zabiliscie mnie, ale Sekta Skorpiona zabije waszq ksiezniczke.
Nic ich nie powstrzyma. Bedg prébowac az do skutku.

Gilan zmarszczyt czoto. Po chwili odpowiedziat roztropnym tonem:

— Raczej mato prawdopodobne. W kovicu ciebie za chwile nie bedzie. Wasza umowa umrze wraz z tobg. Niby
czemu mieliby dalej narazac zycie swoich ludzi? Czemu mieliby dotrzymaé umowy z niezyjgcym cztowiekiem?

Na te stowa IqQbal wybuchngt $miechem. Smiechem szczerym, chociaz petnym rvaczej szyderstwa niz radosci.
Przyplyw wesotosci kosztowat go wiele bélu i kolejny atak kaszlu. Z kqcika ust znowu pociekta krew.

— Nadal nic nie rozumiesz — powiedziat z pogardg. — Przebyles taki kawat drogi, kilku twoich ludzi zgingto bgdz
odniosto rany, ale ty nie masz pojecia, z czym walczysz, prawda?

Gilan milczal. Zaczynat czuc sig troche nieswojo. Iqbal wiedziat, ze umiera, a jednak chciat sig z nim zobaczy¢
— chciat nacieszy¢ sig swoim triumfem. Gilan pomyslat, ze powinno by¢ raczej odwrotnie. IQbal przegrat bitwe,
lezat na tozu Smierci. Z czego wynikat ten triumf? Czego Gilan i jego towarzysze nie rozumieli, jesli chodzi o
tolfah?

Iqbal, wyczuwajgc jego niepewnosc, uniost si¢ na tokciu, jekngt z bélu, ktory przeszyt jego ciato, i zgietym
palcem wskazat wltasnq piers.

— Myslicie, ze kontrakt dotyczqcy Smierci ksigzniczki to sprawa miedzy mng i Skorpionami, co?

Gilan wzruszyt ramionami.

— A kim niby jeszcze? — zapytal. IqQbal znowu si¢ zasmial, tym razem z pogardg. Opadt na poduszki z
zamhknigtymi oczami, wyraznie ostabiony. Cigzko oddychal, z trudem wsgczajgc powietrze w przebite ptuca. Z jego
piersi dobywalo si¢ rzezenie. W konicu otworzyt oczy i skierowat je na Gilana. Hal spojrzat w nie i uswiadomit
sobie, ze Iqbal prawie nigdy nie mruga. Ciemne, prawie czarne, przypominaly oczy orla — czy, moze bardziej
trafnie, sgpa.

— Zaplacitem Shurmelowi za zawarcie umowy — powiedziat bardzo cicho. Hal i Gilan musieli si¢ nad nim
pochylic, by cos ustyszec.

Gilan roztozyt rece.

— A ja mu zaplace za jej rozwigzanie.

Iqbal kilka razy potrzgsngt glowq. Na jego twarz powricit drwigcy peten wyzszosci usmieszek.

— Nic z tego. Umowy nie mozna rozwigzac.

— Umowy ze zmarlym? — wtrgcit Hal. — Nie sqdzg. Kiedy umrzesz, umowa wygasnie i tyle.

Iqbal zatrzymat spojrzenie na jego twarzy. W kovicu potrzgsngt glowg.

— Wy naprawdg nic nie wiecie o naszych obyczajach. Nie mozna zaplaci¢ za odwotanie umowy. Nawet ja nie
mégthym jej teraz odwolac. To nie jest umowa miedzy mng a Shurmelem...

— Kim jest ten Shurmel, o ktorym ciggle wspominasz? — zapytat Gilan z irytacjg. IqQbal znowu przeniost
spojrzenie na niego. I znowu potrzgsnaglt glowq.

— Jak juz méwilem, nie zdajecie sobie sprawy, z czym macie do czynienia. Shurmel to przywédca Skorpionéw,
zaprzysiezony stuga Imriki, bogini zniszczenia. Zaplacitem mu za zawarcie umowy, ale nie zawart jej ze mng.
Zawarl jg z boginig. Teraz nikt nie moze tej umowy zerwac. Nikt nie moze jej zmieni¢. Nikt nie moze jej
powstrzymacé. Umowa wygasnie dopiero wraz ze Smiercig Shurmela. BgdZ ksigzniczki Cassandry.

Gilan poczut, jak zimna pigs¢ zaciska si¢ wokot jego serca. Ostrzegano ich, ze Sekta Skorpiona to nie jest zwykta
szajka skrytobdjcéw. Ich przekonania opieraly si¢ na wypaczonym systemie religijnym, a bogini Imrika byta



bezlitosnym i wymagajgcym béstwem. Gilan zrozumial, ze kolejni ludzie bedg probowali zabi¢ Cassandre, ze
zostata skazana na zycie w wiecznym strachu i zagroZeniu.

Miat nadzieje, ze wraz ze Smiercig IQbala umowa wygasnie. Najwyrazniej jednak si¢ pomylit.

Hal uwaznie stuchat tej wymiany zdan. Teraz rozumial, skgd wzigl si¢ ten ton triumfu w glosie Iqbala — mimo
zblizajgcej si¢ Smierci.

— A wigc umowa obwigzuje do kovica zycia Shurmela? — zapytat.

Iqbal spojrzat na niego.

— BgdZ do konca zZycia ksigzniczki. Chyba wreszcie cos zaczyna do was dociera¢ — powiedziatl ze zlosliwym
usmieszkiem. — W inny sposob umowy przerwac nie mozna.

— Chyba ze zabijemy Shurmela — powiedziat Hal, wolno cedzqc stowa. Z satysfakcjq ujrzat cier watpliwosci w
oczach Iqbala.

Bandyta przymhkngt powieki. Jego piers unosita si¢ jeszcze przez kilka sekund w nierownym rwanym oddechu. I
nagle, bez ostrzezenia, bez zapowiedzi, po prostu zatrzymala sie. IQbal Makali, przywddca niebieskiego plemienia
znanego jako Zapomniani przez Boga, oddat ostatnie tchnienie.

— Dowiedziatem sig czegos wigcej o Sekcie Skorpiona.

Byt wieczér. Gilan, Hal, Stig, Thorn i Lydia jedli kolacje w namiocie wakira. Hal z zainteresowaniem
zauwazyl, ze wngtrze jest umeblowane wygodnie, lecz bez zbednego przepychu. Selethen byt zolnierzem i nie
uznawatl luksuséw w wojskowym obozie. Jak wczesniej oznajmil, dobry kucharz jest znacznie wazniejszy niz
jedwabne kotary i poduszki z satyny. Za siedzenia stuzyly wigc poduszki Iniane, roztozone dokota niskiego stolika.
Piasek przykryto dywanem, ale prostym, pozbawionym wymyslnych ozdob. Raczej praktycznym niz
dekoracyjnym.

Komentarz o dobrym kucharzu znalazt potwierdzenie w rzeczywistosci. Podano kruchg drobno krojong
jagniecing w przyprawach, do niej gorgcy plaski chleb, wspanialg salatke tabouleh i satate z cierpkim sosem z
oliwy i cytrynowego soku.

Kiedy stuzgcy zabrali talerze i postawili na stole miski z plastrami pomaranczy i melonéw, a Gilan i Czaple
poczestowali sig wySmienitq kawg, Selethen roztozyt mape arydzkiego wybrzeza.

— Jeden z podwltadnym Iqbala wie sporo na temat sekty i zechcial si¢ tq wiedzq z nami podzielic. Wreszcie.

Przy ostatnim stowie Hal unidst glowe. Uznat jednak, ze niezbyt dyplomatycznie byloby pytac, z jakiej
przyczyny nagle zrobit sig taki rozmowny.

Nawet jesli Selethen zauwazyt jego reakcje, to niczym nie dat tego po sobie poznac. Postukal nozem w czgs¢
wybrzeza na wschodnim kravicu Morza Spokojnego. Wszyscy pochylili si¢ nad mapg.

— Ich siedziba znajduje si¢ tutaj, w Masywie Amrashin. Jest to pasmo gérskie tuz za granicq Arydii i Baralatu,
niedaleko wejscia do Kanatu Assaraniaviskiego, jakies czterdziesci kilometrow dalej w glgb lgdu, na potudniowym
wschodzie.

Unidst glowe. Wszyscy w skupieniu wpatrywali si¢ w mapg, mierzgc odleglosci i liczgc czas, potrzebny na ich
pokonanie.

— Trzy tygodnie jazdy stgd. Przez trudny teren — powiedziat.

Hal z namystem potart podbridek.

— Tylko cztery dni, jesli doptyniemy todzig do tego punktu. — Wskazat miejsce na wybrzezu, potozone na jednej
linii z masywem.

Thorn kiwngt glowq.



— Ale to i tak trzy dni marszu w glgb lgdu — zauwazyl. Popukat w kolejny punkt na mapie niedaleko tego, ktéry
przed chwilg wskazat Hal. — Co to?

Selethen odpart:

— Tu bylto miasto. Duze miasto. Dawno temu te ziemie zajeli Toskanie, to byt ich gtowny port, Ephesa. Opuscili
go czterdziesci lat temu, kiedy ich imperium zaczeto upadac. Jest tam spora oaza. Idealny punkt do rozpoczecia
wyprawy. Jak stusznie stwierdziles, to jakies trzy dni marszu. Teren jest plaski, ale panujgce w sSrodku dnia
straszne upaly uniemozliwiajg wedréwke.

— Szkoda, Ze nie mozemy zabrac koni na poklad — powiedziat Hal.

— Kto tak twierdzi? — zapytat Thorn.

— Kto twierdzi, Ze nie mozemy zabrac koni?

Thorn energicznie pokrecit glowg.

— Kto twierdzi, ze szkoda? Ja tam wolg postugiwac si¢ wlasnymi kopytami. Lepsze odciski na stopach niz na
tytku.

Hal usmiechngt sig. Nieche¢ Thorna do konnej jazdy byla powszechnie znana. Ale tak czy inaczej dobrze bytoby
jakos przyspieszy¢ podroz przez pustynig. Postanowit, ze musi nad tym pomyslec.

Selethen podjqgt:

— Wilasnie we wspomnianym masywie znajduje si¢ Géra Skorpiona. Kryje ona w sobie kompleks grot i
komnat. Latwo jg rozpoznac. Z daleka wyglgda jak skorpion. Wienczq jg trzy szczyty, dwa po bokach
przypominajq kleszcze, a srodkowy, najwyzszy, uniesiony odwlok. To siedziba sekty.

— Dobrze strzezona? — spytat Gilan.

Selethen potrzgsnat glowq.

— Sekta utrzymuje oddziat ztozony z kilkuset zotnierzy. Ale do Srodka mozna dostac si¢ bez problemu. W koncu
ludzie muszq jakos tam wchodzié, by zawierac takie umowy jak ta, dotyczgca naszej ksigzniczki.

— A co z wyjsciem? — zapytata Lydia.

Selethen na chwilg zatrzymat na niej wzrok, po czym odpart:

— To moze byc troche trudniejsze.




Rozdzial 31

H al schylit glowe w wejsciu do namiotu szpitalnego. Wprawdzie poly podwinigto, by zapewnic doptyw
powietrza, lecz i tak nie zmiescithy sie w nim z wyprostowanymi plecami. Skierowat si¢ na tyl, gdzie ptociennym
ekranem oddzielono postanie Ulfa od reszty pomieszczenia. Y.0zka po obu stronach przejscia zajmowali arydzcy
zotnierze vanni w walkach. Na szczgscie nie bylo ich zbyt wielu. Uzbrojeni kawalerzysci strzegli wydzielonego
miejsca — tam lezeli Tualegowie. Interesujgce, pomyslat Hal. Niejeden dowddca zostawithy wrogéw na pastwe
losu. Selethen najwyrazniej byt bardziej cywilizowany.

Dach namiotu wybrzuszyt si¢ pod nagtym naporem wiatru. Hal uswiadomil sobie, ze wiatr wieje tutaj
bezustannie. Czlowiek szybko si¢ do niego przyzwyczajat i po jakims czasie wlasciwie przestawal go zauwazac —
az do chwili, kiedy jakis mocniejszy podmuch nie szarpngt tkaning namiotu. Hal zatrzymat si¢ przy ekranie i
odsungt zastong. Wulf siedzial na taborecie obok postania, pochylony nad nieruchomym ciatem Ulfa. Tabib
Maajid wilasnie badat vannego. Dloni trzymal na jego czole, mierzgc temperature. Po chwili odstonit okrycie i
powgchat obandazowang rang. Napotkawszy spojrzenie Hala, wyjasnit:

— Czasami zmyst wechu potrafi pierwszy powiadomic nas o zakazeniu.

Kiedy Maajid z powrotem naciggnqt okrycie, Hal zapytat:

— Czy cos na to wskazuje?

Tabib potrzgsngt glowg.

— Na razie nie.

Wulf przez caty czas pochylat si¢ nad postaniem, Sciskajgc reke brata w swoich dloniach, wpatrzony w jego
bladg twarz. Nie zareagowal na pojawienie si¢ Hala.

— Jak z nim? — spytat Hal. Maajid opiekowat si¢ Ulfem juz od kilku dni. Po namysle odpowiedziat:

— Jest bardzo staby. I bardzo chory. Ma uszkodzenia wewngtrzne. ZdotaliSmy je naprawic, na szczescie zadne
wazne organy nie zostaly naruszone. Jesli nie dopuscimy do infekcji, jestem pewien, ze wyzdrowieje. Ale to nie
nastqpi jutro ani w przysztym tygodniu. Jeszcze przez wiele tygodni bedzie wymagat opieki.

Hal zmarszczyt czoto.

— Bedziesz w stanie tak dlugo si¢ nim zajmowac? — spytat. Przypuszczat, ze Selethen i jego ludzie wkrétce
ruszajq dalej w droge. Ale Maajid przytakngt z usmiechem.

— Zostaniemy tak dtugo, jak to konieczne. Wole trzymac go tutaj, poza miastem, gdzie powietrze jest czystsze.
To zmniejsza ryzyko infekcji. Lord Selethen ma sporo do zrobienia w Taborku. Troche czasu minie, nim zdota
przywrici¢ normalny stan rzeczy. Wielu cztonkow rady miejskiej zginglo, kiedy Iqbal zajgt miasto. Trzeba sig tym
wszystkim zajgc.

— Za kilka dni wyptywamy na wschdod — powiedziat Hal.



Maajid kiwngt glowg. Spodziewat sig tego.

— Waszemu towarzyszowi nic tutaj nie grozi — zapewnit. — Radzithym go zostawic. Nie nalezy go przenosic, to
mogtoby by¢ niebezpieczne.

— Zostang z nim — powiedzial Wulf. Hal spojrzatl na niego, zaskoczony. To byt pierwszy znak Swiadczgcy o tym,
ze Wulf w ogéle jest Swiadom ich obecnosci. Jego oczy byly czerwone od placzu, twarz Sciggnigta. Prawie nic nie
jadl przez ostatnie dni, wigkszo$¢ czasu spgdzat u postania brata. Hal spojrzat na Maajida, jego oczy pytaty: ,Czy
to na pewno rozsgdne?”. Tabib nieznacznie pokrecit glowg.

— Potrzebuje cig na pokladzie — powiedzial Hal, specjalnie unikajqgc litosciwego tonu. To byt vozkaz skirla,
przekazany cztonkowi zatogi. Kgtem oka dostrzegl, jak Maajid z aprobatg kiwa glowg.

Ale Wulf gwattownie zaprotestowat.

— Nie moge go zostawi¢, Halu! To mdj brat! On umiera... Ja....

— On nie umiera! — warkngt Hal. — Slyszales, co tabib przed chwilg powiedziat. Ulf jest tutaj bezpieczny. Ty nic
nie mozesz dla niego zrobic.

— Ale to moj brat. Ja...

— Wszyscy jesteSmy twoimi bracmi, Wulfie. Stig jest twoim bratem. Tak samo Thorn i cala reszta. Ztozyles
przysiege, kiedy tworzylismy te druzyne. Zalezymy od siebie nawzajem. Potrzebuje cig na poktadzie ,,Czapli”.
Twoi bracia cig potrzebujg.

— Ale jesli cos mu sig stanie. ..

— Jesli co$ mu sig stanie, twoja obecnos¢ tutaj i tak niczego nie zmieni. Sqdzisz, ze UIf by chcial, zebys ztamat
przysiege? A gdyby to on byt na twoim miejscu? Czy zdradzithy 16dz, skirla i przyjaciot?

Wulf spuscit wzrok. L.zy ptynely po jego policzkach. Wreszcie powiedziat:

— Nie.

Hal powtorzyt, nadajgc glosowi tagodniejszy ton:

— Wulfie, potrzebuje cig. Zostajgc tutaj, niczego nie osiggniesz. A na ,,Czapli” masz bardzo duzo do zrobienia.
Teraz, kiedy Ulf jest ranny, potrzebuje cig nawet bardziej niz zwykle.

Potozyt rgke na ramieniu Wulfa, zacisngt. Wulf spojrzat na niego, przez chwile bacznie przypatrywat sig jego
twarzy. Zobaczyt w wiej wspdlczucie. Przyjazn. Szczeros¢. Zobaczyt site wigzow lgczgcych Czaple. I podjglt
decyzje. W tym samym momencie Ulf poruszyt sig, jego powieki zamrugaly i si¢ uniosty.

— Wulf? — powiedziat bardzo stabym glosem.

Wulf spojrzat na brata. Maajid predko uklgkt przy postaniu, potozyt reke na czole rannego, potem przycisngl
palec do tetnicy na szyi. Wiedzial, Ze czasami takie nagle przebudzenie moze zapowiadac kryzys. Ale temperatura
i puls byly w normie.

— UIf? Co chcesz powiedzie¢? — zapytat Wulf. Poczut przyptyw nadziei. Ulf po raz pierwszy odzyskat
przytomnosc. Wulf znowu chwycit jego dton. Ulf stabo kiwngl glowg, potem otworzyt usta, prébowal cos
powiedzie¢. Minglo kilka sekund, ale nie wydostat si¢ z nich zaden dzwigk. Ulf oblizal wargi i w kovicu wydusit:

— Nie... fam... przysiggi.

Wulf poczut uscisk jego dtoni. A potem powieki Ulfa zamknely sig, a dion ostabta. Wulfa ogarnela panika.

— UIf? — zawolat gorgczkowo. — Ulf? Wszystko w porzqgdku?

Maajid, ktéry przez caty czas obserwowat Ulfa, kiwngt glowg.

— Nic mu nie jest. Odpoczywa. Te stowa kosztowaty go wiele wysitku — dodat znaczgco.

Wulf oderwat wzrok od twarzy brata i spojrzat na Hala.

— Dobrze. Poptyne z wami. Ale jesli cos sig stanie. ..

Hal mocnej Scisngt jego ramie.

— Nic si¢ nie stanie. Rozumiesz? Tak naprawde, tam, dokgd si¢ wybieramy, bedzie znacznie bardziej
niebezpiecznie niz tutaj. Jesli koniecznie chcesz sig zamartwiac, to raczej wlasnie tym.



Wulf spojrzat na niego. Hal usmiechngt sie krzepigco. Wulf probowal odwzajemnic usmiech. ,,Moze z
niewielkim przekonaniem, ale zawsze jednak”, pomyslat Hal.

— Zostan z nim do wyjazdu — skingt glowg. — Wyruszymy pewnie nie wczesniej niz za dwa dni. MoZe jeszcze
nastgpi poprawa.

— Dzigki — mrukngt Wulf.

Hal wzigt glgboki wdech, wymienit spojrzenia z Maajidem i samym ruchem warg powiedziat: , Dzigkuje”.
Tabib kiwngt gtowq, a Hal odwrécit sig na piecie i ruszyt do wyjscia.

Tego wieczovu Hal podczas spaceru wzdtuz murow omowit z Gilanem i Selethenem plan wyprawy na wschdd.

— Przykro mi, Ze nie moge wam towarzyszy¢ — powiedziat Selethen. — Ale mam tutaj mnostwo rzeczy do
zrobienia. Musze przywrici¢ porzgdek w miescie.

— Maajid méwit, Ze predko stqd nie wyjedziesz — odpart Hal.

Selethen spojrzat na niego.

— Jak si¢ czuje wasz ranny towarzysz?

Hal zapatrzyt si¢ na pustynig, poza swiatta ognisk za murami, na ciemnofioletowq ciemnos¢ na potudniowym
niebie.

— Maajid wierzy, ze wydobrzeje — odezwat si¢ w kovicu. Wakir z zadowoleniem kiwngt glowg.

— Skoro Maajid tak twierdzi, to na pewno tak bedzie.

Wiatr, wiejgcy przez caty dziew, powoli ucicht. Na kilka minut umilkt szum flag i daszkow plociennych. Ale
zaraz znowu si¢ vozlegt. Tyle ze teraz wiatr wiat z potudnia. Hal, w ktérego zyciu wiatr odgrywat niezwykle
wazng role, nie mogt nie zwroci¢ na to uwagi. Skierowat twarz w strong pustyni, wciggngt w nozdrza gorgce
suche powietrze.

— Zawsze tak vobi?

Selethen i Gilan spojrzeli na niego pytajqgco.

Hal machngt rekg w powietrzu.

— Wiatr. Zmienit kierunek. Przez caly dzien wiat z pétnocy, a tevaz sig zmienit.

—A... tak. Owszem — odpart Selethen. Dla niego wiatr nie byt zbyt istotny. Przywykt do niego i akceptowat go,
to wszystko. Marszczgc czoto, ttumaczyt: — W ciggu dnia slorice ogrzewa pustynie i gorgce powietrze si¢ wznosi.
Jednoczesnie naptywa chtodniejsze powietrze od strony morza. Potem, w nocy, pustynia si¢ ochladza, traci ciepto.
Powietrze nad morzem jest wtedy stosunkowo cieplejsze i wiatr zmienia kierunek.

— Codziennie? - spytat Hal, rozglgdajqc si¢ z zainteresowaniem, mocno sciggajgc brwi.

Selethen przytakngd.

— Codziennie. Czasami bardzo przybiera na sile i zmienia si¢ w khamsin, burzg piaskowq. — UsSmiechngt sig do
Gilana. — Pewnie pamigtasz, jak to wyglgda?

Gilan energicznie pokiwat glowq.

— Az nazbyt dobrze. — Podczas jego poprzedniej wizyty w Arydzie potworna burza piaskowa zaskoczyla na
pustyni mieszane wojska arydzko-skandyjskie. — Piach byt wszedzie. Nie widziates wlasnej reki.

Ale Hal juz nie stuchal. Nadal stat z twarzq zwrocong na potudnie, prosto pod wiatr, ktéry z kazdg chwilg
przybierat na sile. ,Czapla” pigknie prutaby przed siebie pchana takim podmuchem. Zmarszczyt brwi i zamyslit
sie. Wspomnienia o burzy piaskowej ledwo docieraty do jego swiadomosci.

Bylo cos zastanawiajgcego w tym wietrze. Wietrze, wiejgcym niezmiennie, bez przerwy przez caty dzien.

Hal odnosit wrazenie, ze jego umyst pracuje nad rozwigzaniem jakiegos problemu, a ten czynnik moze miec



decydujgce znaczenie. Probowat pozbierac mysli, ale, jak to zwykle bywa, im bardziej si¢ starat, tym bardziej mu
one umykaty.

Wreszcie westchngl z rezygnacjg.

— To na pewno w kovicu przyjdzie.

Gilan 1 Selethen przerwali rozmowe i popatrzyli na Hala. Zdat sobie sprawg, ze ostatnie stowa wypowiedziat na
glos.

— Co przyjdzie? — spytat Gilan. Hal potrzgsngt glowq i niedbale machngt rekg.

— Nic. Nic takiego — odparl. Czut jednak, ze to nieprawda.



CZESC DRUGA
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P Bymeli na wschéd w dobrym tempie, wiaty mieli prostopadle do kursu, a w takich warunkach ,,Czapla” dawata z

siebie wszystko. Gladko przecinala przejrzyste wody o barwie szmaragdu — piaszczyste dno znajdowalo sie
zaledwie dziesig¢ metrow pod nimi. Nie musieli uwazac na plycizny i skatki straszgce na pétnoc od Taborka,
poniewaz wzdtuz brzegu vozciggat si¢ wystarczajqgco szeroki pas glebszej wody.

Pogoda sprzyjata, fala byla niewielka, wiat boczny wiatr. Idealne warunki do relaksu. Nie musieli robic
zwrotéw ani wybierac Zagli. Po prostu spokojnie sungli naprzéd. Powinni odpoczywac i cieszy( sig storicem. Ale na
poktadzie panowat ponury nastrdj. Wilasciwie si¢ do siebie nie odzywali, nie liczgc uwag, dotyczgcych kierowania
todzig.

Hal zmarszczyt brwi. Stig wlasnie przejgt ster, ale Halowi nigdzie si¢ nie spieszylo. Nie byl zmeczony,
wiedzial, ze jesli sig teraz potozy, i tak nie zasnie, tylko bedzie vozmyslat i martwit sig o zaloge.

— Sq strasznie cicho — powiedzial w kovicu.

Stig zerkngt na niego z boku.

— I to jest powdd do narzekan? Mita odmiana po cigglych kidtniach i glupiej paplaninie.

Hal przez chwile milczal. Uwaznie przypatrywat si¢ zalodze. Nikt nie wydawat si¢ zainteresowany
konwersacjg. Wyczuwato si¢ napietq atmosfere.

— To Ulf - stwierdzil. - Martwig si¢ o Ulfa.

— Nic dziwnego. Niewazne, co méwi medyk, sprawy zawsze mogq przybrac zty obrot.

Ulf byt pierwszg powazng ofiarg od czasu, kiedy strzata ranita Ingvara podczas walk o Limmat, kilka miesigcy
wezesniej. Troska o przyjaciela wisiata nad nimi jak cigzka chmura. Lecz bylo cos jeszcze.

— To nie wszystko. Jasne, martwig si¢ o niego. Ale brakuje im tez ciggtych kiotni miedzy blizniakami.

Stig zrobit zdumiong mine.

— A kto by za tym tesknit? — Zaraz jednak musiat przyznac, ze Hal ma racje. Blizniacy dostarczali zatodze
wySmienitej rozrywki podczas dtugich podrézy. Smaczku dodawata swiadomosc, ze Hal w kazdej chwili moze sig
znudzic i kazac Ingvarowi wrzucic ktéregos — lub obu — do morza.

Tak, zawsze byto na co czekac. A teraz godziny wlokly sig niemilosiernie w meczgcej pustce.

Gdyby tylko pogoda si¢ pogorszyta, gdyby wiatr si¢ zmienil, mieliby co$ do roboty, co pozwolitoby im na chwile
oderwaé mysli. Ale w tej sytuacji mogli tylko siedzie¢ bezczynnie, 10dZ sama mhknela przed siebie po tagodnej fali.

— Chyba masz racje — stwievdzit Stig. — Nigdy nie przypuszczalem, ze to powiem, ale ja chyba tez tesknig za ich
kretyniskimi klotniami.

Hal powiodt wzrokiem dokota.

Wulf siedzial na swoim stanowisku przy zaglach. Ming miat zrozpaczong. Zawsze towarzyszyt mu Ulf, a



teraz byt sam. Stig stat na dziobie oparty o nadburcie, ze znudzeniem wpatrujgc si¢ w morze i lini¢ brzegowg po
prawej stronie. Stefan i Jesper siedzieli naprzeciw Wulfa, gotowi w razie potrzeby wybraé faty. Ale od wielu
godzin nie musieli nic zmienial. Edvin prut welmiany szalik, ktory robit na drutach. Najwyrainiej byt
niezadowolony z vezultatu i zamierzat zrobi¢ go od poczgtku. Stefan gapit si¢ na poktad pod swoimi stopami,
zahipnotyzowany widokiem drewnianych klepek.

Ingvar stat oparty o przykrytego brezentem Zadymiarza. Na nosie miat patrzatki i spoglgdat na rozciggajgce
si¢ przed nim morze. Ostatnio sporo czasu poswigcat tej vozrywce. Nie nudzil sig, patrzgc na wode i linie
brzegowq. Nadal byto to dla niego nowoscig. Z catej zatogi tylko on wykazywat jakies oznaki ozywienia.

Nawet Kluf zarazila si¢ panujgcym nastrojem. Lezala na dziobie, wielki teb wsparla na tapach, ktore
wyciggnela daleko przed siebie. Ogon, ktory zwykle poruszat si¢ w tyt i w przéd — nieomylny znak, ze Kluf
planuje jakgs psote — spoczywat nieruchomo na poktadzie.

Nagle Thorn, jak zwykle zajmujgcy swe ulubione miejsce pod masztem, podnidst si¢ z westchnieniem, powiddt
wzrokiem po horyzoncie, po czym podszedt do Lydii, ktora siedziata na tawce wioslarskiej, ostrzqgc sztylet. Ostrzyta
go od samego rana. Hal pomyslal, ze jak tak dalej péjdzie, z ostrza w kovicu nic nie zostanie.

Kiedy Thorn usiadl obok wiej, podejrzliwie uniosta glowe. Zawsze spodziewata si¢ ztosliwego ataku z jego
strony. Ale tym razem nie o to chodzito. Hal przygladat im si¢ dyskretnie. Thorn pochylit si¢ i powiedziat cos,
znizajgc glos. Popatrzyla na niego z zaskoczong ming, potem powiodla spojrzeniem po cztonkach druzyny. Hal,
wiedzqgc, ze w kazdej chwili moze ono spoczg¢ na nim, predko odwricit wzrok, udajgc, ze patrzy na wskaznik
wiatru nad swojg glowgq. Ale kgtem oka nadal obserwowat tamtych dwoje.

W koncu Lydia znowu spojrzata na Thorna, cos powiedziata. Thorn kiwngt glowg z zadowoleniem, wstat i
wrdcit na swoje miejsce koto masztu.

Minglo kilka minut. Hal wcigz przyglgdat im si¢ z zaciekawieniem. W pewnym momencie Lydia widocznie
uznata, ze jej sztylet osiggngt pozgdang ostrosc i wsunela go z powrotem do pochwy.

Siggneta do skorzanego woreczka, w ktérym trzymala przedmioty osobiste i wyjela drewniany grzebien.
Rozwigzata rzemyk i zaczeta czesaé wlosy, raz po raz przesuwajqc grzebieniem po dtugich kosmykach.

Thorn spojrzat na nig z takg ming, jakby dopiero teraz jq zauwazyt.

— Ciggle to robisz — rzucit.

Popatrzyta na niego z nieporuszong twarzq.

— Robig co?

Nasladujgc jej gest, powiedziat:

— Czeszesz te swoje wlosy. Na okrggto czeszesz wiosy.

Uniosta jedng brew.

— Robig to raz dziennie — odparla. — No, ale przypuszczam, ze komus, kto czesze swoje kudty raz w miesigcu, w
dodatku za pomocq drewnianego haka, moze si¢ wydawac, ze robig to na okrggto.

Stefan, ktory z zaciekawieniem uniost glowe przy pierwszych stowach Thorna, powitat riposte Lydii
sttumionym Smiechem. Thorn, nie zwracajgc na niego uwagi, odpart z godnoscig:

— Tu ci¢ mam. Czesz¢ wlosy znacznie czgsciej niz vaz w miesigcu.

— Czyzby? — odparta Lydia, coraz bardziej rozemocjonowana tq wymiang zdan. — To dlaczego ostatnim razem
wyfruneta z nich mewa z tréjkq odchowanych pisklakéw?

Edvin i Ingvar zachichotali. Hal dostrzegl, Ze wszyscy czlonkowie druzyny z uwagq przystuchujg si¢ dyskusji
migdzy Thornem i Lydig. W ktérej Thorn tym vazem bynajmniej nie wypadal najlepiej.

— Stary spryciarz — powiedzial cicho do Stiga. — Robi to specjalnie, zeby na chwile zapomnieli o Ulfie.

Stig przytakngt w milczeniu, z zainteresowaniem czekajqgc na dalszy cigyg.

— Powinnas je po prostu obcigé — stwierdzit Thorn.

— Obcigc? — Lydia uniosta brwi.



Energicznie pokiwat glowg.

— Wyglgdatabys bardziej stylowo. Bardziej szykownie. Moze chlopcy nawet zaczeliby zwracaé na ciebie uwage.

— Jacy chiopcy? - spytata Lydia podstepnie stodkim glosem.

Thorn wzruszyt ramionami.

— Nie mam na mysli zadnych konkretnych. Po prostu ogélnie chlopcy. Na przyktad Rollond. — Na twarzy
Thorna pokazat si¢ krzywy usmieszek. Rollond byt chtopakiem z Hallasholmu, ktory kochat si¢ w Lydii. Niestety,
bez wzajemmnosci.

Teraz wszyscy uwaznie patrzyli na Lydie i Thorna, wodzgc wzrokiem od jednego do drugiego w miarg rozwoju
stownego pojedynku. Kiedy padlo imi¢ Rollonda, kilku z nich pochylito si¢ do przodu w pozie petnej oczekiwania.
Wiedzieli, ze na Lydig dziata ono jak ptachta na byka.

— Wyjasnijmy sobie dwie rzeczy, staruszku — powiedziata Lydia lodowato. — Pierwsza: nie zamierzam stuchaé
rad na temat fryzur od kogos, kto wyglada, jakby pare razy przeciggneli go przez krzak jezyn.

— To byto nieco brutalne — stwierdzit Thorn, prébujgc nadaé glosowi dostojne brzmienie. Préba zupetnie si¢ nie
powiodta, bo w tym momencie wszyscy zaczeli chichotaé. Nawet na twarzy Wulfa pojawit sig cier usmiechu.

Lydia dokoviczyta mysl:

— A druga: nie zalezy mi na zainteresowaniu chlopcéw. Ani konkretnych, ani po prostu ogélnie. Czy to jasne?

Thorn wzruszyt ramionami.

— No, skoro tak méwisz. Ale moim zdaniem byloby lepiej, gdybys je Scigta. Stworzylyby tadng oprawe dla
twojej twarzy.

— Ja zaraz moge stworzy¢ tadng oprawe dla twojej. Na przyklad z wiaderka. Co ty na to?

Thorn potrzgsngt glowq i westchngt.

— Gdzie si¢ podzialy prawdziwe subtelne kobiety? — Nie skierowat tego pytania do nikogo w szczegdlnosci. A
jedyng odpowiedzig byt choralny wybuch smiechu. Thorn pokrecit glowg, robigc obrazong ming. — W dawnych
dobrych czasach ludzie szanowali starszych.

Potem usiadl na swoim ulubionym miejscu, oparty plecami o maszt i naciggngt czapke na oczy. Hal powiédt
wzrokiem po twarzach przyjaciol. Atmosfera wyraznie si¢ wypogodzita. Nie pierwszy raz Hal zauwazy?, ze Thorn
doskonale potrafi odczytal nastrdj panujgcy wsréd zatogi i zmienic go w ciggu krotkiej chwili. Poprzednie
zniechecenie 1 znuzenie znikly bez sladu. Czaple wymienialy rozbawione spojrzenia. Hal pomyslal, ze nalezy
podtrzymac ten przyplyw energii i znalez¢ im jakies zajecie.

— Nie podoba mi si¢ ten cypel — powiedzial do Stiga, na tyle glosno, by wszyscy go styszeli. — Chyba
powinnismy odbié na pétnoc.

Tak naprawde mogli mingc przylgdek bez najmniejszych przeszkid, ale nie o to chodzito.

— Wszyscy na stanowiska! — zawotat. — Skrecamy w lewo. Edvin, poméz Wulfowi ustawic zagiel.

Ingvar zawolat z dziobu:

— Ja moge to zrobic.

Ale Hal potrzgsngt glowg.

— Nie. Wole Edvina. Ty pewnie wyrwatbys maszt.

Wszyscy zasmiali sig, a Ingvar do nich dolgczyl. Jego niezwykla sila czesto bywata obiektem zarcikéw. Za
kazdym razem, kiedy brat wiosto do reki, todZ gwattownie skrecala.

— Poza tym — dodat Hal - chcg, by Edvin nabrat wprawy. Podczas walk bedziesz mi potrzebny przy
Zadymiarzu.

Ingvar kiwngt glowq. To miato sens. A wybér Hala zostat podyktowany jeszcze jedng przyczyng. Jako drugi
zastegpca sternika Edvin rozwijat instynktowne wyczucie co do ruchéw lodzi — a ta umiejetnos¢ przydawala sie
réwniez przy ustawianiu zagli.

Skrecili w lewo, ustawili zagiel stosownie do nowego halsu i strymowali. Przez caly czas Wulf wszystko



ttumaczyt Edvinowi. Hal z zadowoleniem kiwngt glowg. Wulf wreszcie miat jakies zajecie, na chwile oderwat sie
od ponurych rozmyslan.

Godzing pézniej ponownie skrecili w prawo, omijajgc cypel w bezpiecznej odleglosci. Y-6dZ znowu posuwata sig
gladko przed siebie, a zaloga znowu nie miala nic do roboty. Ale wszystkim poprawit si¢ humor. Od czasu do
czasu ktos rzucat jakgs uwage. Po chwili Hal poczut na sobie czyjs wzrok. Odwrdcit sig i zobaczyt rozbawione oczy
Thorna. Stary wilk morski postukat si¢ palcem wskazujgcym po nosie i powoli przymruzyt jedno oko. Hal
usmiechnqt si¢ szeroko i wzruszyt ramionami.

Na szczgscie ponury nastrdj nie wrocit. Oczywiscie, wszyscy martwili si¢ o Ulfa, teraz jednak pogodzili si¢ z
sytuacjg, pamigtajgc, ze jest w dobrych rekach. Po dwich dniach nawet Wulf sig vozchmurzyt. W ktoryms
momencie powiedziat do stojgcego obok Edvina:

— Ulf wyzdrowieje. Odzyskat przytomnosc.

Edvin popatrzyt na niego z zaciekawieniem.

— Skad wiesz?

Wulf wzruszyt ramionami.

— To mdj blizniak. Czuje to, po prostu.

Sam byt troche zdziwiony. Nie potrafit ubraé tego w stowa, lecz czut dziwne porozumienie, ktdre tak czgsto
zdarza si¢ miedzy bliznigtami.

— Jest glodny — dodat tym samym tonem, jakby chciat powiedziec: ,, Skqd ja to wiem?”.

Edvin potozyt rgke na jego ramieniu.

— Wspaniale — stwierdzil.

Wszyscy od razu lepiej sig poczuli — teraz wiedzieli, ze Ulf wyzdrowieje.

Trzeciego dnia po potudniu zobaczyli mury Ephesy, I$nigce bielg w blasku zachodzgcego stovica.




Rozdziat 33

Z odlegtosci kilometra Ephesa robita wrazenie kwitngcego miasta.

Jednakze kiedy ,,Czapla” podptyneta blizej i zacumowata przy wysunigtym w morze kamiennym molo, okazato
sig, ze budynki sq w rozsypce. Mury i zdobione kolumny nadal staty, ale dachy, ktére pokrywano terakotowymi
dachéwkami na drewnianej konstrukcji, zapadty si¢ dawno temu, co nadawato miastu smutng aure opuszczenia.

Po zachodniej stronie, na stoku tagodnego wzgorza wznosity si¢ rzedami Isnigce bielg budynki z kamienia,
tgczonego zaprawq murarskq, wykonczone marmurem. Niektore byty bardzo okazate, dekorowane kolumnami i
posggami. Zapewne nalezaly niegdys do bogatych kupcéw czy wysokich urzednikéw.

Na wschodzie teren byt bardziej ptaski, stojgce w rownych rzedach budynki mniejsze, zwykle parterowe. Domy,
sklepy, zaktady rzemieslnicze — taka mieszanka, typowa dla kazdego wigkszego miasta.

Im dalej od centrum, tym mniejsze i prostsze stawaly si¢ budynki. Nie staty juz w rownych rzedach, lezaty
rozrzucone, jakby wyrosty tam, gdzie akurat spodobato si¢ ich mieszkancom. Migdzy nimi wily si¢ wgskie uliczki.
Byta to mniej zamozna czgs¢ miasta, zamieszkana przez robotnikéw i nizsze warstwy.

Posrod mniewielkich budynkow wznosita si¢ ogromna budowla z kamienia. Hal przyglgdal si¢ jej ze
zdumieniem. W pierwszej chwili pomyslal, ze to forteca, lecz w gérnej czesci murow, poza tym gladkich i
pozbawionych wszelkich otworow, znajdowaly si¢ wielkie tukowate okna, stanowczo zbyt duze jak na budynek
obronny. Gilan pobiegl za jego wzrokiem.

— To hipodrom — powiedzial, a kiedy Hal spojrzat na niego pytajgco, wyjasnit: — Tor wyscigowy. Wyscigi
konne. Wyscigi rydwanéw. Toskanie je uwielbiali. Budowali taki tor w kazdym wigkszym miescie na obszarze
catego imperium. Tor wyscigowy i teatr dla arystokracji.

— Teatr? — Hal byt pod wrazeniem. Oto posrodku pustyni, setki kilometrow od ojczyzny, Toskanie zadali sobie
trud i stworzyli osrodek kultury.

— Zapewne stoi na wzniesieniu — dodat Gilan, wskazujgc na zachodnig czegs¢ miasta. — Zwykle wbudowywali
teatry w stok wzgorza, w ten sposob nadajgc im ksztatt konieczny dla uzyskania dobrej akustyki.

Hal nigdy dotqd nie widziat teatru, nie méwigc juz o tym, ze nigdy w zZadnym nie byt. Hallasholm czasem
odwiedzali wedrowni mimowie i zZonglerzy, ale zwykle dawali oni przedstawienia w Wielkiej Hali. Pomyst, by
stworzy¢ budowlg specjalnie w takim celu, wydawat si¢ nieco egzotyczny.

— I co oni oglgdali w tych teatrach? — zapytat Thorn.

Zatoga otoczyta Gilana, ktéry zdawat si¢ sporo wiedziec na temat toskanskich obyczajow. Byli ciekawi, co mogg
znaleZ¢ w tym skrawku starego imperium.

— Gléwnie sztuki teatralne — odpart Hal. — Czasami wystepy poety czy Spiewaka.

— A co to jest sztuka teatralna? — spytat Stefan. — Cos jak przedstawienie lalkowe? — W dziecivistwie widziatl



przedstawienie wedrownej grupy lalkarzy.

Gilan z namystem wydgt wargi.

— Sztuka teatralna to taka historia, vozpisana na role. Aktorzy wcielajg si¢ w poszczegdlne postacie i
przedstawiajq historie przed publicznoscig.

Stefan kiwngt glowg.

— Aha, no to tak jak przedstawienie lalkowe — zawyrokowat. Gilan przyznat z lekkim usmiechem:

— Mniej wigcej.

Przedstawienia teatralne byly znane réwniez w Araluenie. Wielu wykonawcow wykazywato si¢ tym samym
stopniem ozywienia, jakiego mozna oczekiwac od lalki — a czesto, niestety, znacznie nizszym poziomem
inteligencji.

— Gdzie jest oaza? — spytal Hal, ktory nieustannie martwit si¢ o zapasy Swiezej wody. Gilan wskazal na
potudniowy zachéd.

— Za miastem — odpart. Wszyscy spojrzeli w tamtym kierunku. W oddali widniaty falujgce korony drzew.

— Mozna by przypuszczaé, ze zamkng jq za murami miasta — powiedziat Hal z namystem. Ale Gilan potrzgsngl
glowq. Zanim opuscili Tabork, Selethen zrobit mu wyczerpujgcy wykltad na temat historii i topografii Ephesy.

— Oaza jest zbyt duza — wyjasnil. — Te mury otaczajq jedynie budynki administracyjne i patac namiestnika.
Poza tym Toskanie uznali, ze mogg narobi¢ sobie wrogéw wsrod miejscowej ludnosci, jesli zabiorg jedyne Zrédto
wody w okolicy. Wykopali studnie i zbudowali podziemny rurocigg, doprowadzajgcy wode do miasta. Oaze zas
zostawili dostepng dla wszystkich. W ten sposéb chcieli stworzy¢ pozory goscinnosci i otwartosci.

— Udato sig? — spytat Ingvar, wpatrzony w véwne rzedy budynkow. Przywykt do budowli z drewna i Isnigce
biate marmury niezwykle go fascynowaty. Zresztq teraz, kiedy lepiej widzial, fascynowato go wlasciwie wszystko.

Gilan potrzgsnat glowq.

— Miejscowi, Bedulini i Tualegowie, nigdy nie zaakceptowali Toskanow. Nieustannie wzniecali bunty. Nie
godzili si¢ na wigczenie w granice wielkiego imperium. Od poczgtku byta to trudna do utrzymania placowka. W
kovicu, jakies czterdziesci lat temu, toskanski cesarz dat za wygrang i miasto opustoszato.

— Chciatbym zobaczy( te oaze — powiedzial Hal, ruszajgc na potudniowy zachéd.

Wyobrazat sobie oazy jako niewielkie skupiska drzew palmowych, Scisnigtych wokét jednego brudnawego
jeziorka posrodku ogromnej pustyni. Ale, jak wspomnial Gilan, oaza byla naprawde duza. Wielkoscig niemal
doréwnywata miastu.

Oczywiscie, rosty tu drzewa palmowe. Ale rowniez inne drzewa, nieznane Halowi. I znajdowato si¢ tam ponad
dziesig¢ zbiornikow wodnych, nie tylko jeden, roznych ksztattow i rozmiaréw, najwiekszy wielkosci pigcdziesigt
metréw na dwadziescia. Mniejsze lezaty rozrzucone dokota niego. A woda byta czysta i przejrzysta. Hal uklghkt
przy jednym z wigkszych jeziorek, nabrat wody w dionie i sprobowat. Smakowata swiezoscig i chtodem.

— Jutro napetnimy beczki — powiedzial do Stiga, ktory kiwngt glowg.

Dokota gesto rosty drzewa, dajgce ostong przed zarem stonecznym. Migdzy jeziorkami biegly cieniste Sciezki,
przy wiekszych zbiornikach znajdowaly si¢ potacie otwartej przestrzeni, stuzgce podroznym za miejsca popasu.

Uwage Hala przyciggneta kepa bambusow. Najwyzsze pedy, wysokie na ponad dziesigé metrow, delikatnie
poruszaly si¢ na niezmienne wiejgcym wietrze.

— Te rosliny wystepujq tu naturalnie? — spytat.

Gilan wzruszyt ramionami.

— Moze, nie wiem. Selethen wspominat, ze Toskanie zawsze je tutaj uprawiali. Robili z nich ramy do wielkich
ptéciennych dachéw, chronigcych publicznosé na hipodromie.

Hal zmarszczyt czolo. Wzmianka o plétnie i bambusowych ramach poruszyta mysl, ktéra od kilku dni
kietkowata w jego glowie.

— W tym skwarze to zrozumiate — stwierdzit.



Zawrdcili do miasta i zwiedzili hipodrom. Mial on ksztatt wydtuzonego owalu. Dokola toru biegly rzedy
kamiennych siedzen. Tor wysypano piachem. Hal stangt posrodku, kopngt piach czubkiem buta, powiéd?
wzrokiem dokota. Zamhkngt oczy. Slyszat w wyobrazni huk konskich kopyt, krzyki tumu, grzechot uprzezy i
klekot rydwanow, biorgcych zakrety w szalenczym tempie.

— Hal!

Glos Stiga wyrwal go z marzenia na jawie. Hal otworzyl oczy i znmowu znalazl si¢ na opuszczonym
zrujnowanym torvze wyscigowym. Trybuny zialy pustkq. Poszarpane resztki ptciennego daszku topotaly na
wietrze. Hipodrom byt wyludniony i cichy. I w pewnym sensie smutny. Niegdys musiato to by ekscytujgce petne
zycia miejsce, wypetnione vozentuzjazmowanymi radosnymi ludZmi. Teraz zmieniato si¢ w ruing posrodku
pustyni.

— Hal! Podejdz tutaj! — znow zawolat Stig.

Pozostali cztonkowie zatogi zebrali si¢ wokdt wysokiego przejscia, wiodgcego pod trybung. Hal podszedt do nich,
buty zatrzeszczaly na drobnym suchym piasku. Stig niecierpliwie wskazat mu przejscie.

— O co chodzi? - Stig chwycit go za ramig i pchngt przed sobg.

— Spojrz, co znalezlismy!

Kiedy oczy Hala przywykly do pétmroku, zobaczyl, ze znajduje si¢ w obszernym pomieszczeniu, mierzgcym
jakies dwadziescia metréw na dziesigé. Pozostali weszli za nim do Srodka. Pod przeciwleglg Sciang staty jakies
intrygujqce przedmioty. Hal ruszyt w tamtq strong, mruzqgc oczy.

— Czyzby to byly rydwany? — powiedzial. A potem powtdrzyt ostatnie stowo, odpowiadajgc samemu sobie na
pytanie. — Rydwany.

Byly to pigknie wykonane pojazdy. Hal, sam zajmujgcy si¢ vzemiostem, z podziwem oglgdat wspaniatg
stolarskq vobote. Siedzenie woznicy z trzech strom otoczono wygietq poreczq, Wyzszq z przodu i stopniowo
obnizajgcq si¢ po bokach. Przestrzen miedzy porgczg a podlogg rydwanu wypelniono trzcinowq plecionkg,
zapewne ze wzgledu na jej niewielkq wage. W przypadku pojazdu wyscigowego mialo to istotne znaczenie. Podloge
zrobiono z lekkich klepek sosnowych — dobor materiatu zapewne zostal podyktowany tymi samymi wzgledami.
Hal dotkngt jej palcem. Obecnie raczej nie nalezato ufac, ze uniesie ciezar czbowieka.

Z przodu sterczat dyszel z twardego hebanu, na jej kovicu umieszczono krétszq poprzeczng belke w ksztalcie
litery T, do ktorej przyczepiono dwa skorzane paski. Uprzqz, podobnie jak wszystkie pozostate elementy ze skory,
wyschta juz dawno temu i wydawala si¢ krucha i tamliwa. Hal pomyslal, ze gdyby ktos probowat jej teraz uzyc,
rozpadtaby si¢ na kawatki.

Najwigksze zaciekawienie wzbudzity w nim kota. Zrobiono je z twardego solidnego drewna, zapewne rowniez
hebanowego. Cztery starannie dopasowane szprychy ozdobiono kunsztownymi rzezbieniami. Obrecze byly grube i
cigzkie. W tym przypadku moc i wytrzymatos¢ musiata przewazy¢ nad lekkoscig. Hal uklgkt i obejrzal miejsca, w
ktérych szprychy wpasowano w obrecz. Zrobiono to z godng podziwu precyzjq. Ztgczenia prawie nie byto widac,
chociaz rydwan przez tyle lat stal zaniedbany. Hal postukat knykciami w drewno. Byto zdrowe.

— Suche powietrze zakonserwowato drewno — powiedziat cicho. Przesungt dlonig po jednej ze szprych az do
obreczy. Oba elementy doskonale si¢ zachowaty. Stwierdzit z zaskoczeniem, ze rowniez zelazne okucie biegngce po
zewngtrznej czgSci obreczy przetrwalo bez szwanku - dzigki suchemu klimatowi oraz zamknigtemu
pomieszczeniu. Stone morskie powietrze nie miato tu wstepu. Metal miejscami pokrywata vdza, lecz kiedy Hal
zdrapat jg nozem, pokazato sig nieuszkodzone zelazo.

Wstal, przeszedt na drugq strong rydwanu i sprawdzit drugie koto. Byto w réwnie dobrym stanie. Nagle jego
serce szybciej zabito. Mysl, ktora od trzech dni blgkata sig¢ gdzies po obrzezach jego swiadomosci, zaczynata
przybieraé konkretny ksztatt. Nadal mglisty, ale coraz bardziej wyrazny. Dlugie doswiadczenie podpowiadato, zZe
za kilka godzin ujawni si¢ w ostatecznej formie. Musiat tylko zachowal cierpliwos¢. Wszystkie elementy,
dryfujgce w jego umysle, wkrotce si¢ polgczg. Wstal, otrzepat dlonie z rdzy i jeszcze vaz spojrzat na rydwan,



kiwajqgc przy tym glowg.

— Szkoda, Ze nie mamy koni — powiedziat Stig. — Raz dwa bylibysSmy na miejscu.

Hal potrzasngt gtowg.

— Uprzgz jest krucha i zmurszata — zauwazyl. — Podlogi tez trzeba by wymienic.

— Poza tym — dorzucit Gilan — nie mozna tak po prostu zaprzqgc konia i jechac. Kazdy rydwan ciggnie dwdéjka
koni, muszq si¢ zgraé, a trening trwa kilka miesigcy. Podobnie jak w przypadku druzyny - zakonczyt z
usmiechem.

— O — powiedziat Stig, spuszczajgc wzrok. A wydawato mu sig, ze wpadt na taki swietny pomyst.

— Wracajmy - rzucit Hal. Nie lubit zostawiac ,Czapli” na dtuzej w potencjalnie niebezpiecznym obcym
miejscu, w dodatku zaczynato si¢ Sciemnial. Nie chcial cumowac przez noc przy starym molo, tam wrogie sily
moglyby niepostrzezenie podejs¢ do nich przez ruiny miasta. Planowat zarzuci¢ kotwice dalej od brzegu, gdzie nie
grozit im atak. A rano zbudowac na plazy odpowiednio zabezpieczony oboz.

Powedrowali z powrotem przez zrujnowane budynki, tongce w gasngcym swietle. Kolumny i walgce si¢ mury
rzucaty dziwaczne cienie. Hal tylko utwierdzil si¢ w przekonaniu, Ze powinni odptyngc od brzegu. Zauwazyt, ze
wraz z zachodem stovica wiatr ostabl. Wiedzial, ze za kilka minut znowu zacznie wiac — z przeciwnej strony.

I wiedziat tez, w jaki sposéb dotrg do Gory Skorpiona.




Rozdziat 34

Z arzucili kotwice z dala od brzegu, zabezpieczajqc si¢ przed niespodziewanym atakiem. Morze bylo spokojne i

Edvin rozpalit na pokladzie niewielkie ognisko. Umiescil drwa na metalowej plycie wysypanej piachem,
chronigcej przed zaproszeniem ognia. Na rozzarzonych weglach upiekt kawatki soczystej jagnigciny i podat z
resztkami satatki tabouleh.

Noc byta pogodna, nie musieli rozkladac brezentu, ktory zawsze ze sobg wozili. Zjedli, wypili kawe, a potem
owingli sie w koce. Wiedzieli, ze ciepto pustyni wkrétce zniknie i noc bedzie chtodna. Hal ustalit warty — mieli na
zmiang obserwowac linig brzegowgq i morze dokota. Po pigciu minutach wszyscy spali i zapadta cisza. No, prawie —
bo przerywana sttumionym chrapaniem.

— Lydia, przestan — zawotat Thorn.

— Zamknij sig, staruszku — odparowata Lydia. Potem znowu utozyla si¢ wygodnie i juz zasypiata, gdy nagle ku
swemu przerazeniu stwierdzita, ze to rzeczywiscie ona chrapie. Predko obricita si¢ na bok, by sttumié potworny
dzwigk. Thorn zachichotal.

— Bez komentarza — powiedziat, nie wiadomo do kogo.

Lydia pomyslala, ze Thorn zawsze musi miec ostatnie stowo. Sprzeczka dwa dni temu sig nie liczyta, bo jg
wezesniej zaplanowali. Jej umyst pracowat intensywnie w poszukiwaniu celnych ripost. Ale w trakcie tych
poszukiwan Lydia zasnela.

Po $niadaniu Hal kazat im doptyng¢ do miejsca za miastem, gdzie w brzegu widniato niewielkie wcigcie,
ostonigte skupiskiem skal, ktére mogty dostarczyc im bezpiecznej ochrony.

— A dlaczego nie w oazie? — spytat Jesper. — Nie musiatbym dzwigac wody.

Hal potrzgsngt gtowg.

— Za duzo miejsc, w ktorych nieprzyjaciel mogtby si¢ schowac. Tu bedziemy ze wszystkich stron otoczeni
otwartq przestrzeniq. Gdyby planowano jakis podstep, zobaczymy napastnikéw z odpowiednim wyprzedzeniem.
Prawda, Thornie?

Stary wilk morski pokiwat glowg.

— Mozemy nacigé tych ciernistych krzakéw i z trzech stron zbudowac barykade wokét obozu — powiedzial. — A z
czwartej bedzie pilnowat plazy Zadymiarz. Rzucimy kotwice dwadziescia metrow od brzegu.

Hal powiodt wzrokiem dokota. Plaza byla ptaska i monotonna. Gdyby ktos chciat ich zaatakowac, dostrzegliby
go z odlegtosci kilkuset metrow. A ten gruby cigzki piach na pewno znacznie opéznithy marsz wrogich wojsk.
Halowi podobat si¢ pomyst Thorna. Opodal rosto mnostwo krzakéw, ale ich grube galezie pokrywaly dtugie ostre
kolce. Budowanie ogrodzenia z takiego materiatu z pewnoscig nie nalezato do przyjemmnosci.

— Moge powierzy¢ ci budowanie obozu? — cicho powiedziat Hal do Thorna. — Muszg cos$ zatatwic.



— Oczywiscie — odpart Thorn. W myslach juz rozdzielat zadania. Ci, ktorzy ostatnio szczegélnie zalezli mu za
skdre, bedg musieli nacigc i przynies¢ tych kolczastych gatgzek.

— Zabieram Edvina — dodat Hal, po czym zawolat: — Edvin! Idziesz ze mng.

— Natychmiast — odpart Edvin z zapalem, ucieszony, ze uniknie cigzkiej pracy przy budowie obozu.

Ingvar rzucit Halowi zawiedzione spojrzenie. Zwykle to jego skirl brat do pomocy.

Hal wyjasnit:

— Nie bedzie dZwigania cigzarow. Potrzebuje kogos, kto dobrze sobie radzi z iglg i nitkq.

— To z pewnoscig nie ja — przyznat Ingvar.

— Bedziemy na hipodromie — poinformowat Hal Thorna. Zebrat torbe z narzedziami, topor oraz zwdj brezentu,
ktéry stuzyt im do ochrony przed niepogodg, i wraz z Edvinem ruszyli przez piach w kierunku poteznej budowli.

— Co on wyprawia? — spytal Stig Thorna. Poprzedniego wieczoru Hal robit wrazenie bardzo czyms
zaabsorbowanego. Obaj wiedzieli, co to oznacza.

— Przypuszczam, ze wciela w Zycie kolejny genialny pomyst — odpart Thorn z usmiechem. — Widziatem, ze te
rydwany bardzo go zaintrygowaty.

Stig odprowadzit wzrokiem sylwetki przyjaciél, nikngce posrod zabudowan.

— Jak myslisz, co on planuje?

Thorn jednak tylko potrzgsngt glowg.

— Znasz Hala. Nic przeciez nie powie. Pokaze nam dopiero, kiedy uzna, ze to cos nadaje si¢ do pokazania.

Stig westchngt.

— Pewnie masz racje.

Bo Hal zawsze tak robit.

Cigzko pracowali przez caly ranek. Wykopali row dokota obozu, potem wypetnili go kolczastymi gateziami.
Dodatkowo po wewngtrznej stronie zbudowali ogrodzenie z krzakow, a w ziemig wetkneli skierowane na zewngtrz
zaostrzone patyki.

Thorn zwrdcit sig do Lydii:

— Pomyslatem, ze zbudujemy dla ciebie nasyp posrodku, kilka metrow od barykady. Z podwyzszenia bedziesz
mogla widzie¢ wrogéw i do nich strzelac.

Lydia rozejrzata si¢ dokola i kiwngla glowg. W kwestiach walki i obrony rzadko si¢ kidcili. Zostawiali sobie te
przyjemno$¢ na mniej istotne okazje.

— Dobry pomyst — stwierdzita w konicu — ale moglibyscie zbudowac tez jakgs konstrukcje z desek czy tarcz, za
ktérg mogtabym sig schowac. Inaczej bede wystawiona na strzaty.

— O tym nie pomyslatem — przyznat Thorn. — Zabieram si¢ do roboty. Jezeli zostaniemy zaatakowani, bedziesz
naszq gtéwng bronig. Ty i Zadymiarz.

Stig podszedt do nich, ocierajgc czoto kawatkiem tkaniny. Byt bez koszuli, jego ramiona juz zdgzyly przypiec sie
na storicu.

— Lepiej si¢ ubierz — poradzit Thorn.

Stig kiwngt glowq. Potem opart si¢ o stos drewna 1 rzucit od niechcenia:

— Nie patrzcie teraz. Obserwujq nas. Jeden jeZdziec stoi na zachodnim kravicu oazy. Drugi na wzniesieniu nad
miastem.

Po chwili Thorn, jak gdyby nigdy nic, powiodt wzrokiem dokola. Rzeczywiscie, w wymienionych przez Stiga
punktach zobaczyt, wyraznie odcinajqgce si¢ na tle nieba, sylwetki jezdzcow.



— Jak myslicie, kim oni sq? — zapytata Lydia.

Stig usmiechngt sig, ale byt to usmiech pozbawiony radosci.

— Zalozg sig, ze pracujq dla tego catego Shurmela, o ktérym tyle styszeliSmy. Jak tylko wyruszymy w kierunku
Géry Skorpiona, pomkng co konr wyskoczy, by go o tym uprzedzié. — Wiozyt koszule, zadowolony, ze Thorn mu o
tym przypomnial. Czul, zZe juz zdgzy! si¢ przysmazyc. — A poniewaz my pofruniemy na skrzydtach stop, bedg tam
na dtugo przed nami — dodat.

Lydia zmarszczyta brwi.

— O co chodzi? To jakis nowy wynalazek Hala? - spytata.

— Chcialem powiedziec, ze pdjdziemy pieszo.

— To dlaczego tak nie powiedziates?

Stig wzruszyt ramionami. Pomyslal, ze Lydia czasami bywa nieco drobiazgowa. Zaraz poprawit si¢ w myslach.
Nie, Lydia bardzo czgsto bywa bardzo drobiazgowa.

— W ten sposob jest bardziej poetycko — powiedzial. Lydia prychnela.

— Ty 1 poezja? Od kiedy?

Stig skrzywit sie.

— Od zawsze. Mdj talent poetycki przysporzyt mi wielkiej popularnosci wsrod mieszkanek Hallasholmu.

— Nie zauwazylam. Jedyna poezja twojego autorstwa, jakq bylo mi dane poznac, to jakis koszmarnie zly
limeryk.

— Przypuszczam, ze masz na mysli méj poemat o damie z mokradta?

— Ja chyba tego nie znam — wtrgcit Thorn.

— O, to juz klasyk w swoim gatunku — odpart Stig, po czym potozyt dlon na sercu, wysungt prawg stope,
przybierajgc poze, W jego mniemaniu godng prawdziwego poety i wyrecytowat:

Raz pewna krzepka dama z mokradta
Idgc na spacer, do morza wpadta.
Sploszyty sig nieco dorsze

Choc widziaty rzeczy gorsze

Niz czgs¢ zadnia owego dziwadta.

Stig szevoko roztozyt vamiona, jakby czekat na oklaski, powiédt wzrokiem od Thorna do Lydii i z powrotem.
Powoli chetpliwy usmiech znikt z jego twarzy.

— No wiecie co! — wykrzykngt urazony. — To przeciez poezja najwyzszych lotow!

Thorn z namystem podrapat si¢ po brodzie.

— [ wlasnie takg najwyzszych lotéw poezje recytujesz dziewczgtom w Hallasholmie?

Stig przytakngt.

— Oczywiscie. A to tylko jeden przyktad. Mam jeszcze inne, niemal rownie dobre.

— To by ttumaczylo, dlaczego przyszedtes sam na zabawe z okazji Swigta sianokosow — stwierdzit Thorn, a
Lydia zdusita $miech. Stig, coraz bardziej oburzony, powiedziat:

— Wy dwoje najwyrazniej nie macie pojecia o prawdziwej poezji. Zielonego.

Thorn i Lydia spojrzeli na siebie. Stary wilk morski odpart:

— No to jest nas juz troje.

Tym razem Lydia nie ttumita Smiechu. Stig wyprostowat si¢ dumnie i spojrzat na nich z gory.

— Barbarzyncy.

— Mozliwe — zgodzit si¢ Thorn. — A teraz barbarzyncy muszq dokoviczy¢ kopanie rowu. Wracamy do roboty.

Zerknqgl na wzniesienie. Jezdziec nadal tam byt.



— A po potudniu proponuje wyprawe do teatru.

Lydia przekrzywila glowe. Jakos nie posqdzata Thorna o tego rodzaju upodobnia.

— Interesuje cig teatr?

Potrzgsngt glowg.

— Nie. Chciatbym tylko przyjrzec sig blizej temu jeZdZcowi na wzniesieniu.

Lydia skierowata wzrok na wschéd. Na tle nieba nadal rysowata si¢ ciemna sylwetka.

— Moze dotrzymam ci towarzystwa. Nagle odkrytam w sobie wielkie zamitowanie do sztuki dramatycznej.



Rozdziat 35

U porali si¢ z budowq obozu wczesnym popotudniem. Thorn bacznym okiem obejrzat barykade, wskazat kilka
miejsc, wymagajgcych umocnienia. Ogolnie byt jednak zadowolony. Pomyslal, ze zaloga dobrze sig spisuje.
Tworzyli zgrang grupe i wykazywali si¢ umiejetnosciami, jakich raczej nikt od tak miodych osob nie oczekuje.

Poniewaz Edvin pracowat z Halem nad jakims tajemniczym projektem, tego dnia nie dostali gorgcego obiadu.
Przejrzeli zapasy, znalezli solong wieprzowing i plaskie chleby, ktore przypiekli nad ogniem, zawingli w nie migso i
dodali piklowanych warzyw. Posilek byt prosty, ale po wielogodzinnej wyczerpujgcej pracy smakowat
wysmienicie.

Ingvar wskazat zwinigtym chlebem na wysokie mury hipodromu.

— Chciatbym wiedziec, co oni knujgq — powiedzial, a reszta zgodnie pokiwata glowami. Widzieli, jak Edvin i Hal
udali sig do oazy, a stamtqd do hipodromu, ciggngc dtugie i cienkie bambusowe pnie.

— Moglibysmy si¢ zakras¢ i podejrze¢ — zaproponowat Jesper. Posiadat wielki talent zlodziejski i uwielbiat ,sig
zakrada(”. Stig jednak potrzgsngt gtowg.

— Na pewno zastonit wszystko brezentem — powiedzial. — Cokolwiek to jest. A jak cig przylapie, przez caly
nastepny tydzien bedziesz wybierac wodg z zezy, gwarantowane.

Nawet tak dobrze skonstruowana i wyposazona 16dZ jak ,Czapla” nabierala wody podczas podrézy. Pod
wplywem kotysania zlgczenia miedzy klepkami nieco si¢ rozluznialy. Woda zbierata si¢ w zezach pod poktadem i
szybko zaczynata ohydnie cuchngé. Od czasu do czasu jakis nieszczesnik dostawal za zadanie podnies¢ deski i
wybrac¢ wodg wiadrem. Byla to bardzo nieprzyjemna praca i Hal rezerwowat jg dla tych, ktorzy w jakis sposéb mu
sig narazili. Jesper przez chwilg rozwazat w myslach, czy warto ryzykowad. Czyszczenie zgzy trafiato mu sig dosyé
czesto, a bylo to naprawde niewdzigczne i Smierdzgce zajecie.

— Nawet gdybym zobaczyl, to i tak bym nie wiedziat, o co chodzi — stwierdzil w konicu. Pozostali zgodnie
pokiwali glowami.

— Dowiemy sig, kiedy uzna, ze nadszedt odpowiedni moment — powiedziat Thorn. Nauczyt sig, ze Hal nigdy nie
zdradza swoich pomystow, zanim nie bedg gotowe — prawdopodobnie dlatego, ze w przeszlosci zdarzylo si¢ kilka
takich, ktore okazaly si¢ kompletng klapg.

— Wspomniates, ze chcesz rzuci¢ okiem na teatr? — spytal Gilan, czujgc, ze Thorn wolatby przerwal
rozwazania na temat Hala ijego pomystow.

Thorn kiwngt glowq.

— I na osobnika, ktory obserwuje nas od samego rana.

Mimowolnie wszyscy spojrzeli w kierunku wzniesienia. Na tle bezchmurnego nieba wcigz vysowala sie
sylwetka samotnego jeZdZca. Tego drugiego, z oazy, juz nie bylto widacl. Ale by¢ moze schowat sig posrod drzew.



— Nikt wigcej nie jest zainteresowany kulturalng wyprawg do teatru? — rzucit Gilan.

Jesper wzruszyt ramionami. Nie miat wielkiej ochoty oglgdac kupy kamieni.

— Mnie zabierz znad uwagi — powiedzial.

Gilan uniost jedng brew — zwyczaj, ktéry przejgt od swego dlugoletniego nauczyciela, zwiadowcy, imieniem
Halt.

— Interesujgco to ujgles.

Jesper spojrzat na niego ze zdziwieniem. On nie widziat w tym wyraZeniu niczego niezwyktego.

Thorn zatoczyt ramieniem i powiedziat:

— Dobrze. Pilnuj obozu. Kluf z tobg zostanie. — Kluf zamachata ogonem na dzwigk swego imienia. Przez caty
czas lezata na wygrzanym kamieniu, z them wspartym na tapach, bacznie ich obserwujgc. — W vazie klopotéw
zadmij w ten rdg, natychmiast przybiegniemy.

Wskazat na wyszczerbiony barani rdg, wiszqcy na stupku wewngtrz prowizorycznej strozéwki, ktorg
postawili przy bramie zamykajqcej barykade.

— Bede dmuchat tak, ze zbudze umartego — zapewnit Jesper z usmiechem.

Thorn zawsze czut sig nieswojo, kiedy Jesper méwit takie rzeczy. Eks-zlodziej ubit wymykac si¢ niepostrzezenie i
unika¢ dodatkowych obowigzkow. Thorn obawiat si¢, ze w chwili, kiedy opuszczg oboz, Jesper péjdzie spac i tyle.
Na szczgscie byla jeszcze Kluf.

— Jesli wréce i zastang cig Spigcego — powiedziat groznie — mozliwe, Ze wigcej si¢ nie obudzisz.

Usmiech Jespera stat sig¢ jeszcze szerszy.

— Zaufaj mi, Thornie — odpart.

Thorn wznidst oczy do nieba. Wiedziat z doswiadczenia, ze takie stowa zwykle wypowiadajg ludzie, ktorym
absolutnie nie mozna ufac.

— Wolatbym, zebys tego nie méwit — stwierdzil, po czym zwrdcit si¢ do reszty: — Dobra, ruszamy.

I ruszyli. Chociaz nie padlo ani jedno stowo na ten temat, wszyscy zabrali ze sobg bron.

Kiedy wedrowali wsrod zabudowan Ephesy, jezdziec nadal stal na wzniesieniu. Ale gdy zaczeli si¢ na nie
wspinac, powoli zawrdcit konia i odjechal. Zdgzyli jednak dostrzec pewne szczegoty.

— To nie Tualeg — zauwazyt Gilan. — Ma na sobie czerwono-czarny stroj, Tualegowie zawsze noszq niebieskie.

— Moze czarny i czerwony to kolory Sekty Skorpiona — rzucita Lydia. — Chcesz, zebym wspigla si¢ na szczyt i
sprawdzita, dokqgd pojechat?

Thorn potrzgsnat glowq.

— Mysle, ze jest juz daleko. Jedzie konno, my nie. Odjedzie na bezpieczng odlegtos¢ i bedzie nas obserwowat.

Gilan chodzit w te i z powrotem po scenie, na ktorej niegdys odbywaly si¢ przedstawienia. Powiddl wzrokiem
dokota, z zainteresowaniem przyglgdat si¢ symetrii umieszczonych w pétkolu siedzen, wycigtych w skale.
Zwiadowce zawsze fascynowaty tego rvodzaju oryginalne pomysty. Podczas podrizy niejeden raz widzial
toskanskie teatry, ten rowniez zbudowano wedtug powszechnie obowigzujgcego wzorca. Wiedzial, ze stromo
wznoszgce si¢ rzedy krzeset zapewniajqg idealng akustyke. Kazdy z widzow, niezaleznie od tego, w ktorym miejscu
siedzial, wyraznie styszat kazde stowo, wypowiadane przez aktorow grajgcych na posypanej ubitym piaskiem
scenie. Gilan wskazat na ostatni rzqd, jakies trzydziesci metrow ponad ich glowami i powiedziat do Thorna:

— Wdrap si¢ tam, a zobaczysz, jaka tu jest doskonata akustyka.

Thorn zmarszczyt czoto.

— Jak niby jgq zobacze? — Bynajmniej nie podzielat pasji Gilana do nauki i wynalazkéw. Moze Hal by sig
ucieszyt, ale Hala tu nie bylo.

— Ja zostang na dole i co§ powiem. A ty to ustyszysz.

— To w kovicu zobaczg, czy ustysze? I po co mam drapac si¢ taki kawat pod gore, kiedy stoje tuz obok ciebie? Co
zamierzasz powiedziec?



Stopnie wznosily si¢ bardzo stromo, a ze stuzyly jednoczesnie za siedzenia, kazdy miat okoto metra wysokosci.
Wspinanie si¢ po takich schodach z pewnoscig wymagato sporo wysitku. Gilan roztozyt rece w gescie rozpaczy.
Thorn za nic nie chciat zrozumied, o co mu chodzi — w dodatku Gilan podejrzewal, Ze robi to specjalnie.

— Nie wiem. Nic waznego.

— Skoro nic waznego, to na pewno nie zamierzam wspinac si¢ na samaq gorg. Chcesz mi cos powiedzie¢, to mow.
Stoje tuz obok.

— Nie, ja chciatem tylko zademonstrowac. .. — zaczqt Gilan. Ale urwat na widok blysku rozbawienia w oczach
Thorna.

— Ja péjde — oznajmila Lydia. Nastepnie z szelmowskim usmieszkiem wycelowanym w Thorna dodata: — Te
stopnie sq chyba nieco zbyt strome dla takiego biednego zniedotezniatego staruszka jak ty.

Potem lekko whiegta po schodach, przeskakujgc z jednego stopnia na drugi, szybko i z wdzigkiem. Kiedy
znalazta sig na samej gorze, Thorn rzucit w jej kierunku mordercze spojrzenie.

— No dalej. Powiedz cos! — zawolata. Doskonata akustyka sprawita, ze jej glos bez zakticen dotart do grupy
stojgcej posrodku sceny.

Gilan otworzyt usta, lecz, jak to czesto bywa w takich przypadkach, mial kompletng pustke w glowie. Nagle
poczul, ze koniecznie musi powiedzie¢ cos waznego i niebanalnego. Nieraz widzial, jak aktorzy i asystenci w
teatrze, sprawdzajgc akustyke, méwiq ,raz, dwa, raz dwa trzy”. Zawsze jednak uwazat, ze to ciut bezsensowne.
Chciat za wszelkg ceng tego unikngc. Czekat na natchnienie.

Stefan, stojgcy nieco z boku, obserwowat wszystko z zainteresowaniem. Ostatnimi czasy czul si¢ bardzo
sfrustrowany. Potrafit doskonale nasladowac cudze glosy i nieraz wywolywat spore zamieszanie, udajgc oberjarla
bgdz jego hilfmanna czy instruktorow podczas szkolenia druzyn. Od dawna jednak nie miat okazji, by
wykorzystac swoj nieprzecigtny talent i bardzo mu tego brakowato. Taki na przyklad Jesper czgsto przystugiwat sie
druzynie, otwierajgc przerozne drzwi i ktodki. Stefan czul sig nieco pokrzywdzony. Teraz dostrzegt doskonatg
szansg, by przynajmniej dobrze si¢ zabawié. Odsungt sig jeszcze kilka krokéw od Thorna i Gilana, odwricit sig, tak
by Lydia nie widziata jego twarzy i powiedziat gtosem Thorna:

— Wiesz, Lydia chyba powinna ograniczy¢ te miodowe ciasteczka. Robi sig trochg szeroka w okolicach rufy.

Lydia natychmiast uniosta glowe. Dzigki wspanialej akustyce teatru stowa dotarly do niej bardzo wyraznie.
Rzucita wsciekte spojrzenie Thornowi. Komentarz byt trafiony, bo Lydia rzeczywiscie przejawiata wielkg stabos¢
do tych niewielkich kwadratowych ciasteczek przektadanych orzechowym nadzieniem, ktérych po raz pierwszy
kosztowali w gospodzie w Al Shabah. Na jej prosbe Edvin zdobyt przepis i wlasciwie kazdy positek koviczyt si¢ w
przypadku Lydii dwoma-trzema pysznymi ciasteczkami. A nawet trzema-czterema.

— Zamknij sig, stary dziadzie! Zaraz ty mozesz dostac w rufe jedng z moich strzatek! — wrzasnela.

Oczywiscie Lydia wcale nie przybrata w obwodzie. Owszem, nie zatowala sobie stodkosci, ale byta aktywna i
wysportowana i trzymata doskonatg forme.

Thorn ze zdziwieniem uniost glowe. Styszat gniew w glosie Lydii i widziat go w jej postawie — rece na biodrach,
stopy szeroko rozstawione, morderczy wzrok. Zastanawiat sig, co tez mogto tak jg zdenerwowac. A potem uslyszat
sttumiony chichot. Stefan stat kilka metrow dalej, odwrocony do nich plecami, jego ramiona trzesty sie ze
$miechu. Thorn podszedt do niego ukradkiem na odlegtos¢ solidnego kopniaka. I wymierzyt.

— Auuuuuu! — zawyt Stefan z bélu i zaskoczenia. Jakis potezny taran brutalnie walngt w tylng czesé jego ciata,
podniést pot metra nad ziemig i rzucit o sceng. Stefan odwricit sig i postat Thornowi zranione spojrzenie —
zranione réwnie mocno jak ciato Stefana oraz jego duma.

Thorn wykonat przesadny ukton w strong Lydii.

— Wyglgda na to, ze nasza oswojona papuzka marzy o karierze aktorskiej, ksigzniczko — powiedziat.

Lydia whita wsciekle spojrzenie w nieszczgsnego Stefana, ktory nadal rozcierat bolgcy zadek.

— PoZniej to zatatwimy — ostrzegla.



— Nie ma takiej potrzeby, Lydio. Ja juz jestem zatatwiony — odpart Zatosnym tonem. Kiedy Thorn znowu do
niego podszedt, Stefan cofngl si¢ instynktownie, ale stary wilk morski tym razem nie zamierzal czgstowal go z
buta.

— Nastepnym razem, chlopcze, jak zechcesz mnie nasladowac, najpierw sprawdz, czy aby nie znajdujesz si¢ w
zasiggu kopa.

Stefan pokornie pokiwat glowg.

— Dobrze, Thornie. Na pewno zastosuje si¢ do tej rady.
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P owoli ruszyli z powrotem do obozu. Thorn obserwowat Stefana, usmiechajgc si¢ pod nosem. Chiopak trzymat

sig na bezpieczng odlegtos¢ od Lydii, ktéra nadal od czasu do czasu rzucata mu mordercze spojrzenia. Jednoczesnie
uwazat, by za bardzo nie zblizac sig do Thorna.

Stary wilk morski robit wszystko, by mu to utrudnic, stale zmieniat miejsce i tempo i raz po vaz zachodzit
Stefana od tytu.

Stefan, kiedy tylko to zauwazyl, czym predzej uciekat, ale wtedy niebezpiecznie zblizat si¢ do Lydii i musial
znowu zmykac, czasem kryjqc sig za Stigiem czy Ingvarem. A po chwili Thorn ponownie zachodzit go od tytu i cata
sekwencja sig powtarzata.

Gilan usmiechnql si¢ na widok tej pantomimy. Przypuszczal, ze w drodze do obozu Stefan pokona trzy razy
dtuzszy dystans niz reszta druzyny.

Kiedy podeszli do bramy w barykadzie, Kluf powitata ich glosmym pojedynczym szczeknigciem. Niemal w tym
samym momencie nad barykadg pojawita si¢ glowa. Nie Jespera, jak zauwazyt Thorn, ale Hala.

Skirl powitat ich radosnie. Otaczala go aura z trudem powstrzymywanego podniecenia. Stig i Thorn widzieli to
nieraz. Znak, ze to, nad czym pracowat, cokolwiek to bylo, zakorniczyto sig sukcesem.

— Gdzie byliscie? — spytal Hal.

Stig pokazat kciukiem do tytu.

— W teatrze. Obcowalismy z kulturg.

Hal zmarszczyt brwi. To na pewno nie byto w ich stylu.

— Czemu utykasz? — zapytat Stefana.

Nie zdgzyt odpowiedziel, bo ubiegt go Thorn.

— Miat pewien problem — odpart ze Ztosliwym usmieszkiem.

—Z nogq? - spytat Hal.

Thorn potrzgsnat glowq.

—Z jezykiem.

— O... — Hal urwat i przez chwilg przetrawiat te informacje. Wydawata si¢ nie mie¢ wigkszego sensu, ale Thorn
czesto méwit zagadkami. Hal uznal drgzenie tematu za bezcelowe. Miat znacznie ciekawsze sprawy do
oméwienia. — A wigc... — podjgl, zrobit efektownq pauze i zakowczyt: — ...chcecie zobaczyé, nad czym
pracowalismy?

Stig 1 Thorn predko wymienili spojrzenia. Rozmawiali o tym po drodze. Zgodnie stwierdzili, ze tajemnice Hala
trochg ich meczq i ze najwyzszy czas dac mu prztyczka w nos.

Thorn przez chwile udawat, ze sig zastanawia, w kovicu potrzgsngt glowg.



— Eeeeee. Chyba nie.

Stig, przejmujgc pateczke, ziewngl i si¢ przeciggnat.

— Chyba zdrzemne si¢ przed kolacjg. Strasznie si¢ zmeczytem tym kopaniem rowow.

Ale dtuzej nie dali rady. Zbavaniala mina Hala to bylo stanowczo zbyt wiele. Jednoczesnie wybuchneli
Smiechem, reszta dotgczyta po chwili.

— Jasne, ze chcemy zobaczyc! — wykrzykngt Thorn, otaczajgc vamieniem plecy Hala. — Przez caly dzien sig
zastanawiamy, co tam kombinujesz.

— Gdzie jest Edvin? — spytala Lydia, rozglgdajgc si¢ dokota.

Hal wskazat kciukiem budynek hipodromu.

— Koviczy szycie zagla.

Stig spojrzal na niego ze zdziwieniem.

— Zagla? Zbudowates t6dz? Po co?

Hal usmiechngt sig, po czym odpowiedziat na oba pytania jednoczesnie:

— Nie. Zobaczycie.

Zagadkowa odpowiedZ wywolata jeszcze wigkszq dezorientacje.

— Bardziej konkretna kwestia: gdzie jest Jesper? — zapytat Thorn, réwniez rozglgdajqc sig dokota. W jego glosie
brzmiata ztowieszcza nuta. Hal wzruszyt ramionami.

— Kiedy wricitem jakies dziesie¢ minut temu, stodko spal. Kluf szczekata jak szalona, lecz nie zdotata go
obudzié. Wyglgdat na tak zmeczonego, ze pozwolitem mu spaé dalej.

Krzaczaste brwi zbiegly si¢ w jednq linig na czole Thorna.

— Jak sig obudzi, to pozwole mu spac wiecznie — powiedziat groznie.

Hal z zaciekawieniem przekrzywit glowe.

— To chyba niezbyt logiczne — stwierdzit.

— Jesper zrozumie — odpart Thorn. Podszedt do stupka, na ktorym wisiat vég, zdjgt go i ruszyt w strong
niewielkiego namiotu, gdzie Jesper lezat zwiniety na postaniu z blogim usmiechem na twarzy. — Chyba sni mu sie
cos pigknego — stwierdzit Thorn. A potem przytkngl rog do ust i wydobyt z niego ogtuszajgcy dzZwigk.

Wszyscy, ktorzy obserwowali te sceng, mogliby przysigc, ze Jesper unidst si¢ w powietrze i przez chwile
lewitowat na wysokosci mniej wigcej pot metra, po czym, gwattownie rozbudzony, opadt na postanie. Zerwat sig i
zaczql macac dokota, szukajgc miecza.

— Alarm! — wrzeszczat glosem tamigcym sig ze strachu i totalnego zaskoczenia. — Zaatakowano nas! Alarm!
Al...

Nagle zamilkt i powiodt wzrokiem po twarzach stojgcych dokota przyjaciél. Na widok rogu w reku Thorna w
jego oczach pokazat sig blysk zrozumienia.

—O... —powiedzial. — Juz wréciliscie? A ja tak jakos przymhkngtem powieki, dostownie na sekunde. . .

— WréciliSmy pie¢ minut temu — przerwat mu Thorn. — A Hal jeszcze wezesniej. No tak, ale ty na pewno o tym
wiesz.

— Co? No... tak, oczywiscie. Oczywiscie. Zabawne, ze Kluf nie szczekata. Niedobry pies! — Spojrzat na Kluf i
groznie pokiwat palcem. Kluf odstonita gorne zeby w czyms, co bez wgtpienia byto usmiechem. Hal popatrzyt na
niq ze zdumieniem. , Jeszcze nigdy nie widziatem usmiechnigtego psa”, pomyslat.

— Kazatem ci sta¢ na warcie, Jesper — powiedziat Thorn. — Pamigtasz? , Zaufaj mi. Bede dmuchat tak, ze zbudze
umartego”. Kluf zrobita, co do niej nalezato. No, ale ona ma znacznie wigcej rozumu niz ty. — Spojrzat z ukosa na
Kluf, ktora zamachata ogonem. — A nigdy nie przypuszczatem, ze uzyje stow ,, Kluf”i ,rozum”w jednym zdaniu.
Jesli jeszcze vaz zasniesz na warcie, bedziesz czyscic zezy przez nastepne dwa lata. Zrozumiano?

Jesper z zawstydzeniem zwiesit glowe.

— Zrozumiano — mrukngt.



Thorn przez chwilg patrzyt na niego w milczeniu. Pomyslal, ze jego stowa chyba wywolaty pozgdany skutek —
przynajmniej do nastgpnego vazu. W kovicu, nieco udobruchany, powiedziat do Hala:

— ChodZmy. Pokazesz nam swéj najnowszy wynalazek.

Wiszyscy ruszyli za Halem. Jesper dotgczyt do nich po chwili wahania. Thorn jednak dZgnagt go palcem w piers i
warkngt:

— Ty zostajesz na strazy. I na jawie! — Ostatnie stowa gniewnie wykrzykngt.

Jesper wzdrygnat sie, po czym kiwngl glowg.

— Tak, tak! Oczywiscie! Jak sobie zyczysz! Za.. .

Oczy Thorna gniewnie blysnety. Uniost palec wskazujgcy w gescie nakazujgcym milczenie.

Jesper przypominal sobie jak przez mgle, ze juz poprzednim razem powiedzial: ,Zaufaj mi” i pospiesznie
dokoniczyt:

— Za nic na Swiecie nie zasng!

— Nie radzg — odpart Thorn. A potem odwricit si¢ i ruszyt za resztq grupy w strong hipodromu.

Wynalazek stat posrodku toru wyscigowego przed wejsciem do pomieszczenia, w ktorym znalezli rydwany.

Byta to duza pajecza konstrukcja — trojkgtna rama szeroka na jakies szes¢ metrow, dtuga na pigé, zrobiona z
gietkich todyg bambusa.

Posrodku biegt najgrubszy pret, po bokach dwa ciensze, zlgczone z tym srodkowym w przedniej czgsci. W
tylnej zas pod kqgtem prostym umieszczono dwa prety dtugosci trzech metréw kazdy, na ich krancach zas kota od
rydwanu. Trzecie kolo, skretne, przyczepiono z przodu i przywigzano don skérzane lejce. W tylnej czesci na
poprzecznych pretach, tgczgcych Srodkowy pret z dwoma bocznymi i tworzgcych tréjkgtng platforme, znajdowaty
sig¢ proste siedzenia, jedno z tytu i dwa pod bokach, mniej wigcej w poltowie odlegtosci miedzy kotem a srodkowym
pretem, wyposazone w uchwyty i podporki na nogi.

Zaraz za przednim kotem wznosit si¢ wysoki na pig¢ metréw maszt, na ktdrym rozpigto tréjkgtny zagiel, w ten
sposob, ze maszt umieszczono w tunelu z zaszytego brzegu plétna. Z tytu znajdowato si¢ co$ w rodzaju
baksztagu, ktéry nadawat masztowi lekko wygiety ksztatt. Dolny brzeg zagla w kilku miejscach przywigzano
tasmami do lekkiego bomu. Przy bomie i na srodkowym precie umieszczono bloczki, przez ktore przeciggnieto line,
tak by siedzgca z tytu osoba mogta kontrolowaé bom.

Przez chwile wszyscy patrzyli na niezwykty pojazd w petnej naboznego podziwu ciszy. Wreszcie Stig zadat
pytanie, ktére kazdy miat na kovicu jezyka:

— Co to jest?

Hal usmiechngt si¢ z dumgq, podszedt do pojazdu i pogtadzit bambusowy pret.

— To jest zaglgdowiec — odpart. — Plywa si¢ nim po lgdzie, nie po morzu. Jest napedzany sitq wiatru. Kota bez
trudu poradzg sobie na piasku. Mozna nadawaé mu odpowiedni kierunek, obracajgc przednim kotem, podobnie
jak kieruje si¢ todzig za pomocq steru. Bambus jest gietki, wigc zamortyzuje jazde po twardym podtozu. Nie
moglem przyczepi¢ tu drugiej rejki, takiej jak na ,,Czapli”, wigc zrobitem bom. Przez to zagiel jest mniejszy, ale
tatwiej bedzie nad nim zapanowac.

Lydia obeszta dziwny pojazd, z podziwem i niedowierzaniem spoglgdajgc na wygiety maszt.

— To bedzie dziatac? — spytata.

Hal usmiechngt sig.

— Chyba chcialas zapytal, czy dziata. OdpowiedZ brzmi: tak. Wyprébowalismy go na hipodromie. Wprawdzie
jest tu niemal bezwietrznie, ale i tak udato nam sie osiggnqc catkiem niezlq predkosc. A takze robié zwroty w obie



strony. Przypuszczam, zZe przy bocznym wietrze zaglgdowiec bedzie jechat z szybkoscig galopujgcego konia.

— Tyle ze nie trzeba go poic i karmil. Ani zatrzymywac si¢ na odpoczynek — zauwazyt Thorn. Hal kiwngt glowg.

— Wlasnie. Mozna jechaé nim przez caty dziew, praktycznie bez potrzeby robienia postojéw. Z moich wyliczen
wynika, ze powinien dowies¢ nas do Masywu Amrashin w ciggu pottora dnia, czyli dwa razy szybciej, niz zajetaby
nam podréz pieszo. Bedziemy na miejscu, zanim Shurmel dowie si¢ o naszym przybyciu.

Gilan potrzgsngt glowg. Byt naprawde pod wrazeniem wynalazku Hala. W wmiarg jak poznawal milodego
skirla, coraz bardziej podziwiat jego niezwyklg pomystowosc.

— Méwisz w liczbie mnogiej — zauwazyt. — Kogo masz na mysli?

— Ciebie, vzecz jasna — odpart Hal bez namystu. — To ty bedziesz prowadzit negocjacje z przywddcg
Skorpionow. Ja bede sternikiem. Trzecie miejsce przypada Stigowi.

Stig wyszczerzyt sig od ucha do ucha. Pozostali za to zaczeli gorgco protestowac, najglosniej Thorn, Ingvar i
Lydia. Wszyscy bardzo chcieli uczestniczy¢ w wyprawie do Gory Skorpiona. Hal jednak byt nieugiety.

— Sq tylko trzy miejsca — zauwazy?.

Thorn powiedzial:

— Przyjmuje, ze ty i Gilan musicie pojechac. Ale moglbym zajgé miejsce Stiga. Przy spotkaniu z tymi
Skorpionami moze przydac si¢ mocna pigcha.

Hal popatrzyt na niego ze spokojem.

— Stig tez ma mocng pigche. Obayj jestescie Swietnymi wojownikami, ale ty lepiej sprawdzasz si¢ jako dowddca, a
chce, bys objgt dowodzenie pod mojg nieobecnos¢ i w razie czego zorganizowat obrong obozu. Co z tego, ze
zlikwidujemy tolfah przeciwko ksigzniczce Cassandrze, jesli przy okazji stracimy ,,Czaple™?

Thorn ustgpit, mruczgc pod nosem. Widziat jednak, ze Hal ma racje.

Ingvar miat inny pomyst.

— Zostaw ich obu — powiedziat. — Ja z tobg pojade. Wiesz, ze teraz, kiedy naprawites mi wzrok, potrafig bardzo
szybko rozprawic sig ze Skorpionami.

Hal jednak znowu miat argument nie do przebicia.

— Bez ciebie Zadymiarz bedzie bezuzyteczny. A jesli oboz zostanie zaatakowany, przyda si¢ maszyna do
WYréwnywania szans.

Rowniez Ingvar musial przyznaé, ze Hal ma racje.

Lydia juz miata zaprotestowac, ale Hal jg uprzedzit:

— To samo dotyczy ciebie, Lydio. Moglibysmy cig zabrac, jestes bardzo lekka. Jednakze, kiedy zabraknie tuku
Gilana, twoj atlatl bedzie naszq jedyng bronig dalekiego zasiggu. Z jego pomocq potrafisz rozgromic kazdy atak.
Poza tym, pricz Ingvara, tylko ty z 0sob, ktore zostang w obozie, potrafisz obstugiwac Zadymiarza.

— Jestes pewien, ze nas zaatakujg? — zapytata.

Popatrzyt na nig przez kilka sekund, po czym odpart:

— Catkowicie.



CZESC CZWARTA

SKORPIONA
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S toice stato na niebie od czterdziestu minut. W miarg jak temperatura vosta, wiatr z potnocy stale przybieral na

sile. Zaglgdowiec czekat gotowy do podrdzy przed gléwng bramg hipodromu. Na trdjkgtnej platformie lezaly
buktaki z wodg, koce, brovt i zapasy jedzenia. Zagiel byl postawiony, ale zwisat luzno i topotal na wietrze. Kiedy sie
poruszat, cata konstrukcja chwiata sig lekko, a bom latat na boki.

Hal wlozyt kheffiyeh, arydzkie nakrycie glowy uzywane na pustyni. Selethen podarowat takie nakrycia
wszystkim cztonkom druzyny. Hal zastonit dolng czes¢ twarzy, Sciggajgc kovice, i zatozyt jeden za drugi. Teraz
jego twarz i glowa zyskaly ochrong przed storicem i wiatrem.

Wspigl sig na Srodkowe siedzenie, do jednej rgki wzigt szot, ktorym migt kontrolowac zagiel, drugg chwycit
linki, sterujgce przednim kotem. Spojrzat na Stiga i Gilana, czekajgcych na swojq kolej. Pozostali cztonkowie
zalogi stali obok w pétkolu, by ich pozegnac.

— Czas ucieka — powiedzial. Gilan i Stig zajeli miejsca na dwich zewnetrznych siedzeniach, stopy postawili na
podpdrkach i ztapali za uchwyty. Znacznie mocniej niz to byto konieczne, jak zauwazyt Hal, usmiechajgc si¢ pod
kheffiyeh.

— Spokojnie — zawotal. — Po prostu poddajcie si¢ ruchom pojazdu. Nie walczcie.

Pokiwali glowami. Nie widziat ich twarzy, ukrytych pod chustami, ale sylwetki zdradzaty napigcie. Hal
pociggnagt za szot, lina cicho zapiszczata w blokach, wyprostowata sig, a po chwili ptotno zagla napiglo si¢ na
wietrze.

Rozleglo si¢ charakterystyczne ,fump” — zagiel wypetnit si¢ wiatrem, bom przesunglt si¢ w lewo. Hal jeszcze
odrobing wybrat szot.

Skrzypigc i dudnigc, zaglgdowiec ruszyt po twardej skalistej ziemi. Poczgtkowo powoli, ale — gdy Hal pociggngt
za linki sterujgce i ustawil pojazd w takiej pozycji, by wiatr wiat prostopadle do prawej burty — stopniowo
nabierat coraz wigkszej predkosci.

Kiedy ruszyl, czlonkowie zalogi instynktownie zrobili krok w przod, potem jeszcze jeden i przez chwile
towarzyszyli podskakujgcemu pojazdowi, ale potem Hal nadal mu wigkszg szybkos¢ i zaglgdowiec wystrzelit do
przodu.

A oni zostali. Patrzyli ze zdumieniem, jak wynalazek Hala mhknie przed siebie, podskakujgc i turkoczgc na
twardej ziemi, coraz szybciej i szybciej. A potem wszyscy jednoczesnie zaczeli wiwatowac.

Stig odwracit sig, zeby im pomachac, i mato nie wypadt na wertepie. Mocno zlapat uchwyty na rece. Czaple
nagrodzity go kolejnym wiwatem.

Gilan, véwniez kurczowo uchwycony podpdrek na rece, spojrzat na Hala, ktory siedziat pochylony do przodu jak
jezdziec na rozpedzonym koniu. Gilan pomyslat, ze to bardzo trafne porownanie. Starat si¢ dostosowac do ruchow



pojazdu i rozluznic migsnie, ktore prébowaty stawiaé opér. Od razu lepiej si¢ poczut.

Maszt jeczal, kola turkotaty, od czasu do czasu podskakujgc na wigkszych kamieniach. Cala konstrukcja
trzeszczata alarmujgco. Krotko mowigc: zaglgdowiec robit mndstwo hatasu.

— On tak zawsze?! — krzykngt Gilan. Hal odwrécit si¢ w jego strong. Chociaz byto widac tylko jego oczy, Gilan
mégtby sie zatozy(, ze pod tkaning kheffiyeh widnieje szeroki usmiech.

— Skgd mam wiedzie¢? Nigdy wczesniej nim nie jezdzitem!

Jeszcze troche Sciggnal szoty, zagiel si¢ napigl. Pojazd lekko unidst si¢ po stronie Gilana, koto oderwato si¢ od
ziemi. Co kilka metrow dotykato jej i znowu sig odrywato. Hal chwycit linki sterujgce i szot w jednq reke, a drugg
pokazat Gilanowi, Ze ma przechylic si¢ bardziej na zewngtrz.

Gilan ostroznie przesungt sig po plaskim drewnianym krzesetku. Po stronie zewngtrznej rowniez znajdowat sig
uchwyt na rece, Gilan ztapat go kurczowo. Pojazd powoli wrécit do normalnej pozycji, koto dotkneto ziemi. Gilan
zauwazyl, ze im szybciej jadg, tym przyjemniejszy wydaje si¢ ruch pojazdu. Jakby rosngca predkos¢ wygladzata
wszystkie koleiny, gérki i inne nierdwnosci terenu.

Stig zauwazyt to samo. Spojrzat na brgzowgq ziemie, migajgcq w dole, 1 usmiechngt si¢ do siebie. Hal obliczyt, ze
bedg podrézowac z predkoscig konia w galopie. Ale siedzgc tak blisko ziemi, zaledwie pot metra od twardo ubitego
piachu i skat, Stig odnosit wrazenie, ze pedzq znacznie szybciej. Podnidst glowe i spojrzat na Hala.

— Znowu ci si¢ udato — powiedziat z podziwem. Ale stowa zdusila zastaniajgca mu twarz tkanina kheffiyeh i
zagtuszyt szum wiatru, zmieszany z niestannym klekotaniem pojazdu. Kgtem oka Stig zauwazyt ruch po prawej
stronie. Odwrécit si¢. Spomigdzy drzew oazy wystrzelil jeZdziec. Jechal na potudnie, réwnolegle do kursu
zaglgdowca.

Byt to jeden z ludzi, ktorzy obserwowali ich od kilku dni. Stig ustyszat glos Hala, spojrzal na niego. Hal
wskazywat na jeZdZca. Stig energicznie pokiwat glowq na znak, ze tez go zauwazy?.

— Pojechat ostrzec Shurmela — stwierdzil, chociaz wiedziat, Ze Hal nie moze go ustyszec.

Zaczynali przywykac do nieustannego ruchu zaglgdowca. Gilan wykorzystat umiejetnosci jeZdzieckie, a Stig
doswiadczenie czlowieka morza, ktory nieustannie musi dostosowywac swe ciato do kotysania statku na falach.

Pedzili dalej, coraz szybciej i szybciej. Hal zaczynat wyczuwaé pojazd i odpowiednio naciggal zZagiel,
przerywajqgc, kiedy koto zaczynato odrywac sig od podtoza.

Nagle Stig i Gilan uslyszeli jego wolanie i obaj odwricili sig jednoczesnie. W jednej dtoni trzymat lejce i szot, a
drugq krecit nad glowg. Potem przerwat i wymierzyt palcem wskazujgcym w prawo.

Przestanie bylo oczywiste — zamierzat zrobic zwrot. Stig jeszcze mocniej zacisngt dton na bambusowym drgzku.
Gilan zrobit to samo. Potem Hal pociggngt za lejce i skrecil, jednoczesnie poluzowujgc zagiel.

Kiedy pojazd zaczgt zakrecal, predkosc spadta. Hal znowu Sciggngt szot, zagiel wydgt si¢ i wypetnit wiatrem.
Predkos¢ wzrosta i po pieciu minutach znowu pedzili przed siebie.

— Zupelnie jak okret — mrukngt Stig. Teraz poruszali si¢ lewym halsem. Bambusowa rama telepata sig, jeczala i
wibrowala. Z przodu, nieco na prawo, szaleniczo cwatowat rumak, jego kopyta wzbijalty chmury pytu. Jezdziec
odwrécit si¢ w siodle, a potem popedzit konia biczem i zaczgt oddalac si¢ w szybkim tempie.

— Kiedys kon sig¢ zmeczy — powiedziat Stig, powtarzajgc uwage Thorna, ktory we wczesniejszej rozmowie
poréwnat mozliwosci jezdzca i wynalazku Hala. Stig spojrzat w kierunku rufy — jakos nie mégt przestac mysle¢ w
terminach zeglarskich — i zobaczyl, ze zostawiajq za sobg imponujgcy ogon brgzowego pytu. Zabudowania
Ephesy nikly w oddali, jeszcze tylko najwyzsze byly widoczne.

— Naprawde jedziemy — mrukngt do siebie. I ponownie pokrecit glowg, peten podziwu dla pomystéow Hala.

Po pewnym czasie jeZdziec véwniez znikt im z oczu. Nie jechali doktadnie tq samgq drogq, zaglgdowiec musiat od
czasu do czasu zmienial kierunek, by nie straci¢ bocznego wiatru, ktory nadawat mu najwiekszqg predkosc. Stig
kotysat sie w zgodzie z ruchem pojazdu. Monotonne trzaski, jeki i dudnienie dziataty na niego usypiajgco. W
pewnym momencie ztapal si¢ na tym, ze zasypia. Predko sig otrzgsngl.



— Mito sobie podrzemac — przeciggngt si¢ porzgdnie — ale moze nie teraz.

Ziemia wyglgdata na twardq i bezlitosng. Gdyby wypadl, na pewno zaliczytby niezle since — jesli nie gorzej. I
opéznithy podroz. Jeszcze raz si¢ otrzgsngt i wyprostowat na siedzeniu. Nagle zauwazyt, ze Hal poluznit szot.
Zagiel opadl, a pojazd zaczgl zwalnia na skalistej ziemi, az w kovicu sig zatrzymal. Cisza byla niesamowita.
Zmysty Stiga przywykty do cigglych trzaskéw i stukotu kot i bambusowej konstrukcji. Teraz styszat tylko szept
wiatry z potudnia, od czasu do czasu przerywany trzepotem zagla.

Hal odsungt kheffiyeh z twarzy, pozwalajgc, by dtugie kovice opadly na szyje. Zeskoczyt na ziemie i przeciggngl
sig, mocno odchylajqgc do tytu i masujqgc kvzyz pigsciami.

— Krotki odpoczynek — oznajmit. — Plecy mnie bolg.

Stig 1 Gilan nie mieli nic przeciwko temu. Gilan sztywno zszedl z siedzenia i otrzepal si¢, wznoszgc wielkie
chmury pyhu.

— Czuje sig, jakbym potkngl pét pustyni — stwierdzit, po czym siggngt po jeden z buklakéw, nabrat wody i
wyplut. Przyglgdat si¢ z zainteresowaniem, jak mokra plama blyskawicznie znika z rozgrzanej ziemi. Powiddt
wzrokiem dokota. Wszedzie rozciggala sie brgzowa pustka.

— Jak myslisz, jak daleko ujechalismy?

Hal wzruszyt ramionami.

— Cigzko powiedziec. Ciggle robimy zwroty, ale w linii prostej pokonalismy znacznie mniejszy dystans. Sqdze,
ze znajdujemy si¢ jakies dwadziescia-trzydziesci kilometréw od wybrzeza. Stig, jak myslisz?

Stig wzigt buktak od Gilana, wyptukat usta, napit si¢ i dopiero odpowiedziat:

— Chyba masz racje.

Gilan miat jeszcze jedno pytanie, ktdre dreczyto go juz od dtuzszego czasu.

— Mamy wiatr z tytu — zauwazyt. — Dlaczego nie jedziemy po prostu z wiatrem, tylko ciggle robimy zygzaki?

Hal kiwngt glowq.

— W takim przypadku nie bytbym w stanie kontrolowac predkosci. Jechalibysmy covaz szybciej i szybciej, az w
koicu catkiem stracilibySmy panowanie nad pojazdem. Halsujgc, moge zwolnic¢ lub przyspieszyé, w zaleznosci od
potrzeby.

Stig spojrzatl na niebo. Stovice nadal wisiato dos¢ nisko.

— Jeszcze nie ma potudnia. Przez kilka kolejnych godzin wiatr bedzie wiat z tego samego kierunku.

— A mozemy przeciez jechac tez w nocy, kiedy ustali si¢ nowy kierunek — dodat Gilan.

Hal jednak nie mogt si¢ z nim zgodzic.

— Mysle, ze podrézowanie w nocy po pustyni to nie najlepszy pomyst. Jesli uderzymy w wiekszy kamien, czy
wpadniemy w jakgs wyrwe, moZze to si¢ zle skornczyc.

Juz kilka razy musieli niespodziewanie skrecaé, by unikngé zderzenia z glazami, a raz o mato nie wpadli do
suchego koryta vzeki — takie koryta zwano w Arydii ,wadi”. Waqwéz o stromych Scianach liczyt niemal trzy metry
glebokosci.

Stig wzdrygnqt si¢ na samg mysl, co zostaloby z delikatnej bambusowej konstrukcji, gdyby wpadli w takg
putapke.

— O tym nie pomyslatem — przyznat Gilan.

Stig rozmasowat posladek. Czut, Ze nieZle si¢ poobijat podczas jazdy.

— A co z naszym przyjacielem z oazy? — zapytat.

Gilan odpart po namysle:

— Jesli jest rozsqdny, véwniez zatrzyma si¢ na noc. Jazda cwatem w ciemnosciach z pewnoscig nie jest
bezpieczna. Kon moze ztamac noge albo potkngc si¢ i go zrzucic.

— A jesli nie jest rozsqdny? — zapytat Stig.

Gilan wzruszyt ramionami.



— Dotrze na miejsce przed nami albo zabije si¢ po drodze — odpart. — Zaktadam, ze raczej to drugie.

Hal podszedt do pojazdu i zaczgt wyjmowac zapasy z pakunkow, umieszczonych na tréjkgtnej platformie.

— Odpocznijmy i zjedzmy — powiedzial. — Potem sprawdzimy, czy nic nie wymaga naprawy. I ruszamy dalej,
bedziemy jechal bez zatrzymywania si¢ az do zapadnigcia zmroku. Mysle, ze zdotamy pokonac ponad potowe
drogi do Masywu.

— I do Gory Skorpiona — dodat Gilan, odcinajgc kawatek zimnej koZliny.

Hal kiwngt glowq.

— I do Gory Skorpiona — powtorzyt.



Rozdziat 38

S hurmel powiodt wzrokiem po brgzowej rozpalonej ziemi, otaczajgcej Gorg Skorpiona.

Komnata, w ktorvej przebywat, stanowila czes¢ systemu setek grot i tumeli, przecinajgcych wnetrze gory, w
ktérych cztonkowie sekty Skorpiona, czciciele bogini Imriki, mieli swe mieszkania i Swigtynie. Znajdowata si¢ w
prywatnej czgsci, przeznaczonej wylgcznie do uzytku Shurmela, rozleglej, ztozonej z wielu pomieszczen, co miato
podkreslaé status przywddcy sekty i Najwyzszego Kaptana Imriki. Za okno stuzyta szeroka szczelina w skale.
Dzigki niej Shurmel mégt obserwowaé wyjezdzajgcych i powracajgcych podwltadnych — a takze wszystkich gosci,
przybywajgcych do siedziby sekty.

Niecale dziesig¢ minut wczesniej widziat jezdZca, ktéry poganiat zmeczonego konia, kierujgc sig¢ do szerokiego
wejscia u stop gory, prowadzqgcego do zespotu grot w jej wnetrzu. Shurmel spodziewat si¢ tego czlowieka w kazdej
chwili. Nie wiedzial, jakie wiesci ma mu on do przekazania, lecz widoczny pospiech i zmeczony wierzchowiec
kazaly si¢ domyslac, Ze jest to cos waznego.

I rzeczywiscie, po chwili rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Shurmel odwrécit si¢ i zawotat:

- Wejdz!

Jego glos byt niski, brzmial niemal tak, jakby dobywat si¢ z grobu. I doskonale pasowat do aparycji. Shurmel
byt ogromny: liczyl ponad dwa metry wzrostu, ramiona mial szerokie, calg sylwetke potezng, a skore, w
odréznieniu od cztonkéw sekty, w wigkszosci $niadych, niemal biatq. Glowe golit gladko i nattuszczat olejem,
twarz zas malowat czarnym mazidtem o nazwie khol, czgsto uzywanym przez tancerzy i artystéw. Tyle ze
Shurmel nosit makijaz w stylu bynajmniej nie scenicznym. Za pomocg khola nadawatl swej twarzy wyglgd
czaszki. Kregi wokdt oczu przypominaty puste oczodoly, ciemne linie podkreslaty kosci i zapadnigte policzki.

Za stroj stuzyla Shurmelowi diuga luzna tunmika, rowniez czarna, ozdobiona wyszytym srebrng nicig
skorpionem w pozie bojowej, z uniesionymi kleszczami i kolcem gotowym przebic przeciwnika.

W lewej dtoni Shurmel trzymat dwumetrowq laske z hebanu, zakoviczong srebrnym okuciem i zwienczong
czarng rzezbq skorpiona, z oczami z rubinéw.

Drzwi sig otworzyly i do srodka wszedt zdenerwowany postaniec. Byt ubrany w bialg tunike, teraz brudng i
zakurzong, ciemnozielong szate wierzchnig ovaz kheffiyeh w czarno-zielong kratke. Mezczyzna predko zrzucit
nakrycie glowy i podszedt do Shurmela, nerwowo mngc je w rekach.

Shurmel, doskonale swiadom jego napiecia, przedtuzal cisz¢ nie do wytrzymania. Whil w postanca
ciemnobrgzowe spojrzenie. Rozpoznat w nim czlonka jednego z podlegtych mu plemion, zwanego Ishti, co
dostownie znaczylo ,,niewolnicy”, cho¢ w rzeczywistosci Ishti cieszyli si¢ wolnoscig, a termin miat vaczej stuzyc
wyrazaniu pogardy niz oddawac prawdziwy stan rzeczy. Sekta Skorpiona juz dawno temu podporzgdkowata
sobie przywédcow kilku lokalnych plemion i kazala im dostarczaé zotmierzy i zwiadowcow. Czlonkowie sekty,



wyszkoleni zabdjcy, byli zbyt cenni, by marnowac ich do tak niskich zajec. Ishti mieli za zadanie obserwowac
okolice i ostrzegac sekte przed jakimkolwiek zagrozeniem, a w razie ataku stawic czolo napastnikom. Czlonkowie
sekty mogli w tym czasie schronic si¢ we wnetrzu gory, w jednej z wielu kryjowek podobnych do tej, w ktorej
obecnie przebywat Shurmel.

W konicu Shurmel uznal, ze starczy wystawiania nerwow postanca na szwank. Oczywiscie, mezczyzna nie
mégt przemowic pierwszy, musiat czekac, az przywédca sekty przerwie milczenie.

— Masz dla mnie wiesci — odezwat si¢ niskim bezbarwnym glosem. To nie bylo pytanie, raczej stwierdzenie
faktu. Skoro Ishti chciat sig z nim widziec, z pewnoscig miat mu cos do przekazania.

Postaniec na chwilg przestat migé w dloniach kheffiyeh i wyjgkat:

— Panie, okret...

Shurmel uniést jedng brew i odwricit sig w strong szczeliny.

— Tutaj? — spytat sarkastycznie. — Nadzwyczajne.

— Nie, nie — wyjasnit pospiesznie Ishti. — Wybacz glupote. Okret znajduje si¢ na wybrzezu, kolo starej siedziby
najezdzcow.

»Ephesa”, pomyslat Shurmel. Lekko zmarszczyt czoto, ale natychmiast zapanowat nad mimikg. Nigdy nie
pokazywat po sobie watpliwosci czy niepokoju. Niemniej bardzo go ciekawilo, co obcy okret robi w Ephesie. Nie
bylo tam nic interesujgcego. Wszystkie wartosciowe przedmioty dawno temu padty tupem Tualegow czy innych
nomadzkich plemion.

No, ale byla tam oaza. Moze chcieli uzupetnic zapasy wody? Catkiem prawdopodobne. Jednakze kazde
nietypowe wydarzenie, czy obecno$¢ obcych w okolicy Géry Skorpiona budzity czujnos¢ Shurmela.

— A co ten okret vobi? I skqd przyplyngt?

Postaniec wzruszyt ramionami. Po jego twarzy przemkngt cien strachu. Wyruszyl w droge niemal od razu,
kiedy zobaczyt obcy okret. Nie zdgzyt zebraé zadnych informacji na jego temat.

— Zatoga wysiadta na lgd, panie. Ale nie potrafig powiedziel, skqd sq. Okret przypomina te, na ktorych ptywajqg
bladzi ludzie z Potnocy. Zostawitem tam dwich towarzyszy, by mieli ich na oku, i natychmiast udatem si¢ w
droge, chcge czym predzej poinformowac cig o pojawieniu sig obcego okretu.

— Niestety, widze, Ze nie masz do powiedzenia nic wigcej — rzucit Shurmel cierpko. — Jakiej wielkosci jest ten
okret?

Czasami skandyjskie okrety docieraty tak daleko na wschéd, niektore nawet dalej. Jezeli to byt wilczy okret, nie
nalezalo tego lekcewazy¢. Bladzi mieszkavncy Potnocy byli dzicy i waleczni — chociaz vaczej nie zapuszczali sig tak
daleko w gtgb lgdu.

Postaniec oblizat wargi. Nie wiedzial, jak oceni¢ rozmiary okretu. W konicu wybrngl z sytuacji, méwigc:

— Zatoga liczy okoto dwunastu oséb.

Shurmel przez chwile chodzit w te 1 z powrotem, zamyslony. Przecigtny wilczy okrgt miescit czterdziestu-
piecdziesigciu ludzi. Najwidoczniej ten nie nalezat do kategorii okretéw, uzywanych podczas wypraw tupiezczych.
Ale Shurmel tak czy inaczej nie lubit obcych na swoim terytorium.

— A wigc mniejszy — powiedzial do siebie, a Ishti zapewnit:

— Tak, panie. To maty okret.

Shurmel popatrzyt na niego z pogardg.

— Nie musisz za mng powtarzac.

Ishti sktonit si¢ i odpart:

— Wybacz, panie. Ja tylko... — Juz miat wyglosi¢ mowe z przeprosinami, ale miazdzqgce spojrzenie Shurmela
uswiadomito mu, Ze nie toleruje on bezcelowej paplaniny. Zamilkl. W kovicu Shurmel odwricit wzrok. Znowu
popadt w zamyslenie, w kovicu po kilku minutach zawotat do stojgcego za drzwiami straznika:

— Fattah!



Drzwi sig otworzyly.

— Tak, panie?

— Zawiadom dowddcg strazy, ze koto starego miasta pojawit sig obcy okret. Niech wezmie. .. — urwal, znowu sig
zamyslil. Postaniec ocenit liczbg czlonkow zatogi na okoto dwunastu. — ...oddziat piecdziesigciu ludzi i zniszczy
okret.

— A co z zalogq, panie?

— Zaloge tez. — Shurmel nie wiedzial, jakie plany majg obcy. Jezeli rzeczywiscie przybili do brzegu tylko w celu
uzupetnienia zapaséw wody, to w chwili, kiedy jego ludzie dotrg na miejsce, juz ich tam nie bedzie. A jesli jednak
bedg, znaczy to, ze bez wgtpienia majq zte zamiary i nalezy ich zlikwidowac.

— Jak kazesz, panie.

Straznik zasalutowat i wyszed?.

Shurmel przez chwile milczal, wreszcie odwricit sig i spojrzat na biednego postanca, ktéry nadal obracat w
palcach kheffiyeh.

— A ty ciggle tu jestes.

Mezczyzna kilka razy skingt glowg.

— Tak, panie.

Shurmel znowu uniost brwi z wyrazem zaskoczenia i wzgardy.

— Dlaczego?

Ishti z trudem przetknal sling i zaczgt wycofywac si¢ w strong drzwi.

— Wybacz, panie. Juz ide. Niech Imrika ma ci¢ w opiece.

Shurmel machnigciem reki wygonit mezczyzne z pokoju.

— Na pewno ma — powiedziat,

Potem znowu podszedt do okna i skierowal wzrok na pétnoc, jakby mogt zobaczy¢ tam obcy okret. Drzwi cicho
zamhknely si¢ za jego plecami.

Zafir al Aban obudzil sig, kiedy storice stato wysoko na niebie i pierwsze promienie padly na jego twarz.
Odwrdcit sig, probujgc uciec od zaru i ostrego blasku.

Lezat na plecach, na twardej ziemi. Wszystko go bolato, a czaszka dostownie pekata. Szczegélnie dokuczal mu
jeden punkt z tytu glowy. Prébowat wstac, ale nie zdotal, wysitek wywotat jeszcze wigksze cierpienia. Ostroznie,
powoli przekrecit sie na bok, potem na brzuch, podciggngl kolana. Wstal, caly sie¢ trzesqc, zatoczyt sig i powiddt
dokota zaczerwienionymi oczami, prébujgc odtworzy¢ w pamieci wydarzenia minionej nocy.

Kilka metréw dalej lezat jego kon, masa migsa, niedajgca Zadnych oznak zycia. Padlinozerne ptaki juz skakaty
dokota, a jeden, bardziej bezczelny, siedziat na ciele konia i wlasnie odrywat pas migsa. Zafir rzucit si¢ w jego
strong, machajqc rgkq. Poczul, ze kolana ma bolesne i zesztywniale, a migsien w udzie zerwany.

Zatrzymat sig, otart pokrytq lepkim potem twarz. Ciggle prébowat sobie przypomniec, co sig stato.

Niedaleko starego miasta widziat obcy okret. Tyle wiedziat na pewno. Wybrat si¢ tam z dwoma towarzyszami.
Zastanawiali sig, co robi¢. W konicu zdecydowali, Ze jeden z nich pojedzie do siedziby Shurmela, dwaj zas zostang
na miejscu i bedg obserwowac nowo przybytych.

Wreszcie sobie przypomnial. Trzej obcy odjechali w jakims dziwnym pojezdzie — trdjkotowej konstrukcji
wyposazonej w zagiel, ktéra poruszata si¢ z szybkoscig cwatujgcego rumaka. Kierowali si¢ na potudniowy wschéd,
w strong Masywu Amrashin. Wszystko wskazywato na to, ze szukajg Gory Skorpiona. Zafir ruszyt za nimi, w
nadziei, ze przegoni ich i zdgzy ostrzec Shurmela. Kiedy zapadta noc, nieznacznie ich wyprzedzal. Postanowit



jechac dalej i tym samym wydat na siebie wyrok.

Nie zauwazyl wyrwy w ziemi — zapewne wejscia do nory jakiegos zwierzgcia — kon zaczepit o nig kopytem i
przewrdcit sie, wyrzucajgc go z siodta. Zafir pamigtat jeszcze trzask pekajqgcej konskiej kosci, a potem uderzyt w
twardg skalistg ziemig i zapadta ciemnosc.

Kon nie przezyt wypadku, Zafir owszem — tylko dzigki temu, ze spadt szczesliwie i nie dostat si¢ pod koriskie
ciato. Spojrzat w vozpalone bigkitne niebo. Krgzylo po nim coraz wigcej ptakéw, pragnqgcych zanurzyé dzioby w
Swiezym migsie lezgcym posrodku pustyni.

Zafir dokustykat do konia. Na szczgscie menazka z wodg wisiata po tej stronie, ktora nie dotykata ziemi.
Podobnie jak sztylet. Odwigzat obie te rzeczy, menazke zarzucit na ramie i zamyslit sie.

Poczgtkowo planowat ostrzec Shurmela, ze przybyli trzej obcy w dziwnym pojezdzie. Ale bez konia nie zdgzythy
dotrze¢ na miejsce przed nimi. Jedynie potwierdzithy zle wiesci — niezbyt rozsqdne posuniecie, jesli miato sie do
czynienia z kims takim jak Shurmel.

W konicu podjgt decyzje. Jakies dwadziescia kilometréw dalej na zachdéd zatrzymalto sig¢ niewielkie plemie
nomadoéw. Postanowit, ze tam poprosi 0 goscing.

Wszystko, byle tylko unikngc zemsty Najwyzszego Kaptana Imriki.



Rozdziat 39

H al ustawit zaglgdowiec pod wiatr i poluznit szot.

Sita wiatru ostabla, zagiel zalopotat i pojazd zwolnil, a w kovicu si¢ zatrzymal. Przez kilka sekund trzej
przyjaciele siedzieli w milczeniu, wpatrzeni w ogromng gére o potrojnym szczycie.

Byla czgscig dtugiego tancucha, rozciggajgcego si¢ na horyzoncie, lezata jednak osobno, nieco oddalona od
gléwnego masywu.

— To musi by¢ tutaj — powiedziat w konicu Gilan.

— Bez wgtpienia wyglgda jak skovpion. — Mruzgc oczy, Hal przyglgdat si¢ trzem szczytom.

Srodkowy gérowat nad pozostalymi, mniej wigcej réwnej wysokosci. Wszystkie trzy koviczyly sie spiczastymi
czubkami. Przy odrobinie dobrej woli dato si¢ dojrze¢ w ksztalcie géry zarys sylwetki skorpiona. Dwa boczne
wierzchotki tworzyly uniesione kleszcze, a Srodkowy — odwtok z wysoko sterczgcym kolcem. Wrazenie podkreslata
gleboka czeri skaty. Panowata tu zlowieszcza atmosfera. Hal potrzgsngt glowg. ,Zasugerowatem si¢ nazwg’,
pomyslat. ,Gdyby nazwa brzmiata Gora Motylka, na pewno zupetnie inaczej bym jq odbierat”.

Jego rozum zgadzat si¢ z tymi stowami. Ale serce i wyobraznia twierdzily co innego.

Stig, najwyrazniej sktonny raczej przyznac racje tym ostatnim, powiedziat:

— Nie podoba mi si¢ to miejsce. Wydaje sie¢ zle i odstreczajgce. Zatatwmy sprawe jak najszybciej i wynosmy sig
stgd.

Hal zerkngl na niego z ukosa.

— Zte?

Stig energicznie pokiwat glowq. Wargi zacisngt w wagskg kreske.

— Niektore miejsca majqg zlg aurg i tyle.

— To tylko kupa kamieni — powiedzial Hal, probujgc przekonal rowniez samego siebie. Ku jego zdumieniu
Gilan popart Stiga.

— Nie chodzi o miejsce samo w sobie — wtrgcit. — Tylko to, co si¢ tu odbywa. Takie organizacje jak Sekta
Skorpiona tworzq zlq atmosfere. A wyglad gory, rzecz jasna, bynajmniej nie tagodzi tego wrazenia.

Hal brzegiem kheffiyeh otart twarz z pytu. Potem znowu zastonit jg zawojem i chwycit szot i lejce.

— Lepiej tak nie siedZmy, bo jeszcze si¢ rozmyslimy — powiedzial. — JedZmy spotkal si¢ z tym calym
Shurmelem.

Stig stangt obok pojazdu, po tej stronie, gdzie zawsze siedzial, i popchngl, jednoczesnie skrecajgc nim w
odpowiedniq strong, az wiatr wydgt zagiel. Hal wybrat szot, a Stig, juz oswojony z ruchami pojazdu, lekko
wskoczyt na siedzenie. Zaglgdowiec nabieral coraz wigkszej szybkosci. Z tytu znowu unidst sie tak dobrze im
znany piéropusz brgzowego pytu. Hal skierowat pojazd na czarng gore, dzgajgcg niebo potrojnym szczytem.



W $cianie widnialy liczne wejscia, bylo ich z pewnoscig ponad dziesigé. U podnéza, w srodkowej czesci,
rozciggat si¢ plac, prawdopodobnie przeznaczony do cwiczen wojskowych, otoczony chatami i namiotami. Kiedy
straznicy dostrzegli obcych, z namiotow wybiegli ludzie. Po chwili kolejna grupa wynurzyta sie¢ z najwigkszego
otworu w skalnej Scianie.

Hal poluzowat szot, stopniowo zmniejszajgc predkosc. Na oko policzyl, ze na placu zebralo sig okoto trzydziestu
ludzi. Wigkszos¢ miata na sobie tradycyjne tuniki i zawoje typowe dla ludow pustyni, kilku jednak nosito tuniki
krwistoczerwone, a glowy mialo odstoniete.

Kiedy podjechali blizej, Hal puscit szot i pozwolil, by pojazd si¢ zatrzymat.

Na parg chwil wszystko jakby zastyglo w bezruchu. Nomadzi z otwartymi ustami wpatrywali si¢ w
przedziwny pojazd, ktory nagle nadjechat od zachodu — bo taki kierunek obral zaglgdowiec na ostatnim etapie
podrozy.

Ci w czerwonych szatach spoglgdali wrogo i podejrzliwie. Hal zauwazyt, ze ich glowy sq gtadko wygolone, a na
czerwonej tkaninie widnieje czarny znak — skorpion w jakze dobrze mu juz znanej bojowej pozie.

Jeden z ludzi wystqpit do przodu i zatrzymat si¢ w odleglosci jakichs dziesigciu metréw.

Powiedziat cos w obcym jezyku, zwracajgc si¢ do Hala. Glos miat chrapliwy i nieprzyjazny. Hal bezradnie
roztozyt rece.

Skorpion znowu si¢ odezwal, tym razem we wspolnym jezyku, ale z wyraznym akcentem.

— Kim jestescie? Po co przyjechaliscie?

Hal wskazat na Gilana, dajgc znak, Ze to on bedzie przemawial w ich imieniu. Zwiadowca sztywno zszed? z
siedzenia i unidst reke na powitanie.

— Salom — powiedzial uprzejmie. Stowo to oznaczalo ,pokdj” w jezyku arydzkim i tradycyjnie stuzylo za
pozdrowienie.

Ale Skorpion gniewnie machngt rgkg.

— Bez zbednych ceregieli. Kim jestescie? Co tu robicie? Obcy nie sq tutaj mile widziani!

Gilan pytajgco uniost brew.

— Nawet tacy, ktorzy chcg poméwic z Shurmelem na temat tolfah? — powiedzial migkkim glosem.

Skorpion zawahat si¢. Popatrzyt na towarzyszy, niepewny, jak ma postqpic. Ten obcy znat imig ich przywddcy.
I wiedzial, co to jest tolfah. Straznik zdawat sobie sprawe, ze jesli odesle tych ludzi — bgdZ ich zabije — Shurmel
moze wcale nie by¢ zachwycony. Takie zachowanie mdogtby nawet uznacé za bluznierstwo wzgledem bogini
Imriki.

Twarze kilku innych Skorpionéw takze zdradzaty niepewnos¢. Ishti oczywiscie nie mieli zdania w tej kwestii.
nadal gapili si¢ na pojazd z otwartymi ustami.

Wahanie straznikéw miato jeszcze jedng przyczyne. W kulcie, wyznawanym przez Sekte Skorpiona liczba trzy
grata bavdzo znaczgcq role, byta niemal Swigta. Chocby symbol ich bogini wigzat si¢ z tq liczbg — kleszcze i odwlok
tworzyly tréjce. I ci obcy, w liczbie trzech, ktorzy zjawili si¢ tak nagle i niespodziewanie, przybyli od strony
pustyni na pojeZdzie zaopatrzonym w trzy kota.

Czlonkowie grupy jeszcze nie wiedzieli o obcym okrecie, cumujgcym opodal Ephesy. Te informacje znat tylko
Shurmel. Oni wiedzieli tylko tyle, ze ci trzej — bez wgtpienia obcokrajowcy — zjawili si¢ tu nagle, niemal jakby
spadli z nieba, na przedziwnej maszynie, poruszajgcej si¢ bez pomocy koni, wielblgdow czy innych zwierzgt
pociggowych.

Zaden z cztonkéw sekty nie zamierzat robié sobie wrogow z tych ludzi i narazaé sie na niebezpieczenstwo.

No i byla jeszcze kwestia tolfah. Bogini Imrika kochata tolfah. Tolfah byly wodg i pokarmem dla jej
nienasyconej duszy. Tolfah oznaczaty krew i SmierC. Imrika mogtaby si¢ rozgniewal, gdyby ktos zranit bgdz
odestat z kwitkiem ludzi, gotowych zaptacié za Swigtq umowg. A nikt rozsqdny nie chciat narazac sig na jej gniew.

Nie mowigc o tym, ze system, oparty na tych umowach, w gruncie rzeczy tworzyt podstawe istnienia Sekty



Skorpiona. Cztonkowie sekty byli wyszkolonymi zabdjcami, ich praca polegata na wykonywaniu wyrokow.
Tolfah wyznaczata sens i cel ich dziatania.

Oczywiscie, z chwilg, kiedy umowa zostata zawarta, mogli bezkarnie pozby¢ sig¢ obcych. Umowa dotyczyta
Shurmela i bogini, ludzie, ktorzy jg zainicjowali, nie liczyli si¢ w najmniejszym stopniu.

— Niech Shurmel rozsqdzi — powiedziat cicho jeden ze Skorpionow.

Ten, ktory wezesniej z nimi vozmawial, podjgt decyzje.

— Mozecie wejs¢ — oznajmil, wskazujgc wielkq szczeling w skale za swoimi plecami.

Hal i Stig zwineli zagiel. Potem Hal zdjgt z platformy buktak z wodg i torbe z jedzeniem. Skorpion zmarszczyt
brwi. Hal wyjasnit:

— Zabieramy wlasne zapasy. Nie chcielibysSmy naduzywaé waszej goscinnosci.

Zastanawial go fakt, ze straznicy nie probujg odebrac im broni. Ale w kovicu mieli nad nimi znaczng przewage
liczebng.

— ChodZcie za mng — powiedzial mezczyzna, kierujgc sig do wejscia u stop gory.

W Srodku panowat chléd, ostro kontrastujgcy z pustynnym zarem na zewngtrz. Powietrze chlodzit przyjemny
powiew z wnetrza labiryntu korytarzy i komnat, ktére drgzono w skale przez wiele stuleci.

Mezczyzna zaprowadzit ich do komnaty znajdujgcej sie¢ na poziomie wejscia. Duze pomieszczenie roz§wietlaty
lampy olejowe, umieszczone w uchwytach przymocowanych do surowej skalnej sciany. Po jednej stronie stat stot,
dokota niego lezato kilka brudnych wystrzepionych poduszek. Poza tym w pomieszczeniu nie byto zadnych mebli.
Nie bylo tez okna ani zadnego innego otworu, nie liczgc drzwi, przez ktore weszli.

— Dobrze, ze zabralismy przekgski — powiedzial wesoto Stig.

Skorpion rzucit mu grozne spojrzenie. Poczucie humoru chyba nie miato wstgpu do tego miejsca.

— Zaczekajcie tutaj — powiedzial. — Zostaniecie wezwani, kiedy bracia sig zbiorg.

— Dzigkujemy — odpart Gilan.

Skorpion mrukngt cos i wyszedt. Ustyszeli grzechot zasuwanego od zewngtrz rygla.

— No to jesteSmy na miejscu — rzucit Hal.

— I chyba tu zostaniemy, przynajmniej do czasu, az ,bracia si¢ zbiorg” — zauwazyt Stig, catkiem niezle
imitujgc grozny beznamigtny ton straznika. — Ciekawe, co to ma znaczyc.

Gilan przysungt stopg poduszke do sciany i usiadl, opierajgc sig plecami o skate.

— Wyglgda na to, ze musimy przedstawi¢ naszq prosbe catemu zgromadzeniu. Jedyna jasna strona tego
wszystkiego jest taka, ze na razie nie grozi mi utrata zebow na tej twojej machinie — zwrocit si¢ do Hala.

Hal odpowiedziat krzywym usmieszkiem.

— Widze, Ze méoj wynalazek zrobit na tobie wrazenie.

— Szczegolnie na moim zadku — odpart Gilan, sadowigc si¢ wygodniej.

— To co teraz? — spytat Stig.

Chodzit dokota, doktadnie oglgdajgc pomieszczenie. Ale nie miat zbyt wiele do roboty. Wykuto je w skale,
gdzieniegdzie dalo sig jeszcze dostrzec Slady dtut i kilofow. Nie liczgc kilku olejowych lamp, nie byto tam nic, na
czym datoby si¢ zatrzymaé wzrok.

— Czekamy — odpart Gilan. — Rozgo$¢ sig. — Wskazat na jedng z poduszek. Stig, idgc jego sladem, przysungl
poduszke do Sciany, a drugg podtozyt sobie pod plecy. Wyciggnal nogi i nieco je vozsungt, przez chwile przyglgdat
si¢ swoim butom. Po kilku minutach zmienit pozycje.

— Czas uSwiadomic tym ludziom, Ze istnieje cos takiego jak krzesta — stwierdzit.



Rozdziat 40

Thorn przechadzat si¢ wzdtuz pétokraglej barykady z krzakéw. Dotartszy do zachodniego kravica, gdzie koniczyta

sig na linii wody, zmarszczyt brwi. Wybral miejsce na oboz bardzo starannie. Brzeg opadat tu stromo do morza.
Mimo to czul, zZe cos jest nie tak.

— Jesper! — krzykngl. Eks-zlodziej, ktory lezat sobie na plaskiej skale, wygrzewajgc si¢ w porannym stoncu,
westchngt gleboko.

— Juz idg! — zawotat i dodat pod nosem: — Dlaczego zawsze ja?

— Bo ty najbardziej mnie denerwujesz — odpart Thorn. Potem wskazat miejsce, ktore przed chwilg oglgdal. —
Chce, zebys wydtuzyl barykade, tak by jej kraniec znalazt si¢ pod wodg. Wrég moze bez trudu jg okrgzyc i
zaatakowac oboz od strony morza.

Jesper zmarszczyt brwi.

— Odptynie — powiedzial, zawsze gotow wynaleZ¢ jakis powéd, by wymigac sig od pracy.

Thorn popatrzyt na niego cierpliwie.

— Wtasnie dlatego obcigzysz jg kamieniami.

Jesper zrobit zabolatg mine.

— Chcesz powiedzie¢, ze mam nacigé wigcej krzakéw, przywlec je tutaj, a potem jeszcze nanie$¢ kamieni? —
spytat skrzywdzonym glosem. — To zajmie z godzine.

— Dwie — poprawit radosnie Thorn. — Bo musisz zrobic to samo takze po drugiej stronie.

Jesper opuscit ramiona.

— Czemu zawsze ja musze wykonywac takie prace?

— Masz racje. Stefan! — zawotal Thorn. Stefan przyglgdal im si¢ z bardzo zadowolong ming. — Mozesz mu
pomac.

Zadowolona mina znikta.

—Ja? Dlaczego ja?

— Hm - odpart Thorn z falszywym usSmiechem — jestes bardzo utalentowanym parodystq. Potrafisz
nasladowac Stiga, Hala, mnie, Gilana. Gdzie jest wiele rgk do pomocy, robota idzie jak z platka. Zobaczymy, czy
to samo dotyczy wielu glosow.

— Watpig — odpart cierpko Stefan.

— Ja tez — zgodzit si¢ Thorn. Potem wyciggnqt reke w strong morza. — Zbudujcie barykade az do miejsca, gdzie
woda siggnie wam piersi.

— Naprawde myslisz, Ze to powstrzyma atak? — zapytata Lydia. Lubila przyglgdac sie przygotowaniom Thorna
do walki. Nadarzyta si¢ kolejna okazja, by nauczyc si¢ czegos o strategii obronnej.



Thorn potrzgsnat glowq.

— Powstrzyma poczgtkowy atak.

Usmiechnela sie.

— Zaktadajgc, ze w ogéle ktos nas zaatakuje.

— Zawsze nalezy tak zaklada¢ — odpart. Lydia kiwnela glowg. Rzeczywiscie, na obcym terytorium
najrozsqdniej przygotowac si¢ na najgorsze. — Przypuszczam, ze po prébie ataku od strony lgdu wpadng na
pomyst, zeby okrqzy¢ barykade i zajs¢ nas od tytu. Bedg dla ciebie tatwym celem. Bez trudu przerzedzisz ich
szeregi.

Spojrzata z namystem na kraniec barykady, ktorg mieli wydtuzy¢ Jesper i Stefan. W wyobrazni juz widziata,
jak grupa nomadoéw, brodzqcych w wodzie, w dtugich krepujgcych ruchy tunikach, zaplgtuje si¢ w kolczaste
krzaki i gatezie skryte pod powierzchnig.

— Rzeczywiscie, tatwy cel — zgodzila si¢. Popatrzyla z podziwem na Thorna. Potrafit przewidzie¢, co moze
wydarzy¢ si¢ podczas bitwy. Domyslata sig, ze wynika to z dtugoletniego doswiadczenia. Mieli szczescie, Ze byt ich
dowddcq. — Zawsze myslisz krok do przodu, prawda?

Thorn odpowiedziat usmiechem. Ming miat przyjazng, nie ztosliwg, jak zawsze, kiedy si¢ z nig draznit.

— Prébuje. Sama powinnas rozwijac tg umiejetnosc. Sqdze, ze nadajesz si¢ na dowédce. Tylko pamigtaj — dodat z
krzywym usmiechem — wrdg czesto zmienia taktyke w czasie bitwy, a to nieco komplikuje sprawe.

Lydia zawmilkla, troche zdumiona stwievdzeniem, ze nadaje si¢ na dowddce. Thorn zawsze jq zaskakiwat.
Przewaznie draznil si¢ z nig i robil sobie zarty, a czasem potrafit wyskoczy¢ z takim komplementem jak teraz.
Przypomniata sobie, jak Hal méwil, ze Thorn szanuje i podziwia jej umiejetnosci. A drazni sig z kazdym, kogo lubi
— w gruncie rzeczy to dowdd jego sympatii. Tyle ze Lydia zawsze ostro reagowala na jego zaczepki, nie potrafila
utrzymac nerwéw na wodzy.

Nastepnie Thorn zwrdcit sig do Edvina:

— Wez Wulfa i podplyricie ,,Czaplg” blizej do brzegu. — Potem znowu spojrzat na Lydig, ktéra nadal patrzyta na
niego ze skonsternowang ming. — Barykada zadziata tylko vaz — wyjasnit. — Mozliwe, ze bedziemy musieli
wycofac sig na poktad todzi.

Lydia powiodla wzrokiem dokola. Jesper i Stefan juz wycinali gatezie w rosngcej opodal duzej kepie krzakow.
Ingvar znosit na brzeg kamienie, ktore miaty postuzyc do obcigzenia podwodnej czesci barykady. Nikt go o to nie
prosit. Typowe, pomyslata Lydia. Zawsze gotow pospieszy¢ innym z pomocq. Edvin spuszczat skif na wode i
szykowat ling, by sprowadzic do brzegu ,,Czaple” kotwiczgcg jakies trzydziesci metrow dalej. Wszyscy mieli jakies
zadanie do wykonania. Pricz niej.

— A ja co mam robi¢? - spytata Thorna.

Powiédt wzrokiem dokota, zatrzymat spojrzenie na dalekiej oazie i zabudowaniach Ephesy.

— Stan na strazy — powiedzial. — Jestesmy tu od kilku dni. Wystarczajgco dtugo, by ktos zdgzyt zorganizowac
atak.

Kiwngla glowq. Zarzucita na ramig atlatl i kotczan ze strzatkami i vuszyta w strong barykady.

Kluf, ktora drzemata zwinigta w stovicu, styszgc kroki, natychmiast si¢ zerwata i dotgczyta do Lydii.

Lydia przekroczyta brame i usiadla na glazie, z ktérego miata dobry widok na okolice. Popatrzyta na barykade,
ktérqg wzmacniaty zaostrzone todygi bambusa, mniej wigcej co metr wetknigte pod kqtem w ziemig. Potem zaczeta
przesuwaé wzrokiem z lewej strony na prawq i z powrotem, uwaznie przypatrujgc si¢ zabudowaniom Ephesy i
gestym kepom drzew w oazie.

W przypadku wigkszosci 0sob taka monotonna powtarzajgca si¢ czynnos¢ szybko spowodowataby utrate
czujnosci. Ale Lydia byta doswiadczong towczynig, nieraz nawet godzinami wypatrywata plochliwej zwierzyny.
Za plecami styszata sttumione glosy pracujgcych cztonkow zatogi. Kluf siedziata obok na kamieniu. Jej teb
znajdowat sig¢ niemal na tej samej wysokosci, co glowa Lydii.



Lydia potozyta reke na szyi Kluf i podrapata jg za uszami. Kluf z rozkoszg przekrzywita teb, a potem polizata
reke Lydii.

— Przestan — powiedziata Lydia lagodnie i wytarla reke¢ w kaftan. Kluf wyjechata tapami do przodu i
rozptaszczyta sie na kamieniu z petnym zadowolenia , tuf”.

— Tylko nie zamykaj oczu — powiedziata Lydia. Kluf postawila uszy. Lydia pomyslata, ze to fascynujgce.
Zwykle Kluf korzystata z kazdej okazji do drzemki, ale teraz bacznie obserwowala okolice, jej teb obracat sig
powoli, uniesiony nos weszyt w powietrzu.

»Chyba bierze przyktad ze mnie”, pomyslata Lydia. Kluf najwyrazniej wyczuta napiecie i skupienie Lydii i
nasladowata jej zachowanie.

— Jesli kto$ sig pojawi, pewnie wywqchasz go szybciej, niz ja go zauwaze — dodata. Kluf wcigz bacznie
obserwowata okolice, czujnie poruszajgc nosem.

Lydia odwrdcita sig, by sprawdzic, jak idzie praca w obozie. Wulf stat w wodzie po kolana, ciggngc ling, ktorg
Edvin wczesniej przyczepit do todzi. Teraz Edvin rozwijat cume rufowq, przywigzang drugim kovicem do boi,
oznaczajgcej punkt, w ktorym zarzucili kotwice.

»Czapla” byta juz tylko kilka metrow od brzegu, tuz za miejscem, gdzie dno gwattownie opadato.

— Starczy! — zawolat Thorn. Lydia zauwazyla, ze pomaga Ingvarowi nosi¢ kamienie. Widocznie zlitowat si¢ nad
Stefanem 1 Jesperem.

Stefan uwaznie oglgdat grubg barykade z gatezi, ciggngcq sig jakies cztery-pie¢ metrow pod wodg. Pomyslal, ze
z pewnoscig stanowi ona skuteczng przeszkode. Nagle uderzyla go pewna mysl. Podniost glowe i zwrdcit sig do
Thorna, uktadajgcego kolejny kamien.

— A co bedzie w czasie odplywu? — Pomyslat, ze kiedy morze sig cofnie, pas plazy znowu sig poszerzy i caly ich
wysitek na nic. Stary wilk morski przerwat prace.

— A wiesz, czemu nazywajg to morze Spokojnym? — zapytat. Stefan nie wiedzial. Thorn wskazal kciukiem
Wulfa. - Ty mu powiedz.

Wulf wzruszyt ramionami.

Thorn wznidst oczy do nieba.

— Czego oni was uczyli na treningu druzyn? — zapytat z niesmakiem.

Stefan uznat, Ze najlepiej potraktowac to pytanie jako retoryczne. Nie potrafit wymysli¢ odpowiedzi, ktéra nie
zachecataby do dalszych sarkastycznych uwag.

Thorn stwierdzi}, ze jego fortel sig nie powiod?, i zrobit rozczarowang ming. Wzigt gleboki wdech i powiedzial,
bardzo dobitnie akcentujgc kazde stowo:

— Nazywa sig Spokojne, poniewaz niemal si¢ nie zmienia. Prawie wcale nie ma plywoéw.

Stefan ze zdumieniem uniost brwi.

— Naprawdeg?

— Naprawde.

Stefan, z glowg przekrzywiong na bok, trawit interesujgcg informacje.

— A dlaczego? - zapytal.

Thorn zawahat sig. Uwielbiat czyni¢ chtopakom zjadliwe uwagi na temat ich niewiedzy, ale tym razem to on
nie potrafit odpowiedzie¢ na pytanie jednego z nich.

— Uwazasz, ze musze wam wszystko ttumaczyc? — spytat. Stefan zrobit przebieglq mine.

— A, nie wiesz?

Thorn prychngt.

— Oczywiscie, ze wiem. Ale nie moim zadaniem jest uzupetnianie waszego wyksztatcenia. Bardzo skromnego
zresztq. — Wskazat na drugi kraniec barykady. — Zabierajcie si¢ do roboty. — Styszgc znaczgcy chichot Stefana,
zapisat sobie w pamigci, by skrytykowac jego pracg na wschodnim kovicu barykady i zorganizowaé mu zajecia



dodatkowe.

Stefan zawotal Jespera, niechetnie wyszed! na brzeg, ociekajgc wodg, i ruszyt w strong stosu krzakow,
czekajgcego na odleglym kravncu obozu. Ingvar juz znosit kamienie na brzey.

Pracowali przez kolejng godzing. Thorn jednak nie spetnit przyobiecanej zemsty. Chlopcy przykladali si¢ do
pracy, nawet jesli bez wigkszego entuzjazmu. Mato tego, Thorn, odczekawszy stosowng chwilg, wigczyt sie do
pomocy.

Lydia usmiechnela sig na ten widok.

— Tak naprawde wcale nie jestes taki grozny, za jakiego probujesz uchodzi¢ — powiedziata pod nosem. Kluf
warkneta, wyrazajgc w ten sposob swe poparcie. A przynajmniej tak wydawalo si¢ Lydii. Poglaskala gestq siers¢
na jej karku. Ale z glehi poteznej piersi Kluf dobylo si¢ kolejne warknigcie. Lydia pobieglta wzrokiem za wzrokiem
Kluf, ktora wysungta teb do przodu w kierunku oazy. Lydia dostrzegta ruch migdzy drzewami — w ich strong
zmierzat oddziat jezdZcow.

— Thorn! — krzykneta. — Chyba jadg goscie, na ktorych tak czekales.
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H al nie miat pojecia, jak dtugo juz siedzq we wng trzu gory. Do pomieszczenia nie docierato Swiatlo dnia, wigc

nie miat jak obliczy¢ uptywu czasu. Poczgtkowo probowat si¢ rozluznic, idgc za przykladem Stiga i Gilana, lecz za
bardzo sig niecierpliwil. Zerwat si¢ z miejsca i zaczgt chodzic w te i z powrotem. Stig za to zdawal si¢ zupetnie nie
przejmowac przedtuzajgcym sig czekaniem. Jak na prawdziwego zeglarza przystato, korzystat z kazdej okazji do
drzemki i potrafil zasngé w kazdym miejscu i o kazdej porze.

Stig uznat, ze Shurmel wczesniej czy pézniej po nich przysle, i nie ma sensu si¢ nad tym rozwodzic. Lepiej sobie
chwile pospac. Albo i dwie.

Gilan rowniez przyjgt przedtuzajqce si¢ czekanie z filozoficznym spokojem. Siedziat oparty plecami o Sciang, z
pochylong gtowq. Oczy miat zamknigte, ale Hal przypuszczal, ze wcale nie $pi. Jego domysty sig potwierdzily,
kiedy zagrzechotat rygiel. Zwiadowca momentalnie otworzyt oczy i czujnie uniost glowe.

Do $rodka wszedt mezczyzna, ktéry wczesniej przyprowadzit ich do tego pomieszczenia. Rozejrzal sie,
zatrzymal pogardliwe spojrzenie na ich trdjce. Stig, ktorego zbudzit grzechot rygla i skrzypienie zawiaséw,
ziewngl na powitanie.

Gilan podnidst si¢ z wdzigkiem, nie podpierajgc si¢ przy tym rgkami. Stig réwniez wstat, zdecydowanie nie tak
wdzigcznie. Przeczesat dlonig wlosy i glosno westchngl. Hal, rzecz jasna, nie wstawat, bo juz stat.

— A wigc - zaczql Stig wesolym tonem — domyslamy sig, ze Wielka Szycha chce si¢ z nami widziec?

Mezczyzna spojrzat na niego, nic nie rozumiejgc. Stig postanowi¢ mu wyttumaczyc.

— Super Skorpion. Szczwany Szalbierz. Szachrayj.

Mezczyzna rzucit mu mordercze spojrzenie.

— Bracia czekajg — powiedzial. — Shurmel wystucha teraz waszej prosby.

— No wlasnie to miatem na mysli — odpart Stig z szerokim usmiechem.

Skorpion zignorowat go i zwricit si¢ do Gilana:

— Rozmowy na temat tolfah zawsze odbywajg si¢ w obecnosci catego zgromadzenia.

Gilan wzruszyt ramionami.

— Brzmi vozsqdnie — stwierdzit i dat mezczyznie znak, by prowadzit.

Ruszyli niskim korytarzem, ktorym szli juz wezesniej. Kiedy znaleZli si¢ kolo wejscia, Hal wyjrzat na zewngtrz.
Sgdzgc po dlugosci cieni, byto wczesne popotudnie. A wigc czekali co najmniej trzy godziny. Zastanawiat sig, czy
naprawdg az tyle czasu potrzebowali bracia, Zeby si¢ zebrac, czy tez jest to strategia, stosowana wobec wszystkich
obcych, ktérzy cheg spotkac si¢ z Shurmelem. Byt niemal pewien, ze to drugie.

Skrecili w kolejny korytarz. Rozmieszczone co dziesie¢ metréw latarnie rzucaly migotliwe Swiatto na kamienne
$ciany. Hal raz po raz potykat si¢ na nieréwnym szorstkim podlozu. Zresztq nie tylko on.



— Przydaloby si¢ troche wigcej Swiatta — burkngt Stig. Ale nikt mu nie odpowiedziat.

Nagle przewodnik skrecit w prawo i znalezli si¢ na kretej rampie, prowadzgcej w dot, prosto do serca gory.
Mingli dwa poziomy, na trzecim przewodnik zagtebit si¢ w jeden z korytarzy.

Ale teraz procz sttumionego dZwigku wilasnych krokow slyszeli inny dzwigk — dochodzgcy z oddali pomruk
ludzkich gtosow. Dzwigk odbijat si¢ echem od Scian waskiego kretego przejscia, coraz bardziej przybierajgc na sile.

W konicu pokonali ostatni zakret i znalezli sie w wielkiej wysokiej grocie, rozswietlonej umieszczonymi na
$cianach pochodniami. Kiedy weszli, gwar gloséw podnidst si¢, a nastepnie ucichl. Kilkadziesigt par oczu zwrécito
si¢ w ich strong. Bracia siedzieli na dywanikach roztozonych na kamiennej podtodze. Bylo ich okoto pigcdziesigciu.
Wszyscy nosili takie same szkarlatne tuniki, wszyscy mieli wygolone czaszki i oczy podkreslone kohlem, ktory
nadawat im zlowieszczy wyglgd.

— Widze, ze natozyli makijaz specjalnie na naszq czes¢ — mrukngt Stig.

Hal rzucit mu wsciekle spojrzenie. To nie byt odpowiedni moment do zartow. Ich Zycie wisiato na wlosku.

— Zamhknij si¢ — powiedziat cicho.

Stig wzruszyt ramionami.

— Jak sobie zyczysz. Probuje tylko rozluzni¢ atmosfere.

— Przyznaje, nieco luzu by nie zaszkodzito — wtrgcit Gilan. — Ale moze, jak proponuje Hal, lepiej zachowajmy
ostrozno$c, poki nie dowiemy sie, co dla nas szykujq.

Stig kiwngt glowg. Dotkngt thwigcego za pasem topora. Nadal nikt nie probowat odebrac im broni. Moze takie
zachowanie obowigzywato wobec ludzi, pragngcych zawrze¢ umowe z Imrikg. W konicu mogliby uznac odebranie
broni za prowokacje. Poza tym bylo malo prawdopodobne, zeby petenci chcieli zaatakowac cztonkéw sekty.
Przyjezdzali tu przeciez w okreslonym celu.

Kiedy weszli, pomruk glosow ucichi, ale po chwili, gdy ruszyli za przewodnikiem w glgh groty, znowu
rozbrzmiat.

Na drewnianym podium stato gigantyczne debowe krzesto. Z tytu wisiaty czarne kotary, oddzielajgce czgs¢
pomieszczenia. Krzesto miato prosty ksztalt, ale wiericzyta je wszechobecna figura skorpiona wyrzezbiona w
hebanie, z oczami z czerwonych kamieni. Wznosita si¢ ponad oparciem krzesta na wysokos¢ niemal metra. W
migotliwym blasku pochodni zdawata si¢ ruszac, ztowieszcza i grozna.

— Stancie tutaj — powiedziat przewodnik, wskazujgc miejsce naprzeciw krzesta. Postusznie podeszli blizej. Stig i
Hal rozglgdali sig dokota, ciekawi, co teraz bedzie. Gilan robil wrazenie catkowicie nieporuszonego.

— Kormella! — zaintonowat przewodnik. Rozlegt si¢ szelest tunik i szuranie stop. Hal obejrzal si¢ przez ramie.
Czlonkowie sekty kleczeli na swoich dywanikach, zwrdoceni w strong krzesta ze skorpionem.

— Imella — powiedziat przewodnik i wszyscy jak jeden mqz dotkneli czotami podtogi. Przewodnik rzucit obcym
przybyszom zniecierpliwione spojrzenie.

— Ukleknijcie — wysyczat. A kiedy spetnili polecenie, dodat: — Pokton.

Skandianie zawahali sig. Bicie poktonow — komukolwiek — zdecydowanie nie lezato w ich naturze. Ale Gilan
mruknql: — Zrobcie to.

Postusznie sklonili glowy, lekko pochylajgc gérng czes¢ ciata. Jakby si¢ zmowili. Zaden nie zamierzal padaé
plackiem na ziemig. Przewodnik spojrzat na nich groznie, ale chyba uznal, ze na wigcej nie ma co liczyc.

Poza tym pamigtal, Ze nie moze uzy¢ sity wobec 0sob, ktore przybyly z prosbg do Imriki. Nigdy nie wiadomo,
jakby na to zareagowata, szczegélnie, jesli w gre wchodzita duza suma pieniedzy.

Stig, Hal i Gilan na razie nie podnosili gtow. Bracia zaczeli nuci¢ zawodzgcq piesn. Chyba nie miata zadnego
konkretnego tekstu, sktadata sig z nieustannie powtarzanego dzwigku ,,aaaaaaahhhhh’.

Hal zwrdcil tez uwage na stodkg, nieco mdlgcq won. Lekko przekrecit glowe, a przewodnik natychmiast
ostrzegawczo sykngl. Hal zdgzyl zauwazyc, ze niektorzy czlonkowie sekty trzymajg dlonie przy ustach, a ich
szczeki sig poruszajg. Najwyrazniej co$ zuli.



Gilan réwniez zwricit na to uwage.

— To jakis narkotyk — szepngl. — Pewnie ma na celu wywolanie halucynacji bgdz odprezenia przed przybyciem
przywédcy.

— Jest az tak brzydki? — spytat Stig. Po twarzy Gilana przebiegl cien usmiechu. Bardzo podobata mu sig
bezpretensjonalna postawa Stiga.

— Pewnie tak — odpart Gilan. Przewodnik znowu sykngt, wigc zamilkli. Monotonny Spiew coraz bardziej
przybierat na sile. W pewnym momencie przewodnik wystqpit do przodu i wyrzucit ramig przed siebie, wskazujgc
zastong po lewej stronie krzesta.

— Imshavaaah! — zawolat, a cate zgromadzenie powtdrzylto za nim, az echo poszio.

Nagle zastona odsungla si¢ na bok, dostownie na sekunde, i zaraz zamkneta z powrotem za plecami ogromnej
postaci. Bracia znow zaczeli monotonnie zawodzié, z tym ze teraz Spiew przybrat na sile, brzmial niemal
ogtuszajqco, odbijat si¢ echem od kamiennych Scian.

Shurmel naprawdg robit wrazenie. Liczyt ponad dwa metry wzrostu, miat na sobie czarng szate, ozdobiong na
lewej piersi srebrng figurg skorpiona. Gladko wygolona czaszka I$nita w blasku pochodni.

W prawej dtoni Shurmel trzymat dwumetrowg laske z hebanu, na dole zakoviczong srebrnym okuciem, a na
gorze wyrzezbionym z bltyszczgcego czarnego kamienia skorpionem z rubinowymi oczami.

— Juz rozumiem, dlaczego musieli cos wzigé — mrukngt Stig. — On jest naprawdg paskudny.

Na szczgscie Shurmel nie mogt go ustyszec. Gilan z trudem probowat zachowac powage.

Shurmel podszedt na brzeg podestu i spojrzat z géry na trzech obcych. Jego oczy blyskaly zlosliwie posrodku
ciemnych oczodotow. Zwricit si¢ do stojgcego w Srodku Gilana:

— Ty jestes dowddcg? — Mowit dos¢ cicho, lecz jego glos docierat do najdalszych zakamarkéw. Byt to glos niski i
gleboki, ztowrézbny.

Gilan podniost sig i zrobit krok w przod.

— Zgadza sig — odpart.

— Zapewne przybyliscie do Swigtyni Imriki Niszczycielki w sprawie tolfah?

Gilan przytakngt.

— Rozejrzyjcie sig dokota, popatrzcie na wszystkich wyznawcéw Imriki. Zabdojcow z Sekty Skorpiona. Ci ludzie
wypelnig waszq tolfah, bedg probowac az do skutku, az do Smierci wyznaczonej osoby. Spdjrzcie! — powtérzyl,
zataczajgc vamieniem dokota. Gilan i Skandianie odwricili si¢ i popatrzyli na kleczgcych skrytobdjcow, ktorzy
kotysali sig rytmicznie przy wtdérze monotonnego Spiewu. Shurmel podjgl: — To moja elita. Kazdy z tych ludzi jest
wykwalifikowanym zabéjcg, kazdy szkolit si¢ az do osiggniecia doskonatosci w sztuce wladania sztyletem, kuszg,
oszczepem 1 garotq. Kazdy posiada wiedze na temat Smiercionosnych substancji, na przyklad jadu zmii
nosorogiej, ktérym mozna nasqczy¢ grot strzaly czy bettu, trucizn, ktére mozna dodac do jedzenia ofiary, wedle
uznania powodujgc zgon dtugi i bolesny albo natychmiastowy. To sq doskonali zabdjcy. Kazdy z nich przez
dziesig¢ lat trenowatl umiejetnosci, ktorych wymaga Imrika od swoich uczniéw. Dopiero po tym czasie Skorpion
moze liczy¢ na to, ze bogini powierzy mu misj¢ spetnienia tolfah w jej imieniu. Od chwili zawarcia umowy bedzie
Scigat ofiare az do Smierci, Smierci tejze ofiary bgdz swojej wlasnej. I tylko Smier¢ moze go powstrzymac. A jesli tak
sig stanie, kolejny Skorpion przejmie jego Swietq misje, az tolfah zostanie wypetniona. — Tu zrobit efektowng pauze
1 wyrzucit ramiona wysoko w gore.

»Interesujgce”, pomyslat Hal. Shurmel nie wspomniat o umiejetnosciach wladania bronig uzywang w starciu
bezposrednim — mieczem, toporem czy wiocznig. Ci ludzie zabijali skrycie, podstepem.

Uchwycit wzrok Gilana i lekko wzruszyt ramionami. Zwiadowca chyba uwazat, ze Shurmel oczekuje jakiejs
reakcji.

— Fascynujgce — powiedziat obojetnym tonem.

Shurmel rzucit mu mordercze spojrzenie, potem podjgl:



— A wigc stucham. Kto jest celem waszej tolfah? Czyjej Smierci pragniecie?

Znowu poczuli jakies poruszenie za plecami. Hal predko zerkngt za siebie. Czlonkowie sekty kleczeli pochyleni
do przodu, ich oczy I$nity w niecierpliwym oczekiwaniu. Gilan odpowiedziat, przybierajqc przepraszajgcy ton:

— Obawiam sig, ze zaszlo nieporozumienie. Ja nie chcg zawierac tolfah. Chcg jg odwota.
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Dowédca straznikéw z plemienia Ishti, stosujgc si¢ do stow Shurmela, ktory nakazat mu pilnowanie obcych,
wybrat pigtnastu najlepszych jeZdZcow i postat ich przodem.

— Obserwujcie tych ludzi — nakazal. — Ale jesli bedg prébowali odptyngc, zrobcie wszystko, by ich zatrzymac.

JeZdzcy pocwatowali przed siebie, a reszta oddziatu ruszyta za nimi ktusem.

By¢ moze ekscytacja wywolana szybkg jazdg, a moze rozbudzony instynkt mysliwego sprawity, ze po dotarciu
do oazy dowédca strazy przedniej zapomniat — bgdz zignovowat — rozkazy.

Kazat swoim ludziom czekaé w oazie, a sam rozejrzat sig szybko dokota i ruszyt dalej samotnie.

Widziat juz obcy okret, cumujgcy przy brzegu. Oboz otaczata pétkolista barykada z czegos, co wyglgdato jak
krzaki. Dowddca zasmiat si¢ wzgardliwie. Kilka lichych galgzek na pewno ich nie powstrzyma. Chciat koniecznie
zastuzyc sig u Shurmela. Byt pewien, ze zyczytby on sobie Smierci intruzéw. Pomyslal, Ze nie ma sensu czekac na
reszte oddziatu. Policzyt ludzi w obozie. Bylo ich tylko szesciu, on zas mial ponad dwa razy wigcej Zotnierzy. A
tandetna barykada z pewnoscig nie mogla powstrzymac ich ataku.

W pospiechu nie zauwazyt bambusowych tyczek, umieszczonych pod kgtem co parg metrow wzdtuz barykady i
celujgcych zaostrzonym kovicem na zewngtrz umocnien, na wysokosci glowy. Nic dziwnego. Wetknigto je dosyc
nisko, byly wlasciwie niewidoczne na tle ciemnej masy gatezi. Nie zauwazyt tez, ze barykade umieszczono w
rowie, mierzgcym ponad metr glgbokosci.

Prawdg mowigc, nie nalezat on do najzdolniejszych dowddcéw. Zobaczyt przed sobg tatwy cel i tyle. Wstat,
wyszedt zza drzewa, za ktérym si¢ kryt, i wskoczyt na siodto. Odwricit sig i wyciggajgc z pochwy zagiety miecz,
dat rozkaz do ataku.

Spigt boki konia ostrogami i popedzit przed siebie, podniecony wizjg bliskiej walki. Ustyszat okrzyki za swoimi
plecami, potem tetent kopyt na twardym piachu.

Obcy pobiegli po bron i zajeli pozycje obronne. Zasmiat sig¢ glosno. Bylo ich stanowczo za mato. Jego kov zaraz
przeskoczy przez ten mizerny plotek, a on zatatwi intruzéw kilkoma machnigciami miecza.

Ale nagle wierzchowiec, ujrzawszy barykade najezong ostrymi palikami, gwattownie skrecit w prawo, i zaczgl
na przemian to stawac deba, to dawac szczupaka, walczgc z wodzami. Dowddca z trudem trzymat si¢ w siodle,
przeklinajgc wystraszone zwierze.

W kovicu stwierdzil, ze nigdy nie zmusi go do pokonania barykady. Odwrdcit sie w siodle na taviczgcym pod nim
wierzchowcu.

— Zs1g$¢ z koni! — krzykngl. — Atakujemy pieszo!

W chwili, kiedy zsuwal si¢ z siodla, dosiggta go pierwsza strzatka Lydii. Trafita w ramig, nieco powyzej
niewielkiej okrggtej tarczy i zaglebita si¢ w ciele. Krzykngt z bélu i zatoczyt si¢ z jedng nogg w strzemieniu, a



drugq na ziemi. Kow, jeszcze bardziej przerazony, ponidst, pociggajgc dowddce za sobg. Ten, nie moggc uwolnic
nogi, wlokt sie za nim bezwladnie, bolesnie obijajqc si¢ o twardg ziemie.

Nikt nie pospieszyt mu na ratunek. Prawdg mowigc, zotnierze nie darzyli go nadmierng sympatig, byt dowédcg
préznym i glupim, wiec jego niespodziewane zniknigcie wltasciwie tylko ich ucieszylto. Teraz jednak musieli stangé
do walki. Ruszyli w strong barykady.

Thorn, ktdry z kryjowki za krzakami obserwowal, jak kov dowddcy niknie w oddali, powiedziat do siebie:

— Dobry strzal, Lydio! — Pomyslal, ze ta dziewczyna jest naprawde bezcennym skarbem. Atlatl stanowit bron
dalekiego razenia i zawsze potrafit narobi¢ zamieszania wsrod zaskoczonych napastnikéw. W przeciwienstwie do
tuku, trudno bylo go zauwazycé. Wrogowie przewaznie dowiadywali sig o jego istnieniu dopiero w chwili, kiedy z
nieba ze Swistem spadata Smiercionosna strzatka.

Ale teraz Ishti znajdowali si¢ bardzo blisko barykady i Lydia nie Smiala strzelal, bala sie, ze moglaby
niechcgcy trafic kogos z druzyny. Stala na specjalnie zbudowanym dla niej podwyzszeniu, ukryta za
dwumetrowq tarczq z desek, ktora miata chronic jq przed strzatami przeciwnikow. Ale chyba zaden z nich nie miat
ze sobg tuku. Byli uzbrojeni glownie w lance i miecze.

Ishti skupili si¢ w jednym miejscu, ale Lydia nadal bacznie wodzita wzrokiem dokola, w razie gdyby ktdrys
prébowat obejs¢ barykade i zaatakowac od strony morza. Na razie nie byto chetnych. Pewni przewagi liczebnej i
zwiedzeni kruchym wyglgdem barykady, zamierzali przypuscié¢ atak od strony plazy — i szybko rozprawic sig z
niewielkg grupg obcych.

O tym, ze popetnili blqd, pierwszy z nich zorientowat si¢ stanowczo zbyt pézno. Prébujgc przedrzec sig przez
barykade z krzakéw, nagle poczul, ze ziemia osuwa mu si¢ spod nég. Wpadt do glebokiego na metr rowu.
Probowat sig podnies¢, ale kolczaste gatezie nie cheialy puscic.

I wtedy jeden z obcych, siwy jednorgki wojownik, pochylit si¢ i przywalit mu w czaszke wielkq nabijang
zelaznymi cwiekami maczugg. Wojenny okrzyk urwat si¢ w potowie i napastnik padl twarzg w dét miedzy
kolczaste gatezie.

Jego towarzysz rowniez nie miat szczescia. Widzgc, co si¢ dzieje, w ostatniej chwili cofngt si¢ i nie wpadt do
rowu, ale galezie wezepily si¢ w jego spodnie, unieruchamiajgc go na dobre. Prébowat si¢ uwolnié, ale w rezultacie
tylko coraz bardziej si¢ zaplgtywal. Nie zauwazyl dtugiej bambusowej tyczki pchnigtej dtonig Wulfa. Tyczka
przebita mu piers i rzucita nim do tytu. Upadt na plecy, wcigz nie moggc wyswobodzic nég z plgtaniny gatezi.

Pozostali Ishti, uswiadomiwszy sobie zagrozenie, cofneli si¢ o kilka krokéw. Wykrzykiwali grozby i obrazliwe
uwagi. Cztonkowie druzyny nie zamierzali odpowiadal. Nic by nie zyskali, marnujgc sity na czcze pogrozki.
Znali swoje mozliwosci i wierzyli, ze zdotajg si¢ obronic. Nie musieli sztucznie podbudowywac poczucia wlasnej
wartosci.

Ta cisza i pewno$¢ siebie jedynie rozwscieczyly atakujgcych. Jeden z nich uwaznie przyjrzat si¢ barykadzie.
Nagle wyskoczyt do przodu, mieczem wyrgbujqgc droge i krzyczgc do kompanéw, by poszli w jego slady.

Ale dtugo nie pokrzyczat, bo w tym momencie halabarda Ingvara wyskoczyta do przodu niczym atakujgcy wgz.
Ishti probowat zablokowa( cios tarczg, lecz na nic sig to nie zdalo. Tkwigcy na kovicu grot pchnigty potezng silg
przebit warstwe mosigdzu i strzaskat drewniang rame. Jakby uderzyt w nig cwatujgcy kon. Wojownik rungt na
ziemig 1 przetoczyt si¢ do tytu.

— A niech to! — warkngt Ingvar. — Nie zdgzylem go przebic.

— Nastepnym razem nie wal tak mocno — doradzit Thorn. Prawde méwigc, byt nieco oszotomiony nowym
wcieleniem Ingvara. Potezny chlopak zawsze stuzyt druzywie silg, ale teraz zmienit si¢ we wscieklg szalong
maching wojenng. Jego cios miat takg moc, ze nim Ingvar zdgzyt wymierzy¢ w napastnika kolcem, ten juz frungt
w powietrzu.

— Stworzytem potwora — mrukngt Thorn. A potem dodat z usmiechem: — Na szczgscie to nasz potwor.

Ingvar potrzgsngt halabardg w strong napastnikéw, stojgcych tuz za zasiggiem ciosu. Wahali si¢, Zaden nie



miat ochoty mierzy¢ sig z takg bronig. Wszyscy widzieli, jak ich nieszczgsny towarzysz poleciat do tytu niczym
pchnigty widlami snopek siana.

Cofneli sig o kilka krokow, by na pewno znalez’ si¢ poza zasiggiem ciosow ogromnej zakoviczonej toporem
dzidy, ktérg groznie wymachiwal wielkolud za barykadg. Zaden z wich nie miat ochoty objgé dowddztwa. Zaden
tez nie miat pomystu, jak pokonac barykade. Kazdy czekat, az ktos inny podejmie decyzje, cos wymysli. Czaple
przygladaty im si¢ z usmiechem.

Nagle rozlegt si¢ glos Lydii:

— Zachodzq nas od tytu!

Ze swojej pozycji na podwyzszeniu widziata chwile wczesniej, jak dwich Ishti odigcza sig od grupy. Nisko
pochyleni, kryjgc si¢ za barykadg, biegli w strong zachodniego jej kravica, tam, gdzie stykata si¢ z morzem.

Thorn juz miat zawotaé Wulfa i ruszy¢ atakujgcym na spotkanie, ale przyszedt mu do glowy lepszy pomyst. A
niech majq niemilq niespodzianke. To powinno ich powstrzymac.

— Zaczekaj, az zaplgczg si¢ w krzaki — zawotat do Lydii, pilnujgc si¢ przy tym, by nie patrze¢ w jej strong i nie
zdradzic jej pozycji. — Potem sig nimi zajmij.

Kiwngla glowg 1 oblizala zaschnigte z emocji wargi. Nie cierpiala patrze¢ bezczynnie, jak jej towarzysze
wykonujqg calq robote. Nie mogta sig doczekal, kiedy wreszcie wigczy sig do walki, lecz atakujgcy znajdowali sie
zbyt blisko. Gdyby zaczela strzelac, narazitaby czbonkow druzyny na niebezpieczenstwo. Przyglgdata sig, mruzgc
oczy, jak dwaj Ishti docierajq do — w ich mniemaniu — kravica barykady i wchodzg do wody. Juz po kilku metrach
siggata im pasa. Zawahali si¢. I nagle poczuli, ze sq uwiezieni — kolczaste krzaki, skryte pod powierzchnig
schwycily ich w swe macki i nie chciaty pusci¢. Szamotali si¢, walczgc z wodg i barykadg, a kolce darly im
ubrania i wpijaly sig jeszcze mocniej, az w kovicu unieruchomity ich na dobre.

Jeden z nich rozpaczliwie krzykngt do drugiego:

— Tnij! Wyrgb droge w tych przekle. ..

Nie zdgzyt dokoriczyé, bo w tym momencie Lydia wypuscita pierwszq strzatke, ktora przebita kolczuge. Sita
uderzenia rzucita go na plecy. Woda zabarwita si¢ na czerwono. Jego towarzysz prébowal w panice uwolnic si¢ z
kolczastej putapki.

Rzucit sig w bok, rozrywajgc przy tym tunike. Oczy zrobily mu si¢ wielkie jak spodki, kiedy powierzchnig wody
przecieta kolejna strzatka — doktadnie w miejscu, gdzie stat dostownie sekunde wczesniej. Przerazenie dodato mu
sit. Siggngt pod wodg i wyrwat ubranie z kolczastej putapki, kaleczgc dlonie — ale nawet nie poczut bolu.

Zrobit kilka krokow w tyl, na plytszqg wode. Kolejna strzatka swisneta tuz obok.

W konicu znalazl si¢ na brzegu. Rzucit si¢ biegiem, co sit w nogach, byle dalej od koszmarnej barykady i
przerazajgcych strzatek.

Jego krzyki dotarty do towarzyszy. Nie wiedzieli oni o nieudanej probie ataku od morza. Zorientowali sig
dopiero, kiedy zobaczyli go pedzgcego po plazy. A potem ujrzeli ciato drugiego, kilka metréw od brzegu, do potowy
zanurzone w wodzie zabarwionej na czerwono.

Miarka sig przebrata. Ishti rzucili sig biegiem w kierunku oazy, zostawiajgc na plazy konie i towarzyszy.

Dopiero teraz druzyna data upust emocjom. Ingvar pozegnat uciekajgcych szyderczym rechotem, a pozostali
chetnie do niego dolgczyli.

— Wigcej si¢ do nas nie zblizg! — wykrzykngt Stefan.

Thorn potrzgsnat glowq.

— Sqdzqc po stylu, w jakim walczyli, czy raczej w jakim nie walczyli — powiedziat — to byla gwardia drugiej
kategorii, pewnie wystana na zwiad. Ale w drodze na pewno sq kolejne oddziaty. I wigcej tego samego bledu nie
popetnig.

Stefan zrobit strapiong mine.

— Zaatakujg ponownie?



Thorn przytakngt.

— Bez wqtpienia. Tym razem ich zaskoczylismy, ale wojownicy z pustyni tak tatwo nie ustgpujq. Na pewno
wrdcq.

— To co robimy? — spytata Lydia.

— Wiedzg juz o podwodnej barierze — odpart Thorn. — Czas wracac na poktad.

Jesper wyglgdat na zdruzgotanego.

— Na poktad? Chcesz powiedzie¢, ze mamy zostawic nasz obdz? Te wspaniatq barykade?

— Zgadza sig. Ale mozesz zostac, jesli chcesz.

— Pot dnia kopatem row, ciglem galezie i znositem je na plaze! To niesprawiedliwe! — oburzyt sig Jesper.

— Jak przyjdg, mozesz im to wszystko powtdrzyé — odparowat Thorn. — Z pewnoscig zrozumiejg.
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Brwi Shurmela sciggnely sig, a oczy zalsnily gniewem. Zrobil krok w kierunku Gilana, ten jednak spokojnie stat

w miejscu. Dzielit ich zaledwie metr i potezny Skorpion musiat mocno si¢ schyli¢, by jego oczy znalazly sig¢ na tym
samym poziomie co oczy drobnego zwiadowcy. Hal i Stig podniesli si¢ i staneli za plecami Gilana.

— Swigtokradztwo! — wrzasngt Shurmel. Gilan nie poruszyt si¢ nawet o milimetr, chociaz krople §liny z ust
Shurmela opryskaly mu twarz. — Tolfah nie mozna odwotac! Kiedy zostanie zawarta, trzeba doprowadzié jg do
kovica!

— Daj spokdj. Dostates pienigdze, by jg przeprowadzié. Na pewno mozna zaptaci¢ véwniez za jej odwolanie.
Proponuje podwdjng ceng. To chyba rozsqdna propozycja. — Spokojny glos Gilana mocno kontrastowal ze
wsciektymi rykami Shurmela.

Skorpion wyprostowat sig, zrobit krok w tyt i wyrzucit ramiona do gory.

— Nie mozna kupi¢ pozwolenia Imriki! — wrzasngl. Czlonkowie sekty zgodnie zamruczeli. — Pozwolenie Imriki
nie jest na sprzedaz!

— Hm, ale z pewnoscig bylo, kiedy Iqbal zaptacit za zawarcie umowy — odpart Gilan. Oczy Shurmela zwezily
sie.

— Iqbal? — powtdrzyt. — A wiec mowa o tolfah przeciwko zachodniej ksigzniczce? Ksigzniczce, imieniem
Cassandra?

Gilan przytakngt. Mina Shurmela zdvadzala, ze wszystko zrozumial. Elementy ukladanki wskoczyly na
miejsce. Powiedziano mu, ze ci ludzie przybyli z zachodu, nie z pétnocy. Zaktadat wiec, ze muszq pochodzi¢ z
Arydii. Az do tej chwili nie wigzat ich przybycia z pojawieniem si¢ na pétnocnym wybrzezu obcego okretu.

— A wigc przyptyneliscie na okrecie, cumujgcym niedaleko starego miasta? — Bylo to raczej stwierdzenie faktu
niz pytanie. Gilan znowu skingt glowg.

— Zgadza sig.

Zlowieszczy uSmiech wykrzywit groteskowo umalowang twarz.

— W takim wypadku z zalem muszg oznajmic, ze wasi towarzysze nie zyjg. Wczovaj wystatem piecdziesigciu
najlepszych wojownikow z rozkazem spalenia okretu.

Hal poczut uktucie strachu — zrozumiata veakcja u kazdego kapitana, ktéry musial zostawic swdj okret na
pastwe losu. Z trudem opanowat narastajqcg panike. Nie chciat, by Shurmel zauwazyt jego reakcje.

— Tylko pigcdziesigciu? — rzucit nonszalancko. — Moze nie starczyc. — Wypowiedziawszy te stowa, uswiadomit
sobie, ze wlasciwie mogg by¢ prawdziwe. Thorn dowodzit druzyng i miat doskonatych pomocnikow w postaci
Lydii i Ingvara. Nie byt glupi, nie dopuscitby do ataku z zaskoczenia. Hal wierzy}, ze w obliczu niebezpieczenstwa
podniesie kotwicg i odptynie.



Shurmel rzucit Halowi mordercze spojrzenie. Arogancja i pewnos¢ siebie tego miodzierica dodatkowo podsycity
jego gniew.

— Czy twoi towarzysze zyjq czy nie, tolfah zostata zawarta i nie podlega dalszym dyskusjom. Kilka tygodni
temu powierzytem misje jednemu z najlepszych zabdojcow. Wasza ksigzniczka z pewnoscig jest martwa.

— Nie moge si¢ z tym zgodzi¢ — odpart Gilan. — Ten cztowiek niezbyt dobrze wypetnit zadanie. Prébowat zabié
ksigzniczke z jednej z tych matych kusz, ktérve, zdaje sig, tak bardzo lubicie. — Urwal, poczekat, az Shurmel
przetrawi te stowa, po czym dodat: — Ale nie trafil.

— To sprébuje ponownie — odparowat Shurmel. — Az do skutku.

— No nieeee. .. — Gilan specjalnie przeciggngt stowo. Usitowat wzbudzi¢ w Shurmelu wscieklos¢ i wyzwac go na
pojedynek. Poteznie zbudowany Shurmel z pewnoscig byt przekonany, ze go pokona. — To niemozliwe, poniewaz
przebywa on w lochu na Zamku Araluen. — Na Zamku Araluen oczywiscie nie bylo zadnego lochu, ale Shurmel
raczej nie mogt o tym wiedzie¢. — Kiedy ostatnio go widziatem, ptakat za mamusig.

Wargi Shurmela wygiely sie w niedowierzaniu.

— M{j pies bardzo go wystraszyt — dorzucit Hal. — To naprawde duzy pies.

Cien watpliwosci zasnut twarz i oczy Shurmela. Wyznawcy Imriki uznawali psy za stworzenia nieczyste,
ktérych nalezy za wszelkq ceng unikaé. Wizja bliskiego spotkania z takim zwierzgciem budzita strach w kazdym z
cztonkow Sekty Skorpiona. Moze ci obcy mowili prawde?

— Warto nadmieni¢ — dodat Gilan — ze to wlasnie twdj czlowiek opowiedzial nam o was i o tym miejscu. —
Powiddt ramieniem dokota. Nie uznat za konieczne wspomniec, ze wigkszos¢ informacji dostarczyt Iqbal.

— W takim razie powinien byt wam powiedzie¢, ze wasza propozycja jest Swigtokradztwem. To obraza Imriki i
trzeba ukarac jg sSmiercig. Twojg Smiercig! — Shurmela wpit wzrok w oczy Gilana. Zwiadowca wydawat si¢ tg
grozbg catkowicie nieporuszony.

— O, przestan robi¢ z siebie nie wiadomo kogo — powiedzial znuzonym glosem. — Wasza bogini przyjmuje
pienigdze za zabijanie ludzi. Dlaczego mialaby nie przyjgé pieniedzy za odwotanie umowy? To przeciez czysty
zysk. Wedlug mnie jest to catkowicie logiczne. W dodatku odwotanie umowy wigze si¢ ze znacznie mniejszym
wysitkiem niz jej wykonanie.

— Jeste$ niewierny i nic nie rozumiesz. Imrika nie przyjmuje pienigdzy, jak to wulgarnie ujgtes. Pienigdze to dar
wotywny. One jedynie towarzyszg zawarciu umowy.

— Tak powiadasz. Ale cos mi si¢ wydaje, ze gdyby w gre nie wchodzily pienigdze, nikt nie zwracataby sobie
glowy spetnieniem tolfah. — Tu Gilan potarl palce prawej reki w uniwersalnym gescie symbolizujgcym
przekupstwo.

Shurmel prychngt z odrazg.

— Nie rozumiesz, na czym polega tolfah. To uswigcony kontrakt miedzy mnqg a boginig. Pienigdze nie sq
przeznaczone na wypetnienie umowy. Idg na pokrycie kosztéw organizacji. Raz zawartq umowe moze znies¢
tylko Smieré. Smierc obiektu, ktérego dotyczy tolfah.

— Slyszalem, ze istniejq dwie inne mozliwosci — powiedziat cicho Gilan. — Smieré bogini. Albo twoja.

W grocie zapadta cisza. Sttumiony pomruk gloséw, przez caly czas towarzyszqgcy ich dyskusji, nagle zamilkt.
Nawet Shurmel ostupiat.

— Wyzywasz boginig? — powiedziat po chwili.

Gilan wzruszyt ramionami, powiédt wzrokiem dokota.

— To mogloby by¢ nieco trudne — stwierdzil. — Jakos nigdzie jej nie widze.

Shurmel zrobit krok do przodu, stangt tuz nad Gilanem. Zapewne sqdzil, ze oniesmieli go potezng sylwetkq i
ztowrézbng aurg.

— A wigc wyzywasz mnie? — Jego glos przybrat niski grozny ton. Przemkneto mu przez glowe, ze powinien byt
odebraé bron tym ludziom. Obiecat sobie, ze wigcej takiego bledu nie popetni. Ale chciato mu sig Smiac na mysl, ze



ten zatosny czlowieczek w cetkowanej pelerynie Smiat rzucic mu wyzwanie. Owszem, byt szczuply i umigsniony,
ale w Zaden sposob nie mégt mierzy( sie z masywnym Shurmelem.

Gilan udawat, ze si¢ waha.

— Coz, tylko jesli to naprawdg konieczne — odpart. — Wolatbym poprzestaé na negocjacjach.

Wzgardliwy Smiech Shurmela odbit si¢ od skalnych Scian.

— Patrzcie go, jaki Smiatek! — zakvzykngt Shurmel. Potem popatrzyt na cztonkow sekty. — Patrzcie go, jaki
Smiatek!

Wsrod odzianych na czerwono postaci przebiegt peten uznania Smieszek. Shurmel zamyslit sie. Miat na koncie
sporo wygranych pojedynkéw. Bez trudu pokonywat przeciwnikow dzigki sile i poteznej masie ciata. Nieznajomy
nie przedstawial najmniejszego zagrozenia. Wyznawcy Imriki juz dawno nie widzieli swego przywddcy w akcji,
moze warto by im przypomniec, ze jest niezwyciezony? Niedawno doszly go stuchy, ze niejaki Taluf, brat o
poznaczonej bliznami twarzy, nalezgcy do sekty od ponad pigtnastu lat, probuje zebrac wokét siebie grupe
poplecznikéw. Shurmel podejrzewat, ze zamierza zajgc jego pozycje. Taluf byt dobry w swoim fachu, podobnie jak
wszyscy wyznawcy Imriki. Nie byt wprawdzie wojownikiem — jak stusznie zauwazyt Hal, czlonkowie sekty nie
¢wiczyli sig¢ w sztukach walki — jednakze, gdyby udato mu si¢ zdoby¢ wystarczajgco duze poparcie, mogtby
zastosowac bardziej podstgpne metody.

Czas pokazac tym ludziom, Ze z Shurmelem nie ma zartow. Dorownywat kazdemu z nich subtelng wiedzg na
temat trucizn, umiejetnosciq zadawania podstepnych ciosow sztyletem, czy strzelania z niewielkiej kuszy bettami
nasqczonymi trujgcq substancjg. Procz tego posiadat jednak umiejetnosci, ktorych im brakowato: byt
wojownikiem.

A przynajmniej za takiego si¢ uwazal. Maty pokaz umiejetnosci mogtby sprowadzic¢ jego wyznawcow na
wlasciwg droge i odwies¢ od wspierania Talufa.

Wiszystkie te mysli przemknely przez glowe Shurmela w ciggu kilku sekund. Usmiechngl si¢ do szczuptego
zwiadowcy. Moze nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszto? Dzigki temu intruzowi nadarzyta si¢ doskonata
okazja, by zdusic zalgzek buntu w umysle Talufa i jego stronnikow.

~ Zadnych negocjacji! — powiedziat glebokim groznym glosem. — Stari do walki, jesli $miesz, i zgin za swojg
bezczelnosc!

Cofngt si¢ na chwile i opart laske o drewniany tron. Za oparciem czekat dlugi obosieczny miecz. Shurmel
wysungl go z pochwy. Metal z chrzestem otart sig o skére. Gwattowny ruch strgcit laske na podloge — czego
Shurmel nie zauwazyt.

Gilan zdjgt kotczan z ramienia i wraz z tukiem podat Halowi.

— Potrzymaj — powiedzial. Potem odrzucit peleryne do tytu, by zapewnic sobie swobodne ruchy, i potozyt dtoi na
rekojesci miecza, przypasanego do lewego biodra. Byt to miecz mniejszy i krdtszy od poteznej broni Shurmela, lecz
wykonali go zbrojmistrze z Korpusu Zawiadowcéw, ludzie, ktorzy wyrabiali niezwykle twarde i niezwykle ostre
noze saksonskie, stuzgce wszystkim zwiadowcom.

Nic w wyglgdzie miecza nie zdradzalo jego niezwyktych cech. Bylo to proste pozbawione ozdob ostrze, o rgkojesci
owinigtej skorg, noszgcq Slady plam od potu. Jelec wykonano z lekko wygietego kawatka mosigdzu, glowice
tworzyla cigzka gatka z tego samego metalu. Byt niemal dwa razy krotszy od miecza Shurmela, lecz podczas gdy
ostrze tego ostatniego zrobiono z prostego kawatka stali, klinga miecza zwiadowcy jako jedyny element zdradzata
niezwykly kunszt wykonania. Blgkitnawqg powierzchnig na catej dlugosci znaczyly delikatne krete linie.

Miecz ten dorownywat katanom, ktorymi postugiwali sie wojownicy Nihon-Ja, czy mieczom wyrabianym przez
stawetnych miecznikow z Dimaskarenu.

Shurmel jednak nigdy nie styszat ani o jednych, ani o drugich. Widziat krétkie, proste i na oko stabe ostrze,
tkwigce w dloniach mezczyzny, ktory, w porownaniu z poteznym Shurmelem, wyglgdat na drobnego, niskiego i
delikatnego. Shurmel zasmiat si¢ donosnie.



By to $miech okrutny. Smiech, ktéry w pelni wyrazal jego brutalng sadystyczng osobowosé. Ktdry nie
pozostawiat cienia wgtpliwosci co do wyniku tej walki. Shurmel wiedziat, Ze zwycigzy. Pokona tego bezczelnego
obcokrajowca 1 polozy kres bluznierczym pomystom. A przy okazji na wiele lat wzmocni swq pozycje. Przy
odpowiednim wsparciu cztonkow sekty moze nawet pozbedzie si¢ buntowniczego Talufa i jego zwolennikow.

Im dtuzej o tym myslal, tym bardziej umacniat si¢ w przekonaniu, ze ten cztowiek dostownie spadt mu z nieba.
Zapewne byt wigc darem od bogini Imviki. Shurmel wzniést oczy do gory i podzigkowat w milczeniu.

Zapomniat jednak, ze Imrika jest przeciez boginig zniszczenia, najwigkszy zas$ dar, jaki mozna od niej dostac, to
— az nazbyt czgsto — Smierc.

Zszedt z podwyzszenia i stangl naprzeciw zwiadowcy.

— Na $mierc i zycie! - krzykngl.

Gilan wzruszyt ramionami — co oczywiscie jeszcze bardziej rozwscieczyto Shurmela.

— Skoro nalegasz — zgodzit sie.
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S hurmel bez ostrzezenia rzucit si¢ na Gilana, Sciskajgc oburgcz miecz, wznidst go wysoko nad glowgq i z catych sit

zadat cios, ktory niewgtpliwie rozptatatby drobnego obcokrajowca na pét.

Gdyby drobny obcokrajowiec nadal stat w tym samym miejscu co sekunde wczesniej.

Gilan domyslat sig, ze Shurmel zaatakuje go z zaskoczenia. Zmruzyt oczy na widok wznoszgcego sig ostrza.
Shurmel wykonat ten ruch tak cigzko i niezgrabnie, ze Gilanowi nawet przemkneto przez glowe, czy to aby nie
atak pozorowany, celowo niezreczny, by przeciwnik niestusznie nabral przekonania o wlasnej przewadze. Ale
wystarczyt jeden rzut oka na postawe i jezyk ciata Shurmela. Bez wqtpienia byt to atak prawdziwy, tyle ze
niezbyt umiejetny.

Kiedy potezna klinga opadla ze swistem, Gilan po prostu zrobit pot kroku w bok. Ruch ledwo dalo sig
zauwazy¢, ale odniost on zamierzony skutek. Miecz przecigt powietrze pot metra od Gilana i walngt w kamienng
podtoge, az posypaly sig iskry i echo poszto.

Shurmel w ogole tego ruchu nie zauwazyl. Ale jakims cudem potezny cios, w ktory wlozyt calg site, chybit.
Shurmel rykngt z wiciektosci, zamierzyt si¢ i wykonat poziome uderzenie na wysokosci pasa.

Miecz Gilana, zdawatoby si¢ w ostatniej sekundzie, pchniety lekkim vruchem nadgarstka, wykonat tuk w
powietrzu i walngt w miecz Shurmela, ostabiajgc jego cios i zmieniajgc kierunek. Klinga znow zazgrzytata o
podtoge z ogtuszajgcym dziwigkiem, posypaty sig iskry.

Stig i Hal, ktorzy uwaznie przyglgdali si¢ walce, odniesli wrazenie, ze Gilan unikngl obu ciosow przy
zastosowaniy minimalnych ruchow i przy minimalnym wysitku.

— Jest naprawde dobry — powiedziat cicho Stig. Hal bez stowa kiwngl glowg, nie odrywajgc wzroku od
walczgcych.

Shurmel postanowit wykorzystac potezny zasieg swej broni i zamachngl sig niezgrabnie na zwiadowce, unoszgc
przy tym prawq stope, a nastepnie whijajgc jg w ziemig, by w ten sposéb nadac ciosowi wigkszq site.

Z gardet Skorpionow wyrwat si¢ okrzyk triumfu.

I zaraz umilkl. Miecz Gilana, znowu poruszony jedynie silq stalowych migsni nadgarstka, wykonat tuk,
zablokowat ostrze Shurmela i odsungt na bezpieczng odlegtos¢ od ciata zwiadowcy.

Shurmel stracit rownowage, zatoczyt sie do przodu i nagle poczut na gardle czubek ostrza. Po jego szyi Sciekta
struzka krwi.

— W kazdej chwili mozemy przerwaé — powiedziat spokojnie Gilan. Zdgzyt wyrobic¢ sobie zdanie o Shurmelu.
Byt on silny, niewiarygodnie silny. I szybki. Ale przy tym niezdarny, a jego umiejetnosci pozostawiaty wiele do
zyczenia. Polegat gtéwnie na sile i vozmiarach poteznego ciata, sqdzit, Ze dzigki nim pokona kazdego przeciwnika.

Spokdj Gilana i zreczno$é, z jakg unikngt ciosow, podziataly na niego jak plachta na byka. Wrzasngt z



rozpaczy i wscieklosci. Lewq rekq odbit miecz Gilana, po czym zadat cios po przekgtnej.

Tym razem zwiadowca nie zrobit uniku ani nie odbit ciosu. Zablokowat go ostrzem miecza, klingi zderzyty si¢ z
glosnym brzekiem wiczym miot uderzajgcy w kowadlo, dzwigk odbit si¢ echem od kamiennych Scian groty.
Jedynie Stig wylwiczonym okiem wojownika dostrzegt nieznaczny ruch ostrza zwiadowcy. Gilan w ostatniej
milisekundzie, nim ostrza si¢ zderzyly, wyrzucil nadgarstek do przodu — na odleglos¢ zaledwie pigciu
centymetréw, ale to wystarczylo, by nadac ciosowi odpowiedniq site i odparowal cios Shurmela. W ostatniej
sekundzie zwiadowca wzmocnit chwyt, tworzqgc barierg nie do przebicia.

W chwili, kiedy Shurmel zadat cios, z ust Skorpionéw dobylo si¢ przeciggle: ,Aaaaa!” — ktore jednak zaraz
przeszto w okrzyk przerazenia.

Stig gwizdngl z podziwem. To byla doskonala lekcja szermierki. Jeden prosty ruch, ktéry trzeba cwiczy¢
miesigcami, moze nawet latami, zanim stanie si¢ instynktowny.

— Myslatem, ze ci ludzie potrafig tylko strzelaé z tuku — powiedziat Stig.

Hal potrzgsngt gtowg.

— Wyglgda na to, ze nie. Ciggle czyms zaskakujg, prawda?

Gilan po raz pierwszy zaatakowal. Skierowal ostrze do gory, celujgc w punkt migdzy szyjq a ramieniem.
Potgzny mezczyzna zatoczyl sig niezgrabnie do tytu, w ostatniej chwili unikajgc ciosu. Ale nim zdotal sie
otrzgsngc, miecz Gilana znéw wysungt sie do przodu niczym wqz, mierzgc prosto w brzuch Shurmela, ktory
znowu dostownie w ostatniej sekundzie uskoczyt do tytu. Wielgachny miecz dawal mu przewage na wigksze
odlegtosci, ale w bliskim starciu jego vozmiar i ciezar tylko przeszkadzaly, sprawialy, ze kazdy ruch stawat sig
powolny i niezgrabny.

Gilan zobaczyt w oczach przeciwnika pierwsze oznaki strachu i zwgtpienia. Przywddca Skorpionéw
spodziewat sig szybkiego zwycigstwa. Zamierzal rozprawic¢ si¢ z Gilanem za pomocq kilku prostych mocnych
ciosow. Ale Gilan z niemal lekcewazgcg tatwoscig odparowat wszystkie ciosy. Shurmel nigdy dotqd nie walczyt z
cztowiekiem tak doskonale wycwiczonym w sztuce wladania mieczem. Uswiadomit sobie, ze ma do czynienia z
prawdziwym mistrzem.

Gilan, wcigz nie odrywajgc wzroku od oczu przeciwnika, ujrzat w nich przebiegly btysk.

Shurmel co$ planowat. Gilan czekal w skupieniu. Wiedzial, ze moze to nastqpic lada chwila. Oczy Shurmela
zdradzaty determinacje.

I ta chwila w konicu nadeszta. Shurmel wykonat kilka blyskawicznych ruchow wmieczem, po czym
niespodzianie przerzucit go do lewej dloni i zadat poziome uderzenie.

Gilan nie wiedzial, jakq strategie zamierza obraé Shurmel, widziat jednak, ze planuje jakis podstepny manewr i
byt przygotowany. Jego miecz natychmiast zablokowat cios, rysujgc gleboki karb w dtugiej klindze przeciwnika.

Znowu rozlegt sig¢ choralny okrzyk przerazemia. Czlonkowie sekty bacznie obserwowali ruchy Shurmela,
widzieli, jak przerzucit miecz do lewej regki i oczekiwali Smiertelnego ciosu. Ale obcokrajowiec i ten cios
zablokowat.

A teraz sam wymierzat pchnigcia, Shurmel zas parowat je rozpaczliwie, cofajgc si¢ przez atakiem. Ciosy
spadaly ze wszystkich stron, z oszalamiajgcq predkoscig, jeden przechodzit plynnie w kolejny. Gilan, stusznie
zaktadajgc, ze Shurmel lewg rekq vadzi sobie jeszcze gorzej niz prawg, spychat go coraz dalej w glgb groty. Miecze
Scieraty si¢ raz po raz, dzwiek, odbity echem od $cian, zdawat si¢ nie ustawac ani na sekunde, uderzenia i echo
zlewaty si¢ w jeden dlugi mrozgcy krew w zytach szczek stali.

Nagle zwiadowca przerwat walke, jakby si¢ zmeczyt, a Shurmel wykorzystat okazje i przerzucit miecz do
prawej veki. Zbyt pozno zauwazyl, ze w tym samym momencie Gilan lewq rekq siggngt do pochwy u pasa i
wyciggngt dtugi cigzki noz.

A potem zrobit krok w przod i whit néz w bok Shurmela, zatapiajgc ostrze az po rgkojesc.

W oczach Shurmela pojawit sig szok, potem niedowierzanie i bol. A w kovicu kompletna pustka. Kolana ugiety



si¢ pod nim 1 osunql si¢ na kamienng posadzke.

I tak zostat.

Z gardel cztonkow sekty zmowu dobyt si¢ okrzyk strachu i zaskoczenia. Gilan predko odsungt si¢ od
rozciggnigtego na ziemi ciata, szybkim zrecznym ruchem schowat brov i odebrat od Hala kotczan i tuk.

— Do bromi, chlopcy — powiedziat cicho. Hal dobyt miecza, a Stig wysungt topor z petli u pasa.

Czlonkowie sekty otrzgsneli si¢ ze stuporu, znowu rozlegt si¢ gniewny pomruk. Gilan wlozyt strzale w cigciwe,
ale na razie nie naciggat tuku.

— Zabic ich! — krzykngt ktérys ze Skorpionow. — Zabic!

Gilan odnalazt go wzrokiem. Byt to mezczyzna o twarzy poznaczonej bliznami, stat w drugim rzedzie. Gilan
juz wezesniej zastanawiat sig, kto zechce zajgc pozycje Shurmela. W tego rodzaju grupach zawsze znajdzie sig ktos
taki. Gilan przypuszczal, Ze bedzie to ten cztowiek, ktory pierwszy zabierze glos. I oto miat go przed sobg.

Kilku braci ruszyto w ich strong, ale niepewnie, z wahaniem popatrujgc na topdr, miecz i tuk w dloniach
obcokrajowcow. Nie mieli przy sobie broni, nie liczgc sztyletow.

— Nie ruszac sig! — rozkazat Gilan.

Mezczyini zatrzymali sie. Czlowiek, ktory przed chwilg pokonal poteznego Shurmela, budzil ich respekt.
Gilan uniést tuk i naciggngt, mierzgc w mezczyzne z bliznami na twarzy.

— Sprobujcie nas pojmac — powiedziat — a zginie co najmniej dziesieciu z was. Tak na poczgtek. Czy taka Smierc
przyniesie wam chwalg? Nie umrzecie dla tolfah. Wasz Shurmel wybrat takg Smier¢, ale to byla jego decyzja. —
Spojrzat prosto w oczy Talufowi. — I obiecuje, ze pierwszy zginiesz ty.

Zobaczyt w oczach mezczyzny strach, ktory zavaz ustqpit przebiegtemu blyskowi. Gilan wiedziat, ze jego
przypuszczenia byty stuszne. Miat przed sobg cztowieka, ktdry zamierzal zajgcé pozycje dowddcy.

— A z drugiej strony, to twoja szansa. Mozesz przejg¢ wladze. Zosta¢c nowym Shurmelem. Musisz tylko
nakazac pozostatym, by pozwolili nam odej$¢ w spokoju.

Oczy mezczyzny znéw zmienily wyraz. Gore wziglty ambicja i kalkulacja.

— Twdj wybdr — dodat Gilan. — Puszczasz nas wolno, a my zostawiamy cig przy Zyciu. Zajmujesz miejsce
Shurmela. Kazesz ludziom nas zatrzymac, ale ryzykujesz, ze cig zabijemy.

Ambicja 1 kalkulacja walczyly z nienawiscig i niezdecydowaniem. Taluf przyglgdat si¢ spokojnej twarzy
Gilana i nie dostrzegt na niej oznak wahania. Wiedzial, Ze jesli Skorpiony zrobig chocby jeden krok w ich strong,
on zginie. Z tak krétkiej odlegtosci strzata z pewnoscig trafi do celu.

Poza tym ten obcy dostarczyt mu doskonalej okazji, by przejgé wltadzg po Shurmelu. Pokonat przywédce w
uczciwej walce, chciat zakoviczy( tolfah.

Sprawa byta dyskusyjna. Jednakze na pewno do wszystkich trafi argument, ze Smier¢ Shurmela nastgpita z
woli bogini Imriki. Taluf podjgt decyzje. Unidst reke. Cztonkowie sekty patrzyli na niego wyczekujgco.

— Pozwdlcie im odejs¢ — powiedzial. — Imrika pokazata nam swojg wole. Tak nakazuje nowy Shurmel.



Rozdziat 45

S kandianie szybko zwineli oboz i zniesli rzeczy na poktad. ,,Czapla” cumowata tuz przy brzegu, potgczona dtugg

ling rufowq z kotwicq zarzucong posrodku zatoki.

Kiedy wszystkie koce, bron i zapasy jedzenia znalazly si¢ na todzi, Thorn kazal Jesperowi odwigzal cume.
Ingvar i Wulf pociggneli za ling przyczepiong do rufy i,,Czapla” wplyneta na gtebsze wody. Kiedy Thorn uznat, ze
znaleZli si¢ w odpowiedniej odleglosci od brzegu, dal im znak, zeby odwigzali ling. Wiatr od morza pomagat
utrzymac pozycje, 1047 pozostata zwrécona dziobem w strong brzegu. Thorn mrukngl z zadowoleniem.

— O zachodzie stoica, kiedy wiatr si¢ zmieni, bedziemy musieli przywigzaé cume do dziobu — powiedzial. —
Chce, bysmy przez caly czas stali w tej pozycji.

— Dlaczego? — spytat Jesper. — JesteSmy tu bezpieczni, niezaleznie od tego, w ktdrg strong zwrdocimy si¢ dziobem.

Thorn cierpliwie wyjasnit:

— Kiedy 16dz jest skierowana dziobem do brzegu, véwniez Zadymiarz celuje w tym kierunku.

— A, no tak — odpart Jepser. — Powinienem byt na to wpasc.

— Moze gdybys czasem si¢ zastanowit, zdolatbys pojgc oczywiste rzeczy, zanim niepotrzebnie zadasz pytanie —
rzucit Thorn.

Lydia bacznie obserwowala oazg. Ale napastnicy trzymali si¢ w ukryciu. Mozliwe, ze woleli nie wystawiac sig
na dalsze ataki. Zdgzyli si¢ przekonaé, co potrafi zdziatac atlatl, a nie wiedzieli przeciez, na jakq odlegtos¢ da si¢ z
niego strzela¢. Od czasu do czasu Lydia dostrzegata, ze ktos przemyka migdzy drzewami. Ishti bez wgtpienia ich
obserwowali, czekajgc na odpowiedniqg okazje, by wykonac nastgpny ruch.

Lydia juz od godziny przyglgdata si¢ oazie, wygodnie oparta o maszt w plamie cienia. Jej wysitki w koricu
zostaly nagrodzone.

Nagle ustyszata sttumiony gtuchy toskot koviskich kopyt na piasku. Nad koronami drzew unosita si¢ chmura
pytu. Skojarzyta te dwa fakty i zawotata do Thorna:

— Jadg positki! Kolejna grupa jezdZcow dotarta do oazy.

Thorn drzemat w cieniu migdzy tawkami wioslarskimi. Niestety, z braku innego materiatu na zagiel Hal
zabrat brezent, ktory stuzyt im do ostony przed storicem. Thorn podnidst sie, zapigt pas i podszedt do Lydii.

Lydia kolejny raz nie mogla si¢ nadziwié, jak to mozliwe, ze tak poteznie zbudowany mezczyzna potrafi
poruszac si¢ tak cicho — jesli tylko chce. Thorn uklgkt na jednym kolanie i pobiegt wzrokiem za jej wyciggnietq
rekq. Chmura pytu zaczynata rozptywac si¢ w powietrzu, ale nadal byt widoczna.

— Whasnie przyjechali — powiedziata Lydia. — Jeszcze unosi si¢ kurz, przed chwilg styszatam tetent kopyt.

— Hmmm — odpart Thorn z namystem, szarpigc brodg. — Potrafisz okresli¢, ilu ich moze by¢?

Zawahata sig.



— Chyba sporo. Na pewno wigcej niz dziesigciu, mniej niz stu. Ale tylko zgaduje.

Thorn z namystem wydqgl wargi. Darzyt wielkim szacunkiem umiejetnosci Lydii.

— Zwykle zgadujesz trafnie — odparl. Popatrzyla na niego z zaskoczeniem. Zawsze zbijat jq z pantatyku swoimi
komplementami. — Ciekawe, co oni kombinujq.

Lydia wiedziata, ze to pytanie wcale nie wymaga odpowiedzi, niemniej odrzekta:

— Chcesz, zebym sprawdzita? — Wskazujgc na skalny cypel, wystajgcy w morze jakies pigcdziesigt metrow na
potudnie od obozowiska, dodata: — Mogtabym doptyngc do tych skat i kryjgc si¢ za nimi, dotrze do oazy. A w
oazie, migdzy drzewami, tez pozostang niewidoczna.

Thorn wahat sie. Intuicja podpowiadata, ze to dobry pomyst. W sytuacji zagrozenia dowddca powinien zebra¢
jak najwigkszq ilos¢ informacji, szczegolnie kiedy wrdg ma znaczng przewage liczebng. Ale gdyby przystal na
propozycje Lydii, narazithy jg na niebezpieczenstwo. A tego nie chcial. Naprawde jg lubit.

Oczywiscie, Lydia zinterpretowata jego wahanie na swéj sposob.

— Hej, potrafig tego dokonac! — zapewnita. — Chociaz jestem dziewczyng.

Thorn z roztargnieniem poklepat jej dlon lewq rekq, zapatrzony na oaze, jakby probowal przebic wzrokiem
gestq zastong drzew, za ktérg kryt sie wrdg.

— Wiem, ze potrafisz. I to lepiej niz ktorykolwiek z chtopakow, moze za wyjgtkiem Jespera.

— Jesper dzigki dawnej karierze zlodzieja umial poruszal si¢ niepostrzezenie. Thorn slyszat raz, jak ktos
powiedzial, ze Jesper umiatby przemhknqgc migdzy dwiema kroplami deszczu i jeszcze zrobié z nich sobie kryjowke.

— No to jak? — spytata Lydia, nieco udobruchana jego stowami — chociaz wcale nie wierzyta, by Jesper potrafit
wykonac te robote lepiej niz ona.

— To... niebezpieczne — odpart w kovicu Thorn. — Nie wiemy, gdzie oni doktadnie sq. Nie wiemy, ilu ich jest. I nie
wiemy, co zamierzajq.

Lydia wywrdcita oczami.

— Same argumenty przemawiajgce za moim pomystem. A jesli chodzi o zagrozenie, czy bratbys ten aspekt pod
uwage, gdyby to Jesper zglosit sig na ochotnika?

— To nie Jesper si¢ zgtosit — zauwazyt Thorn.

Lydia prychnela.

— Szybciej osiwiejesz, niz sig¢ doczekasz.

Thorn uSmiechngt si¢ do siebie. Postanowit nie zwraca¢ uwagi Lydii na fakt, Ze juz jest siwy.

— To prawda. Tyle ze w przypadku Jespera ten aspekt mogtby jedynie zachecic mnie do pozytywnego
rozpatrzenia jego propozycjl.

Lydia usmiechnela sig, ale zaraz znéw spowazniata. Uniosta reke. Od strony oazy dobiegt kolejny dzwigk — cos
jak metal uderzajgcy o drewno.

— Z nudéw whijajg gwozdzie czy co? — spytat Thorn.

Lydia nie od vazu odpowiedziata. Po chwili wskazala na jeden z wysokich bambuséw, widoczny ponad
wierzchotkami drzew. Nagle potezna todyga opadta na bok i znikta im z oczu.

— Scinajg drzewa — powiedziata Lydia.

Thorn powoli pokiwat glowgq. Tak, rzeczywiscie, Scinali drzewa. Kolejne pytanie: w jakim celu?

— Dobra — powiedzial w kovicu. — IdZ sig rozejrze. Ale zachowaj ostroznos¢. Nie zamierzam ttumaczy¢ sig przed
Halem, ze przeze mnie dostatas si¢ do niewoli.

Zasmiata si¢ drwigco.

— Na pewno nie przez ciebie. I na pewno nie zamierzam dac si¢ ztapac.

Rozpigta pas i zdjela cigzki kaftan, zrzucita buty z foczej skory i zostata w samych spodniach i cienkiej Inianej
bluzce.

— PrzejdZ na rufe — powiedzial Thorn — jak najdalej od plazy. Plyn pod wodg, tak dtugo, jak tylko zdotasz.



Nawet jesli obserwujq t0dzZ, moze cig nie zauwazg.

Lydia kiwnela glowq i wlozyta z powrotem pas z przypietym don atlatlem.

Pozostali czionkowie zalogi zauwazyli te przygotowania.

— Co robisz? - spytat Ingvar, podchodzgc blizej.

Lydia odparta z usmiechem:

— Ide sprawdzié, co robig nasi wrogowie.

Ingvar zaczqgl sciggac kubrak.

— Idg z tobg — oznajmit bez wahania.

Lydia rozesmiata si¢ i potozyta mu reke na vamieniu.

— Ingvarze, naprawde cig uwielbiam — powiedziata. — Ale z twojg posturg nie nadajesz si¢ do takich akcji.
Bardzo rzucasz si¢ w oczy.

Ingvar zrobit zmartwiong mine.

— Ale jesli cos ci sig stanie? Jesli cig ztapig. . .

— Nie dam si¢ zlapac — ucigla. — A jesli jednak tak si¢ zdarzy, wole wiedziel, ze jestes tutaj i ze przyjdziesz mnie
odbic.

Ingvar popatrzyt na nig w milczeniu.

— Tego mozesz by¢ pewna.

Jeszcze raz klepneta go w ramig, po czym ruszyta w kierunku rufy.

— A teraz podaj mi reke — zazgdata.

Ranulf bin Shellah, dowddca oddziatu zlozonego z piecdziesieciu ludzi, obserwowal zza drzew obcg 16dz,
spokojnie unoszqgcq si¢ na wodach zatoki jakies pigcdziesigt metrow od brzegu. Pomyslat z goryczqg, ze rownie
dobrze mogloby to by¢ pigcdziesigt mil morskich.

Postat przodem pigtnastu ludzi z vozkazem, by obserwowali obcych i nie pozwolili im odptyngé. A teraz okazato
sig, ze dowddca tego oddziatu znikt — kov pociggngt go za sobg gdzies w glgb pustyni — i zapewne nie zyje. Nie zylo
tez dwdch innych ludzi, trzech odniosto powazne rany.

Opowiedziano mu o nieudanym ataku na obéz i barykadzie z kolczastych krzakéw. A tevaz 16dZ ptywata sobie
w bezpiecznej odleglosci od brzegu, jakby sie z nich nasmiewata. Od czasu do czasu ludzie poruszali si¢ na
poktadzie, ale przez wigkszos¢ czasu nic sig nie dziato. Ranulf przeklinal niecierpliwego dowddce, ktéry zamiast
zaatakowal z zaskoczenia, zdradzit obcym swojg obecnos¢. Ale, dodat w myslach na pocieszenie, obcy
przynajmniej nie wiedzieli o positkach. A to moglo podziatac na korzys¢ atakujgcych.

Gdyby tylko znalazl sposéb, jak dotrzec do tej bezczelnej todki.

Przekrecit sig na plecy i zapatrzyt na drzewa, czekajgc na natchnienie. Dlugo czekaé nie musiat. Wycofat si¢ w
glab oazy, przywolat pierwszego oficera i wskazujgc na zagajnik bambusowy, rozkazat:

— Natnijcie bambuséw. Duzo.

Podwtadny dotkngt ust, czota i ponownie ust w petnym wdzigku gescie, ktorego uzywano przy powitaniu bgdz
na znak postuszenstwa.

— Tak jest — odparl. — A co mamy z nimi zrobic?

— Uzyjemy ich do ataku na 16dz tych obcych — odpart Ranulf.
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P owoli, trzymajgc tuk naciggniety do potowy i wymierzony w odzianych na czerwono mezczyzn, Gilan zaczgl

przesuwac si¢ bokiem w strong wyjscia.

— Miejcie bronn w gotowosci — powiedziat cicho. Hal i Stig postusznie uniesli, odpowiednio, miecz i topor i
ruszyli za Gilanem. Hal potkngt si¢ o co$. Spojrzat w dot. To byta laska Shurmela. Niewiele myslgc, schylit sie,
podniost jg i schowat za plecami, bardzo szybko, by nikt nie zauwazyt. Ale wszyscy wpatrywali si¢ w Gilana.

Kiedy ich tréjka dotarta do wyjscia, cztonkowie sekty zrobili krok w przod. Gilan naciggngt strzalg o kolejne pigé
centymetréw i poszukat wzrokiem nastgpcy Shurmela. Ostrzegawczo uniést brew.

— Jesli sig poruszg — powiedzial spokojnie — ty zginiesz pierwszy.

Taluf odwrdcit si¢ do swych towarzyszy i machngt rekg poziomo w powietrzu.

— Pusccie ich — rozkazat. — Nie sq nam do niczego potrzebni.

Gilan podzigkowat w myslach za zjawisko wybujatej ambicji. Nadal zwrécony twarzg w strong mezczyzn,
wycofat si¢ na korytarz. Po chwili dotgczyli do niego Hal i Stig i calg trojkqg ruszyli w kierunku przejscia,
prowadzgcego na nizsze pigtra. Szli coraz szybciej i szybciej, az w konicu niemal biegli. Ale Gilan podniost rgke na
znak, ze majgq zwolnic. Zrobit krok w tyt, odwricit sig i popatrzyt w strong groty, z ktérej przed chwilg wyszli. Na
razie wyglgdato na to, ze nikt ich nie sledzi. Z oddali dobiegat sttumiony gtos Talufa.

— Nie biegnijcie — powiedziat. — Jesli pomyslg, ze uciekamy, ruszq za nami w pogon.

— Na razie idzie nam jak z ptatka — rzucit wesolo Stig. Gilan rzucit mu grozne spojrzenie.

— Jeszcze stqd nie wyszliSmy — powiedzial. Ale kiedy dotarli do rampy, nadal nikt ich nie Scigat. Ani kiedy zeszli
po niej na najnizszy poziom.

— Chyba dalismy im rade — stwierdzil Hal.

Gilan rozciggngt usta w usmiechu.

-, My”?

Hal sktonit gtowe.

— Zwracam honor.

Gilan dopiero tevaz zauwazyt laske Shurmela w dtoni Hala.

— Co zamierzasz z tym zrobic?

Hal wzruszyt ramionami.

— Pomyslatem, ze to tadna pamigtka.

Gilan potrzgsnat glowq.

— Najohydniejsza, jakg kiedykolwiek widziatem — zawyrokowal. Hal usmiechngt si¢ wyrozumiale.

— Bo nie widziates zbioréw oberjarla. Niektore przedmioty, jego zdaniem godne miana dziel sztuki, kazdego



bardziej zovientowanego cztowieka przyprawityby o wymioty.

Nadal nikt ich nie Scigat. Gilan przypuszczat, ze nowy przywédca jest zbyt zaabsorbowany demonstrowaniem
wladzy, by zawraca sobie glowg takimi drobiazgami. To Shurmel zajmowat si¢ sprawq trzech obcokrajowcow.
Jego nastepca tylko sig cieszyl, ze pozbyt sig problemu.

Przed wejsciem do groty stato bezczynnie kilku Ishti. Spojrzeli na trzech obcych, z zaciekawieniem, ale bez
clenia wrogosci.

— Chyba mozemy opusci¢ bron — stwierdzit Gilan. Stig i Hal byli tego samego zdania. — Tylko schowaj tego
skorpiona na patyku, dobrze? Nie wiem, czy byliby zachwyceni, widzgc go w twoich rekach.

Hal usmiechngl sig szeroko, a potem zdjgt kheffiyeh i owingt skorpiona. Wyjrzat na zewngtrz. Zaglgdowiec stat
z boku, z zaglem opuszczonym i utozonym w luznych fatdach wzdtuz bomu. Hal ruszyl w jego kierunku, ale
Gilan pstrykngt palcami i wskazat na jednego z Ishti.

— Ty — powiedzial. — PrzyprowadZ nasz pojazd. To rozkaz Shurmela.

Zolnierz popatrzyt na niego ze zdziwieniem. Wiedzial, ze obcy udali si¢ na spotkanie z Shurmelem i resztq
braci. I najwidoczniej puszczono ich wolno. Nie jemu bylo kwestionowac rozkazy Shurmela. Przywotat dwéch
imnych Ishti 1 ruszyt przez plac w kierunku zaglgdowca. Ostroznie, by nie uszkodzi¢ delikatnej konstrukcji,
straznicy zaczeli popychaé go w strong wejscia do groty. Wiatr targat luzno zwinigtym zaglem, co Hal odnotowat z
zadowoleniem.

— Nadal catkiem mocno wieje — stwierdzil. — Bedzie nam sig dobrze jechato.

Stig spojrzal na zwiadowce.

— Jaki to ma sens? — spytal, po czym wyjasnit, o co doktadnie mu chodzi. — Po co kazales im przyprowadzié
zaglgdowiec?

Po twarzy Gilana przemhkngt lekki usmiech.

— Zawsze trzeba pokazac, kto tu rzqdzi. W ten sposéb zdobywasz postuch u takich ludzi jak oni. Gdybysmy tak
po prostu przeszli przez plac i zaczeli podnosi¢ zagiel, mogliby dojs¢ do wniosku, ze nalezy nas zapytac, co
robimy. A potem ktorys poszedtby sprawdzic, czy na pewno mamy prawo stqd odjechal. A tak, od razu wiedzg, ze
mamy.

Stig z namystem pokiwat glowg.

— Przebiegly z ciebie typ, co?

Gilan przez chwilg zastanawiat si¢ nad odpowiedzig. W kovicu przytakngt.

— Staram sig.

Ishti przyprowadzili pojazd, a Hal szybko sprawdzit rame, linki i wszystkie tgczenia, na wypadek gdyby ktos
grzebat przy nich podczas ich nieobecnosci. Wszystko wygladato jak nalezy, wigc chwycit fal i zaczql podnosic
zagiel. Stig pospieszyt mu na pomoc i po chwili wielki ptécienny tréjkgt roztozyt si¢ z foskotem. Ustawit si¢ do
wiatru przy wtorze fopotu ptétna i skrzypienia takielunku. Hal uznal, ze ustawit si¢ idealnie i nawet nie trzeba
bedzie go popychal. Potozyt laske na Srodkowym precie, po czym dat znak, by Stig i Gilan zajeli miejsca.

— Trzymajcie si¢ — powiedzial. Nastepnie wybrat szot, az zagiel napigt si¢ i wydql ze znajomym ,fump!”. Kola
powoli zaczely sig obracac, osie zaskrzypialy placzliwie.

Poczgtkowo pojazd trzgst si¢ na nieréwnym podtozu, ale z czasem nabrat predkosci i jego ruch stat si¢ gladszy.
Hal pociggnat za linki, sterujgce przednim kotem, kierujgc pojazd w glgb pustyni.

Obejrzat si¢ przez ramig. Czerwono odzianych postaci nigdzie nie bylo widac. Ishti petnigcy warte na placu z
zainteresowaniem przyglgdali si¢ osobliwej machinie. Dziwny to byl widok: pajecza konstrukcja na kotach
pedzgca przez pustynie bez pomocy zwierzgt pociggowych.

Zaglgdowiec jechat coraz szybciej, az osiggngt predkosé réwng koniowi w galopie. Dudnienie kol przeszto w
ciche poskrzypywanie, a z tytu wzniost si¢ jakze znajomy pidropusz pytu.

— Chyba wyjechalismy na prostq — stwierdzit Hal, jeszcze vaz oglgdajgc si¢ za siebie. Nikt nie podnosit alarmu.



Ishti wrdcili do swoich zajec. Hal spojrzat na stovice, by ustalic kierunek i ustawil zaglgdowiec na odpowiednim
kursie. Poddat si¢ rytmowi pojazdu, podskakujgcemu na twardym podtozu. Od czasu do czasu krzyczat do Stiga i
Gilana, zeby si¢ mocno trzymali i skrgcal, by wymingc skaty, rozsypane po calej powierzchni pustyni, czy wigksze
zaglebienie w terenie.

Mieli wiatr z boku i Hal reqularnie zmieniat hals, wcigz utrzymujgc kurs na oaze. Teraz, kiedy juz wydostali
si¢ z siedziby Skorpionéw, odezwat si¢ w nim strach o ,Czaple”. Shurmel powiedzial, Ze postal tam pigcdziesigciu
ludzi z poleceniem zniszczenia lub zatopienia okrgtu. A przeciwko nim garstka obroncéw. Spojrzal na zagiel,
odrobing skricit szot i poczul, ze koto sig podnosi.

— Stig! — krzykngt.

Stig przesungt si¢ w strong kota, az opadto pod jego cigzarem na twardg ziemie.

— Thorn nie dopusci do tego, by z ,,Czaplg” co$ si¢ stato! — zawotal do Hala, domyslajgc sig, dlaczego tak
przyspieszyl. Hal kiwngl glowg. Stig nie mégt odczytac wyrazu jego twarzy, bo byta skryta pod kheffiyeh. Po
przejechaniu kilku kilometrow zatrzymatl pojazd i poprawil chuste, owijajgc jg ciasno wokét nosa i ust, by
ochronic je przed pytem i strzelajgcymi spod két kamykami. Rozum podpowiadal mu, ze ,,Czapla” znajduje si¢ w
dobrych regkach i jest bezpieczna. Thorn nie datby si¢ zaskoczy¢ bandzie pustynnych wojownikéw. Byt na to zbyt
przebiegty.

Ale rozum to jedno, a emocje — drugie. Hal podejrzewal, ze pozbedzie si¢ tego ucisku w zotgdku dopiero wéwczas,
gdy znowu stanie na poktadzie ,Czapli”i obejmie dowodzenie.

Zostawiali za sobg kolejne kilometry. Co godzina Hal zatrzymywat zaglgdowiec, by mogli rozprostowac kosci.
Utrzymujgc réwnowage, ciggle napinali migsnie i byli cali obolali. Po drugim przystanku Hal doznat olsnienia i
zaproponowat, Zeby Stig i Gilan po kazdej przerwie zamieniali si¢ miejscami. Dzigki temu bedg uzywaé innych
partii migsni i tak szybko si¢ nie zmeczq. Gilan 1 Stig przyjeli pomyst z wdziecznoscig. Dla Hala, rzecz jasna, nie
bylo litosci.

Turkot kot i chrzest osiek, skrzypienie bambusowej ramy, wyginajgcej si¢ pod wplywem ruchu, wszystkie te
dzwigki po pewnym czasie zdawaly si¢ integralng czescig ich zycia. Zostawiali za sobg kolejne kilometry, a storice
powoli schodzito coraz nizej nad zachodnim horyzontem.

Cienie si¢ wydtuzyly, swiat dokota zaczynat si¢ zamazywac. Trudniej bylo dojrzec skaly, czy suche koryta
strumieni, kilka razy Hal w ostatniej chwili wydawat ostrzegawczy okrzyk, ostro wymijajgc jakq przeszkodg. Nie
dawata mu spokoju mysl, ze zaraz rozwali koto o gltaz czy wyrwe. Gdyby do tego doszto, mieliby powazny klopot.
Wyrzucat sobie, ze nie zabral zapasowego kota. Zostato jeszcze kilka przy rydwanach, ktére rozebrat do budowy
zaglgdowca.

— Uwaga! Skre¢ w lewo! — glos Stiga wyrwat go z zamyslenia. Pociggngt lejce, jednoczesnie poluzowujgc zagiel i
pojazd gwattownie skrecit, niemal cudem mijajgc brzeg wyschnigtego koryta rzeki, ktore niespodzianie przeciglo
im droge.

Serce Hala walito jak mlotem. Poluzowat szoty i poczekal, az pojazd zwolni. Jednostajny tomot kot zmienit sie w
nierdwny gluchy turkot. W kovicu zaglgdowiec catkiem wytracit predkosé i zatrzymal sie. Zagiel i bom
bezwladnie zatopotaly na wietrze.

— Mato brakowato — powiedziat Gilan. W jego glosie nie bylo pretensji. Wiedzial, ze kievowanie zaglgdowcem w
takim terenie i przy gasngcym Swietle musi by¢ naprawde trudne. I tak uwazat, Ze Hal wspaniale sobie radzi.

A Hal opad? na oparcie siedzenia, szot i lejce lezaly luzno na jego kolanach. Odsungt kheffiyeh, zacisngt palce na
nosie, potarl zaczerwienione oczy.

— Przepraszam — powiedzial. — Nie zauwazytem. Dobra robota, Stig.

Stig potrzgsngt glowg.

— To ty wykonujesz calq robote. Robi si¢ ciemno, coraz gorzej widac. Na pewno jestes wykonczony.

Hal zdobyt si¢ na usmiech.



— Muszeg przyznai, ze prysznic z piachu i kamieni troche rozni sig od bryzgow wody morskiej. Nie jest nawet w
polowie tak orzezwiajgcy. — Dopiero teraz uswiadomit sobie, jaki jest zmeczony. Spojrzat na Stiga. — Chcesz na
chwilg przejgc prowadzenie? — zapytal, ale Stig natychmiast potrzgsngt glowg.

— O nie! - odpart stanowczo. — Tylko ty potrafisz podejs¢ tg swojg machinerie. Ja bym nie umiat tak jej wyczuc.

Hal musiat przyznac mu racje. Moze powinien byt wczesniej pomysle¢ i zamieniac si¢ ze Stigiem, by i on
nauczyt sig kierowac zaglgdowcem. Zaraz jednak pomyslal, ze przez calg droge bardzo im si¢ spieszyto, to nie byly
warunki sprzyjajgce nauce.

— Przejedziemy jeszcze kilka kilometréw, w wolnym tempie — powiedzial. — A potem zatrzymamy si¢ na nocleg.
Po ciemku tatwo o wypadek. — Odetchngt glgboko i poruszat ramionami, by rozluznic napigte migsnie. Chciat
odwricic zaglgdowiec, ktory miat teraz wiatr z przodu.

— Skre¢ w lewo 1 ruszamy — powiedziat.

— Tylko powoli — upomniat go Gilan, zeskakujqc na ziemig. Hal postat mu zmeczony usmiech.

— Bardzo powoli — zgodzit sig.
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Odgiosy rgbania byto stychaé przez kilka godzin, potem zastqpit je inny dZwigk — podobny, ale jednak nie ten

sam. Czaple przystuchiwaty si¢ niepewnie.

— Zbijajg drewno — zawyrokowat Jesper po chwili. — Scieli drzewa, teraz cos budujg.

Dzwigk nie ustal po zapadnigciu zmroku. Niebo roz§wietlat blask ognisk palonych w oazie. Niepewnos¢
zaczynata wszystkim dawac si¢ we znaki. Thorn niepokoit si¢ o Lydig. Do tej pory powinna byla zrobic
rekonesans 1 wricic.

— Myslisz, ze jq ztapali? — spytat Ingvar, wyczuwajgc, o czym mysli Thorn. On jednak potrzgsngt glowg.

— Nie sqdzg. Jest naprawdg dobra.

— Ale juz powinna by¢ z powrotem — powiedziat Ingvar. Spojrzat na halabarde opartq o maszt i dodat: — Mam
ochotg jej poszukac.

Thorn odwricit si¢ gwattownie w jego strone.

— Nie — powiedziat ostro, ucinajgc wszelkie dyskusje. Widzqc ming Ingvara, dorzucil bardziej pojednawczym
tonem: — Jestes duzy i silny, a odkgd dostates od Hala te, jak je nazywacie, patrzatki, zmienites si¢ w prawdziwg
bestie. Ale na pewno nie mozna powiedziec o tobie, ze potrafisz si¢ zakradac.

Ingvar juz miat zaprotestowal, ale musiat przyznaé Thornowi racje. Wojownik podjgt:

— Powiedzmy, ze do tej pory nie zauwazyli Lydii, co jest najbardziej prawdopodobne, a ty nagle zjawisz si¢ na
brzegu. Zaraz ci¢ ustyszg, czy zobaczq i ztapig. Lydia poczuje si¢ w obowigzku, by ci poméc. A wtedy i jg zlapig.
Tego wlasnie chcesz?

— Nie. Ale...

— Nie ma zadnych ,ale”. Musimy zawierzy¢ umiejetnosciom Lydii, ktéra doskonale potrafi poruszaé si¢ w taki
sposob, by nikt jej nie zauwazyl. Jesli pojdziesz jej pomagac, mozesz tylko zaszkodzic.

Niespodziewanie Thorna popart Jesper. Potozyt reke na ramieniu Ingvara.

— Thorn ma racje. Uwierz mi, nieraz robilem takie rzeczy i latwiej jest ukryc si¢ w pojedynke. Szczegdlnie —
dodat z usmieszkiem — jesli ta druga osoba jest wielkim migsniakiem, obdarzonym wdzigkiem buszujgcego po
plazy morsa.

Ingvar mimo woli musiat si¢ usmiechngc. Opis Jespera byt niezwykle plastyczny.

— Skoro tak to przedstawiasz... — zaczgl, a Jesper skingt glowq. Tak wlasnie to przedstawiat. — ...to chyba
lepiej zostang. Ale to nie znaczy, ze jestem zachwycony.

Thorn rowniez pokiwat glowg.

— Nikt z nas nie jest. Ale Lydia da sobie rade.

W tym samym momencie ustyszeli staby plusk koto rufy i na nadburciu pojawita si¢ reka.



— Lydia da sobie rade¢ — odezwal si¢ dziewczecy glos — jak ktos raczy podac jej reke i weiggngc jg na poktad.

Pobiegli na rufe. Ingvar przechylit si¢ przez burte, chwycit Lydig za ramig i jednym ruchem wciggngl jg i
postawit na pokladzie, ociekajgcqg wodg.

— Gdzies ty si¢ podziewata? — spytat Thorn, maskujgc troske o Lydie udawanie surowym tonem. — Czemu tak
dtugo?

Przyjeta koc, ktory podat jej Edvin. Po zachodzie storica szybko robilo sig chtodno. Owinela sig, rogiem wytarta
twarz i wlosy. Usmiechneta si¢ w podzigce do Edvina i dopiero wtedy odpowiedziala:

— Uznalam, ze najlepiej bedzie zaczekaé z powrotem do zmroku. — Thorn kiwngt glowg, niechetnie przyznajgc,
ze byla to rozsqdna decyzja. Lydia nie mogta darowac sobie drobnej szpili: — No i chyba sie udalo. Zaden z was
mnie nie zauwazyl, mam racje?

Thorn odkaszlngt i probowat zignorowac pytanie, zadajgc wlasne:

— Noi co, dowiedziatas sig, co planujg?

— Tak. Budujg tratwy. Wyglgda na to, Ze zamierzajq dokonac vano abordazu.

Wszyscy zaczeli mowic naraz, ale Thorn unidst rece, nakazujgc cisze.

— Tratwy, powiadasz? A ile? I ilu zotnierzy przebywa teraz w oazie?

— Doktadnie nie wiem, ale jakichs czterdziestu-piecdziesieciu. — Czlonkowie zatogi powitali t¢ wiadomos¢
okrzykami zaskoczenia. — Zdaje sig, Ze budujq pie¢ tratw.

— A dlaczego sqdzisz, ze zamierzajq poczekac z atakiem do rana?

Wzruszyta ramionami.

— Zostato im jeszcze sporo pracy. A potem pewnie bedg potrzebowali odpoczynku. Poza tym to konnica, nie
zeglarze. Przypuszczam, ze wolg porywac si¢ na wycieczke tratwg w swietle dnia.

Thorn przez chwile przetrawiat jej stowa, pocierajgc brode.

— Brzmi sensownie — zawyrokowat. — A wigc mamy czas do Switu.

Lydia wzruszyta ramionami.

— C6z, moge si¢ mylic. Musimy trzymac warte. — Nie mogla sobie darowac: — I to skutecznie, a nie tak jak przed
chwilg, kiedy udato mi sig niezauwazenie podptyngc pod samq ,,Czaple”.

— Tak. Tak. Juz wszyscy zrozumieli — powiedziat Thorn z lekkq irytacjg.

Stefan zmarszczyt brwi.

— A dlaczego po prostu nie podniesiemy kotwicy i nie odptyniemy? To chyba najprostsze rozwigzanie.

Wulf i Jesper zgodnie mrukneli.

— Zapomniales, ze Hal, Stig i zwiadowca nadal sq na lgdzie? — odpart Thorn. — Co bedzie, jesli odptyniemy, oni
wrdcg, a tu przywita ich oddziat pigédziesieciu wojownikéw?

Stefan zrobil strapiong ming i przestqpit z nogi na noge.

—O... no tak. Zapomniatem.

— Tak czy inaczej — dodat Thorn — musimy sig przygotowac, by¢ moze bedziemy musieli szybko wyptyngé w
morze. Edvinie, przywigz koniec cumy do boi, w razie koniecznosci po prostu wyrzucimy jg za burte i pézZniej po
nig wrocimy.

— Tak jest — odpart Edvin i zaczqgl rozglgdac si¢ za odpowiednim przedmiotem, ktory mogtby postuzy¢ za boje.
Thorn popatrzyt na pozostatych cztonkéw druzyny.

— Postawimy podwdjng warte. Wulf i Jesper jako pierwsi. Trzy godziny, potem obudZcie Stefana i mnie. Reszta
niech lepiej si¢ wyspi. Czeka nas pracowity ranek.




Hal poluzowat szot. Zagiel opadt i pojazd powoli wytracit predkos¢, kota coraz wolniej turkotaly na nieréwnej
powierzchni pustyni. Nie po raz pierwszy Hal podzigkowal w myslach budowniczym rydwanéw, kidrzy przy
konstrukcji kot wzieli pod uwage trudne lokalne warunki.

Z cichym jekiem rozprostowal plecy, rozciggajgc zesztywniale migsnie. Przez ostatnig godzing mocno je
napinat, wpatrujgc si¢ w gestniejgcy zmrok i szukajgc bezpiecznej drogi.

Ale wreszcie stwierdzil, ze dtuzej tak jechac sig nie da.

— Starczy, bo zaraz spadniemy w przepasc.

Gilan zsungt si¢ ze swojego siedziska. Przez dtugq chwile przypatrywat si¢ pustyni za ich plecami, wypatrujgc
poscigu. Niczego podejrzanego nie zauwazyt, ale gasngce swiatlo i cienie rzucane przez wielkie skaly, mogty
dostarczy¢ jezdzcom doskonatej kryjowki.

— Nikogo nie widaé — powiedziat.

— Tak czy inaczej, dalej nigdzie nie jedziemy — zawyrokowal Hal. — A jesli nawet ktos nas Sciga, w tych
ciemnosciach naraza sig na takie samo niebezpieczenstwo jak my.

— Oczywiscie — wtrgcit Stig — by¢ moze wcale nikt nas nie Sciga. Ten z bliznami chyba byt zadowolony, ze moze
sig nas pozbyc.

— To prawda - zgodzit si¢ Gilan. — Ale 1 tak lepiej trzymajmy warte. Hal, na pewno jestes wykoriczony.
Pracowates przez caly dzien. IdZ spac. Ja stang na strazy, potem Stig mmnie wymieni. Masz szes¢ godzin
nieprzerwanego snu.

— Przyda sig - stwierdzit Hal. Zdjgt koc z platformy, opuscit zagiel i zaczgt go zwijal. Stig wyjql fat z jego reki.

— Ja to zrobig — powiedzial. — Odpocznij.

Hal nie zamierzat dyskutowac. Rozlozyt koc na ziemi i dostownie osungt si¢ na postanie. Przykryt sig kocem i po
kilku sekundach juz spat. Gilan popatrzyt na niego, potem na pajeczq rame zaglgdowca i z podziwem potrzgsngl
glowg.

— To niezwykty mlody cztowiek — powiedziat cicho.

Stig kiwngt glowq.

— Wszyscy bardzo go podziwiamy — odpart. — Zabawne, bo zawsze byt kims w rodzaju wyrzutka. Z powodu
pochodzenia, jest pét-Aralueniczykiem, mieszkaricy Hallasholmu traktowali go nieufnie.

— Ale ty nie — zauwazyt Gilan. Thorn opowiadat mu troche o cztonkach zatogi ,,Czapli”. Wszyscy byli niegdys
wyrzutkami, ale zwyciezyli w dorocznych zawodach druzyn. Stig spojrzat na Gilana, z namystem wysuwajgc
warge.

— Uratowat mi zycie — powiedziat po chwili. — Nie tgczyla nas wtedy przyjazn, ale zaryzykowat dla mnie wlasne
zycie. Zrobithym dla niego wszystko.

Zwiadowca kiwngt glowg.

— Catkiem dobry poczgtek przyjazni. — Potem rozpakowat resztki skromnych zapaséw i powiedzial: — Zjedzmy i
ktadz sig spac. Obudze cig na zmiang warty.

Stig zawingt w niezbyt juz Swiezy chleb kawatek solonej wieprzowiny i bezcennych pikli produkcji Edvina. Ze
znuzeniem kiwngt glowg.

— Niesamowite, jak smakuje jedzenie, kiedy jest si¢ naprawde glodnym.

Szes¢ godzin péziniej Stig delikatnie potozyl dlon na vamieniu Hala. Ten otworzyt oczy, przez chwile nie
wiedzial, gdzie jest i co tu vobi. A potem powrdcito wspomnienie dzikiej jazdy przez pustynie. Usiadt na postaniu,
przecierajgc oczy. Stig podat mu buktak.

— Niestety, kawy nie ma — powiedzial. — Gilan stwierdzil, ze palenie ognia byloby zbyt ryzykowne.

— Pewnie miat racj¢ — odpart Hal, ziewajgc. Wypit wode, odrzucit koc, wstal, narzucit kubrak i zapigt pas.
Cigzar miecza z jednej strony i cigzkiego noza z drugiej od vazu dodat mu animuszu.

Przeciggngt si¢ i podszedt do niewielkiego skupiska skat, na ktorym Stig i Gilan trzymali warte i z ktorego bylo



dobrze widac okolice. Powiodt wzrokiem dokota, lecz nie dostrzegt niczego podejrzanego. Znowu ziewngt i usiad?.
Stig juz lezat na postaniu.

— Przynajmniej nie zasng — stwierdzit Hal, czujqc twardg skate pod posladkami.

Ale si¢ pomylit. Mimo niewygody po godzinie zaczqt przysypiac. Otrzgsngt sig, wstal i zaczgt spacerowac. Po
chwili uznat, ze dostatecznie sig vozbudzit i znowu usiadt. A po kilku minutach juz spat.

Zbudzit si¢ gwattownie, rozejrzat dokola, peten poczucia winy. Stig i Gilan nadal spali spokojnie. Na
wschodzie ukazaly si¢ pierwsze smugi czerwieni. Nagle rozlegt sig alarmujgcy dZwigk — ciche parsknigcie konia.
Hal odwrdicit sig. I zamart.

Skupisko skat, na ktorym siedziat, zapewniato dobry widok na rozciggajgcg si¢ dokota pustynie. I na jezdZcow,
ktérzy zjawili sig nagle, jakby wyrosli spod ziemi, i wlasnie otaczali potkolem ich obozowisko.




Rozdziat 48

Stefan i Jesper razem petnili ostatniq wachte. Kie dy Swit rozlal si¢ po niebie, Stefan potrzgsngl ramieniem

Thorna, ktory lezat oparty o maszt, opatulony w barani kaftan az po czubki uszu.

— Nie $pig — powiedziat. — Cos si¢ dzieje?

— Pot godziny temu slyszeliSmy jakies szelesty — odpart Stefan — i chyba glosy. Jakby probowali mowi¢ jak
najciszej.

Thorn usmiechngt sig posepnie.

— Co zwykle gwarantuje, ze ci¢ ustyszq — stwierdzit.

Wstal, przeciggngt si¢ i przeszedt na dziob. Zdjgl buktak z wodg wiszgcy na Zadymiarzu, wyptukat usta i
wyplut wodg. Potem, mruzgc oczy, powiédt wzrokiem wzdtuz plazy.

— Cos tam jest — powiedziat, wyciggajgc reke przed siebie. — Widzicie te ciemne ksztatty przy linii wody?

Stefan pobiegt wzrokiem we wskazanym kierunku. Rzeczywiscie, na brzegu majaczyty jakies ciemne plamy, ale
w szarym Swietle Switu nie widziat ich wyraznie.

— Jak myslicie, co to?

— Przypuszczam, ze tratwy, ktore widziata Lydia. Zamierzajg spuscic je na wode. ObudZcie reszte.

Nad wschodnim horyzontem pokazato sig storice — jakby wystrzelito prosto w niebo. Zrobito si¢ jasniej, plamy
na plazy nabraly konturéw. Bylo ich pig¢. Kazda wielkosci mniej wigcej cztery metry na trzy. Zrobiono je z
wielkich todyg bambusa. Ustyszat za sobg kroki pozostalych cztonkow zatogi.

— Przygotujcie bron — polecit cicho.

Wrdcit na swoje miejsce pod masztem i przymocowat maczuge do prawego ramienia. U pasa wisialy miecz i néz
saksoniski. Zastanawiat si¢ nad tarczq, ale w kovicu z niej zrezygnowat. Chciat miec obie rece wolne.

Pozostali zebrali sig dokota Thorna, wpatrzeni w ciemne ksztatty na brzegu.

— Jezeli wszystko péjdzie zgodnie z naszymi przewidywaniami — powiedzial Thorn — by¢ moze bedziemy
musieli szybko si¢ stqd zabieral. Edvinie, bgdz gotow predko zrzuci¢ cume i stangC przy sterze. Stefan i Jesper,
przygotujcie si¢ do podniesienia zZagla i wybrania szotéw.

— A ja? - zapytal Wulf zaczepnym tonem. Te czynnosci zwykle nalezaty do jego obowigzkow.

— Ty razem ze mng i Ingvarem bedziesz pilnowat, by nie podptyneli za blisko — odpart Thorn. Zaraz po nich
Wulf byt najlepszym wojownikiem w zatodze.

— Mam strzelaé z Zadymiarza? - spytata Lydia.

Thorn potrzgsnat glowq.

— Nie na wiele by si¢ zdat w przypadku tratw z bambusa. Pewnie pociski rozbityby jedng czy dwie todygi, ale nie
catg tratwe. Poza tym Ingvar nie bedzie mdgt go tadowac. Chcg, by zajgt sig tymi, ktérzy bedg prébowali dokonac



abordazu. Strzelaj z atlatlu.

Lydia zmarszczyta brwi.

— Mam tylko szes¢ strzatek — powiedziata. Sporo stracita w poprzedniej bitwie.

— W takim razie uzywaj ich rozwaznie — odpart Thorn. Rozejrzat sig dokota i jego wzrok padt na Kluf, lezgcq z
them wspartym na tapach, bacznie w niego wpatrzong. Jak zwykle pod nieobecnos¢ Hala przywigzali jg do
metalowego pierscienia zamocowanego w pokladzie. — A, odwigzcie Kluf. Nawet jesli ktos zdota przedostal si¢ na
,»Czaple”, Kluf bedzie naszq drugqg linig obrony.

— To dopiero linia — stwierdzil Wulf z szerokim usmiechem.

Thorn popatrzyt na niego. Od kilku dni Wulf byt w zdecydowanie lepszym humorze. Jak twierdzil, czul, ze brat
odzyskuje zdrowie 1 sity. Thorn migt si¢ tylko cieszy¢. Nie chciat, by troska o Ulfa rozpraszata go podczas
nadchodzgcej walki.

— Thorn? — To byt Edvin. Patrzyt na jakis punkt na brzegu. Thorn odwrdcit sig, by sprawdzié, co przyciggneto
jego uwage. Pozostali rowniez podeszli do burty.

— Oto oni — powiedziat Jesper.

Spomigdzy drzew wychyneta gromada mezczyzn, ktérzy po chwili podzielili sig na grupy po szesciu i ruszyli w
strong plazy.

— Zachowajcie spokdj — zarzgdzit Thorn. — Niech myslg, ze nas zaskoczyli.

Wojownicy Ishti dobiegli do tratw i zepchneli je na wode, po czym wsiedli po szesciu na kazdg. Ujeli wiosta i
zaczeli ptyngC. Niezgrabne tratwy posuwaly sie powoli po marszczonej drobng falg powierzchni wody. W
pewnym momencie si¢ rozdzielily.

— Dwie kierujg si¢ na lewq burte. Dwie na prawq. Jedna na dziéb — stwierdzit Thorn. Jedna z tratw, plyngcych
na prawq burte, oddalita si¢ od pozostalych. Widocznie siedzgcy na niej Ishti byli obdarzeni wigkszym talentem
wioslarskim od swoich towarzyszy. Blgd, pomyslat Thorn. Wszystkie tratwy powinny doptyngc doktadnie w tym
samym momencie i wspolnie rozbic sity obrony.

— Wulf, Jesper, na dziob. Ingvar i Edvin, lewa burta. Ja zajme si¢ tymi z prawej.

Mezczyzini zauwazyli ruchy na pokladzie i uznali, Ze dtuzej nie muszq zachowywac ciszy. Zaczeli wrzeszczec —
moze byly to okrzyki wojenne, a moze probowali wzajemnie dodac sobie animuszu. Thorn usmiechngt si¢ ponuro.

— Bardzo mqdrze, dalej marnujcie sity. Nam w to graj — powiedzial. Przeniést wzrok na brzeg. Stato tam trzech
mezczyzn, ktorzy dopingowali wioslarzy.

— Do ataku! — krzykngt ten w Srodku, zapewne dowddca. — Zabié intruzéw! Co do jednego!

Jego glos wyraznie nidst si¢ po wodzie. Wioslarze odpowiedzieli chorem dziarskich okvzykéw i zaczeli machaé
wiostami ze zdwojong sitg. I, jak to czesto w takich przypadkach bywa, stracili rytm i zapomnieli o technice.

— Szybciej! Szybciej! - wrzeszczal dowédca. — Zadnych jericéw! Wybi¢ wszystkich!

Méwit we wspolnym jezyku, co wydato si¢ Thornowi nieco dziwne. Ale latwo dawato si¢ wyttumaczyc.
Wojownicy Ishti pochodzili z kilku réznych plemion, a kazde z nich postugiwato si¢ wltasnym dialektem. Podczas
bitew wydawano rozkazy we wspolnym jezyku — by unikngé zamieszania.

Co akurat tego dnia niewiele pomogto.

Pierwsza tratwa otarta si¢ o prawq burte ,,Czapli”. Jeden z Ishti chwycit si¢ nadburcia i przyciggngt tratwe
blizej. Juz mial wdrapac si¢ na poktad, gdy ku jego przerazemiu nad burtq pokazat si¢ jednoreki wojownik.
Wystarczyt jeden ruch poteznej maczugi i mezczyzna padl bezwtadnie na tratwe. Zakotysala si¢ gwattownie,
ktérys z mapastnikow wpadt do wody. Panicznie tapigc powietrze, chwycil si¢ brzegu tratwy i probowat sig
podciggnqc, przez co tylko jeszcze mocniej jg rozbujal. Kolejny wioslarz stracit réwnowage, zatoczyt sie, machajgc
ramionami w powietrzu. Miecz Thorna trafit go w sam Srodek piersi. Mezczyzna wpadt do morza, nawet nie
zdgzyt pisngc.

Tratwa, niebezpiecznie przechylona na bok, powoli zaczeta oddalac si¢ od burty. Czterej pozostali Ishti



gorgczkowo chwycili za wiosta.

W tym samym momencie o prawq burte uderzyta kolejna tratwa, i jeszcze jedna o dziéh. Wulf, Jesper i Stefan
powitali jej pasazerow ciosami mieczy i toporow.

— Zaczekajcie, az zaczng wchodzic na poktad! — zawotal Wulf. — A wtedy walcie, czym tylko si¢ da!

I wkrétce nastqpit ten odpowiedni moment — dostownie utamek sekundy, kiedy napastnicy zaczeli wspinac sie
po burcie i byli szczegélnie stabi. Czlonkowie zalogi skwapliwie go wykorzystali. Czterech wojownikow spadto do
wody. Dwéch probowato dostac si¢ na tratwe. Ciata dwich pozostatych uniosly si¢ na powierzchni, twarzg w dot,
ciggnqc za sobg zlowieszcze smugi czerwien.

Podptyneta kolejna tratwa — tym razem do lewej burty. Ingvar wydat z siebie straszliwy okrzyk wojenny i
zamachnqt si¢ halabardg. Ostrze Swisnglo w powietrzu niczym atakujgca kobra i trzej Ishti odpadli od burty. Ale
tymczasem do ,,Czapli’, zdecydowanie blizej rufy, dobita jeszcze jedna tratwa i dwaj wojownicy bez przeszkid
wdrapali si¢ na poktad.

Jeden z nich dalej nie dotart, bo w tym momencie w powietrzu Swisnela ciezka strzatka i trafita go w piers.
Osungt si¢ bezwladnie i padt miedzy tawki wioslarskie. Drugi mezczyzna, widzqc to, zamierzyt sig z okrzykiem na
Ingvara, ktory stal tytem do niego, zataczajgc halabardg wielkie koto, niczym toporem.

Ingvar nie ustyszat tego krzyku i nie zauwazyt zagrozenia, Lydia zas dopiero tladowata kolejng strzatke. Ale
nagle przez poklad przecwatowala czarno-biato-brgzowa plama i z calej sit walneta w wojownika, ktéry rungt na
poktad, wrzeszczgc z przerazenia.

— Dobry piesek! — zawotata Lydia, opuszczajgc atlatl.

Ishti jakims$ cudem zdotat umkng( szczerzgcej kty Kluf, nie tracgc czasu na kontratak, przelazt przez burte i
skoczyt, z nadziejg, ze pod spodem czeka tratwa.

Ale nie czekata. Wojownik, odziany w cigzkq kolczuge, przecigt powierzchnig wody z glosnym pluskiem i wigcej
sie nie wynurzyt. Zostat po nim tylko wir wzburzonej wody. Kluf, mocno zirytowana jego nagtym zniknieciem,
oparta tapy o nadburcie i szczekata jak szalona.

Druga tratwa przy lewej burcie na razie nie poniosta wigkszych szkod. Dowéddca grupy wskazat na rufe, gdzie
nie czekat Zaden obrovica, i wydatl rozkaz. Ishti przyciggneli tratwe blizej burty i zaczeli sie wdrapywacd. Jeden,
trafiony strzatkqg, natychmiast odpadl. Ale pozostali czterej zdotali wdrapal sig na poktad i ruszyli w strong Lydii,
ktéra czekata na nich z wyzywajgcg ming — majqgc jedynie sztylet do obrony.

Nagle rozlegt si¢ glos dowddcy, glosny i wyrazny:

— Odwrét! Odwrét! To putapka! Wracamy na brzeg!

Mezczyzini zawahali sig. Dziewczyna stata tak blisko i wyglgdata tak krucho i niegroznie. I by¢ moze uznali, Ze
co$ musi sig za tym kry¢ — bo w tym momencie dowddca powtorzyt:

— To putapka! Uciekajcie!

Jak jeden mqz odwricili sig, zeskoczyli na tratwe, chwycili wiosta i zaczeli ptyngé w kierunku brzegu.
Mezczyzni na pozostatych tratwach rowniez ustyszeli ostrzezenie i zaczgli wycofywad si¢ w panice.

Thorn rozejrzat si¢ dokota, zdumiony.

— Co sig dzieje?

Stojgcy na brzegu dowddca na widok rejterujgcych wojownikow o mato nie dostat apopleks;ji.

— Co wy wyprawiacie? Do ataku! Przeciez mowitem!

Nagle ten sam gtos znowu zawolat:

— Odwrot! Odwrét! To putapka!

Thorn powiddl wzrokiem dokota. Stefan stat na dziobie, dtonie zwingt w trgbke wokét ust. I jeszcze raz zawotal,
idealnie nasladujgc gtos dowédcy:

— Wracac na lgd! To putapka! Uwaga! Rekiny!

To ostatnie stowo przesgdzito o dalszym przebiegu zdarzen. Ishti zaczeli jeszcze szybciej machaé wiostami i



doptyneli do brzegu w rekordowym czasie.

A tam juz czekat na nich wsciekly dowddca. Walgc zotnierzy po twarzach i wymachujgc wtécznig, wrzeszczat:

— Tchérze! Idioci! Co wy najlepszego wyprawicie!

Stefan przez chwile przyglgdat si¢ z zainteresowaniem tej scenie, po czym znowu krzykngt glosem dowédcy:

— Nie stuchajcie! To uzurpator! Zabic go!

A potem wybuchngt Smiechem. Wulf i Jesper z uznaniem poklepali go po plecach. Thorn podszedt do nich i
powiedziat:

— Dobra robota. Wiedziatem, ze kiedys si¢ na cos przydasz.

Ingvar i Lydia dotgczyli do reszty druzyny.

— Chyba majg dosy¢ — stwierdzita Lydia.

Thorn kiwngt glowq, ale zmarszczyt czoto.

— Drugi raz to nie podziata. Malo brakowalo. Przy kolejnym ataku lepiej bgdzmy gotowi, by w razie czego
natychmiast odptyngc.




Rozdziat 49

P rzez krotkg chwile Hal vozwazatl ucieczke. Ale nim zdgzyliby postawi¢ zwinigty na noc zagiel, jeZdicy juz
byliby na miejscu.

Hal wyrzucat sobie, ze zasngt i navazit towarzyszy na niebezpieczenistwo.

— Gilan, Stig! - krzykngt zrozpaczonym glosem. — Obudzcie sie. Mamy gosci.

Stig 1 zwiadowca momentalnie otrzgsneli si¢ ze snu. Byli doswiadczonymi wojownikami, potrafili w razie
zagrozenia stang¢ do walki bez wzgledu na okolicznosci. Odrzucili koce i zerwali si¢ na rowne nogi. Milczgcy krag
jezdzcow zamykat sig dokota obozowiska. Gilan chwycit tuk, wyciggngt strzate z kotczanu i umiescit jg w cigciwie.
Na szczgscie wezesniej jq naciggngl — zwiadowcy zawsze tego pilnowali na obcym terytorium. Jak mawiat jego
nauczyciel: ,, Nienaciggnigty tuk to tylko kawalek drewna’.

Stig chwycit topér lezgcy obok postania i stangt w postawie obronnej, lewg dlonig ujmujgc stylisko tuz pod
I$nigcq glowicg.

— Chyba pomylilismy si¢ co do pana Blizny — powiedziat cicho. Dziki usmiech przemhkngt po jego twarzy. — Coz,
jesli nas zaatakujg, zrobi sig¢ ich troche mniej.

Hal uwaznie przyglgdat si¢ jezdzcom. Znajdowali si¢ w odlegtosci zaledwie kilkunastu metréw, a nadal nie
odezwali si¢ ani jednym stowem. Na oko bylo ich szes¢dziesigciu-siedemdziesigciu. Zdat sobie sprawe, ze ich trojka
nie ma szans.

JeZdzicy zatrzymali sig. Cisze przerywalo tylko pobrzekiwanie uprzezy i skrzypienie skory. Stojgcy posrodku
dowédca odwingt poly kheffiyeh, zarzucit je na plecy i zapytat:

— Kim jestescie? I co tu robicie?

Glos wydat si¢ Gilanowi dziwnie znajomy. Zwiadowca opuscit tuk i zrobit kilka krokow do przodu, bacznie
wpatrujgc sig w dowddce. Czy czlowiek Shurmela, wystany za nimi w poscig, zadawatby takie pytania?

W coraz jasniejszym Swietle poranka dostrzegt, ze wszyscy jezdzcy majg na sobie kheffiyeh w bialo-zottg
kratke. Ten szczegot naprowadzit go na wlasciwy trop.

— Umar? - zapytal. — Umar ibn Talud, aseikh bedulinskiego plemienia Khoresh. Zgadza sig?

JeZdziec pochylit si¢ w siodle, popedzit konia, by przyjrzec si¢ zwiadowcy. Pozostali jeZdzcy rowniez ruszyli do
przodu, ale powstrzymat ich machwigciem veki. Podjechat na odleglos¢ trzech krokéw od zwiadowcy i zatrzymat
sie.

Hal wyraznie widzial jego twarz. Pokazny haczykowaty nos byt kiedys ztamany. Ciemne, niemal czarne oczy
patrzyly swidrujgco. Wyraz zdumienia nagle ustqpit szerokiemu usmiechowi. Posrod ciemnej brody blysnety biate
z¢by.

— Gilan, przyjacielu! —wykrzykngl. — Co ty tutaj robisz?



Zeskoczyt z konia i porwat Gilana w objecia. Jako ze byt dos¢ poteznym mezczyzng, drobny Gilan dostownie
znikl w jego niedZzwiedzim uscisku. Zagrzmial tubalnym $miechem, odsungt Gilana od siebie, by lepiej mu sig
przyjrzec.

— Tak! To ty! Chwala Najwyzszemu!

Ledwo Gilan zdgzyt odzyskaé oddech, beduliviski przywodca znowu zmiazdzyt go w ramionach. JeZdZcy
wymienili zdezorientowane spojrzenia. Na niektorych twarzach pojawily si¢ uSmiechy — kilku z nich réwniez
rozpoznato zwiadowce.

W konicu Gilan zdotal uwolnic si¢ z uscisku. Odsungl si¢ na bezpieczng odlegtos¢. Umar, rozradowany
nieoczekiwanym spotkaniem ze starym przyjacielem, jeszcze kilka razy probowat okazac mu swe uwielbienie, ale
Gilan robit skuteczne uniki. Pospiesznie wskazal na swoich towarzyszy, ktorzy przyglgdali si¢ owej scence z dos¢
zdziwionymi usmiechami na twarzy.

— Aseikhu — powiedzial Gilan, uzywajgc beduliniskiego tytutu — oto moi przyjaciele, Hal i Stig ze Skandii.
Chiopcy, oto Umar, przywédca Bedulinow.

— Skandianie! — radosnie wrzasngt Umar, potrzgsajgc dtonmi mlodziencéw. — Znam dobrze waszego oberjarla.
Oberjarl Evak! Wspanialy czlowiek! Wiecie, ze wyrwatem go ze szponéw Tualegéw? Catkiem sam?

— Naprawde? — powiedziat Hal z usmiechem. Styszat co nieco na temat historii porwania i uwolnienia Eraka.

Umar teatralnym gestem potozyt dton na piersi.

— Naprawde! Catkowicie sam! — oznajmit.

Gilan lekko odkaszlngt.

— Chyba jednak z niewielkg pomocg, Umarze? — zasugerowat.

Potezny Bedulin pokrecit glowg.

— Tak, oczywiscie, zwiadowca Gilan tez tam byl. I zwiadowcy Will i Halt. A, no i wielki aralueniski wojownik
Horace i pigkna ksigzniczka Evanlyn. A takze wasz krajan Svengal. Ale nie liczgc ich pomocy, poradzitem sobie
catkiem sam.

— I nie liczgc pomocy stu dwudziestu wojownikow — dodat Gilan, wskazujgc krgg jezdZcéw. Niektdrzy z nich
otwarcie Smiali si¢ z przechwalek Umara.

— No, oczywiscie. Stu dwudziestu wojownikéw! Nie zapominajmy o nich — zgodzit si¢ Umar. — Ale to byla
gwardia ceremonialna. Zaden aseikh nie wybiera sie w droge bez swojej Swity. Podkreslam, pomijajgc te skromne
liczby, dokonatem owego wyczynu catkiem sam!

— W moim kraju nadal stawig twe imig — powiedziat Stig, usmiechajgc si¢ od ucha do ucha. Umar sklonit si¢ z
fatszywq skromnoscig.

— Nie mam nic przeciwko, przyjacielu. Powiedz mi, jak tam oberjarl Evak?

— Nieco gruby i bardzo gtosny — odpart Stig.

Umar z namystem szarpngt brode.

— A wigc nic sig nie zmienit? — Wymienili usmiechy. Potem klasngl w rece i zapytal rzeczowym tonem: — Ale
powiedzcie, przyjaciele, co was sprowadza na pustynie? I co to za niezwykly pojazd?

— Pojechalismy pod Gérg Skorpiona, spotkalismy si¢ z Shurmelem, przywddcg sekty mordercéow — odpart
Gilan. — Zawarto umowe tolfah przeciwko ksigzniczce Evanlyn. — Celowo uzyt imienia, ktorym postugiwala sie
ksigzniczka podczas misji ratowania Evaka. — Kvél przystat mmnie tutaj, bym rozwigzat umowe.

Brwi Umara mocno si¢ Sciggnely.

— Paskudna sprawa. Ktéz moze pragnqgc Smierci tak pigknej i szlachetnej damy?

— Iqbal, brat zdradzieckiego Y usala — odpart Gilan. — Chciat zemsty i zawart umowe z Sektq Skorpiona.

— Ale rozumiem, ze udato ci si¢ zlikwidowa¢ umowe? Jak to mozliwe? Sqdzitem, ze kiedy raz zostanie zawarta,
nie mozna tego zmienic.

— Zabitem przywédce Skorpionow — odpart spokojnie Gilan. Umar popatrzyt na niego, pokiwat glowg.



— I bardzo dobrze, przyjacielu. Ta sekta jest prawdziwym przeklenstwem. Juz dawno temu ktos powinien byt
przytrzeé im nosa. — Znowu zmarszczyt brwi. — Ale styszatem, ze Shurmel byt poteznym wojownikiem?

Gilan wzruszyt ramionami.

— Na pewno duzym. Jednakze nieszczegélnie sprawnym — rzucit lekko. — Ale powiedz, Umarze, co tu robisz?
Przekroczyles granice Arydii.

Umar prychngt.

— Granice to tylko linie na mapie. Prawdziwi nomadzi nic sobie z nich nie robig. Doszly nas stuchy o
niezwyklej machinie, mkngcej po pustyni bez pomocy zwierzgt pociggowych. — Ruchem glowy wskazat
zaglgdowiec stojgcy kilka metréw dalej. — Domyslam sig, ze to wlasnie ona?

Gilan usmiechnagt sig.

— Istotnie. Zbudowat jg ten oto miodzieniec. —- Wskazat na Hala. Umar przyjrzat si¢ mtodemu Skandianinowi z
szacunkiem i zainteresowaniem.

— Doprawdy? Chciatbym zobaczy( jg péziniej w ruchu. — Nagle jego twarz zasnut cien. — Ale jestem tutaj z
jeszcze jednej przyczyny. Moi szpiedzy doniesli, ze spory oddzial wojownikéw opuscit Gore Skorpiona i zmierza
przez pustynig w strong morza.

Jego mina i ton glosu nie pozostawiaty watpliwosci co do uczuc, jakimi darzyt wojownikéw Ishti.

— Zdaje sig, Ze nie przepadasz za zotmierzami Shurmela? — zauwazyt Hal.

Umar posgpnie kiwngt glowq.

— To Zli ludzie na ustugach zlego pana. Sekta Skorpiona od wielu lat jest nam solg w oku. Ale za kazdym
razem, kiedy prébujemy si¢ z nimi rozprawié, znikajq w Srodku gory, w labiryncie grot i korytarzy. Teraz
pomyslelismy, ze to dobra okazja, by przynajmniej z czgscig spotkac si¢ na otwartej przestrzeni i dac im nauczke.

Gilan i Skandianie wymienili spojrzenia. Gilan powiedziat:

— Coz, tak si¢ sktada, ze wiemy, gdzie mozesz ich znalezé. To tylko kilka godzin drogi stqd. Pojechali do
Ephesy, chcg zniszczy¢ naszq t0dz.

Na $niadej twarzy Umara pojawit si¢ usmiech.

— A wigc odcigliSmy im droge do ich siedziby? — powiedzial. — Interesujgce. Mysle, ze moglibysmy ztozy¢ im
wizyte i uswiadomic, Ze niepotrzebnie wytykali nosy ze swojej gorskiej kryjowki.

— Z przyjemnoscig bedziemy wam towarzyszy¢ — powiedziat Gilan.

Umar zrobit smutng ming.

— Obawiam sig, ze nie mozemy dac wam koni, przyjacielu. Musimy si¢ spieszy¢, a mamy tylko te, na ktérych
siedzimy i po jednym na zmiane.

Gilan z usmiechem wskazat na zaglgdowiec.

— Mamy wlasnego wierzchowca. Nigdy si¢ nie meczy, nie trzeba go zmieniac ani zatrzymywac sig na popas.

— Naprawde? — Umar uniést brew, usmiechngt sie. — Dawno temu nauczylem sig, ze stowom zwiadowcy
zawsze mozna wierzy¢. Nie moge si¢ doczekac, kiedy zobacze te wspaniatq maszyne w ruchu.

— Tylko zachowajcie odpowiedniq odlegtos¢ — poradzit Gilan. — Strasznie kurzy.




Rozdziat 50

I<iedy storice wspiglo si¢ wyzej i ziemia zaczela si¢ nagrzewac, wiatr zmienit kierunek. Edvin i Jesper przesungli

ling kotwiczng na rufe, tak by 10dZ nadal stata skierowana dziobem w strong lgdu. Thorn, z nogg wspartg o
nadburcie, obserwowat, co si¢ dzieje na brzegu. Niektore tratwy zostaly powaznie uszkodzone podczas pierwszego
ataku. Poluznity si¢ liny, pogubity wiosta. Wojownicy Ishti pod bacznym okiem dowddcy wigzali bambusowe
todygi i ciosali wiosta z mniejszych kawatkow drewna.

Robili wrazenie raczej przybitych. Obca 10dZ zdawata si¢ z nich szydzié, kolysata si¢ na falach zaledwie
piecdziesigt metrow od brzegu, ani odrobing nieporuszona probg ataku. A oni stracili kilku towarzyszy.

Dowédcy tatwo bylo ich obwiniac i wyzywac od tchérzy i patatachow. Ale on nie musiat mierzy¢ sig ze
straszliwym zeglarzem, ktory zamiast jednego ramienia miat Smiercionosng maczuge. Albo z tym olbrzymem o
ciemnych oczodotach, machajgcym dziwnym widcznio-toporem. Po czasie zrozumieli, Ze podstgpem zwabiono ich
z powrotem na brzeg. Prawde mowigc, zaden z nich wcale tego nie zatowal. I zaden nie palit si¢ do kolejnego
ataku. Owszem, obcych byta zaledwie garstka, lecz byli to bardzo sprawni i bezlitosni wojownicy. No i mieli do
pomocy tego potwornego psa i dziewczyne, ktorej strzatki zawsze trafialy do celu.

Dlatego Ishti guzdrali si¢ jak tylko mogli, a gdzieniegdzie nawet specjalnie poluzowali wigzania zamiast je
zaciggng¢. Dowddca chodzit miedzy nimi, podejrzliwie sprawdzat wyniki pracy i wyzywatl za tchorzostwo i
spartaczong robote.

Bez kovica jednak nie mogli odwlekaé nieuniknionej chwili. W kovicu dowddca uznat, ze tratwy sq gotowe.
Machngt rekg w kierunku wody i wydat rozkaz. Wojownicy niechetnie chwycili tratwy i poniesli je na brzey.

— O, ruszyli sig! — zawotat Thorn. — Edvin, przygotuj si¢ do zrzucenia liny, potem idziesz na ster. Jesper i
Stefan, podnosicie zagiel... — Urwal, spojrzal na wskaznik wiatru. — Lewy. Wulf, stan przy szotach. Kiedy znajdg
si¢ na wodzie, ruszamy i robimy zwrot w lewo. I zawracamy. Lydia, Ingvar, tym razem strzelacie z Zadymiarza.
Rozbijcie tratwy, mierzcie w ludzi. A czego nie zdolacie rozwalié, staranujemy.

Wszyscy w milczeniu pokiwali glowami. Omowili ten plan wczesniej, czekajgc, az Ishti zaczng akcje. Kiedy
pierwsza tratwa znalazta si¢ na wodzie, Lydia zajela miejsce przy Zadymiarzu. Ingvar pochylit sie, chwycit
lewary i naciggngt cieciwe. Na pierwszy strzal wybrali jeden z pociskéw, zakovnczonych gliniang gtowkg, ktora
rozlatywala si¢ przy zderzeniu z obiektem. Ingvar wsungt bett w rowek, po czym chwycit dzwignie i poruszyt nig
w te i z powrotem, by upewnic sig, ze kusza swobodnie obraca si¢ na platformie.

Thorn przeszedt do przodu, stangt tuz za masztem i spojrzat w prawo. Tratwy zaczynaty odptywac od brzegu.
Ale poruszaty sig¢ bardzo powoli, widacé bylo, Ze Ishti nie palg si¢ do kolejnej walki.

— Gotowi... — zaczgl, lecz nagle urwal. Zmarszczyt brwi. Zauwazyl, ze Kluf, ktora przez caly czas lezata obok
masztu, teraz usiadta. Nastawila uszu i przekrzywila teb na bok, uwaznie nastuchujqc.



Po chwili on tez to uslyszat: tetent koviskich kopyt na twardo ubitym piachu. Spomiedzy drzew wynurzyt sie
oddzial jezdZcow i skierowat si¢ w strong plazy. Thorn policzyt szybko i stwierdzit z przerazeniem, Ze jest ich co
najmniej siedemdziesieciu.

— Positki — wyszeptat.

Wulf spojrzat na niego.

— Nie damy rady takiej liczbie.

Wszyscy uswiadamiali sobie az za dobrze, ze Stig, Hal i Gilan nadal przebywajg gdzies w glebi lgdu — i nigdy
nie zdolajg przebic sig przez te mase jezdzcow.

Nagle Lydia wyciggnela reke nieco w lewo od oazy.

— Patrzcie! To oni! Hal i Stig!

Ich oczom przy wtorze terkotu kot ukazal sig zaglgdowiec, pedzgcy z maksymalng szybkoscig, troche
przechylony, bo lewe koto oderwato si¢ od ziemi. W pewnej chwili koto znow uderzylto w podtoze — Hal wykonat
zwrot, a zagiel z fopotem wypelnil sie wiatrem. Zaglgdowiec pomkngl przez plaze prosto na spanikowanych Ishti.

I w tym momencie Thorn uswiadomit sobie, ze oddzial jezdzZcow to nie sq posithki przystane przez Shurmela.
JeZdZcy rzucili si¢ do ataku na Ishti. Wpadli miedzy nich w pelnym cwale, wymachujgc lancami i wygietymi
mieczami. Wojownicy Shurmela prébowali stawiac opdr, ale wzigto ich z zaskoczenia — a potowa juz siedziata na
tratwach.

Thorn ustyszat paskudny dzwigk wystrzelonego pocisku z Zadymiarza. Sledzit wzrokiem lecgcy belt, ktéry
trafit w pierwszq z tratw, wprawdzie pod kqgtem, ale sama sita ciosu wystarczyla, by strzaskaé gliniang gtowke i
postac twarde odtamki pomiedzy Ishti. Drzewce obricito si¢ w powietrzu nad poktadem i trafilo sternika w udo,
tuz nad kolanem. Mezczyzna krzykngl, woda wokét tratwy zabarwila sig¢ krwig. Ingvar juz tadowat kolejny
pocisk. Thorn z westchnieniem opart si¢ na rekojesci miecza.

— Chyba nie ma dla mnie nic do roboty — mrukngt. — W takim razie sobie popatrze.

Hal przesungt wzrokiem wzdtuz plazy.

Wojownicy Ishti rozbiegli si¢ na wszystkie strony, uciekali i padali pod ciosami Umara i jego Bedulinow,
wyrgbujgcych krwawq Sciezke w ich szeregach. Atak byt catkowitym zaskoczenmiem. Trzej stojgcy z boku
mezczyzni wykrzykiwali rozkazy w kierunku zotnierzy na plazy i tych na tratwach, ktore powoli odptywaly od
brzegu.

— Trzymaijcie sig! — krzykngt Hal do Stiga i Gilana. Ze zdeterminowang ming zrobit gwattowny zwrot, Sciggngl
szot 1 poprowadzit Zaglgdowiec wprost na tych trzech. Kota krecily si¢ na ubitym piasku, pojazd nabieval coraz
wigkszej predkosci.

Dowddca Ishti niczego nie zauwazyl, zbyt pochloniety wyzywaniem swoich ludzi od najgorszych. Probowat
zmusic ich do obrony, ale ci, ktorzy jeszcze nie polegli pod ciosami beduliniskich lanc i mieczy, rzucali bron na
ziemig 1 podnosili rece w gescie poddania. Nagle jeden z jego towarzyszy pociggngt go za rekaw.

— Kapitanie! Spojrz!

Dowddca odwrdicit sig i na widok dziwacznego pojazdu, pedzgcego prosto na niego, zamart z przerazenia.

Sekunde pozniej zaglgdowiec uderzyt w ich grupe. Mezczyzini runeli na ziemie jak kregle. Delikatna
konstrukcja nie przezyta sity uderzenia. Gléwna os zlamata si¢ zaraz za przednim koltem. Maszt pod wpltywem
gwattownego hamowania wygigt si¢ do przodu i pekt. Gorna czgs¢ opadta do tytu, ciggnqgc za sobg mase ptotna i
lin. Gilan 1 Stig spadli na ziemig, przetoczyli sig, by zamortyzowac upadek. Halem rzucito do przodu i wylgdowat
obok ztamanej osi, dostownie o pare centymetréw unikajgc uderzenia glowg o zelazne okucie kota. Peknigty koniec



bambusowego preta wyryt glebokg szrame w jego czole.

Hal podniést sig, caly zakrwawiony, i popatrzyt na szczqtki zaglgdowca. Gilan i Stig véwniez wstali i podeszli
do niego.

— Nic ci sig nie stato? — spytat Stig. Hal ze zdumieniem odwzajemnil jego zatroskane spojrzenie.

— A dlaczego?

— Bo masz petno krwi na twarzy.

Hal kiwngt gtowg, lekko chwiejgc si¢ na nogach, i otart twarz skrajem kheffiyeh.

— O... rzeczywiscie. Nie zauwazytem. Chyba rozwalitem zaglgdowiec.

— Z pewnoscig rozwalites grupg dowodzgcg — stwierdzit Gilan, wskazujgc rozrzucone na ziemi ciata.

— Sami sig prosili. — Hal wzruszyt ramionami.

Walka na plazy dobiegta kovica. Jedna trzecia wojownikéw Ishti polegta bgdZ doznata ran. Pozostali poddali sig
bez wahania. Tratwy powoli wrécily na brzeg, wojownicy odrzucili brow i brodzgc w wodzie, wyszli na plaze. Hal
zobaczyl, ze u burt ,,Czapli” wysunely sig cztery wiosta. Zaczety podnosic sig i opadal. Kiedy 16dz dotkneta piasku
dziobem, Stefan zeskoczyl na brzeg z kotwicq. Pozostali cztonkowie zatogi szybko wyskoczyli za nim i pobiegli w
strong towarzyszy. Kluf, o ktorej w zamieszaniu wszyscy zapomnieli, szczekata jak szalona, w kovicu skoczyta do
wody 1 doptyneta do brzegu. Wytrzgsnqwszy z futra kilka galonow morskiej wody, popedzita w strong Hala,
dopadta go przed pozostatymi i zwalita na ziemig petnym czutosci powitaniem.

Hal podniost sig i zobaczy? przed sobg Umara. Na jego twarzy malowat sig szevoki usmiech.

— Wspaniale! — wykrzykngt Bedulin. — Nareszcie dalismy im nauczke. Predko tej lekcji nie zapomng. — Nagle
jego wzrok padt na Kluf. — Co to jest? — zapytat niepewnie. — Jakis kuc rasy skandyjskiej?

— To mdj pies, Kluf — odpart Hal. Kluf, wyczuwajgc w Umarze sprzymierzenca, podeszta do niego, machajgc
ogonem i polizata jego dton.

— Lubi cig - stwierdzit Stig.

Umar zrobit ming petng powgtpiewania.

— Odnoszg wrazenie, zZe raczej mnie probuje. Co ten... kucopies jada?

Stig, Hal i Thorn, ktéry wtasnie do nich podszedl, wymienili szerokie usmiechy i odparli chérem:

— Wszystko, na co tylko przyjdzie jej ochota!

Hal objgt Thorna na powitanie, a potem przedstawil Umarowi pozostatych czlonkéw druzyny. Z
zaciekawieniem przyglgdali si¢ dowddcy Bedulinéw. Wszyscy, za wyjgtkiem Lydii, styszeli opowies¢ o odbiciu
Eraka z rgk Tualegow. Bedulini odegrali znaczgcq role w bitwie, ktora si¢ wowczas rozegrata.

Lydia stangla w potowie drogi miedzy Halem a Stigiem, zawahata si¢, wykonata bezradny gest. Nie mogqgc sie
zdecydowac, ktorego najpierw usciskac, postanowita nie Sciskaé zadnego, tylko powiedziata gtosem napigtym od
ttumionych emocji:

— Wréciliscie. Cali i zdrowi. — Nagle zauwazyta krew ciekngcg po twarzy Hala spod zastgpczego opatrunku,
ktory zrobit z kheffiyeh i nieco pobladta. — Co ci sig stato?

Hal juz miat odpowiedzie¢ co§ w stylu: , To nic. Drobne zadrapanie”, jak na vannego bohatera przystato, ale w
pore ugryzt sie w jezyk. Wydat z siebie zatosny jek i przycisngt rece do glowy.

— Boli! Bardzo boli!

W pierwszej chwili Lydia data si¢ nabral. Zrobita krok w strong Hala, lecz na widok usmiechu, ktory whrew
jego woli wykrzywit umazang krwig twarz, cofngta sig i warkneta gniewnie:

— IdZ wyptaka( si¢ do mamusi! — I poszia sobie przy wtérze rechotu calej zatogi.

Umar przyjrzat mu sig jeszcze raz, przekrzywiajgc na bok glowe.

— Wy, Skandianie, macie dziwne pojecie o pigknie — powiedziat w kovicu.

Gilan nadzorowat wojownikow Ishti, ktorzy ustawili si¢ w zwartg grupke pod czujnym okiem ludzi Umara,
ktérzy nastepnie zwigzali im rece i spetali nogi, by nikt nie probowat ucieczki. Gilan ujgt Umara pod ramig i wzigl



go na bok.

— Umar, wspominates, ze kiedys probowaliscie zaatakowac siedzibe sekty — zaczgt.

Aseikh przytakngt ze skwaszong ming.

— Owszem. Od dawna chciatem dac tej bandzie porzqdng nauczke. Ale zawsze, nim dotrzemy na miejsce, zdgzg
znikngé w tych swoich grotach i kovytarzach. Wiele bym dal, zeby wreszcie ich zaskoczy¢. Swiat bytby znacznie
piekniejszy bez Sekty Skorpiona.

— Zgadzam si¢ z tobg. I chyba wlasnie nadarzyta si¢ odpowiednia okazja.

Umar popatrzyt na niego z zainteresowaniem i pochylit si¢ do przodu.

— Co masz na mysli, przyjacielu?

Gilan wskazat jericow, siedzgcych na ziemi, i odpart:

— Otoz wydaje mi sig, ze Shurmel spodziewa si¢ rychlego powrotu tych panéw. A wy macie ich plaszcze i
kheffiyeh... — Zawiesit glos. Mina Umara wskazywata na to, ze zrozumiat.

— Jesli wlozymy ich ubrania, Skorpiony wezmg nas za swoich. Zaskoczymy ich i wylapiemy wszystkich co do
jednego! — powiedzial triumfalnie.

— Nie wiem, czy wszystkich. Czes¢ na pewno zdola schronié si¢ w tej plgtaninie grot i tuneli.

— Ale bez wagtpienia uniemozliwimy im dziatalnosé na wiele lat, jesli nawet nie na zawsze. — Umar chwycit dton
Gilana 1 potrzgsngt nig z zapatem. — Gilan, przyjacielu, jestes réwnie przebiegly jak twoj przyjaciel Hal. I
bardziej nawet niz Will Treaty!

— Potraktuje to jako komplement — powiedziat Gilan, usmiechajqc si¢ troche niepewnie.

— Dolgczysz do nas podczas tej wyprawy? — spytal Umar. — Mamy teraz mnéstwo zapasowych koni. —
Wskazat wierzchowce wojownikéw Ishti. Ale Gilan potrzgsngt glowg.

— Wypetnilismy zadanie — odpowiedzial. — Ksigzniczce juz nie grozi tolfah. Poza tym moi dzicy przyjaciele z
Pétnocy chyba nie majq ochoty spedzaé wigcej czasu na pustyni. Mimo jej niewgtpliwej urody.

— W takim razie Zycze szerokiej drogi. Ruszamy w droge, natychmiast. Nigdy nie wiadomo, kto nas obserwuje,
musimy uderzy¢ jak najszybciej.

Umar jeszcze raz scisngt dlon Gilana, po czym odwrdcit sig i wydat rozkaz swoim ludziom.

Gilan usmiechngt sie. W przypadku Umara czyn zawsze szedt tuz za myslg. Spojrzat na Czaple.

— Kto chce do domu?
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N a molo w porcie Tabork czekat UIf.

— Wyglgda catkowicie zdrowo — zauwazyt Hal. Ulf dostownie tanczyl w miejscu, niecierpliwie przestepujgc z
nogi na noge. Odsungl jednego z pracownikéw portowych, chwycit cume, ktorg rzucit mu Stefan i przyciggngt 1odz
do molo. Skrzywit si¢ i ztapat za bok, kiedy lina si¢ napiela. Pracownicy pospieszyli mu na pomoc.

»Czapla” otarla si¢ 0 kamienng Sciang, zaskrzypiaty odbijacze. Wulf pierwszy znalazl si¢ na brzegu — zeskoczyt
z nadburcia i zamkngt brata w mocnym uscisku, podnoszgc go kilka centymetrow nad ziemig.

— Ostroznie! — powiedziat Ulf, szczerzgc si¢ od ucha do ucha. — Nadal jestem trochg obolaty.

Wulf natychmiast go puscit i zapytal z zatroskang ming:

— Jeszcze nie wyzdrowiates?

Ulf wyjasnit pospiesznie:

— Nic mi nie jest. Ale nie wszystkie migsnie zdqzyly sie zregenerowac. Dobrze cig¢ widziec!

Wulf otoczyt ramieniem plecy brata.

— Wiedziatem, w ktorym momencie odzyskates przytomnosc. Czutem to!

Ulf z zapatem pokiwat glowg.

— Wiem! Ja tez czutem twoje mysli!

— Niesamowite! — powiedziat Wulf. A potem znowu chwycit brata w ramiona, tym razem nieco ostrozniej.

Ulf obejrzat si¢ przez ramie i zobaczyt cztonkow druzyny, ktorzy stali przy burcie, przyglgdajgc im sig z
szevokimi us§miechami na twarzach. Taki pokaz uczué migdzy blizniakami zdarzat si¢ niezwykle rzadko, méwigc
eufemistycznie. Ulf odkaszlngl i szepngt bratu do ucha:

— Patrzgq na nas.

Wulf predko spojrzat za siebie, wysuwajgc si¢ z jego uscisku. Potem odwricit sig i powiedziat glosSnym
oskarzycielskim tonem:

— Ty nie potrafisz si¢ schylac? Nikt cig tego nie nauczyt?

— Schylaé? — powtérzyt Ulf z oburzeniem. — Bylem zbyt zajety, musiatem powstrzymac tego wojownika, ktéry
prébowat rozwalic ci czaszke.

— I zapomniates si¢ schylic! — dokoriczyt za niego Wulf. — Przez ciebie musiatbym opowiadal mamie, ze jej
drugi z kolei ulubiony syn zostat przerobiony na filety.

— Drugi z kolei? Co przez to rozumiesz?

— No ten najmniej ulubiony. Probowatem by¢ chociaz troche uprzejmy.

— Musze ci cos uswiadomic: mama powiedziata mi, ze to ja jestem jej ulubiencem.

Wulf pokrecit glowg.



— Alez oczywiscie. Powiedziala tak wlasnie dlatego, zZe jestes drugi z kolei. Wiedziata, ze inaczej czutbys sig
gorszy, uposledzony. Ja nie potrzebuje takich fatszywych zapewnien. Wiem, ze jestem jej ulubieicem, wigc nie
musi mnie oktamywac.

— A wigc przyznajesz, ze gdyby ci tak powiedziata, toby sktamata? — odparowat Ulf.

— Ale chodzi wlasnie o to, ze mi nie powiedziata. To zas oznacza, ze jestes drugim z kolei ulubionym synem. Lub,
poniewaz to nieco zbyt pochlebne okreslenie, najmniej ulubionym.

Prowadzgc kidtnig, jednoczesnie przez caty czas coraz bardziej oddalali si¢ od todzi. W kovicu Wulf, nie
odwracajqgc sig, zapytat sttumionym glosem:

— Slyszq nas jeszcze?

— Nie. Sztaujg osprzet. — Ulf potrzgsngt glowg.

Wulf pokiwat glowg, po czym jeszcze raz otoczyt ramieniem plecy brata. Jednoczesnie poczut ramig Ulfa wokot
swojej talil.

— Dobrze cig widziec. Juz myslatem, ze umrzesz — powiedziat Wulf lekko tamigcym si¢ glosem. Ulf nie
odpowiedzial, tylko mocniej zacisngt ramig, ktorym obejmowat brata.

Selethen nadal przebywat w Taborku, doglgdat nowej administracji i tworzyt oddzialy do miejskiego
garnizonu. Zamierzat zostawic w Taborku kilku bardziej doswiadczonych oficerow, by zadbali o obrong miasta. To
byla dobra okazja do nagrodzenia tych, ktorzy wykazali si¢ podczas odbicia miasta z rgk Tualegow.

Kiedy Czaple uporaly si¢ z pracq, Edvin zajgt si¢ uzupetnianiem zapasow i uszkodzonego bgdz brakujgcego
sprzetu. Pierwsze miejsce na liscie zajmowata propozycja zgloszona przez Thorna — duzy kawat brezentu do
ochrony przed stovicem i niepogodg. Hal, Thorn i Gilan tymczasem wyruszyli na spotkanie z Selethenem.

Zastali go dostownie zagrzebanego po lokcie w papierach. Na stole pigtrzyly si¢ pergaminy, formularze i
podania. Pomocnicy wakira co chwila wpadali do srodka z kolejng porcjq pytan i zgdan. Selethen powitat trzech
przybyszy petnym wdzigcznosci spojrzeniem. Zerkngl z odvazg na stos papierow, zepchngl je na ziemig i zwricit sie
do jednego z sekretarzy: — Zajmij sig tym! I przynies kawy dla czterech oséb.

Wskazat im miejsca na poduszkach, roztozonych wokét niskiego stolika obok wyjscia na taras, z ktorego
roztaczat si¢ widok na port. Potem zmierzyt ich bacznym spojrzeniem.

— Przypuszczam, ze zatatwiliscie sprawe tolfah? — spytal.

— Raz na zawsze — odpart Gilan.

Selethen uniést brew, wyraznie czekajqc na szczegoty. Hal pospieszyt z odpowiedzig:

— Gilan wyzwat Shurmela na pojedynek i go zabit.

Selethen pokiwat glowg.

— Dobry bilans. Bez nich Swiat bedzie lepszym miejscem.

Gilan przytakngl, ale dodat gwoli Scistosci:

— Sekta wybrata nowego przywddce. Mozliwe jednak, ze niedtugo przyjdzie mu nacieszy¢ si¢ pozycjg. —
Opowiedziat o bitwie pod Ephesq, o spotkaniu z Umarem i jego plemieniem dzikich nomadéw. Na wspomnienie
aseikha wargi Selethena wygiety si¢ w usmiechu.

— Dobrze miec takiego sprzymierzenica jak Umar. A jego ludzie to Swietni wojownicy.

— Kiedy odptywalismy z Ephesy — dodat Gilan — planowat atak na Gére Skorpiona.

Selethen ze smutkiem potrzgsnqgl glowq.

— Dobry pomyst, ale obawiam sig, ze skazany na niepowodzenie. Ich straznicy z daleka wypatrujq zagrozenia.
Kiedy zobaczg obce wojska, natychmiast pochowajq si¢ w labiryncie grot we wnetrzu gory.



— Chyba ze nie zobaczg obcych wojsk — wtrgcit Hal. — Zobaczg wojska, ktére wezmq za wilasnych ludzi,
powracajgcych z Ephesy. Umar i Bedulini bedg w przebraniu. Czlonkowie sekty wezmg ich za swoich.

Na twarzy Selethena znowu rozlat si¢ usmiech.

— Sprytne. — Zmarszczyt brwi z udawanym namystem. — Chociaz ,sprytny” to nie jest stowo, ktore
kojarzythym z Umarem. To on na to wpadt?

Gilan spojrzat w sufit.

Thorn wybucht §miechem.

— To byt pomyst Gilana. Ten zwiadowca jest przebiegly jak wgz morski!

Selethen znowu si¢ usmiechngt.

— Powinienem byt si¢ domyslic. Rzeczywiscie, spryt to cecha przynalezna zwiadowcom.

Thorn klepngt Gilana w plecy, malo nie przewracajgc go przy tym na stolik.

— Ten gos¢ ma w sobie wigcej sprytu, niz ktokolwiek przypuszcza!

Gilan jakos doszed?t do siebie i rzucit Thornowi piorunujgce spojrzenie.

— Wolatabym, zebys nie okazywatl swych uczué w tak wylewny sposob, Thornie.

Thorn wzruszyt ramionami z beztroskg ming.

— Nie mam pojecia, co to stowo oznacza.

Selethen, kryjgc usmiech, zapytat:

— Mam nadzieje, ze zjecie dzisiaj ze mng kolacje? Zapraszam calq druzynge — zwrdcit si¢ do Hala, ktéry
podzigkowat kiwnigciem glowg.

— Jutro zamierzamy wyruszy¢ do Avaluenu — powiedzial. — Ale czujemy sig¢ zaszczycemi i z pewnoscig
skorzystamy z zaproszenia.

— I postaramy sig zachowywac mniej wylewnie — dorzucit Thorn.

Gilan rzucit mu wymowne spojrzenie.

— To bedzie wydarzenie bez precedensu — mrukngt.

Podréz przez Morze Spokojne przebieglta bez zakticen i przypominala raczej przyjemng wycieczke. Pogoda
sprzyjata, wialy pomysine wiatry.

Pogoda nie zmienita si¢, nawet kiedy przeprawili si¢ przez ciesning i znaleZli na Oceanie Nieskoniczonym.
»Czapla” codziennie zostawiala za sobg kolejne kilometry, plyngc spokojnym nieprzerwanym rytmem. Wreszcie
na horyzoncie ukazaty si¢ zielone brzegi Araluenu. Wplyneli na wody Morza Waskiego. Mingli obszar peten raf i
plycizn, gdzie o mato nie wpadli w pulapke zastawiong przez Tursguda. Tym vazem Hal trzymat sie¢ w
odpowiedniej odleglosci od zdradzieckich wod.

Lydia, Hal 1 Stig stali wokot steru, z przyjemnoscig poddajgc si¢ rytmicznemu kolysaniu todzi na falach,
ktéremu towarzyszylo nieustajgce poskrzypywanie drewna i olinowania. Poza tym panowata cisza. W koncu
Lydia, zwracajgc twarz do wiatru, powiedziata:

— Juz rozumiem, czemu tak to kochacie. Takie chwile wynagradzajq sztormy, niepogode i przymusowe kgpiele
w morskiej wodzie, chlapigcej na poktad. Cos niesamowitego!

— Robi sig z ciebie prawdziwa morska wilczyca — stwierdzit Stig z szerokim usmiechem. Lydia skwapliwie
kiwneta glowq.

Hal, stojgcy przy sterze, zapytal spontanicznie:

— Moze chciatabys mnie zastqpic?

Lydia szeroko rozwarla oczy.



— A moge?

— A dlaczego nie? Mysle, ze na to zastuzytas.

Ostroznie ujeta rumpel w dton. Poczuta wibrowanie wody. Niechcgcy zwolnita nacisk, ktéry Hal przez caly czas
wywierat na ster. Rumpel skrecit i 10dZ zaczela ptyngc z wiatrem. Lydia spanikowala.

— Wychyl rumpel — powiedzial Hal. Lydia zmarszczyla brwi. Nie miata pojecia, co to znaczy.

— Odepchnij rumpel od siebie! — wyjasnit Stig. Ale tym razem Lydia pchneta za mocno. Ulf i Wulf odwrdcili sig i
spojrzeli w ich kierunku.

— Wré¢! - polecit Hal. Lydia postusznie przyciggneta rumpel do siebie i 16dZ znowu skrecita w lewo.

— A teraz wyprostuj — dodat Stig. — Tak! Tak trzymaj!

— Jeszcze trochg — pospiesznie wtrgcit Hal.

— Tylko nie za bardzo. Starczy!

— Pamigtaj, jesli chcesz skrecic w lewo, przesuwasz rumpel w prawo — wyjasnit Hal.

Lydia zerknela na niego przelotnie, calg uwage skupiajgc na sterze.

— Dlaczego?

Wzruszyt ramionami.

— Tak to dziata. Troche w lewo.

— Ale powoli.

Lydia zasmiala si¢. Pomyslata, ze przypominajg dwie kwoki, trzgsqce si¢ nad todzig-kurczaczkiem.

— To nie takie proste, jak si¢ wydaje — stwierdzita. Stig i Hal spojrzeli na siebie z usmiechem. Lydia czula wielkg
radosc. Czuta prawdziwg wieZ z todzig i zalogg. A szczegdlnie z tymi dwoma chlopcami. Poczuta zamet w glowie.
Jakas czgs¢ podpowiadata jej, ze pewnego dnia bedzie musiata wybraé, ale inna czes¢ mowila, ze weale tego nie
chce. Jeszcze raz przesungla rumpel i zasmiata sig, kiedy 16dz odpowiedziata na jej rozkazy.

— A ja myslatam, ze rumpel przez caly czas trzyma si¢ w jednej pozycji.

— Nie — odpart Hal. — Morze caly czas si¢ porusza i rumpel trzeba stale ustawiaé w odpowiedniej pozycji, by todz
gtadko suneta po falach. Nie mozna przyjmowac tego za pewnik.

— To zupetnie jak z przyjaziniq — stwierdzita Lydia z usmiechem. Hall i Stig popatrzyli na siebie w milczeniu i
pokiwali glowami.

Lydia coraz lepiej wyczuwata 10dZ. Stata przy sterze, az w oddali ukazata si¢ Zatoka Cresthaven. Wtedy Hal
przejgt dowodzenie 1 doprowadzit t6dz do brzegu.

Z zaskoczeniem dostrzegli, ze przy molo cumuje wilczy okret starego typu, z prostokgtnym zaglem.

— To , Wilczy Kiel”, okret Rugena — powiedziat Thorn.

Czlonkowie zalogi powitali ich hatasliwie, po czym chwycili cumy i przyciggneli ,,Czaple” do molo. Kiedy oba
kadtuby otarly si¢ o siebie, skirl wilczego okretu podszedt do burty.

— Moge wejs¢ na poktad, Thornie? — zawotal.

Thorn zmarszczyt brwi. Rugen zawsze wykazywat si¢ kompletnym brakiem taktu.

— Spytaj skirla! - burkngt.

Rugen zrobit przepraszajqcy gest. Czasami zapominal, Ze tak miody czlowiek jak Hal moze zajmowac takie
stanowisko.

— Przepraszam! — powiedzial. — Mozemy wejs¢ na poktad, Halu Mikkelsonie?

Hal pokrecit glowg. Pomyslal, ze czasami Thorn przywigzuje zbyt wielkg wage do drobiazgéw. Hal zrobit
zapraszajgcy gest i Rugen lekko przeskoczyt z jednej burty na drugq. Przeszed! na rufe, usciskat dtonr Hala, potem



Thorna.

— Witajcie — powiedziat. — Udana wyprawa?

Hal usmiechngt si¢ ze znuzeniem. Przez kilka ostatnich tygodni naprawde duzo si¢ wydarzyto. Jakby mingt
caty wiek.

— Tak — odpart w konicu. — Owszem. Ale powiedz, Rugenie, co tu robicie?

Rugen byt wysokim i niesamowicie chudym czlowiekiem o koscistej twarzy, ktora teraz zmarszczyta si¢ w
usmiechu.

— Przyplynelismy was zmienic. Czas waszej stuzby sig skoviczyl. Wracacie do domu.



Epilog

” Czapla”mingia falochrony i znalazla si¢ w Zatoce Hallasholm.

Nosita wyrazne Slady dtugiej podrozy. Kadtub znaczyly plamy soli, miejscami woda morska zmyla farbe na
klepkach poszycia i na maszcie. Zagle, niegdys biale jak snieg, teraz byly szare i poplamione, na lewym widniala
spora prostokgtna lata — pamigtka po sztormie, ktéry spotkat ich, kiedy okrgzali Przylgdek Schromienia.
Takielunek poszarpat sig i wytart, w wielu miejscach byto widac slady naprawy.

Ale nawet jesli ,Czapla” robita wrazenie zmeczonej podrozq, jej zatoga trzymata fason. Kiedy Hal ustawit t6dz
do wiatru i pozwolil jej dryfowal w strong molo, cala zatoga stangta przy burcie. Pomocne dlonie rzucity liny
cumownicze, przyciggnely 16dz do kamiennej sciany i predko zawigzaly je dokota pachotkow.

»Czaple” zauwazono juz jakis czas temu, wies¢ szybko obiegla miasto i czlonkowie rodzin zebrali si¢ na
nabrzezu, by powitac powracajgcych synéw. Po chwili molo stalo si¢ scenerig dla wzruszajgcych scen powitania.
Wszyscy mowili naraz, matki, ojcowie i rodzenstwo zasypywali mtodych podréznikow setkami pytan — rzadko
czekajgc, az ci odpowiedzq na poprzednie.

Najczesciej powtarzaly sie stowa: , Nic ci si¢ nie stato? Nie jestes ranny, prawda?”.

Matka blizniakéw pobladta jak Sciana, kiedy synowie mato taktownie opisali przygode Ulfa, nie szczedzgc
drastycznych szczegotow.

— Juz myslatem, ze go stracilismy — oznajmit Wulf z entuzjazmem. — Jeden z tych dzikusow dzgnagt go wielkim
nozem i rozcigt odtgd-dotgd. — Tu pokazal odkqd-dokgd, niezle przy tym przesadzajgc. — Krew byla wszedzie.
Masakra!

Biedna kobieta chwycita Ulfa w ramiona.

— Ale nic ci juz nie jest? — zapytata z niepokojem.

Ulf zbyt jej troske z typowq mlodziericzg niecierpliwoscig.

— Oczywiscie, ze nie. To byta tylko rana od noza!

Matka odwrdcita sig, potrzgsajgc glowq i zastanawiajgc sig, ile siwych wloséw przybylo jej przez ostatnie
trzydziesci sekund.

Karina znalazla si¢ na molo jako jedna z pierwszych. Czekala niecierpliwie, az jej syn opusci t6dz — oczywiscie,
jak na kapitana przystato, jako ostatni. Objeta go i Sciskata bardzo, bardzo dtugo, zbyt wzruszona, by cokolwiek
powiedziec. W kovicu puscita go i zvobita krok w tyt. Jej oczy byty wilgotne.

— Na brodg Lokiego! — wykrzykneta. — Urostes chyba z pigé centymetréw, przysiggam!

Hal zasmiat si¢. Stig, ktory bardzo lubit Karing, zapytat:

—-Aja?

Drobna kobieta uniosta glowe.



— Ty urostes co najmniej dziesig¢, drggalu! — odparta z uczuciem.

Stig réwniez si¢ vozeSmial, usciskat jq, po czym zaczqt przepychal si¢ przez thum, by przywitac si¢ z wlasng
mamgq, ktora jak zwykle stata z boku. Karina popatrzyta za nim ze smutkiem.

— Mam nadzieje, ze pewnego dnia ta kobieta zapomni o haniebnym czynie swego meza i bedzie cieszy¢ sig
stawgq, ktorg zdobyt jej syn — powiedziata. Hal kiwngt glowq. Karina spojrzata na Thorna, czekajgcego obok na
swojq kolej. Przesungta wzrokiem po czystej — choc nieco pogniecionej — Inianej koszuli ovaz — niezbyt starannie —
przyczesanych wlosach i brodzie.

— Jak si¢ miewasz? — spytata chlodno. Zatrzymala spojrzenie na drewnianym haku. — Tym vazem tez co$
stracites?

Thorn wyszczerzyt sig szeroko i przytozywszy hak do piersi, oznajmit z emfazg:

— Tylko serce! Skradta je pewna pigkna dziewczyna z Araluenu!

Twarz Kariny pociemniata z gniewu. Cofnela sig, podparta pod boki. Cata jej postac emanowata wsciekloscig.

— Jaka znowu dziewczyna z Araluenu?! — wrzasneta. Glos miata donosny i cate towarzystwo zebrane na molo
natychmiast zamilklo. — Co to za jedna? I gdzie ona jest?

Hal zrobit krok w strong matki i uspokajajgcym gestem potozyt dtov na jej ramieniu. Wyraznie czut napigcie i
gniew, buzujgcy w jej wnetrzu.

— Mamo, on chyba ma ciebie na mysli.

Karina spojrzata na Hala, a potem na Thorna, ktory usmiechat si¢ niewinne i cata zlo$¢ uszla z niej jak
powietrze z przektutego balonika.

—E?O... wtakim razie, czemu tego nie powiedziat?

Podeszta do Thorna i nadstawita policzek. Thorn prébowat pocatowac jg w usta, lecz mu nie pozwolita.

— To moze zaczekac do slubu — powiedziata.

Thorn rozejrzat si¢ ze zdumieniem.

— O? Ktos bierze $lub? — A potem skulit si¢ z bolu, kiedy tokie¢ Kariny trafit go pod zebra.

— Ktos niech lepiej o tym nie zapomina — odparta groznie.

Pospiesznie skingt glowq.

— Oczywiscie, oczywiscie. — Spojrzal na Hala i bezradnie wzruszyt ramionami.

Hal wywrécit oczami.

— Czarowac darem wymowy to ty raczej nie umiesz, co?

Thorn otworzyt usta, lecz zorientowat sig, ze nie wie, co powiedzie, i natychmiast je zamkngt. Uratowat go glos
Svengala, ktéry w tym momencie rozbrzmiat nad ttumem.

— Przejscie dla oberjarla! Przejscie dla oberjarla!

Ttum vozstqpit sie przed Erakiem niczym tawica plotek, zwiewajgcych przed rekinem. W gruncie rzeczy wcale
nie potrzebowat pomocy Svengala i podejrzewal, ze pierwszy oficer zrobit to tylko po to, by go zirytowac.

Oberjarl zatrzymat sig¢ naprzeciw Hala.

— Witajcie w domu. Przypuszczam, ze wyprawa si¢ udata?

Hal przytakngl. Spojrzal na pozostalosci pigknej laski Evaka, ktérq zniszczyla Kluf. Evak prébowal jg
naprawic — umiescit srebrng gatke i okucie na krzywej galezi, znalezionej w lesie. Coz, nigdy nie nalezat do
zrgcznych rzemiesinikow.

Oberjarl powiédt wzrokiem po zebranych, ktorzy pozdrawiali go wesoto.

— Widze, ze nadal masz tego psa — powiedzial. Kluf lezata na molo z nosem na tapach, mtocgc ogonem
powietrze.

— Em... tak. Widze, ze naprawites laskg¢ — odpart Hal.

Erak rzucit mu lodowate spojrzenie.

— [ topér. Biedny chopak cale dnie nurkowat w zatoce i w kovicu go znalazt. Pomyslatem, ze si¢ przyda, w razie



gdybys przywiézt to monstrum z powrotem.

— A, przy okazji, mam dla ciebie upominek z Arydii — powiedzial Hal.

Erak przestal udawai, ze si¢ gniewa. W gruncie rzeczy darzyt wielkq sympatiq druzyne Czapli, te zbieraning
zwariowanych wyrzutkow. No i uwielbiat dostawac prezenty.

— Z Arydii? A co robiliscie w Arydii?

Hal jednak zbyt pytanie.

— Wszystko znajdzie si¢ w raporcie. — Zwricit si¢ do Jespera: — Podaj laske, prosze.

Jesper podszedt do nich i podat Halowi ozdobiong rzezbg skorpiona laske Shurmela. Hal z kolei uroczyscie
wreczyt jg Erakowi. Oberjarlowi zaswiecily si¢ oczy. Rzucit na ziemig starg laske, pieszczotliwie przesungt dlonmi
po gladkim hebanowym drzewcu, z wielkq czcig dotkngt figury skorpiona.

— Niezwykta! — powiedziat cicho. — Toz to prawdziwe dzieto sztuki! — Nalezy przypomniec, ze Erak uwazal si¢ za
wielkiego znawce sztuk wszelakich. — Przepigkna.

Hal pokrecit glowq.

— Niezwykla, z pewnoscig — odpart. — Ale czy pigkna, tego nie jestem pewien.

Lydia, stojgc z boku, przyglgdata si¢ temu wszystkiemu ze smutnym usmiechem na twarzy. W takich
chwilach najbardziej brakowato jej dziadka. Skandianie byli takimi glosnymi, uczuciowymi i vodzinnymi ludzmi.
Nie liczgc cztonkéw zalogi i matki Hala, Lydia nie miata w Hallasholmie zadnych bliskich oséb. Nie chciata
przeszkadzac. Po cichu zebrala swoje rzeczy i niepostrzezenie ruszylta w kierunku domu, w ktorym mieszkata z
pewng wdowg.

Kilka godzin pézniej gospodyni znalazla jg siedzqcqg na progu i zapatrzong na zachdd storica nad oceanem.
Wdowa imieniem Agathe byla czulq i opiekunczg kobietq. Jej cérka jakis czas temu przeprowadzila si¢ do innego
miasta i wyszla za mqz. Agathe cieszyla si¢ z towarzystwa tej cichej zamknigtej w sobie dziewczyny.

— Co sig dzieje? Nie stroisz si¢ na zabawe?

Lydia podniosta wzrok.

— Jakqg zabawe?

— Po powrocie okretu ze stuzby zawsze odbywa si¢ huczna zabawa powitalna — wyjasnita Agathe. — Nalezysz do
druzyny, jestes gosciem honorowym. A teraz wykgp sie i ubierz, a ja utoze ci wlosy. Bedziesz pigkna.

Lydia postata jej blady usmiech.

— To chyba niemozliwe — odparta. Agathe przyglgdala jej sig przez chwilg z przekrzywiong glowg.

— Ty naprawdg tak uwazasz, prawda? Nie masz pojecia, jakie wrazenie robig te ciemne oczy, oliwkowa skora i
piekne I$nigce wlosy.

Lydia zarumienita sig lekko.

— Nie mam co na siebie wlozy¢ — sprobowata argumentu nie do odparcia.

Agathe usmiechnela sig, przygotowana na takie stowa.

— A wlasnie, Ze masz. W zeszlym miesigcu kupitam ci na targu sliczng z6ttq suknie. Bedziesz gwiazdg
wieczoru, uwierz mi!

I rzeczywiscie. Kiedy godzing pozniej Lydia wkroczyta na plac, zastawiony stotami, beczkami z piwem i
roznami, wszyscy skierowali spojrzenia w jej strone.

— Lydia! Milo cig widziec! — powiedziat znajomy glos. Odwricita sig, szykujgc si¢ do odparcia kolejnego ataku,
ale ku swemu zaskoczeniu zobaczyta u boku Rollonda atrakcyjng brunetke, trzymajgcq go pod ramie z ming
wlascicielki. — Poznatas Friede, mojq narzeczong? — zapytat.

Lydia postata dziewczynie najstodszy z usSmiechow. Sama nie wiedziata dlaczego, ale niespodziewanie poczuta
uktucie zazdrosci. Owszem, zaciekle odtrgcata zaloty Rollonda, jednakze jakos nie mogla pogodzic si¢ z faktem, ze
znalazt sobie nowy obiekt westchnien. Rollond i Frieda zamienili z nig kilka stow, po czym ruszyli do stotu.

Przez chwilg stala bezradnie w miejscu, wypelniona nieokreslonym poczuciem straty i szukajgc znajomych



twarzy, gdy nagle otoczyta jg grupa kilku dziewczyn w jej wieku.

— Lydia! — wykrzykiwaty z entuzjazmem. — ChodZ do nas! Wyglgdasz niesamowicie! Jak sig robi takg fryzure?

Dziewczyny pociggnely jg do swojego stotu, zasypujgc gradem pytarn i komplementow. Prawde méwigc, Lydia
stata si¢ kim$ w rodzaju lokalnej stawy w oczach mlodych mieszkanek Hallasholmu. Sama o sobie decydowata i
uczestniczyta w niebezpiecznym awanturniczym zyciu u boku przyjaciot przeciwnej plci. Byla wspanialg
tropicielkg i towczynig. Brala udzial w bitwach. Czlonkowie druzyny traktowali jg jak rowng sobie — nawet
okreslali jg oficialnie mianem ,,jedynej siostry posrod braci”.

W rodzinnym miescie Limmat z kolei patrzono na nig jak na cudaka. Tamtejsze dziewczeta cale dnie spedzaty,
strojgc sie, czeszgc i malujgc i nie biegaly po lesie w poszukiwaniu zwierzyny. Skandyjskie dziewczeta za to miaty
w sobie ducha przygody, lubily spedzaé czas na powietrzu. Lydia stanowita dla nich doskonaly przyklad kobiety,
ktéra potrafi osiggngc wszystko, co sobie zamierzy. I kiedy tak jej nadskakiwaly, znoszqc smakotyki i wypytujgc,
czy nauczy ich uzywac atlatlu, czy pokaze, jak si¢ oprawia jelenia, w pewnym momencie Lydia zdala sobie
sprawg, ze oto zyskata grupe przyjaciotek. Patrzqc na ich otwarte szczere twarze, wreszcie poczula, ze to jest
réwniez jej miejsce. Ogarnelo jg uczucie szczgscia.

W miarg jak mijat czas i w kolejnych beczkach pokazywalo si¢ dno, biesiadnicy zaczeli popatrywacé w kierunku
Stefana i Jespera. W kovicu popchneli ich w strong stotu, ustawionego posrodku placu, domagajqc si¢ glosno:

— Saga! Chcemy ustysze¢ o waszej wyprawie!

— Ale my nic nie przygotowalismy. .. — ttumaczyt si¢ Jesper z niewinng ming.

— Jasne — mrukngt Hal, wywracajgc oczami. Przez caly zeszly tydzien siedzieli pochyleni nad kartkami
papieru, notujgc cos zawzigcie i marszczqgc czota w poszukiwaniv vymu czy barwnego wyrazenia. Hal pomyslat, ze
ta falszywa kokieteria to stanowczo zbyt wiele. Ttum zabuczat, stanowczo odmawiajgc wszelkich wykretow. W
kovicu, nadal mocno sig opierajgc, Jesper i Stefan dali si¢ postawic na stole.

Erak, dzierzgcy w dloni nowq laske, utorowat sobie droge. W drugiej dloni trzymat kufel z piwem. Najblizej
stojgce osoby, wiedzgc, co im grozi, predko oczyscily przestrzen wokot niego.

— No dalej! - rykngl. — Dawac sage!

Erak uwielbiat dobre opowiesci. Uwielbiat nawet kiepskie, co w sumie nie miato wigkszego znaczenia.

Jesper i Stefan usmiechneli si¢ do siebie i zaintonowali:

Hej, Czaple! Hej, Czaple!
Hej, dzielne mezne Czaple!
Hej, ludzie, czy wy wiecie?
Najlepsza banda na swiecie.

Hal wznidst oczy do nieba.

— Miatem nadzieje, ze poprawiq ten fragment.

Juz po pierwszych dwich stowach wszyscy zebrani z zapaltem przylgczyli si¢ do Spiewu. Potem chlopcy
zaprezentowali pierwszg zwrotke:

Wyptynety Czaple z portu w bardzo wielkim pospiechu.
Kluf zzarta laskg Evaka, nie byto im do Smiechu.

— O, jakze taktownie — stwierdzit Hal, a Evak postal mu piorunujgce spojrzenie. Nadal nie do kovica wybaczy?
Kluf.

Na morzu Biatych Sztormow zlapat je nomen omen sztorm,
Lecz Czaple wlozyly czapki, niestraszny wigc byt im on.



Przy ostatnich stowach Jesper i Stefan wyjeli z kieszeni wetniane czapki i wlozyli je. Ttum zaczgt wiwatowac.
Matki kiwaly glowami, petne aprobaty dla tak rozsgdnego zachowania. Nadszedt czas na refren, do ktorego tym
razem wlgczyt sie Erak — chwilowo zapominajgc o tym, ze gniewa si¢ na Kluf. Spiewat co sit w phucach i
wymachiwat do rytmu laskq i kuflem. Stojgcy opodal nieszczesnicy catkiem przemokli, a jeden dostal laskg w
wielki paluch u nogi. Biedak wrzasngt i zemdlat.

Jesper 1 Stefan zgodzili sig, ze ani stowem nie wspomng o Tursgudzie. Jego rodzina wcigz mieszkata w
Hallasholmie, nie chcieli wprawiac ich w zaklopotanie.

Handlarze zywym towarem porwali mieszkancéw wsi,
Wigc Czaple ruszyty w poscig, by dorwac tych obwiesi.

— O, to jest naprawde dobre! — wykrzykngt Evak. — Swietna poezja. ,, Wsi-obwie-si”. Genialne, po prostu
genialne.
— Ciekawa definicja geniuszu — powiedziat pod nosem Hal. Niestety, dalej byto tylko gorzej.

Az do Socorro gonily bandg zbirow okrutng.

»Dzi$ juz nic z tego”, Hal rzecze, ,,zajmiemy si¢ tym jutro”.
Na targu dla niepoznaki ogien podtozyly i

Wiszystkich Araluenczykéw z wigzienia wypuscity.

Hej, Czaple! Hej, Czaple!

Hej, dzielne mezne Czaple!

Hej, ludzie, czy wy wiecie?

Najlepsza banda na swiecie.

Ten caty handlarz Mahmel to straszny byt kawat chama,
Stig przycisngt go kamykiem, zostata mokra plama.

Ttum znowu zaczgt wiwatowaé, a Stig pomachat wesoto. Nastqpit vefren — z nieodtgcznym waleniem laskg i
wymachiwaniem kuflem piwa — a po nim kolejna zwrotka.

Whet z powrotem do Cresthaven ocalonych odwiezli.

Krol Duncan Czaple pochwalit: , Jestescie naprawdg nieZli.
Mam dla was nowe zadanie: razem z tym tu Gilanem
Pogonicie sekte mordercow, spusccie im tegie lanie”.

— Chyba zastong milczenia! — skomentowatl Hal. Evak gniewnie go uciszyt.

— Ty nie potrafisz doceniC sztuki — stwierdzil. — Ja za to jestem jej prawdziwym mecenasem.

Hal spojrzal na groteskowq figure skorpiona, wieniczgcq laske, ktérg oberjarl wymachiwat z dumg, i tylko
pokrecit glowq.

Piraci Czaple napadli, jednakze strach wnet ich zdjgi,
Bo Ingvar prowadzit atak, i rgbatl, i ktul, i cigh.

Nastgpily kolejne wiwaty, tym razem pod advesem Ingvara, ktory przyjgt aplauz z zazenowang ming.
Pokonali Tualegéw oraz Sekte Skorpiona,

Zwiadowca walczyt z Shurmelem, ktory w nastepstwie skonat.

Hal, korzystajgc z zametu, zabrat laske Shurmela,



Zawiozt jg Erakowi i Evak cieszy si¢ teraz.

Oberjarl wydat z tej okazji radosny okrzyk i potrzgsngt nad glowg swojg przerazajgcq laskq. Ttum oszalat i
odspiewat refren dwa razy. Nikt nie miat watpliwosci, ze Czaple to , najlepsza banda na Swiecie”.

Hal zamhkngl oczy 1 wzdrygngt sie. Kiedy wreszcie Spiew dobiegt kovca, ogarnglo go poczucie
niewypowiedzianej wdzigcznosci. Evak pochwycit skirla w ramiona, zamkngt w niedZwiedzim uscisku 1
poprowadzit przez plac, pokazujgc wszystkim zgromadzonym.

Pét godziny pozniej oberjarl nadal wychwalat magdrosc, odwage i pomystowos¢ Hala. Naraz urwat, rozejrzat sie
dokota i zapytat:

— Gdzie moja nowa laska?

Hal z przerazeniem uswiadomit sobie, zZe nigdzie jej nie widac. Podobnie jak Kluf.

— A gdzie twoj pies? — zapytat Erak, ktorego mysli widocznie biegly tym samym torem.

—Jest... ee... na pokladzie, pilnuje todzi — odpart nerwowo Hal.

Erak sciggngt brwi.

— A gdzie moj topor? — spytat groznie, wodzgc dokota wzrokiem. Nagle ku wielkiej uldze Hala, z drugiego kovica
placu dobiegt rozradowany glos:

— Tu jest twoj pajgczek na patyku, wodzu! — Svengal potrzgsngt laskg, ktorg znalazt pod stotem. Erak przyjql jg
z wdzigcznoscig i postat Halowi przepraszajgcy usmiech.

— Wybacz, ze w ogéle cos takiego przyszto mi do glowy — powiedzial. — Kluf to dobry pies.

— Zgadza si¢ — zgodzit si¢ Hal. A potem wycofat si¢ na bok, po drodze pozdrawiajgc ludzi, ktorzy podchodzili i
gratulowali mu udanej wyprawy. Po chwili powieki same zaczely mu opadac. Z trudem ttumit ziewanie. Nagle
zdat sobie sprawe, jaki jest zmeczony. To byt wyczerpujgcy i emocjonujgcy dzien, ktory konczyt wyczerpujgcy i
emocjonujgcy rok. Hal marzyt tylko o tym, by wreszcie poby¢ przez chwile w samotnosci. Wymkngt sie
niezauwazony i skryt posrod cieni otaczajgcych plac, zostawiajgc za sobg odglosy hulanki.

Mijajgc gestq kepe krzakow, ustyszat za to inny dZwigk, odgtosy chrupania, przeplatane pelnym zadowolenia
powarkiwaniem. To z pewnoscig byta Kluf i z pewnoscig pozerata jakis twardy przedmiot. Hal rozchylit krzaki i
zamarl z przerazenia.

— Ty wlochata kretynko! — powiedzial. Kluf warczata zawzigcie, machajgc ogonem i zawzigcie Zujgc przedmiot,
ktéry Sciskata w przednich tapach.

Zabawa skoviczyta sig dtugo po pétnocy. Stopniowo ludzie zaczeli rozchodzi¢ si¢ do doméw, swiatta w domach
powoli gasty.

Za wyjqgtkiem jednego — Swiatta z warsztacie Hala.

Palito sig jeszcze o Swicie — kiedy Hal koviczyt rzezbic nowe stylisko do topora Eraka — jak zapewne pamigtamy,
bezcennego topora odziedziczonego po dziadku.
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